
Digitaliseret af | Digitised by

Forfatter(e) | Author(s): Scott, Walter.; af Walter Scott ; Overs. efter
den engelske Original ved Simon Meisling.

Titel | Title: Sanct Valentine's Dag eller den smukke Pige i
Perth

Bindbetegnelse | Volume Statement: Vol. 1
Udgivet år og sted | Publication time and place: Kjøbenhavn : A. Soldin, 1828-1829
Fysiske størrelse | Physical extent: 3 bd.

DK

Materialet er fri af ophavsret. Du kan kopiere, ændre, distribuere eller
fremføre værket, også til kommercielle formål, uden at bede om tilladelse.
Husk altid at kreditere ophavsmanden.

UK

The work is free of copyright. You can copy, change, distribute or present the
work, even for commercial purposes, without asking for permission. Always
remember to credit the author.

https://soeg.kb.dk/discovery/fulldisplay?docid=alma99122110838005763&context=U&vid=45KBDK_KGL:KGL&lang=da
https://soeg.kb.dk/discovery/fulldisplay?docid=alma99122110838005763&context=U&vid=45KBDK_KGL:KGL&lang=da
https://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/deed.da






Aamt ?7alentim*s Dag>
eller

ven smukke Vige i Verth,

af

Malter Scott.

Oversat efter den engelske Original

ved

Dr. xk!I. K. E e i s l i n g -
- Professor og Rector for HelsingorS loerde Skole.

Fsrste B in d .

Njobenhavn.
Forlagt af Boghandler A. S o l d  i n ,  

Fortunstrcedet No. 148.

1 8 2 8.



k



ZamtDMntine's Dag
cllcr

D e n  s m u k k e  P i g e  i P e r t h .

Forsle Napttel.
Ved T ay, den stotffe Ftod, en Rom er siod,
O g fiolt han raabte: " S e e  vor Tibcrflod!"

, < D o g  saadant P r a l gjengjceldcr Skotten e i ;
For ussel Tiberftrom han bytter aldrig T ay .

D e r s o m  m an vilde anmode en frem m ed, men indsigts­
fuld, Neisende, om a t udpege den Egn i S k o tlan d , som 
forekom ham meest afvexlende og udrustet med den hsieste 
G rad af P n d e , da er det hoist rim elig t, a t han vilde 
ncevne Grevskabet P e rth . Endogsaa den, som er fodt i 
en Naboegn, vil sikkerligen give dette D istrict den anden 
R a n g , om endogsaa Partiskhed for hans Hjemstavn kan 
forlede ham til a t give Fodestcedet den forste P r i i s ;  og 
just derved vil han give Indvaanerne. i hine Egne den 
fuldkomneste R et til a t paastaae, a t Perthshire —  naar 
m an ikke vil domme partisk —  er den deiligste Deel af
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S ko tland . D et er allerede loenge siden, a t  Lady M a ry  
W ortley M o n tag u e , med den sine S m a g ,  som viser sig 
i A l t ,  hvad hun skrev, yttrede den F orm en ing , a t  den 
interessantes^ Deel af ethvert Land, og det P a r t i e ,  som 
lcegger den yndigste Afvexling i Naturskønheder for D a ­
gen, findes der, hvor en B jergrad skraaner venligen ned 
mod en M ark  eller mod en jcevnere Flade. F  Perthshire 
er det, a t  m an finder, om just ikke de hoieste, idetmindste 
de meest pittoreske, Fjelde; og ud af denne Klippeegn 
bane Floderne sig en Vei med den vildeste S tro m  og i 
de forunderligste S lyngn inger. Foroven ere Vcexter, 
som tilhsre et rigere Clima og en mildere Jo rd b u n d , 
blandede med A lt, hvad m an finder alene paa F jelde; me­
dens S k o v e , Lunde, sam t Tykninger, i det moegtrste 
O m fan g , stige fra  Foden af H sien op ad de bratte  
S id e r , og slynge sig tr in t om de farligste Afspring. D e t 
er i disse, af N atu ren  saa yndede, Egne, a t  den Reisende 
vil sinde hvad G ra y , eller en anden af vore D igtere siger: 
"H e r  hviler Skjsnhed op til Rcrdsels B a rm " .

J u s t  formedelst sin fordeelagtige Beliggenhed, vi­
ser denne P rov inds tillige en Afvexling af den meest ind­
tagende A rt. D ens D a m m e , Lunde og Fjelde kunne 
staae sig mod A lt, hvad H silandet kan i samme A rt vcrre 
istand til a t frembyde; medens Perthshire paa samme 
T id, foruden sin romantiske Skjonhed, frembyder m ang­
foldige velbeboede E g n e , som ihenseende til Jo rdens 
Frugtbarhed kunne maale sig med det herlige Engelland 
selv. Perthshire har desuden vceret Scenen  for m angt 
er Eventyr og mangen ridderlig D aad , hvoraf Nogle ere 
af Vigtighed for Historien, medens Andre alene for D ig ­
teren og Fortæ lleren, hvilke Begivenheder have holdt sig 
ved Traditionen indtil vor T id. D e t var i disse D a le ,



a t  S axeren  fra S le tte n  og Gaeleren fra Fjeldet havde 
mangen fortvivlet og blodig K am p, i hvilken det ikke 
var let a t  afgjore, om S e iren  tilhorte det jernpantserede 
Hestfolk fra D alen  eller S ta m m e rn e , i deres skotske 
D rag te , fra Klippen.

P e rth , som er saa bersm t for sin skjonne B elig­
genhed, er en S ta d  af betydelig M lde, ja gammel T ra ­
dition tillcegger den endogsaa TEren a t  vcrre bygget af 
Rom erne. D enne seirrige N a tio n , siger m a n , gjen- 
kjendte Tiberen i den langt stcerkere og mere stilbare 
T ayflod, ja den store S le t t e ,  som er noksom bekjendt 
rinder N avnet af t t ie  noi-tli in e li ,  havde, som de selv 
erkjendte, en mcerkelig Liighed med eam pu8 N a r t iu s .  
S ta d e n  var ofte et Opholdssted for vore K onger, og 
uagtet der ikke var bygget noget egentligt S l o t ,  fandt 
disse dog, a t  Cisterzienser-Klosteret var rum m eligt nok 
til a t modtage deres H o f; og her var det, a t  G ow rie 's 
hemmelighedsfulde Sammensværgelse fandt S te d , skjsndt 
Scenen nu for nylig er tilin tetg jort, fordi man har ned­
revet den gamle B ygning, hvor Tragsdien blev spillet.

En af de skjsnneste Ildsigter, som Engelland, eller 
rettere sagt, Verden, kan afgive, er (eller som vi snarere 
burde sige) var fra en P l e t ,  som kaldes t lie  ^Viok8 ok 
L e s lie , en A rt Fordybning, hvortil den Reisende kommer 
efterat have tilbagelagt en lang Tour fra Kinross gjen- 
nem et udstrakt, men ikke fortroieligt, S t r s g .  D e t er 
herfra , hvor der dannes et P a s  over Toppen af den be­
tydelige Bjergs-side, som han allerede har besteget, a t  
V andringsm anden kan oversee den mcegtige D a l om 
Tayfloden, som skyder sig tvert igjennem den, med sin 
store og drotlige S t r s m .  D erfra  seer han P e r th ,  med
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de»r tvende, vidt udstrakte M arkstader med dens Kirke­
spir« og T a a rn e , H sicne ved M ontcricff og K en nv u l, 
som sagteligen h«ve sig op til maleriske Fjelde, der smukt 
ere bekladte med S k o v e ; herfra seer han den rige Flod­
bred, tort besat med yndige Lystgaarde, og endelig i B a g ­
grunden de uhyre G ram pian -B jergc , som mod Norden 
danne et S k jerm  for det yndige Landskab. Landeveiens 
forandrede G ang har jo rigtignok, skjendt til Fordecl 
for den storrc Sam forrsel, tilin tetg jort dette prcrgtige 
S kuesp il,  og Landskabet viser sig nu for Len Rejsendes 
L ie  lidt mere enkelt og ikke saa overraskende,  uag te t 
denne gradevise Tilnærmelse heller ikke kan ansees for 
andet end sarrdeles behagelig. M en  alligevel er der lev­
net, saavidt jeg veed, en Fodstie, ad hvilken m an med eet 
kan trorde hen for den dciligc Udsigt, og dersom den R ej­
sende vil forlade sin Hest eller sit K jo rc ts i, og gaae til­
fods om trent et hundrede Favne, da vil han endnu kunne 
anstille en S am m enligning  mellem Landskabet selv, og 
det M a le rie , hvori jeg har forsogt a t  afcopiere det. 
M en  hverken staaer det i min M a g t a t skildre, eller i 
h a n s a t  modtage, den udsogteHenrykkelse, som frem brin­
ges saavcl ved Forbauselse, som ved Gloede, n aa r dette 
herlige S k u e  viser sig just d a ,  naar han  mindst havde 
H aab  om a t sce det.

Jeg  vil ikke ncegte, a t  en drengeagtig Henrykkelse 
udgjorde en stor Bcstanddecl af den Fornsielse, som jeg 
nsd ved fsrstcgang a t  sce dette Landskab. Jeg  var den­
gang ikke meget over femten A a r ,  o g , eftersom det var 
det forste S trc if to g ,  som jeg paa egen H aand  kom til  
a t  g jsre , folte jeg mig ret gjenncmglodct af Uafhængig­
hed, som dog kjsledes noget ved den S la g s  LEngstelig- 
hed , hvilken endogsaa den vildeste D reng  maa fo le ,



rraar han fsrstegang overlades til sin egen regetlsse 
Eommando. Jeg  mindes endnu, hvorledes jeg ubevidst 
trak  i T silen , og stirrede hen over det deilige Landstab, 
re t som om jeg var bange fo r , a t  Scenen skulde, lige­
som paa et Theater, forandre sig, fsrend jeg ret nsie 
kunde faae de enkelte Dele gjennemseete, og fsrend jeg 
kunde faae mig overbeviist om , a t  det, som jeg saae, var 
in te t Tryllerie. S id e n  den Tim e og den Periode ere 
nu  mere end halvtredsindstyve A ar forlsbne; men Virk­
ningen af S y n e t  har holdt sig i m in S j e l ;  ja dette 
Skuespil har hcevdet sin P la d s  i m it M in d e , som en 
mcerketig T in g , medens saa M eg e t, der dog har virket 
paa min jordiske Skjebne, er gledet ud af min Erindring.

D e t er derfor snare natu rlig t, a t jeg, ved a t efter- 
toenke hvad jeg kunde passeligst drage for Lyset til Lase­
rens Underholdning, m aatte  helst stsde paa en Begiven­
hed, som stod i Forbindelse med de herlige E gne, som 
gjorde saa dybt et In d try k  paa Pnglingens Phantasie . 
Derved kan jeg maast'ee ogsaa bevirke, a t den yndige 
Scene vil bsde lidt paa det mindre Fuldendte i Fortæ l­
lingen, ligesom D am erne ofte staae i den Form ening, a t  
ct nydeligt S a rt Porcellainskopper gjsr S m ag en  mere 
piqvant, skjsndt Theen just ikke er den bedste.

Im id lertid  falder denne P eriode , fra hvilken jeg 
agter a t begynde, noget tid lig t, eftersom de Begivenhe­
der, som jeg nu er ifcerd med a t fortcelle, indtroefse i E n ­
den af det fjortende A arhundrede, da det scotske S cep ter 
blev fs r t af den cedle, men svage, Jo h a n , som regjerede 
under T itel af R obert den Trcdie.



Andel Napttel.

U a g te t  P e r th , som vi allerede have om talt, kunde prale 
a fe n  betydelig Skjsnhed i den livlsse N a tu r , har den dog 
til ingen Tid vceret fa ttig  paa hine levende S k jonheder, 
som ere mere interessante, m en , desvcerre! tillige 
mere forgængelige. A t kaldes den smukke P ig e  i 

' P e r th  vilde til enhver Tid vcere en hsi Udmcerkelse og 
denne T itel vilde forudsatte en scerdeles stor Overvcegt i 
S k ø n h e d , eftersom der vare M a n g e , som kunde gjsre 
K rav paa denne saa m isundte Egenstab. M en  i hine 
Lehnstider, til hvilke vi nu ville henlede Lceserens Tanke, 
var qvindelig Skjsnhed en Egenstab af langt hsiere V ig­
tighed, end den senere er bleven, efterat Riddertidernes 
A and er i saa betydelig G rad  bleven tilin tetg jort. H ine 
Riddersmcends Kjorrlighed var en A rt tilladt Afguderis, 
og Kærlighed til G ud var det eneste, som i Theorien 
blev anseet for a t  ligne d en , men som i P ra x is  dog sjel- 
dent kunde naae den. T il G ud og til sin D am e hen­
vendte m an sig i samme Aandedrcet, og andcegtig Hengi­
venhed for det smukke K jsn  var ligesaa nsdvendig for 
D en , som vilde leve i Ridderstabets cegte A and, som 2E r- 
bsdighed for det hsieste Vcesen. Saalcenge denne P e r i­
ode varede, kunde m an sige, a t  Skjsnhedens M a g t var 
uden Grcendse; ogalene ved denne bragtes endogsaa D e , 
som vare af hsieste R a n g ,  til a t forbinde sig med S a a -  
danne, som stode ubeskriveligt dybt.

D e t var ikke lomgere siden, end under den ncest- 
foregaaende R egent fs r  R obert den Tredie, a t  S k jsnhed  
alene havde hcevet en Q vinde af lavere R ang  og m indre 
agtede S c rd e r, til a t  vorde Deeltagerinde af den scotste



Throne, og mangen P ige , mindre snu eller mindre hel­
dig, havde harvet sig til S to rh e d , skjsndt de forhen blot 
havde vceret M edhustruer, hvilket Forhold den T ids Soe- 

. der baade undffyldte og forsvarede. D isse Udsigter 
 ̂ kunde have smigret en P ige af lavere R ang  end C atha­

rina eller K a tie , en D a tte r  af den gamle Handskemager 
S im o n , som ialmindelighed blev erkjendt som den smuk­
keste U ngm oe, saavel i S ta d e n ,  som i dens O m egn. 
J u s t  hendes N y e , som den deiltge P ige i P e r th ,  havde 
gjort hende til Gjenstand for de unge Ridderes Opmærk­
somhed ved det kongelige H of, da dette havde taget sit 
Ophold i Noerheden af P e r th ;  og hun var ogsaa S ky ld  
i ,  a t  mange Riddere af den hsieste S t a n d ,  ogbersm te 
fra  de herligste R idderkam pe, vare mere lystne efter a t 
vise deres Kunststykker som R y tte re , naar de rede forbi 
gamle S im o n  Handskemagers D s r ,  i den saakaldte 
Couvrcfenstreet, end udmcerke sig endogsaa i saadanne T our- 
neringer, hvor S co tlan d s  ypperste D am er v a re , som 
Tilskuerinder, Vidner til deres Dygtighed.

M en S im o n  Handskemagers D a tte r  (som T ilfa l­
det nemlig var i hine gamle D age med Borgere og 
Haandvcerksmcend, hentede ogsaa hendes Fader, S im o n , 
et T ilnavn fra sin Profession) viste ikke nogen synderlig 
Lyst til a t laane H re  til S m ig e r, som blev sagt hende af 
Folk, hvis S tillin g  var hoit over den , som hun selv ind­
to g ;  og, uagtet hun efter a l Formodning ikke var uden 
Folelse for sin personlige Pnde, syntes hun dog, a t voere 
tilboielig til a t begrcendse sine Erobringer med de Ene- 
mcerker, som Skjebnen havde afstukket for hendes eget 
Liv. Overhovedet var hendes Skjsnhed mere af den 
A rt, som vi knytte til S je len  end til Legemet, og, uagtet 
hendes naturlige Venlighed og B lidhed, var hendes V §-
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sen dog mere beslorgtet med Tilbageholdenhed, end med 
M unterhed, selv n aar hun var i Selskab med sine Jæ vn­
aldrende; ja den Iv rig h ed , hvormed hun indfandt sig til 
Kirketjeneste, fik Adskillige til a t  troe, a t  C atharina nce- 
rede det hemmelige Hnske, a t trcekke sig tilbage fra V er­
den, og begive sig selv i det eensomme Kloster, j M en  til 
sligt et O ffe r, om det ogsaa var paatcenkt, var det ikke 
rim eligt, a t  hendes F a d e r, der var anseet som en vel­
havende M a n d , og havde kun den eneste D a t te r ,  vilde 
give sit Sam tykke.

J u s t  af bemceldte hendes Fader blev den regjerende 
S jonheds-D ronn ing  i P e rth  opm untret og bestyrket i 
den valgte B eslutning, saameget m uligt a t  undgaae de 
ridderlige Ynglingers Artigheder. "L ad  dem gaae" sag­
de han " la d  dem gaae, disse Riddere med deres caprio- 
lende Heste, deres rastende S p o re r , fjerbesatte H uer, og 
snoede K nebelsbarter; de ere ikke af vor S ta n d ,  og vi 
ville ikke lcegge an  paa a t  komme i Rcekke med dem. 
Im o rg cn  er det S a n c t  V alentine 's D a g , da enhver Fugl 
vcrlger sin M a g e ; men ikke vil du faae a t see Bogfinken 
parre sig med S p u rv eh sg en , ikke Rodhalsen med G len­
ten . M in  Fader var en cerlig B orger i P e r th , og kun­
de bruge sin N a a l, saagodt som jeg. K om  der K rig 
uden for P o rtene  af vor B o rgm uur —  ned da med 
N a a l, T raad  og det lysgule S k in d ;  frem med Hjelm en 
og Skjoldet fra den morke Krog, og frem med den lange 
Landse, som laae i R oe over K am inen! V iis  mig den 
S tu n d ,  da enten han eller jeg vare borte paa den D a g , 
daBorgerhovdingen gik M andtalsro llen  igjennem. S a a -  
ledes er vort Liv gaaet hen —  vi arbeide, for a t  fortjene 
vort B ro d ; og vi fcegte, for a t  forsvare det. Ikke vil 
jeg have en S v igerson , som bilder sig in d , a t  han er



bedre end jeg. O g hvad nu disse Adelsherrer og R id ­
dere angaaer, da er jeg vis paa, a t D u  vil altid erindre, 
a t  D u  er for lav til a t vorde deres retmæssige TEgteviv, 
men for hoi, til ar vcere deres uretmcessige Kastekjep. 
Lceg nu dit Arbeide tilside, min T o s! thi det er Helligaf­
te n ; og det vil klttde godt, a t vi gaae hen i Kirken til 
Aftentjenestcn, for der a t bede vor H erre, a t han vil sen­
de D ig  en god V alentine im orgen."

Lagde da nu den skjonne P ige i P e rth  den prag t­
fulde Iagthandske tilside, som hun baldyrede for dennaa- 
dige Frue af D rum m ond, og, idet hun iforte sig sin Hel- 
ligdagskjortcl, lavede hun sig til a t solge sin Fader til 
Sortebrodrektosteret, som laae noer ved Couvrefewstreet, 
hvor hendes Fader boede. P a a  deres Vei modtog S i ­
mon Handskemager, en gammel og agtet B orger i P e rth , 
som deels var noget tilaa rs , og deels havde lagt sig en 
stor Deel tilbedste, saavel af G am le som U nge, de M r-  
bodighedstegn, som skyldtes hans blaa Floiels Kamisol 
og hans gyldne Halskjcrde, medens C atharina 's  S k jo n - 
hed, uagtet bedcekket af hendes S l o r ,  der lignede den 
S la g s  Damestor, som endnu bceres i F landern, sik H u ­
erne til a t flyve af Hovedet saavel paa Unge, som paa 
G am le.

Altsom P a rre t  bevcegede sig frem ad, A rm  i A rm , 
bleve de fulgte af en smuk, rank, ung M and , i en A rt 
bevcebnet Zcegerdragt. Rigtignok var denne af den sim- 
pleste S la g s ,  men dog gav den Leilighed til a t vise hans 
veldannede Lemmer i deres fulde Skjonhed, ligesom det 
smukke Ansigt, som tittede frem under en M angde krol- 
lede Lokker, bedakket med en lille Skarlagenshue, for- 
hsiedes endnu mere ved denne Hovedbedcekning. H an  
havde ikke noget andet V aaben i H aanden end en S ta v ,



da det ansaaes upasseligt for en Person af hans S ta n d ,  
(han  var nemlig i Lcere hos den gamle Handskemager) 
a t  vise sig paa G aden, bevcebnet med S v a rd  eller Hirsch- 
fa n g e r; saasom dette var en Forrettighed, som Adelens 
Folgesvende, eller krigerisk klcedte Tjenere ansaa , som 
N oget, der udelukkende tilhorte D em . H an  fulgte sin 
M ester om Helligdagene, deels i Characteer af O pvar­
ter, og deels som Beskytter, dersom hans Mellemkomst 
skulde nogensinde ansees fornoden; men det var ikke van­
skeligt a t opdage, formedelst den alvorlige Opmærksom­
hed, som han tildeelte C atharina, a t det var langt mere 
hende selv, end hendes Fader, han vilde vise sine d o n n  
oKieirr. R eent ud sagt, var der heller lkke megen Lej­
lighed for ham , til a t udvise sin Iv e r  i Tjenesten, efter­
som en almindelig Folelse af Agtelse bragte de V andren­
de til a t vige Pladsen saavel for Fader, som D a tte r .

N a a r  derimod S ta a lp a n tse rn e , H uerne og Fje­
drene af R iddersm and, Bueskyttere og K rigsm and be­
gyndte a t blive seete i Trangslen, da vare Eierne af disse 
krigeriske Zira ter langt mere raae i deres Opforsel, end de 
rolige B orgere. M eer end eengang, n aar enten af en 
Handelse, eller ogsaa i Folelsen af en hoiere Vigtighed, 
en S a a d a n  sprang om paa den hoire S id e  af S im o n , 
idet han gik forbi, brod Handskemagerens ungdommelige 
Ledsager los med et trodsigt B lik , og med en M ine , som 
om han sogte ved Trods a t lagge sin Iv e r  i den unge 
D am es Tjeneste for D agen. M en  ligesaa ofte sik Co- 
nachar —  saaledes var N avnet paa den unge F y r —  en 
alvorlig Nase af hans M ester, som gav ham a t forstaae, 
a t  han ikke onskede hans Mellemkomst, uden naar han 
selv forlangte den. "D u m m e D ren g "  sagde han , " h a r  
du ikke staaet lange nok i m in B o u tik , til a t  du burde



vide, a t  et S to d  avler K iv, og a t en Dolk kan ridse 
H uden op, ligesaagodt som en N aa l kan bore sig ind 
i et S k in d ?  —  a t  jeg elsker Fred, skjvndt jeg aldrig 
har varet bange for K rig , og a t jeg bryder mig grum ­
me lidet o m , paa hvilken S id e  af Fortouget jeg og 
m in D a tte r  gaae, naar vi blot maae styre vor Vei i 
R oe og i F re d ? "  —  Conachar undskyldte sig med sin Iv e r  
for M esterens TEre; men han var dog ikke istand til 
a t  berolige den gamle B orger. " M in  SE re?" siger 
du —  "H vad have vi med TEren a t  g jv re?" sagde S i ­
mon Handskemager; "hv is  du vil blive i min Tjeneste, 
da m aa du lagge dig efter TErlighed, og overlade 2Eren 
til disse skrydende N arre , som bare S p o re r  paa deres 
H a le , og J e rn  paa deres S k u ld re . Hnsker du selv, a t  
bare en saadan B esatn ing , da var saa god; men det 
skal ikke vare i m it H u u s , og ikke i m it S elskab ."

Conachar syntes snarere a t  blusse op ved denne 
D addel, end a t staae sig til Rolighed ved den ; men et 
Tegn af C atharina (hvis ellers en umarkelig O ploften 
af hendes lille Finger kunde kaldes et Tegn) havde storre 
Virkning end de haarde O rd af den vrede M ester; og 
ynglingen lagde tilside den krigeriske Anstand, der syn­
tes ham saa naturlig , og han sank tilbage til den yd­
myge Folgesvend af den fredelige B orger.

M edens de gik, blev det lille Selskab indhentet af 
en velvoxen ung M an d , som var indhyllet i en Kappe, 
der tildækkede en Deel af hans A nsigt; en M aneer, som 
brngtes ofte af den Tids unge H errer, naar de ikke va­
skede a t vcrre kjendte, eller naar de vare dragne ud paa 
Kjoerligheds-Eventyr. H an  syntes overhovedet a t vccre 
Een, som sagde til hele V erden: " F o r  Hieblikket onsker 
jeg ikke a t vcrre enten kjendt, eller tilta lt under m it egent-



lige N a v n ; men saasom jeg har alene mig selv a t astceg- 
ge Regnskab for, saa bcerer jeg m it Incogm to blot for en 
Form s S k y ld ; og jeg bryder mig saare lidet om , hvor­
vidt I  kan see gjennem m it M um m espil, eller ikke." 
H an  gik om paa den hoire S id e  af C atharina, som 
holdt sin Fader under A rm en , og sagtnede sin G ang , 
som om han vilde slutte sig an  til det lille Selskab.

"G o d  Aften mine V en n er" .
" Ilig em aad e , cerede H erre! vi takke. M a a  jeg 

bede D eres Herlighed a t gaae fo ra n ; vi gaae for lang­
somt for D em , og desudeu er vort Selskab noget ringe 
for D eres Faders S o n " .

"D ero m  kan min Faders S o n  sagtens bedst dom­
me, gamle M a n d ! Jeg  har Forretninger a t  tale om 
med Eder og med den smukke S a n c t  C atharina h e r , 
den elskeligste, men ogsaa den meest steenhaarde, H el­
gen i den hele A lm anak".

"M e d  dyb SErbodighed vilde jeg erindre deres 
Glorvcerdighed om " sagde den G am le , " a t  det er vor 
gode S a n c t  V alentinesaften, og a t det nu ikke er Tid 
til Forretninger. Jeg  kan jo ved Eders Tjener faae 
Eders hoitcerede O rdres a t  vide saa tidligt im orgen, som 
det stal vcere".

" In g e n  Tid er saa beqvem, som just den ncervce- 
rende" sagde den vedholdende P ngling , hvis R ang  syn­
tes a t vcere af den A rt, a t  den hcevede ham  over alle 
Ceremonier. " J e g  onster af Eder a t  vide, om m in B o f- 
felstindsvam s, som jeg bestilte for nogen Tid siden, er 
fcerdig; og af Eder, deilige C a th a rin a"  (her sankthans 
S te m m e  ned til en sagte Hvidsten) onster jeg a t  blive 
underrettet om Eders deilige F ingre, have, som I  love­
de m ig, syslet lidt med den. D og —  jeg behover ikke



a t  sporge; thi m it stakkels H jerte har folt S m e rte n  af 
hvert S t in g ,  som gik igjennem det Klædebon, der stal 
bedcekke det. Grusomme Ungmoe! hvorledes vil I  kun­
ne forsvare den Hjertevee, som I  aarsager et H jerte , der 
saa inderligt elsker E der?"

"Lad mig anmode Eder o m , crdle H erre! a t give 
S l ip  paa saa forvorpen en Tale, der hverken passer sig 
for Eder a t fore, eller for mig a t  hore. V i ere af rin ­
ge S ta n d ,  men af rene Sceder, og m in Faders Noer- 
vcerelse burde sikkre hans B a rn  for saadan T ilta le , end- 
ogsaa fra Eder, mcrgtige H e rre !"  D e tte  sagde hun saa 
sagte, a t hverken hendes Fader eller Conachar vare istand 
til  a t  hore det.

" N u  vel, T y ra n !"  sagde den vedholdende Kjcrr- 
lighedsridder; "jeg vil ikke n u  plage Eder lcengere, men 
gaae bort, under den Betingelse, a t I  vil lade mig see 
Eder imorgentidlig i Eders V indue, naar S o le n  t i t­
ter frem over de ostlige Hoie, og tillige give mig Lov, 
til a t vcere Eders V alentine im orgen".

"Ikke saaledes, naadige H erre! m in Fader har 
just i dette Hieblik loert mig, a t Hoge, langt mindre 
H rn e , parre sig ikke med Bogfinker. S s g  Eder en 
D am e ved H offet, hvem Eders Hoflighed kan geraade 
til LEre; for mig —  Eders Herlighed tillade mig a t 
sige den rene Sandhed  —  kan den kun paadrage S k a m ."

M edens de talede S l ig t ,  var Selskabet kommet til 
Kirkeporten. "M cegtige H erre! jeg haaber, a t I  vil 
tillade os her a t tage Afskeed," sagde den G am le. " J e g  
har 10 rigtignok bemcrrket, hvorlidet I  have i S in d e , a t 
forandre Eders M orskab, skjondt I  ved denne staffér 
Folk af vor ringe S ta n d  baade K um m er og S m erte  
men af Tjenernes Tromgsel ved P o rten  vil I  have scet,



a t  der ere Andre i Kirken, til hvilke Z  kunne henvende
Eders naadige Opmærksomhed".

"Opmærksomhed? ja vel! men hvo henvender sin 
Opmærksomhed til m ig ? "  sagde den stolte unge H erre . 
" E n  elendig H aandvarksm and og hans D a t te r ,  som 
burde sinde sig altfor cercde ved min ringeste Opmærk­
somhed, have den Frakhed, a t sige mig, a t  min Hoflig­
hed er dem til V an a re ! N u  vel m in Princesse af R a a -  
bukkeskindet og as den blaae S ilk e , jeg stal nok lareEdev 
a t  angre d e t."

M edens han mumlede dette, gik Handskemageren 
og hans D a tte r  ind i Dom inicanerkirken, og deres F s l-  
gesvend Eonacharstodte, maastee ikke ganske uden F o rsa t, 
med Albuen til den unge Adelshcrre, idet han strakte a t 
solge teet ester dem. Elskovsriddcren soer op as sine morke 
G rublerier, og, idet han muligcn ansaa det som en for­
sætlig Forncermclse, greb han den unge M and  i B ry ­
stet, og slyngede ham bort. K un  med Nod kunde hans 
tirrede M odstander komme til sig selv, og greb uvil- 
kaarligt ned til S id e n , som om han sogtc efter et Svcerd 
eller en Hirschfangcr paa det S te d , hvor m an pleier a t  
bcere dem ; o g , da han ingen af Delene fand t, gjorde 
han en Gebarde, som udtrykkede skuffet H arm e, og fulgte 
ind i Kirken. I  de faae Sccunder, i hvilke Conachar 
blev udenfor, stod den unge Adelsmand med Armene 
overkors, med et stolt S m i i l ,  som om han vilde ud­
fordre ham til a t  gjsre A lt, hvad han m agtede.

Esterat Eonaehar var gaaen ind i Kirken, lagde 
hans M odstander sin Kappe endnu taktere om sit A n­
sigt, og gjorde et hemmeligt S ig n a l, idet han kostede 
een af sine Handsker i V eirct. Hicblikligcn blev han 
omgive n af tvende M a n d ,  som i en en liden F ra ­



stand havde betragtet hans Bevægelser. D e  talede me­
get alvorligen med hinanden, hvorefter den unge Adels­
m and gik bort i een R etn ing , og hans Venner eller R id ­
dersvende i en anden.

D en  gamle S im o n  havde, sorend han traadte ind 
i Kirken, kastet et B lik  paa G ruppen, men havde taget 
sin P lad s  i Forsam lingen, fsrend hine Tre forlode hver­
andre. H an  knevlede ned, og i hans Ansigt laste m an 
tydeligcn, a t  der var N oget, som betyngede hans S j e l ;  
men, efterat KirketjencsteN var end t, syntes han befriet 
fra  sin LEngstelighed, og han saae ud som en M an d , der 
har overladt sig selv og sine S o rg e r  til H im m elens V a- 
re tag t. D e t Ceremonielle ved M essen blev udfort med 
en sardeles Hsitidelighed, eftersom en M angde as Adels­
m and og Ridderdamer af hoi R ang  var tilstade. T il­
beredelser vare endogsaa gjorte, for a t  modtage den go­
de gamle Konge selv; men Nogle af de Svagheder, som 
han var underkastet, havde hindret R obert den Tredie fra  
a t vare tilstade, hvilket han ellers var vant til.

D a  Messen var endt, og Forsamlingen begyndte 
'a t fjerne sig, tovedeHandstemageren og hans ynd igeD at- 
ter endnu nogen Tid, for, i forskjellige Skriftestole, a t  . 
fuldbyrde S k riftem aa le t, da P rasterne allerede havde 
taget S a d e ,  for a t opfylde denne Deel af deres E m ­
bedspligt. Derved handte det sig, a t Aftenen faldt paa, 
og a t Veien var eensom, dengang de vendte hjem til de­
res Bolig igjennem de nu forladte G ader. D e Fleste hav­
de begivet sig til deres H jem , ja Nogle endogsaa tilsengs. 
D e , som endnu tovede i Gaderne, vare N atteravne, eller 
Svcerm ere, orkeslose og broutende Svende hos den hoie 
Adel, som gjerne vare vante til a t forncerme den fredelige 
V andrer, saasom de stolede paa den Frihed for S t r a f ,



som deres H errors Yndest ved Hoffet kun altfor meget
var istand til  a t  yde dem.

D e t var maastee i Ahnelsen om en Ulykke, som
kunde devirkes ved Folk as d e n  S l a g s ,  a t  Conachar, 
idet han traadte t a t  op til Handskemageren, sagde: " G a a e  
stackere til, M ester! vi have Een i H a lcn e" .

"E e n  i Hcelene, siger Lu? Hvem  d a ,  og hvorle­
des, V en ?"

" D e t  er E en, som er indhyllet i en Kappe, og han
folgcr os, som vor S k y g g e" .

" D a  pil jeg dog ikke forandre m in G ang opad vor 
Gade end ikke for den stolteste M a n d ,  som nogensinde 
har betraadt den".

" F a ,  men han har V a a b e n " , sagde Conachar. 
" D e t  S a m m e  have v i ,  haade Heender, Fodder 

og B ecn . Jeg  skulde dog vel ikke troe, C onachar! a t
du er bange for en enkelt M a n d ? "

" B a n g e ? "  svarede Conachar, stedt ved dette V in k ;
" 3  skal snart faae a t  v ide, om jeg er bange".

" N u  er du ligesaa langt borte paa den anden S id e  
af C entrum , tossede D re n g ! D i t  Tem peram ent kjendcr 
ingen M iddclvei. V i behove dog vel ikke a t yppe K lam - 
merie, fordi vi ikke ville lobe? G aae du foran med Ca­
tharin a , saa tager jeg din P la d s . V i kunne jo ikke vcrre 
udsatte for nogen Fare , naar vi ere H jem m et saa rnrr » 

Handskemageren gik nu bagved, og bcmcrrkcde rig­
tig nok en Person, som holdt sig saa tcet til dem, a t den­
ne Opforsel, isar naar m an bctcrnkte Tiden og S te d e t, 
vel kunde bevirke nogen M istanke. Gik de tvert over 
G aden, krydsede han den ogsaa; og naar de enten for­
starkede eller forkortede deres T rin , blcve den Frem m e­
de? i samme Forhold enten forsgcde eller formindskede.



S a g e n  vilde have vceret af meget ringe V igtighed, der­
som den G am le havde vceret alene; men hans D a tte rs  
Skjenhed kunde gjerne gjere hende til Gjenstand for en 
eller anden afskyelig P l a n ,  iscer i et Land, hvor Lovene 
afgave saa liden Beskyttelse for dem, som ikke vare istand 
til  a t forsvare sig selv. D a  Conachar og hans smukke 
Anbetroede naaede til Dertcrrskelen af deres egen G ade- 
der, som blev aabnet for dem ved en gammel Tjeneste­
pige, var ogsaa den gamle B orgerm ands Urolighed til 
Ende. Fast bestemt imidlertid til a t  stafse sig, om m u­
lig t, Vished, hvorvidt der havde vceret nogen G rund til 
a t  cengste sig, raabte han Figuren an , som nu stod stille, 
men dog holdt sig ude fra Lysets Rcekning. "K om  frem , 
m in V e n ! "  streg han, "og leg ikke S k ju l!  Veed D u  
ikke, a t  de, som gaae omkring i M orket liig Spegelser, 
let risikere, a t m an besvcerger dem med en god Hesselkjep? 
Kom frem, siger jeg, og viis os D in  F igur, min V e n ! "

" D e t  kan jeg, M ester S im o n ,"  sagde een af de 
dybeste S te m m e r , som nogensinde har svaret paa et 
S p e rg sm aa l. " M in  F igur kan jeg sagtens vise; jeg 
vilde blot onske, a t  den kunde taale Lyset lidt bedre."

"G u d  hjelpe mig saa san d t,"  raabte S im o n , "som  
jeg skulde kjende denne R est. E r det tilforladeligt D ig , 
H arry  G ow ! i D in  virkelige P erson? nei min S a n d te n  
om D u  skal gaae min D e r  forbi med en te r M u nd . E i ! 
hvad! Klokken, som kimer til S e n g e tid , har jo ikke 
ringet endnu, og, om den endogsaa havde, var det dog 
ingen G rund , hvorfor Fader og S e n  skulde skilles. K om , 
m in V en! D orthe skal skaffe os noget a t spise, og vi ville 
stede et P a r  Kruse sammen, ferend D u  kommer herfra. 
K om  m ed, siger jeg , m in D a tte r  C atharina vil blive 
re t glad ved a t see D ig ."



P a a  samme T id havde han  slcedt den Person, som 
han  bod saa hjerteligt velkommen, ind i en A rt Kjokkcn, 
som ved scedvanlig Leilighcd ogsaa m aatte  gjore tjeneste 
som en S la g s  S to rs tu e . D ens Prydelse vare Rcekker af 
Tintallerkener, blandede med et eller to Solvkruse, som 
viiste sig i den hoieste G rad af Reenhed. E n  god I ld , ,  
understøttet af en blussende Lampe, udbredte Lys og Liv­
lighed igjcnncm det hele V-erclse, og en pirrende Lugt af 
nogle R e tte r ,  som D orthe  var if-erd med a t tillave, 
var ikke ubehagelig for deres »forfinede N-rse, hvis S p i -  
selyst de vare bestemte til a t  tilfredsstille.

N u  stod deres ubekjendte Fslgcsvend i sit fulde Lys 
imellem dem, og, skjsndt hans Udvortes var hverken v å r­
digt eller egentlig s tjo n t, fortjente dog hans Ansigt og 
F igu r ikke blot Opmærksomhed, men syntes endogsaa i  
visse W aader a t  byde den. H a n  var lidt under M id ­
delstørrelse, men Vreden af hans S k u ld re , hans lange 
og harvede A rm e, Let kraftige Udseende af den hele B y g ­
n in g , gav Form odning om en usædvanlig S ty r k e ,  og 
om en Legemsbygning, hvis K ra ft var holdt vcdlige ved 
en idelig L velsc. H a n s  Veen vare boicde noget indad, 
dog paa en saadan M aadc , a t  de ingenlunde kunde siges 
a t  ncerme sig til S ty g h c d ; tvectimod syntes denne O m - 

.standighcd a t svare godt til hans stcerke Legemsbygning, 
uag te t den i visse M aader var til S kade  for det H eles 
S y m m c trie . H an s  D ra g t bestod af Boffclstind; og i  
et B a lte ,  som gik rundt om hans Liv, bar han et v ig ­
tig t Slagsvcerd og en D o lk , nasten som for a t  forsvare 
hans B o r s ,  der paa Borgcrm ancer var bunden fast til 
samme B a lte . H a n s  Hoved var rund t, vel proportio­
neret og tykt besat med krsllcde sorte H a a r . D er laae 
M od  og Bestemthed i det msrkc H ic , men de ovrigc Li-



rreamenter syntes a t  udtrykke en undseelig Frygtsomhed, 
blandet med Godmodighed og en isinefaldende Gloede over 
a t  mode gamle V enner. M unden var s to r, og velfor­
synet med en Rcrkke af stcerke og smukke Teender; og en­
delig fuldendte et k o rt, t y k tS k j s g ,  sam t Knebelsbar­
te r , som nyligen vare omhyggeligt blevne udstrogne, det 
hele M alen e . H a n s  Alder var vm trent 28 A ar.

Fam ilien syntes ret glad ved det uventede S y n  af 
en gammel V en. D en gamle S im o n  rystede hans H aand 
gjentagne G ange; D orthe  gjorde sit K n ix , og C atha­
rina rakkede ham frivilligt sin H a a n d , hvilken H enry 
holdt i sin kraftige Narve paa en M a a d e , som om han 
havde isinde a t fore den op til M unden , men som han , 
efter et Hiebliks B etankning, opgav, af F ryg t for, a t det 
m aatte  optages ilde, som en altfor stor Frihed. D og 
vil jeg ikke sige, a t der var nogen M odstand fra den lille 
H aands S id e ,  som rolig laae i hans starke H a a n d tag ; 
men der var et S m ii l ,  blandet med et B lu s  paa hendes 
K inder, som syntes a t forvirre den unge K arl endnu 
mere. D a  Faderen imidlertid saae a t han betcenkte sig, 
raabte han uden nogen Forbeholdenhed:

"H endes M u n d , M a n d !  — hendes M u n d ; og 
det er et T ilb ud , som jeg ikke vilde gjsre E nhver, der 
troeder over m in Dortcerskel. M en  ved vor gode S a n c t  
V alentine —  hvis D ag  vil vise sig im orgen— jeg er saa 
glad ved a t see Dag i vor gode S ta d  P c rth , a t det skulde 
holde haardt a t ncevne mig en T ing, som jeg kunde af- 
slaae D ig ? ' S m eden  ( th i ,  som jeg for har sag t, var 
dette den kraftige Haandvoerksmands Profession) blev her­
ved opm untret til a t hilse med Beskedenhed paa den smukke 
P ige , som besvarede hans Hilsen med et velvilligt S m ii l ,
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der kunde passe sig for en S s s te r ,  idet hun paa  samme 
Tid tilfoiede: "Lad mig hilse paa Eder, som paa en ang­
rende, og nu  sordedret, M a n d .

H a n  holdt paa hendes H aan d , som om han  var 
ifcerd med a t  svare;  men pludseligt, ligesom E e n , d e r i  
samme Hicblik taber M odet, slap han H aanden, og trak  
sig tilbage, lug Een, der er bange for hvad han selv har 
g jort. M edens hans msrke Aasyn glodcde af Undseclje, 
blandet med Gkcede, satte han sig ned ved K am im ldcn, 
men paa den modsatte S id e  af den, som C atharina hav­
de valgt.

"K om  n u ,  D o r th e !"  sagde den G am le , 'skynd 
D ig  med M aden , gamle P ig e !  Og Conachar —  hvor er
C onachar?" . ^ c

"H a n  er gaacn tilsengs,  F a d e r! da han  leed af
H ovedpine,"  svarede C atharina  med usikker S te m m e .

" S a a  g aae , og kald paa ham , D o r th e !"  sagde 
-en  gamle Handskemager; "jeg vil ikke behandles af ham  
paa d e n  M aade . N u  stal m an nok scc,  a t  hans H oi- 
landsblod er for cedclt til a t  brede en D u g , eller scette 
Tallerkener paa B ordet. H a r  han da isinde, a t  trade ind 
i vort gamle og hadcrlige Laug, uden tilborligcn a t  varte 
op og vise R-spcct for sin M ester og Lcercr i A lt, hvad der 
angaacr tilborlig Lydighed? G aae , siger je g , og kald 
PLlk h a m ! S aa led es  INKA han ikke komme m ig.

F  samme L ieblik  horte m an D vrthe  skrige op ad 
en Trappe (eller rettere sagt en S tig e )  ind paa Loftet; 
thi derhen var det, a t  den stoedige Lceredreng havde taget 
sin meget ubetimelige T ilflug t. E t mopset S v a r  lod 
sig hore; og strax derefter viiste Conachar sig i S p ise­
stuen. D er laae et morkt Anstrog af inderlig H arm e 
over hans stolte, men smukke, A nsigtstræk; og da han



begyndte a t  brede D u g / og scette Tallerkener, K rybener 
og det H vrige paa B o rd e t— N oget, som den T ids Sve­
der og Skikke paalagde enhver Lceredreng, ligesaafuldt 
som om han var Tjener i Huset —  var han oiensynligen 
opbragt, og inderligen harmfuld over den ringe D o n t, 
som blev ham paalag t. D en  smukke P ige i P e rth  saae 
noget cengstelig paa ham , som om hun frygtede, a t  den­
ne siensynlige Trevenhed skulde forege hendes Faders M is ­
h ag ; men det varede blot til a t hendes H in e  havde op- 
ledt hans for anden G ang , da Conachar lod sig gefalde, 
a t  skjule sin Gnavenhed, samt vise nogen mere Villighed 
i den O pvartning, som var ham paalag t.

H er maae vi gjsre Lceseren opmcerksom paa, a t , om 
endog dette gjensidige Hiespil mellem C atharina og den 
unge Bjergbeboer vriste nogen Interesse for den Forste, 
sor a t  veilede den S idstes O pforsel,  vilde det dog have 
faldet den strcengeste Ia g tta g e r  vanskeligt, a t afgjore, om 
denne Folelse overskred i mindste M aade d e t, som en 
ung P ige kan fole for en V en eller Fortrolig  paa hendes 
A lder, naar hun havde levet med ham i huuslig O m ­
gang.

" D u  har havt en lang Reise, S o n  H enry!" sag­
de Handskemageren, som altid brugte dette S lcegtstabs- 
udtryk, uagtet han ikke i mindste M aade var beslægtet 
med den unge Haandvcerksmand. " Ik k e  sandt? sagtens 
har D u  ogsaa seet mangen Flod foruden vor T a y ,  og 
mangen B ye foruden vorskjonne S a n c t  Z o hn sto w n ?"

" M e n  ingen, jom jeg gad lide halv saa god t, og 
ingen, som er halv saa vcerd a t lides"  svarede S m ed en . 
" Je g  kan forsikkre dig, F ader! a t da jeg kom tvert over 
Beglieegnen, og jeg saae den kj«re B ye  ligge saa yndig ud­
strakt for m ig , lug Foernes D ronning  i et Eventyr,



hvem en Ridder finder i S lu m m e r m idt i et V ildnis nf 
B lom ster, da fslte jeg mig glad som en F ug l, der folder 
sine trcette V inger ud, for a t styrte sig nedpaa sin elskede 
N ede".

" E i a ! "  sagde den G a m le ; "nu  kan du jo spille 
endogsaa en S k ja ld !  S a a  kunne vi jo faae vore B a lla ­
der og Nundsange igjen —  vore lystige Q vad  til J u le ­
tid, medsamt vore m untre Luftspring om M aitrc re t? "

" O  ja , F ad er! den S la g s  S p o g  kan jo ogsaa tr i­
v es ,"  sagde H e n ry , skjondt B algenes P u st og Larmen 
paa Ambolten gjore kun en maadelig H arm onis med 
Skjaldenes T oner. M en  jeg kan nu ikke gjore den bedre, 
da jeg m aa lappe paa min Form ue, skjondt jeg spolerer 
mine V e r s " .

"D eri har du ogsaa r e t ,  m in egen S o n ,"  sagde 
den G am le ; "og  jeg tor bande p aa , a t  du har gjort en 
taalelig Neise dennegang".

"N ei, Fader! jeg har endog gjort en profitabel Neise 
dennegang. D e t Brystharnisk af S t a a l ,  som Jan slo g  
til sirehundrede M a rk , det har jeg ogsaa solgt for den 
P r i is  til den engelske Gouverneur paa Hstgramdsen, S i r  
M ag n u s  N edm an. H an  pruttede neppe en S k illing  paa 
det, efterat jeg havde givet ham Lov tila tp rsv e e tS v c e rd -  
hug paa det. Derim od bed den hollandske T igger, der 
dog bestilte det hos m ig , om trent det halve, uagtet det 
havde kostet mig et heelt A ars Arbejde."

"H vad er det du stirrer p a a ,  C onachar?"  sagde 
S im o n , id e th a n  henvendte sig, som i en S la g s  P a re n -  
thesis til sin hollandske Lcrrling. " K a n  du da aldrig 
loere, a t skjstte dig selv, uden a t bryde dig om det, som 
foregaaer omkring dig? Hvad kommer det dig ved, a t



en Engellcender anseer det for godt K jsb , som en S c o ts  
lcender mener, er meget d y r t? "

Conachar vendte sig omkring for a t  svare , m en, 
efter et Hiebliks Betoenkning, stirrede han ned mod G u l­
vet, og gjorde sig Umage for a t  gjenvinde sin S til l in g , 
som var bleven lidt forstyrret ved den haanlige M aade , 
hvorpaa S m eden  havde om talt sine Kunder i S co tlan d . 
H enry blev ved,  uden a t  lcegge i mindste M aade Mcerke 
til ham .

"Feg solgte for hoi P r i is  nogle S vcerd , medens 
jeg var i Edinburgh. M a n  venter Krig der, og vil G ud 
saa sandt sende den, saa ville mine V are nok holde sig i 
Prisen . S a n c t  D unstan  hjelper nok o s; thi han var 
jo af vort eget Laug. K o rt sagt, denne K rab a t —  idet 
han  lagde H aanden paa sin B o rs  —  som du veed, F a ­
der! var lidt slatten og slunken, da jeg for fire M aan e- 
der siden drog ud, er nu saa trind  og rund, som en sex- 
ugers G r is " .

" M e n  nu den anden K rab a t, han iLcederskeden med 
Jerngrebet p a a , som hcenger ved S id e n ,  har han ,"  
sagde Handskemageren "vceret ledig i den hele T id?  Ud 
med det, m in lystige S m e d ! bekjend S andheden— hvor 
m angen D yst har du bestaaet, siden du satte over T ays 
floden?"

"D e t har du ikke Lov til, Fader! —  a t gjore mig 
saadant et S p o rg sm aa l i visse Folks P aah o r (her kastede 
han et B lik  over til C atharina)" svarede Vaabensmeden. 
"Feg gjor V aaben, det er sand t; men jeg overlader an ­
dre Folk, a t  gjore B ru g  af dem. Nei —  nci —  sjelden 
har jeg havt en blank Klinge i min Nceve, uden naarjeg  
vendte den paa Am bolten eller paa S libestenen. O g 
dog bagtalede de mig for Eders D a t te r ,  C a th a rin a ; ja



de fik hende til a t  troe, a t den fredeligste B orgerm and i 
P erth  var en K rakiler. Jeg  vilde snffe, a t  den Bedste 
af dem turde sige saadant et O rd  paa K innou lshv i, og 
der ikke var en M and  paa Gronningen uden han og jeg.

" J a  vist, sagde Handskemageren leende, saa fik vi 
nok et smukt Exempel paa Eders fromme Langmodlghed. 
Ud med d e t, Henry —  hvorledes kan det vcere, a t  du 
vil tale som en B edrager for m ig, der jo dog kjender dig 
saa godt? du seer paa C atharine! —  som om ikke hun 
vidste ligesaa godt som vi A ndre , a t  i dette Land m aa 
H aanden forsvare H ovedet, med mindre m an vil sove i 
en ynkelig Tryghed. K om , kom —  jeg t§r bande paa , 
a t  du har spoleret ligesaa mange R ustninger, som du selv 
har fabrikeret."

" E i!  det vilde jo vare en daarlig Vaabensmed, 
sagde S m eden , "der ikke med eget S to d  turde gjore en 
P rove paa sit eget Arbeide. Dersom jeg ikke imellem­
stunder klovede en H jelm , eller lod en Svcerdklinge gaae 
ind igjennem et P an tser, kunde jeg jo ikke vide, hvilken 
G rad  af S ty rk e  jeg ffulde give m it Arbeide. Zsaafald 
kunde jeg jo klistre saadant P ap pap irs  Arbeide sammen, 
som det, de Edinburgher S m ede ikke stamme sig ved a t  
lade gaae ud af deres Hcender."

" S la p  det derud? N u vil jeg vcedde med dig om 
en Guldkrone, a t du har havt en D yst med en Edin- 
burgher V indhas just i den Anledning. Ikke san d t? "

"E n  D v st?  N e i ,  gode Fader," svarede den P e r ­
ther Vaabensm ed, "jeg maalede blot m in Klinge med 
saadan Een paa S a n c t  Leonards F jeld , men jeg forsik- 
krer dig, det varb lo ta tfo rsvare  vorkjcrre Kjsbstads SEre. 
Troe for H im lens S ky ld  ikke, a t jeg vilde tvistes med en 
Laugsbroder."



" N e r , det kan jeg nok tcenke; men hvordan slap 
den kjcere Laugsbroder fra d e t? "

" I h  nu , som Een, der har et Ark P a p ir  paa B ry ­
stet, kan komme fra det mod Een, der fagter med Land­
se —  eller, rettere sagt, hankom  slet ikke fra de t; thi, 
da jeg saae ham sidst, laae han i de barmhjertige B ro -  . 
dres Sygekam m er, og ventede dagligen Doden, til hvil­
ken, som Fader G ervis sagde, han nu blev himmelsk 
præ pareret".

"G o d t! har du tiere m aalt V a a b e n ? "  spurgte 
Handskemageren.

"N u  —  j a ; jeg sloges desuden ved Berwick med 
en Engellcender, om det gamle S p o rg sm aa l hvem der 
stod hoiest— S u p rem a tis  troer jeg de kalde det —  og i et 
saadant Tilfcrlde vilde I  dog vel ikke, a t jeg skulde lade 
mig lumpe —  jeg var ogsaa hceldig nok til a t  give ham 
et Hug over det venstre Kncre."

" D e t  var N et, ved S a n c t  A ndrew s! —  paa dem 
igjen! Hvem havde D u  saa den nceste D yst m ed?" 
spurgte S im o n ,  i det han loe over sin fredsommelige 
V ens Kampdyste.

" J e g  sloges med en Skotlcender i T orw ood," sva­
rede S m e d e n , " i  Anledning af en T v is t, om hvem der 
var den bedste Fcegter, hvilket I  selv vil kunne indsee, ikke 
vel kunde afgjsres uden et Forsog. D en  stakkels K ra ­
bat mistede to F in g re" .

"S a a m c m d  —  det gaaer an for den fredeligste Un­
gersvend i P e rth , som aldrig rorer et Svcerd, uden naar 
han smeder det. N u  vel —  endnu mere a t fortcelle?"

"K u n  lidet —  thi a t jeg knubsede en H silandskarl, 
er ikke vcerd a t tale o m " .



'D g  hvorfor knubsede D u  ham , D u  Fredens En­
g e l? "  frittede Handskemageren.

„ Ik k e  egentlig for N oget, saavidt jeg husker, sva­
rede S m e d e n ; "de t skulde da vcere, a t han lod sig see 
paa Sydsiden af S tir lin g b ro e " .

" G o d t!  her er noget til D ig ;  og endnu engang 
Velkommen efter alle disse Kampdyste. C onachar! 
brug D ig ! Fyld os Krusene, D ren g ! a t vi kunne klinke 
—  saa stal D u  ogsaa saae en S k a a l  af det N odbrune 
for D ig  selv, m in D reng I "

Conachar iskjcenkede den stjonne D rik  for sin M e ­
ster og for C atharina med tilborlig Hoflighed; men da 
han havde gjort dette, satte han Flasken fra  sig paa B o r­
det, og slog sig til R oe.

"H v ad  n u ,  K ncrgt? Forstaaer D u  dig saaledes 
paa Levemaade? Skjcenk i for min Gjcest, den agtbare 
M ester H enry G o w " .

"M ester H enry kan stjanke for sig selv, hvis han 
onst'er a t drikke m ee r,"  svarede den unge Celter. " M in  
Faders S o n  har krobet nok allerede for een A ften " .

" D e t  var godt galet for en H anekylling", sagde 
H e n ry ; "m en for saavidd kan D u  have N et, m in D re n g ! 
a t  den M and  fortjener a t  doe af T o rs t, som ikke vil 
drikke, uden m an skal rakke ham K ruset".

M en  hans Snakkebroder optog ikke den unge Læ­
redrengs S trid ighed  med fuldt saa megen Langmodighed. 
"N u  ved m it årlige N a v n , og ved den bedste Handske, 
jeg nogensinde har syet. D u  stal skaffe ham noget a t  
drikke, just af det K ru us og af den Flaske, saasandt D u  
og jeg stal boe under eet T a g " .

Conachar sprang hurtigem o p , ved a t hore denne 
T rudsel, og, idet han narm ede sig S m e d e n , som just



havde taget Kruset i sin H a a n d , og hcevede det op mod 
sit H oved, forsogte han a t  snuble over imod ham , for a t  
give ham et P u f  med A rm en ; men dette lob saa forkeert 
a f ,  a t det skummende H l  fusede ud over Gjcrstens A n­
sig t, Person og Klcedning. S a a  horst godmodig som 
S m e d e n , trods hans krigeriske Anlceg, virkelig var, gik 
hans Taalmodighed dog tilgrunde ved en saadan Udfor­
dring. H an  greb Conachar i S t r u b e n ,  som just var 
den Legemsdeel, som laae ncermest forhaanden for hans 
Greeb, idet Conachar reiste sig op fra sin forsætlige S n u b -  
len ; og imedens han trykkede haardt t i l ,  ide than  smeed 
ham fra sig, udraabte h an : "H avde det vceret paa et 
andet S te d ,  D u  G algenfugl! jaa havde jeg revet H rerne  
fra  dit H oved, saaledes som jeg har gjort ved Nogle af 
din S ta m m e , sorend ved D ig " .

Conachar kom paa Benene ig jen , saa vever som 
en Tigerkat, og idet han streg : "A ldrig stal D u  leve den 
D a g , a t D u  kan komme med saadant P r a l  ig jen !" trak 
han en kort men skarp Kniv ud af sin B a rm , og, sprin­
gende ind paa H e n ry , forsogte h a n , a t  stikke den ned i 
h a m , lidt oven over H alsbenet, hvilket, naar S to d e t blev 
rigtig stilet, m aatte  have bibragt ham D oden. M en  
Gjenstanden for hans Voldsomhed var saa behcendig og 
stink til atforsvare sig selv, vedatslaaeA ngriberensH aand  
op i V eire t, a t  S to d e t alene streifede B e n e t, og neppe 
lokkede Blod frem . A t vriste Dolken ud af D ren ­
gens H aand , og a t gribe ham selv med et T ag , der lig­
nede hans egen Ie rn ro s t, var for den kraftige S m e d  
et Hiebliks Arbeide. Conachar fotte sig saaledes, lige­
som i et N u ,  i sin frygtelige M odstanders M a g t ,  jom 
han selv havde t ir re t;  han blev bleeg, som Doden, skjondt. 
han for etH ieblik  siden havde vceret glodende rod, og han



stod NU forstum m et af B lu  og af F ry g t ,  indtil S m e ­
den , som gav ham fri fra sit kraftige T a g ,  sagde ro­
lig : " D e t  er din Lykke, a t D u  ikke kan gjore mig vred 
—  D u  er kun en D re n g , og je g , som er et voxent 
M enneske, burde ikke have tirre t D ig . M en ' tag dog 
dette, som en Advarsel".

Conachar stod et H ieblik stille, som om han var i 
Begreb med a t svare, og forlod derpaa Vcrrelset, forend 
S im o n  havde fa tte t sig nok til a t kunne tale . D orthe 
lob frem og tilbage efter S a lv e r  og lcegende U rte r ; me­
dens C atharina var besvimet, i det H ieblik hun saae 
det frempiblende B lod .

"L ad  mig gaae, Fader S im o n ! "  sagde H enry med 
dyb Bedrøvelse, "jeg kunde jo nok have tcenkt, a t  jeg vil­
de have m in gamle Lykke med mig, og a t jeg vilde udbre­
de. K am p og Blodsudgydelse der, hvor jeg iscrr onstede a t 
bringe Fred og Velsignelse. B ryd  J e r  ikke om mig —  
see blot til C atharina! saa uventet en Skrcek kunde have 
taget hende af D age, og A lt dette for min S k y ld !"

" D i n  S k y ld , m in S o n ?  det var den hollandske 
Lommels S k y ld , som det blev min Forbandelse, a t  vcere 
belcesset med. M en  han stal tilbage til sine B jergdale 
igjen, eller ogsaa smage H ullet i vort B o rg taa rn . A t 
anfalde sin M esters Gjcrst i M esterens eget H u u s !  Lad 
mig see til dit S a a r " .

"C a th a rin a  —  see til  C a th a rin a"  gjentog D a a -  
bensmeden.

" D e t  kan D orthe gjore" sagde S im o n . " F o ru n ­
dring og Angst slaaer ingen M and  ihjel; men det gjor en 
Hirschfcenger og en Foldekniv. D esuden er hun ikke i hsi- 
ere M aade D a tte r  af m it B lod , end du, m in kjcrre H en­



ry , er S § n  af m it H jerte. Foldekniven er et fordom t 
V aaben i en Hsilomders H aan d " .

" J e g  cendser det ikke meer, end et R ift af en V ildkat"  
sagde Vaabensmeden, "og  nu , da Farven kommer tilba­
ge i C a th arin a 's  Kinder ig jen ; skal I  see mig som frisk 
K arl om et H ieb lik " . H an  vendte sig hen i en K rog, 
hvor der hcengte et lidet S p e il , og hurtigen tog han ud 
af sin B o rs  noget to rt Linned, for a t  loegge det paa det 
lille S a a r ,  som han havde faaet. D a  han hcegtede sin 
Boffelskinds Troie op fra sin H als  og sine S k u ld re , var 
den mandige og muskulose B ygning , som viste sig, ikke 
mindre a t beundre, end den skjonne H u d , hvor denne 
ikke, som i Ansigtet og paa Hcenderne, havde vceret ud­
sat for Virkning af det raae V eir eller af hans svare 
Arbeide. H u rtig t lagde han noget Linned paa , for a t  
standse B lo d e t; og da lidt V and havde fjernet alle de 
ovrige M arker paa hans H aandgem ang, knappede han 
Troien sammen igjen, og vendte tilbage til B ordet, hvor 
C atharina, skjondt bleeg og rystende, dog var kommen sig 
igjen af sit Ildebefindende.

"V ilde  I  vel forunde mig Eders Tilgivelse" sagde 
han, " fo r  a t have fornarm et Eder, just i det D ieblik, 
da jeg kom tilbage? D en  K n ag t var taabelig nok til a t  
tirre  mig, og, jeg selv var endnu mere taabelig, a t lade 
mig drille ved S l ig t .  Eders Fader, C a th a rin a ! dadler 
mig ikke, kan I  da ikke tilgive m ig ? "

" J e g  har ikke Noget a t tilgive" svarede C athari­
n a , "hvor jeg ikke er berettiget til a t blive vred. K an  
min Fader finde det passeligt, a t gjsre sit H u us til See­
det for natlige Tvekampe, saa faaer jeg vel a t  vcrre V id­
ne til dem —  jeg kan jo ikke andet. Maaskee var det 
U ret af mig, ved m in Besvimelse a t afbryde den videre



Frem gang af den smukke D y s t, og jeg h ar kan d e t, 
a t  forsvare mig m ed , a t  jeg ikke kan taa le  S y n e t  af 
B lo d " .

" E r  det en M aad e"  sagde den G am le, " a t  mod­
tage m in gamle V en, efter en lang Fraværelse? M in  
V en , siger jeg? nci m in S o n .  H an  slipper fra  a t  
m yrdes af en K ncegt, hvem jeg endnu imorgcn stal 
rense m it H u u s fo r ,  og du behandler h a m , som om 
han havde handlet slet, ved a t slynge den H g le  fra  sig, 
som var ifcerd med a t stikke h am ?"

"D e t kommer ikke mig til, svarede P igen  i P e r th , 
a t  afgjsrc, hvo der havde R e t eller ci i den morso-ren­
de K am p, heller ikke saae jeg tydeligt nok, hvad der gik 
for sig, til a t kunne sige, hvem der var Angriberen eller 
hvem den Overfaldne. M en  dog vil vor V en, M ester H en­
r y ,  ncppe selv n a g te , a t  han lever i en Omgivelse af 
K am p, B lod og S t r id .  H an  horer ingen F ag ter om­
ta le ,  uden a t han m isunder ham dette N ye, og flux 
m aae satte hans Dygtighed paa P rove. H an  seer a l­
drig nogen D yst, uden han strax m aae ind i den. H a r  
han V en n er, saa fagter han med dem for Kjarlighcd 
og DLre; har han Fjender, saa fag ter han med dem 
formedelst H ad og H av n . O g de, som hverken cre 
hans Venner eller hans Fjender, dem slaacs han med, 
fordi de vandre enten paa  den ene eller den anden S i ­
de af en Flod eller B ro e . H an s  D age cre K am pens 
D age, og jeg troer bestemt, a t  han gjenncmfagtcr Lem 
endnu engang om N a tte n " .

"D in  Tunge er noget f r i ,  m in D a t te r ,  sagde 
S im o n ;"  Tvist og K am p er M andens F a rd , men ikke 
Q -vindens; og det er ikke P igens S a g ,  a t  ville sysle 
dermed eller endog tale derom ".



" M e n  n aa r nu disse Kam pe blive paa saa plum p 
en M aade fremstillede i vor Porrvorrelse, da vil det fal­
de noget vanskeligt, ikke a t toenke spaa dem, eller tale 
om noget A ndet. Jeg  vil indromme dig, min Fader! 
a t  denne kraftige B orgerm and i P e rth  er ogsaa en af 
de godmodigste Moend, som nogensinde har aandet inden 
dens M u re ;  a t han hellere gaaer hundrede Favne uden om 
sin V e i, end a t han skulde troede paa e n O rm — a th a n  vilde 
vcereligesaa u lysten, som om han var en S la g tn in g  af 
hoisalig Kong R obert, til a t dråbe en Edderkop blot af 
Kaadhed, og a t han endelig i den sidste D yst, som han 
bestod, sorend han reiste, sloges med fire S la g te re  
blot for a t  hindre dem i, a t  myrde den B ulbider, som 
bar sig noget forkeert ad i den sidste Tyrekam p. J a  jeg 
vil endogsaa tilstaae, a t  den Fattige gaaer aldrig den ri­
ge Vaabensmeds D o r forbi, uden a t blive hjulpen baade 
med Fode og med Almisse. M en hvad hjelper A lt dette, 
naar hans Svcrd fremavler ligesaa mange sukkende E n­
ker og hungrendeB orn, som hans B o rs  giver L indring?"

"M en  hor dog et O rd , C atharina! forend du bli­
ver ved med din hele Ncrkke af Daddel mod m in V en , 
der synes jo rigtignok a t have noget i sig, skjondt det 
passer kun daarlig t til A lt det, som vi baade see og hore 
omkring os. "H vad  er det vel" blev Handskemageren ved 
som vor Konge og hans H o f , vore Riddere og deres 
D am er, vore Abbeder, M unke og Proester selv saa ivri- 
gen stokkes sor a t see? E r det ikke for atvoere V idner til , 
hvorlunde Ridderskabets Dygtighed udvikler sig, for a t  
skue den herlige D yst, som den stinke R iddersm and be- 
staaer paa Tourneerpladsen og ved R ingenden , kort sagt 
overvoere LErens og Horderens D aad , udfort under V aa- 
ben og B lod tab?  O g hvad er det vel nu , som disse R id-



-ere udove, som er forfljelligt fra det, som vor gode H en­
ry virker i j i n  K reds? Hvo har nogensinde hort, a t  han 
m isbrugte sit opfindsomme Hovede, eller sin S ty rk e  til 
a t  g jo reO ndt, etter til frivilligt Overfald, og hvo veed ikke 
snarere, a t han har brugt begge Dele til stor N y tte  for 
vor S t a d ?  burde du ikke ansee dig baade ceret og hce- 
dret, eftersom det troeste H jerte og den stcerkeste Arm  har 
gjort sig selv til din R idder?  H vorfra er det vel, a t de 
mægtigste D am er hente deres forste S to lth e d  uden fra  
deres R idders M andhaftighed? og har den djoerveste 
M and  i S co tland  gjort nogen D aad , som var mere rid­
derlig ,  end m in brave S o n ,  H enry , omendogsaa af 
lavere S ta n d ?  E r han ikke bekjendt baade i H oiland og 
i Lavland, som den bedste Vaabensmed, der nogensinde 
hamrede et Svcerd, og som den bedste K rigsm and, der 
nogensinde trak e t? "

"E ders O rd , kjcere Fader! modsige sig selv," sag­
de C atharina, "h v is  det m aa vcere Eders D a tte r  tillad t 
a t  sige det. Lad os takke G ud og de gode Helgene, a t  
vi ere stillede paa et fredeligt T rin  i Livet, uden a t kjende 
noget til dem, hvis hoie Fodsel, men endnu hoiere S t o l t ­
hed, forlede dem til a t soette enHceder i Grusomheds blo­
dige G jerninger, hvilke de paa stolt Herrem aneer betitle 
med N avn  af Nidderdaad. Eders Klogflab vil indrom - 
me m ig, a t det vilde vcere taabeligt af O s , a t  prunke 
med deres brogede Fjedre og pragtfulde R idderdragt —  
hvi skulde vi da efterligne deres fuldmodne Laster? H vi 
skulde vi antage deres haardhjertede S to lth ed  og u fsl- 
somme Grum hed, hvor M ord  bliver en Gjenstand end- 
ogsaa for et forfængeligt P r a l?  Lad dem, hvis R ang  krce- 
ver som en Rettighed denne blodige Dyrkelse, fcette en 
S to lth ed  og Glcede deri —  vi, som faae in tet as O ffrin-
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gen, kunne desto bedre beklage de Offredes Lidelser; og 
lad os takke vor ringe S ta n d ,  som leder os ikke i Fristel­
se. M en tilgiv mig, Fader, om jeg er gaaen noget for 
vidt, i a t modsige de Anskuelser, som jeg veed, a t baade 
D u  og saa mange Andre noere i denne Henseende".

" J a  D u  snakker mig rigtignok for m eget" , sagde 
Handskemageren, lidt gnaven. " Je g  er kun en stakkels 
Haandvcerksmand, hvis hoieste Kundskab bestaaer i a t  
skjoelne mellem Handsken til venstre H aand, og den, som 
horer til den hoire. M en  vil D u  have min Tilgivelse, 
saa siig noget Trostende til min stakkels H enry. D er 
sidder han, forvirret og nedtrykt ved hele den Prceken, D u  
har bunket sam m en, og h a n , hvem et Trompetstsd er 
S ig n a le t til en Fest, er slaaen til Jorden ved et Qvockaf 
et B a rn " .

En Sandhed  var det, a t  Vaabensmeden, da han 
horte de Lorder, som vare ham de dyrebareste af Alle, ud­
male hans Characteer i saa ugunstige F a rv e r, havde lagt 
sit Hoved ned paa B ordet paa de foldede A rm e, i en 
S t i l l in g ,  der viiste den dybeste M odloshed, ja ncesten 
Fortvivlelse. " Je g  vilde ret inderligen onske, min dyre­
bare F ader!"  sagde C atharina, " a t  det stod i min M a g t, 
a t  sige Henry N oget, som kunde troste h am , uden a t jeg 
derved skulde forraade Sandhedens hellige S a g ,  hvilken jeg 
for et Hieblik siden viiste Eder. Og dog —  jeg kan —  
ja jeg m aa have et sligt T E rinde;" blev hun ved med et 
Aasyn, som den Alvor, med hvilken hun talte , og S k jons 
heden i hendes Lineamenter, gav for et Hieblik Udseende 
af Begeistring. "H im lens  S a n d h ed " , sagde hun i en 
hjertelig Tone, "blev aldrig betroet til en Tunge, om end 
nok saa svag, uden a t den jo gav samme Tunge R et til
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a t bebude N a a d e , medens den tillige forkyndte D o m . 
N eis D ig  o p , Henry —  reis D ig  op, retsindige, gode, 
ædelmodige, men fkrcekkeligen vildledede M a n d ! D ine  
Feil tilhore din grusomme og ufolsomme T idsalder, men
alle dine D yder ere dine egne".

M edens hun sagde dette, lagde hun sin H aand paa 
S m edens A rm , og idet hun trak den frem under hans 
Hoved med en K ra ft, som h a n , ihvor mild den v a r ,  ikke 
kunde m odstaae, opmuntrede hun ham til a t hceve det 
mandige Aasyn og tillige de H in e ,  i hvilke hendes B e ­
brejdelse, blandet med andre Folelser, havde fremlokket 
T aarer. "Grcrd ikke —  eller hellere grced u d "  sagde h u n ; 
"m en grced som de , der have H aab . Afsvcerg S to lth ed s  
og Vredens S y n d e r ,  som lettelig bescette D ig ! slyng de 
forbandede V aaben langt fra D ig ,  til hvis odelceggende 
og drcebende B ru g  D u  est saa lettelig fristet".

" D e t er forgjceves I  taler, C a th a rin a !"  sagde V a a - 
bensmeden; jeg kan jo gjerne blive M u n k , og drage mig 
tilbage fra V erden ; men saalcrnge jeg lever i den, m aa 
feg sysle med min D o n t, o g , medens jeg danner V aaben 
og Rustninger til A ndre , kan jeg ikke modstaae Fristel­
sen, a t benytte dem selv. I  vilde ikke dadle mig, dersom 
I  vidste, hvor uadskilleligt den H aan d tering , ved hvilken 
jeg fortjener m it B ro d , er forbunden med den krigeriske 
A and, som I  tilregner m ig , som en F e il, uagtet den er 
en Folge af den uundgaaeligste Nodvendighed. M edens 
jeg hcerder Skjoldet eller P an tseret til a t  modstaae Ulivs- 
saa r, m aa jeg da ikke have bestandig for H ie  den M aade 
og den K ra ft, hvormed de skulle^benyttes? og medens jeg 
ham rer S v c rrd e t, og tempererer det til N y tte  i S t r i d ,  
er det da m uligt for m ig , a t  undgaae MmdeL om dets 
B r u g ? "



" S a a  kast da fra  E d er, kjcere H enry !"  sagde den 
begejstrede P ige, idet hun med begge sine fineHcender om­
fattede den muskuloseVaabensmeds ene kraftfulde og stcerke 
A rm , hvilken de hcevede med M oie, rigtignok med Eierens 
Tilladelse, men uden nogen B istand fra h a n s  S id e ;  
"kast fra Eder den K unst, siger jeg, som er J e r  en S n a re . 
Afjvcerg a t forfcerdige V aab en , som tjene alene til a t  
forkorte det menneskelige. Liv, der allerede er stakket nok til 
Anger. Kunsten a t forfcerdige V aaben , enten til For­
svar eller til Angreb, er lige syndig hos Een, hvis urolige 
og voldsomme S tem n in g  gjor endogsaa den blotte A r- 
beiden p a a d e m , baade til en S y n d  og til en Fristelse. 
Nedlceg Eders Syslen  med V aaben as enhver A r t ,  og 
fortjen H im lens Tilgivelse, ved a t opgive A l t ,  hvad der 
kan lede til det, som frister Eder lettest".

"O g hvad" knurrede Vaabensmeden, "stal jeg da 
gjore for a t fortjene m it B ro d , naar jeg har opgivet a t  
hamre V aaben, for hvilket Henry af P e rth  er berom tfra  
Tay og til T h am es?"

"Eders Kunst" sagde C atharina, "har Hjelpekilder 
nok i sig selv, som ere baade uskyldige og vcerd a t rose. 
Opgiver I ,  a t smede Svcerd og Skjolde, staaer den S y s ­
sel tilbage, a t danne den uskyldige S p a d e —  det hcederlige 
P lougjern  —  kort S a a d a n t ,  som bidrager til Livers 
G avn  og dets Gloede. D u  kan danne Stcenger og Laase, 
for a t vcerne om den S vageres Eiendom mod den O ver­
modige og Haandstcerke. Folk ville dog altid tye til 
D ig , og gjengicrlde din cerlige Vindskibelighed — "

M en  her blev C atharina afbrudt. Hendes Fader 
havde rolig hort hende declamere mod K am p og Tournes 
ring , fordi han folte, a t ,  skjondt hendes Lcere var ham nye,

3 *



den dog alligevel kunde vrrre ganske fornuftig . H an  n-e- 
rede (sligt kunde han ikke fordolge) det L u f f e ,  a t hans 
forhaabede Svigerson, H e n ry , ikke vilde med Forscet hen­
kaste sig for de F a re r , som hans dristige M od og hanS 
sjeldne personlige S ty rk e  kun altfor let havde hidtil bragt 
ham til a t udscette sig fo r; og forsaavidt havde han gjerne 
sect, a t  C a th arin a 's  Argum enter kunde have gjort nogen 
Virkning paa hendes Elskers H je rte , som han vidste var 
ligcsaa bsieligt, n aar det styredes af dets egen Indvirk ­
ning, som det var stivt og uboicligt, n aar det blev bestor­
m et af fjendtlige Anmodninger og Trudsler. M en  hen­
des Argum enter kom i S t r id  med hans Anskuelser, dengang 
han hortc hende udvide dem til ar paalcrgge hans tilkom­
mende Svigerson et S la g s  Nodvendighcd, a t opgive en 
H aan d tcring ,  som indbragte storre rede Zndtcrgt end no­
gen paa den Tid i S co tlan d , samt storre Fordccl for H en­
ry af P c rth  iscerdeleshcd, end for nogen anden V aabcn- 
smcd af samme N ation . H an  havde en utydelig Zdce 
om , a t  det ikke var saa ilde, a t  afvænne Henry fra  hans 
altfor hyppige B ru g  af V aab cn , uagtet han folte en 
S la g s  S to lth ed  i, a t vare forbunden med Een, som svin­
gede med saa hoi G rad af Dygtighed de V aabcn , som det 
i hine D age var enhver M an d s R o e s , a t  kunne bruge 
med In d sig t. M en  da han horte sin D a tte r  anbefale, 
som den ncrrmeste Vei til a t bringe Fred i hans S je l ,  a t  
hendes Elsker ffulde ganske opgive den indbringende 
H aan d tcrin g , i hvilken han stod uden Lige, og hvilken, 
formedelst de mange private Tvistigheder og de offentlige 
Krige paa den T id, m aatte  skaffe ham et rigeligt Udkom­
me, da kunde han ikke lomger betvinge sin H arm e. H a n s  
D a tte r  havde ncppe anbefalet sin Elsker a t  forfærdige 
Agerdyrknings-Redskaber, for han , som nu folte, a t  han



havde R e t, hvorom han i den tidligere Deel af deres D i­
sputs havde vcrret noget tvivlsom, brod u d :

" S ta n g e r  og Laase— Plougjern og Harvetcender— - 
hvorfor da ikke ogsaa Jernriste , I ld ta n g e r , Jerngjorde, 
og saa et Asen t i l ,  der kan lobe Landet rundt med dem, 
hvilket D u  selv, som et andet Asen, kan holde ved G ri­
m en? H vorledes, C atharina —  P ig e ?  har al sund 
S a n d s  saa reent forladt D ig? eller tanker D u , a t Nogen 
i disse haarde Jern tider staaer rede til a t give klingende 
S e lv  for N oget, uden for D e t ,  som kan forsvare deres 
eget Liv, eller satte dem istand til a t gjsre Ende paa de­
res U vens? D e t er S vcerd , vi mangle hvert Hieblik i 

. disse Tider, T o s! men ikke Plouge til a t bearbeide J o r ­
den for det K o rn , som vi aldrig see voxe. Hvad vort 
daglige B rod angaaer, da er det de S ta r k e ,  som snappe 
d e t, og leve; medens de, som ere svage, give S l ip  paa 
d e t, og doe af H unger. Lykkelig er den M a n d , som , 
liig min vårdige S o n ,  har M idler til a t fortjene sit B rod  
paa anden M aade, end ved Spidsen af det Svcerd , som 
han ham rer. Prcek Fred for h am , saa meget som D u  
v il ,  jeg skal aldrig vcere den , som skal sige Nei dertil; 
men byde den forste Vaabensmed i S c o tla n d , hore op 
med a t hamre Svcerd , S trid ssx e r og P an tse re , det er 
nok til a t gjsre selve Taalmodigheden forrykt. B o r t  fra 
mine H ine  —  og imorgen beder jeg D ig erindre, a t, skul­
de D u  have den Lykke, a t see H enry, den Mestersmed, igjen, 
hvilket er mere, end din Behandling af ham har fo rtjen t, 
da seer D u  en M a n d , som har ikke sin Lige i S co tland  i 
a t  omgaaes med S lagsvard  og med S tr id so x e , og som 
kan fortjene sine femhundrede M ark om A a re t, uden a t 
tage en Helligdag tilH je lp !"

D a  D atteren  horte sin Fader tale saa afgjorende,



gjorde hun et dybt Knix, og uden videre a t  byde G odnat, 
begav hun sig hen til det K am m er, som var hendes sæd­
vanlige Soveværelse.

Tredie Aspitel.

V aabensm edens H jerte svulmede af forskjellige og siris 
dende Folelser, saa a t  det syntes a t ville sprcrnge den Loe- 
dervam s, under hvilket det var tildcekket. H an  reiste sig 
o p , dreiede Hovedet b o r t, og rcekkede H aanden ud tit  
Handskemageren med bortvendt A nsig t, som om han 
onskede, a t hans Sjelsbevcegelse ikke skulde blive lcest paa 
hans Ansigt.

"G id  jeg m aa blive hcengt, om jeg stilles fra D ig  
n u " , sagde S im o n ,  idet han med sin flade H aand stjod 
til den, som Vaabensmeden havde udstrakt imod ham . 
"Ikke  i en Time idetmindste ryster jeg H aand med D ig . 
B ie  en lille S tu n d ,  M an d ! og jeg skal forklare D ig  det 
H ele ; thi vist er d e t, a t  et P a r  D raaber B lod af en 
R if t ,  og et P a r  dumme O rd af en fjantet T o s, bor ikke 
kunne stille en Fader og S o n ,  naar det har varet saa- 
lcenge, siden de saaes. S a a  bliv d a ,  M a n d ! saasandt 
D u  nogensinde onster en Faders og S a n c t  V alentine 's 
Velsignelse, hvis benedidede Aften det just hamder sig 
a t vcere".

Handskemageren blev nu hort med hoi S tem m e a t  
kalde paa D o rth e ; og efter nogen Raslen med N ogler, 
Loben op og ned af T rappen , kom D orthe frem med tre 
store Pokalglas af gron F a rv e , noget som i hine Tider 
blev anseet for en kostbar R a r i te t ,  og Handskemageren



fulgte efter med en vcrldig Flaske V iin , som rummede 
i det mindste tre P o tte r  efter disse vanslcrgtede D ages 
M a a l.  "H er er en Flaske V iin , H enry! en halv­
gang saa gammel t i l ,  som jeg: min Fader fik den , som 
en Skjcenk af gamle Crabbe, den stolte flamske Krigsbygs 
m ester, som forsvarede P e rth  saa priseligt i D avid den 
Andens Um yndighedsaar. V i Handskemagere have a l­
tid kunnet gjsre lidt i K rigen , skjondt vi stod mindre i 
Forbindelse med den , end I ,  som arbeide i S t a a l  og 
J e rn .  M in  Fader havde gjort sig gode Venner med 
gam le Crabbe -—  hvorledes, skal jeg fortcelle D ig  en- 
andengang, og tillige hvorloenge den har vceret skjult un ­
der Jo rden , for a t sikkre den med de sdelceggende K arle 
fra  S y d .  Jeg  vil derfor tomme et G las  paa m in 
agtbare Fader og hans S je ls  Sundhed  —  gid hans 
S y n d e r  maae vcere ham forladte! D o rth e! d e n  S k a a l  
skal D u  besvare, og gaae saa op paa dlt Loftskammer. 
J e g  veed, a t dine H ren  have K lse ; og nu har jeg noget 
a t  sige, som In g e n  maae hore uden H e n ry , m in S je ls  
udkaarede S o n " .

D orthe gjorde ingen Modbemcerkning, men stak 
sit G las ud, eller snarere sin P o k a l, med freidigt M o d , 
og trak sig derefter tilbage til sit Sovevcerelse, efter sin 
H usbonds B efaling . D e  to V enner vare nu ladte 
alene.

"D e t g jsr mig ondt, V en H e n ry !" sagde H and ­
skemageren, idet han paa samme Tid fyldte baade sit 
eget G las  og hans Gjcests; det gjsr mig ret i S je len  
o n d t, a t m in D a tte r  beholder sine tossede G rille r; men 
noget synes mig ogsaa du kunde forandre dem. H vor­
for vilde D u  komme herhest, rastende med dit Svcerd 
og din D o lk , naar Tsjen er saa tosset, a t  hun ikke kan



taale S y n e t  af dem? H ar D u  forg lem t, a t  D u  havde 
en S la g s  Dispute med hende, endnu fsrend din sidste 
Bortreise fra P e r th ,  fordi D u  ikke vilde g aae , ligesom 
andre rolige B orgere , men m aatte  bestandig vcrre be­
væbnet, liig de S ly n g le r af Troiekarle, som rende Ade­
len i Hcrlene? D e t er betimeligt nok, kan D u  troe , for 
en anstændig B o rg e r, a t  klcrde sig i P la d e r , naar den 
store Klokke ringer, som kalder os frem til krigerisk 
R ustning".

" M e n ,  gode Fader! det var jo ikke m in S k y ld . 
J e g  havde ikke saa snart forladt min Kleppert, fsr jeg 
lob hid, for a t  mcelde Eder min Ankom st, eftersom jeg 
haabede, hvis det ikke var Eder im od , a t faa Eders 
Lofte, om a t turde blive Iom frue  C atharina 's V alentine 
for ia a r ;  og da var d e t, a t jeg horte af Iom fru e  D o r­
th e , a t I  vare gangne hen i Sortebrodrekloster for a t  
hore Messen. S a a  tcenkte jeg strax paa a t folge Eder 
did, deels for a t hore den samme M esse, som I ;  deels 
—  vor Frue og S a n c t  V alentine tilgive mig m in 
S y n d !  —  a t see paa E en , som tanker saa lidet paa 
mig. S o m  I  nu traadte ind i K irken , syntes m ig , 
jeg saa en to ,  tre K arle af farllgt Udseende, som holdt 
N aad med hinanden, og uafladelig stirrede paa J e r  og 
Eders D a t t e r ,  og iscerdeleshed S i r  Jo h n  R a m o rn y , 
som jeg nok kjendte, uagtet hans M um m erie , hans 
Floiels K lap over S i e t  og hans K appe, der lignede saa 
aldeles en Tjeners. S a a  var det jeg tcenkte. Fader 
S im o n !  a t siden I  er noget t i la a r s ,  og hiin lange 
S tr im m e l af en Hoilcender var noget for ung til a t  ud­
holde en D y s t, a t det var bedst, a t jeg gik ganske rolig 
bag efter J e r .  J e g  var just ikke synderlig bange fo r , a t  
jeg jo nok med det Vcerktoi, som jeg bar hos mig, kunde



bringe E n  og Anden til F o rn u ft , som vilde forstyrre 
J e r  paa Eders Hjemvei. I  veed, a t det var Eder selv, 
jom opdagede mig, og trak mig ind i H uset, enten jeg saa 
vilde eller e i; i andet Fald m aa I  tro e , a t jeg ikke havde 
viist mig for Eders D a tte r , fsrend jeg havde trukket m in 
smukke Kamisol p a a ,  som er gjort i Berwick efter det 
nyeste S n i t ;  heller ikke havde jeg ladet mig see for hende 
med disse V aaben, som hun afskyer saa meget. Allige­
vel, for a t sige den rene S andhed , saa ere der saa M ange, 
som fore Kam p med mig paa Liv og Dod for et eller 
andet Tilfcrldes S k y ld , a t det er ligesaa vigtigt for m ig , 
som for nogen anden M and  i S c o tla n d , a t gaae om 
N atten  med V aaben".

"D e t toenker den tossede Tos jo slet ikke paa", sagde 
S im o n  Handskemager: "h u n  har ikke Begreb nok til a t  
indste, a t i vort kjoere Fodeland troer enhver M a n d , det 
er hans R e t og P lig t a t vcerge sig med egen H a a n d , 
naar m an kommer ham for ncrr. M en  D u  er a t dadle, 
H e n ry , D u  kjoere D ren g ! fordi D u  tager dig hendes 
S n a k  saa noer. Jeg  har dog seet dig som en flink G u t 
ved de andre Tose —  hvorfor er D u  da saa stille og 
tungelam  alene hos hende?"

"Fordi hun er noget forskjellig fra  de andre P ig e r ,  
Fader S im o n  —  fordi hun ikke alene er smukkere, men 
klogere, hoiere, mere hellig end de Andre —  jadet synes 
m ig , a t hun er gjort af bedre Leer end vi A ndre , som 
staae hende noer. Jeg  kan holde m it Hoved hoit nok 
hos de ovrige P iger, naar de dandse omkring M ajstan ­
gen; men naar jeg staaer hos C a th a rin a , da foler jeg 
mig som et jordisk, ra a t, vildt C reatur, neppe vorrdt a t 
see paa hende; langt mindre tor jeg modsoette mig de 
Forskrifter, som hun giver m ig" .



" I  er ikke den klogeste K jsbm and, H enry S m ed "  
svarede S im o n ;  " I  anslaaer Godset, I  vil kjsbe for 
hoit. C atharina er en god P ige  og m in D a t te r ;  men 
g jsr Z  hende til en indbildsk Abe ved Eders Undseelig- 
hed og S m ig e r ,  da vil hverken I  eller jeg faae vort 
Hnske o p fy ld t."

" Je g  er ofte bange for det, Fader" svarede S m e ­
den, " th i jeg foler kun altfor vel, hvor lidet jeg er hende 
vard".

E i!  fol D u  en Ende T ra a d !"  svarede S im o n , " v il  
D u  ikke fole for D i  g, saa fol idetmindste for mig, og for 
C atharina. Tcenk, hvor det stakkels Vasen er plaget fra  
M orgen til A ften , og af hvad S la g s  F o lk , selv n aa r 
Vinduerne ere lukkede, og Dorene ere slaaede i. S a a -  
ledes bleve vi idag antastede af en M a n d ,  som er lidt 
vel m agtig til a t  blive n a v n e t, og han viste sit M is ­
hag ganske aabenlyst, fordi jeg ikke vilde tillade ham a t 
gjore Hanefodder for C atharina i selve K irken ,  medens 
Prcesten laste Messen. Ogsaa ere der Andre, som ikke 
ere meget klogere end h a n ; og derfor onsker jeg stun­
dom, a t C atharina var nogle G rader mindre smuk, for 
ikke a t faae S m a g  paa denne farlige S la g s  B eu n ­
d rin g , eller a t  hun var lidt mindre hellig, for a t  hun 
kunde satte sig ned, som en honet Kone, noiet med stol­
len H enry S m e d , der kunde forsvare sin LEgteviv mod 
ethvert hovedlost S k u d  paa Ridderstammen ved S c o t-  
lands H o f" .

"O g  gjorde jeg ikke det" svarede H enry, idet han  
udstrakte en H aand og en A rm , som ved Been og M usk­
ler kunde have tilhort en K jam pe, "saa  gid jeg aldrig 
m aatte  bringe H am m er paa Am bolt igjen. J a ,  var 
det bare kommen saav id t, saa skulde m in smukke Ca­



th a rin a  see, a t  m an ikke gjor noget O n d t, fordi m an  
slaaes for den retfærdige S a g .  M en  jeg troer ncesten, 
a t  hun anseer Verden for eet stort M y n ste rtaa rn , og 
a t  alle de , som boe i den , skulle boere sig a d , som de 
vare evigt i Messe".

" J a ,  en forunderlig Virkning gjor hun rigtignok" 
sagde Faderen, "p aa  Alle, som komme hende n a r . D er 
er nu den hollandske Lommel, Conachar, som jeg har 
vare t plaget med i en to , tre A ar. Uagtet I  nok kan 
see, a t  han har sit Folks naturlige Characteer, lystrer 
han dog de allermindste V in k , som C atharina giver 
ham , og det er med N od, a t han vil lade sig styre af 
Andre her i Huset, end af hende. Vist er det rigtig­
nok, a t  hun gjor sig en heel Deel Umage med a t bringe 
ham  bort fra hans raa  hollandske M a n e e r— "

H er blev H enry S m ed  noget urolig i sin S to l ,  
loftede Flasken, satte den ned igjen, og udraabte ende­
lig : " S a a  gid S a t a n  havde den unge hollandske H valp , 
og hans hele S lc rg t!  Hvad har C atharina a t bestille 
med a t undervise en K arl som ham ? H an  vil komme 
til a t  ligne den Ulveunge, jom jeg var dum nok til a t  
afrette til a t agere H und . Enhver troede jo ogsaa, a t  
den var bleven forbedret, da i en ulyksalig S tu n d ,  me­
dens jeg gik hen over M oncrieffshsien, han brod los paa 
Lairdens Faareflokke, og gjorde et Nederlag der, jom 
jeg havde kommet til a t fortryde, hvis Lairden ikke paa 
samme Tid havde m anglet Harnisk. Jeg  m aa ret un­
dre m ig , Fader S im o n !  a t I ,  som er en forstandig 
M a n d , vil holde denne hollandske unge K n ag t —  som 
tillige seer ikke saa ilde u d , det kan I  tro e , —  saa 
n a r  ved C atharina, som om der ikke var nogen Anden



end Eders D a tte r , der kunde agere hans Skolem ester- 
inde".

" F y ,  m in S o n ,  fy! nu er I  jaloux" sagde gamle 
S im o n , "paa  en stakkels ung Kncegt, som, for a t  fige 
Sandheden , opholder sig h e r, fordi han ikke saavel kan 
boe hiinsides af B jergene".

" N u  —  n u ,  Fader S im o n ! "  gjensvarede S m e ­
den som varbesjelet af allede indskrænkede Anskuelser, som 
hiin Tids Borgere vare besatte a f ,  "v a r det ikke for a t  
stsde J e r ,  saa vilde jeg sige, a t  I  har altfor megen H an ­
delsdrift og Forsendinger med disse dovne Knolde uden­
for vor K jsbstad".

" Je g  skal jo dog have mine D yrehuder, Bukke­
skind, og saa videre, kjcere H en ry ! etsteds fra  —  og 
Hoilandsmcrndene, de give godt K job".

"D e t har de godt ved" sagde Sm eden  to rt, " th i 
de scelge jo aldrig A ndet, end stjaalet G ods".

"N u  vel, nu vel —  lad det vcrre som det vil —  
det er ikke min S a g ,  hvor de faae D yrene fra , n aa r jeg 
blot faaer Skindene. M e n , som jeg sagde for, saa ere 
der visse H ensyn, som gjore, a t  jeg gjerne viser dette unge 
Menneskes Fader en Tjeneste ved a t  beholde ham her. 
O veralt er han ogsaa kun en halv H silom der, og det er 
sjeldent, a t jeg har seet ham saa vild, som han viste sig 
fo r" .

" O g  det kunde han vel heller ikke, med mindre han 
havde fcrldet sin M a n d " , svarede S m eden  i sin forrige 
tore Tone.

" Im id le rtid , hvis I  onfker det, H e n ry , faa vil 
jeg scelte alle andre Hensyn til S id e , og sende den Land­
krabbe afsted, for a t  soge sig et andet Q v artee r endnu 
imorgen tid lig t" .



" E i!  F ad er!"  svarede S m e d e n ; " I  kan dog vel 
troe, a t  Henry Gow cendser mere et Sm edekuls Vcrrdie, 
end en Unge som den B jergkat. I  m aa troe, a t jeg bred 
mig kun lidet o m , hvis hans hele S ta m m e  kom ind 
gjennem P o rten  med Krigsskrig og skingrende P ib e r ;  
jeg vilde nok sinde et halvthundrede Klinger og Skjolde 
til a t sende dem hurtigere hjem end de kom. M en for 
a t  sige Sandheden —  skjondt det klinger noget som om det 
var en N a r , der talte  —  jeg holder ikke af, a t see den 
Kncegt saa meget sammen med C atharina. Husk paa, 
Fader S im o n , a t  Eders Haandvcerk holder Eders H m e 
og Hcender tort sammen, og kroever Eders hele Opmcrrk- 
fomhed, om ogsaa denne dovne N«kel tog fa t i m ed, 
hvilket I  dog selv veed, han aldrig g js r" .

" D e r i  har D u  R e t, H en ry"  sagde S im o n , "h an  
fkjcerer alle Handsker ud til den hsire H aand, og har end­
nu aldrig kunnet bringe et P a r  til Ende i sit hele L iv".

" J e g  har nok mcerket, a t hans Begreber om a t  
skjoere S k ind  ere noget besynderlige" sagde H enry. "M en  
med Eders Tilladelse, Fader! det var kun det, jeg vilde 
sige, a t , enten han nu arbeider godt eller slet, jaa har 
han lkke flovede H in e , ikke Hcrnder som ere fortcerede af 
det hede Je rn , eller rynkede ved B rugen af Forham m e­
r e n —  ikke H a a r , '  som ere blevne rustne ved Rog eller 
svedne ved O vnen, hvorved de komme mere til a t ligne 
S k indet af en Grcevling, end N oget, som fortjener a t 
skjules med en christelig H ue. Lad nu C atharina vcere 
saa god en T os, som nogensinde har levet, ja jeg vil hcrve 
hende til den bedste P ige i hele P e r th ,  hun m aa dog al­
ligevel baade see og fole, a t der er Forskjel mellem M and  
og M and , og a t Forskjellen ikke er til m in  G u n st" .

"H e r  er Noget til dig, og det ret af H jertet, S o n



H en ry " , sagde den gamle M a n d , idet han fyldte en P o ­
kal til sin Gicest og een til sig selv. " J e g  seer nok, 
a t  saa god en S m e d , D u  ogsaa e r ,  saa kjender D u  dog 
ikke det M e ta l ,  hvoraf Fruentim m erne ere gjorte. D u  
stal tage M od til D ig , H en ry ! og fore din P erso n , ikke 
som E e n , der slcebes til G a lg en , men som en m unter 
ung K n o s , der kjender sit eget Vcerd, og som ikke vil 
lade sig bruge som Kastekjep selv af den bedste D a tte r­
datter, som Eva nogensinde har havt. C atharina er en 
Q vinde, som hendes M oder, og D u  tcenker som en N a r, 
naar D u  m ener, a t de ere Alle forpikkede blot paa det, 
som stikker i H inene. Ogsaa deres H r e ,  M a n d ! m aa 
kildres; de maae vide, a t den , som de becere med deres 
G unst, er flink og vever, og a t han kunde erhverve sig 
tyve P igers H je rte r , naar han ikke vilde beile blot til 
D eres. Troe en gammel M a n d ! Q vinden gaaer mere 
efter hvad Andre tcenke, end hvad hun tcenker selv; og 
n aar hun sporger om den gicrveste M and  i P e r th ,  hvem 
stal hun hore ncevne uden Henry Fandenskarl? S p o rg es  
der om den bedste Vaabensmed, som nogensinde har dannet 
V aaben paa sin A m bolt?  Henry S m ed  igjen: den 
suffisanteste Dandser om M aitrceet? den lystige S m e d ;  
den muntreste S a n g e r  af Viser? Ig je n  kun H e n ry ; 
den bedste Boxer og Fcrgter med Svcerd og med Skjo ld
—  Kongen i Vaabendyst —  Averen af vilde Heste —  
Kapzunen paa gale Hoilandskarle —  bestandig er det D ig
—  D ig —  ingen uden D ig . Og C atharina skulde fore­
trække hiin S tr im m e l af en Hoilandsdreng for D ig ?  
S lad d er! saa kunde hun ligesaa godt gjore en S t a a l -  
handske af et Bukkeskind. Tingen e r , a t  Conachar ro­
rer hende ikke mere, end for saavidt, a t hun gjerne vilde 
hindre Djcevlen i a t faae T ag  i h a m ,  ligesom i de andre



Hsilcender —  G ud velsigne hende, stakkels T s s !  hun 
vilde gjerne bringe den hele Verden paa bedre T anker, 
n aa r  hun saasandt kunde".

"O g  deri vil jeg forsikkre F e r , a t  hun kommer 
tilko rt" , sagde S m eden , der, som Laseren vil have m ar- 
ket, ikke havde noget godt H ie  til Hoilandsracen. Feg 
vilde vadde om Fanden selv, som jeg dog skulde kjende 
lidt t i l ,  da han er Laugsbroder i samme E lem ent, som 
jeg , imod C atharina, i den Affaire —  Djcrvlen vil nu 
engang have T artanen  —  det er vist nok".

" F a  det er nu godt og vel", svarede Handskema­
geren, "m en  C atharina har en A nden, som D u  kjender 
kun lidt til —  Fader Clemens spiller ogsaa E ro b re r—  og 
han frygter ligesaa meget for hundrede Djcevle, som jeg 
for en Flok G ja s " .

"F ad er C lem ens? sagde S m e d e n , "Z  bage dog 
altid en ny Helgen her i denne fromme B y e! H v em , i 
Djcevlens N a v n , er nu det?  E r det en af Eders 
Eneboere, som blive exercerede til A rbeidet, fom en 
Boxer til sin N undgang , og som soetter sig ret ilave 
dertil ved a t faste og ved a t angre? er det ikke?"

" N e i!  det er just Knuden af det" sagde S im o n ;  
"F ader Clemens spiser, drikker og lever ncesten ganske 
som andre Folk —  alle Kirkens Forskrifter imidlertid 
n§ie beobagtede".

" A h ! jeg fatter F e r ,  en vever lille Præstem and, 
som forstaaer sig bedre paa en god Levemaade, end paa 
et godt Levnet —  scetter en god Kande tillivs hver F a ­
steaften, for a t han kan have K rafter til a t see de fyrgetyve 
Fastedage i H inene, og har alle de smukkeste P iger i sin 
S k riftes to l?"

"Z m m er paa gal V e i, S m e d !  Feg siger dig, a t



baade jeg og m in D a tte r  skulde nok kunne lugte en fa­
stende Hykler eller en Svirebroder. M en  Fader Clc- 
menR er hverken det Ene eller det A n de t" .

" M e n , i H im lens N avn , hvem er han d a ? "
" H a n e r  E e n , som enten er i hsieste G rad be­

dre end alle hans Klosterbrodre, lagte sammen, eller paa 
den anden S id e  ligesaa meget vcerre, end den Allerværste 
af dem, saa a t det baade er S y n d  og S k a m , a t han tor 
blive i K lostret" .

" D a  synes mig dog, a t det var let, a t udfinde, om 
han er enten det Ene eller det A ndet" sagde L>meden.

"Lad Eder noie, m in V e n ! med a t vide" sagde 
S im o n ,  " a t  dersom I  dommer Fader Clemcns efter 
hvad I  sce ham  gjore, eller hore ham sige, da vil Z an - 
see ham for den bedste og skikkeligste M and  i Verden, 
med et Trsstensord for hver M an d s S o rg , med et R aad  
for hver M ands K um m er, den Riges sikkrcste Veiviscr, 
den Fattiges trocste V en. M en lytter Z til det, som 
Dominikanerne sige om ham —  benedicite (her korsede 
Handskemageren sit B ry n  og sit B ryst) en arrig K j-rt- 
te r, som fortjente ved jordisk I ld  a t blive sendt hen til
den, som brcrndcr for evigt".

S m eden  korsede sig ligeledes,  og udraabte: " H e l­
lige M a r ia !  Fader S im o n  —  og I ,  som er saa god og 
saa forstandig, a t I  er bleven kaldet den kloge Handske­
mager i P e r th , kan I  lade Eders D a tte r  ssge Kirketje- 
ncsten hos E e n , som —  Alle Helgene bevare os! —  
staaer maaskce i Lcdetog med den Lede selv? Ikke sandt? 
var det ikke en Prcrst, som fik Dicrvlen paa Benene, den- 
gan Nogert Jacksons H u u s blaste omkuld i den stcerke 
S to r m ?  lod ikke DiLvlen sig see midt i Tayflodcn i en



Prcestes Skikkelse med S c a p u lie r , baskende omkring i 
B o lg ern e , dengang vor statlige B roe blev feiet afsted?"

" D e t  kan jeg ikke sige, om han gjorde; kun sa a 
meget veed jeg, a t  jeg ikke har seet det. Hvad C atha­
rina angaaer, da kan hun just ikke siges a t soge F a ­
der Clemens, saasom hendes Skriftefader er gamle F ran - 
ciscus, den D om inicaner, hos hvem hun ogsaa skrifte­
de idag. M en  Omvinderne ville nu altid have deres 
V illie , og vist er d e t, a t  hun holder mere Sam gvern  
med Fader Clemens, end jeg onsker. O g dog —  naar 
jeg har selv ta lt  med ham , saa synes han mig im m er 
en saa god og saa hellig M a n d , a t jeg kunde overlade 
ham  m in egen S je ls  Frelse. S lem m e R ygter ere der 
om ham mellem Dom inicanerne —  det er vist nok. 
M en  hvad have vi uloerde Folk a t gjore med det, m in 
S o n ?  Lad os betale Kirken og vor Frue hvad de skulle 
have, give vor Almisse, gaae til S k rifte , og gjore den til- 
borlige B o d , saa ville vore Helgene nok hjelpe os ud af 
det H ele".

"D e ri har I  R e t"  svarede S m ed en , "og de ville 
ogsaa lukke Ainene lidt i for et eller andet uheldigt P u f ,  
som en M and  kan have givet i en D yst, naar hans P a r ­
tie m aatte  gribe til Nodvcerge, og m an flokkede sig til 
ham . S e e , det er den eneste Troesartikel, som en M and  
kan bygge paa i S c o tla n d , lad saa J e r  D a tte r  mene 
hvad h u n vil. P a a  min Troe en M and  maa kjende 
lid t til Noevekunsten, ellers faaer han en stakket Levetid 
yaa et S te d ,  som her, hvor der falder saa talrige P u f  a s '.

"L ad os nu faae B u g t med vor Flaske" sagde den 
gamle Handskemager; " th i saavidt jeg troer, har Dom i« 
nicanertaarnet ringet M id n a t. O g hor nu efter, S o n

4



H a r ry ! staae imorgen ved V induet med Sprinkelværket, 
i vor ostre G av l, du veed, lige paa Prikken, som D agnin­
gen pipper, og giv mig saa, ved a t floite din Sm edevise, 
et S ig n a l ,  a t D u  er kommen. S a a  skal jeg nok sorge 
for, a t C atharina jeer ud af V induet, og D u  har alle 
Privilegier det hele A ar igjennem, som hendes flinke V a -  
len tin e ; kan D u  da ikke bruge dette til din Fordeel, 
saa skulde jeg ncesten fristes til a t  troe, a t ,  ihvormeget 
endog N atu ren  har kloedt D ig  i en Loves S k in d , saa har 
den dog ladet blive siddende paa dig de lange Q re n  af et 
TEsel".

"A m e n "  sagde Vaabensmeden, "og  nu et hjerte­
ligt G odnat med J e r ;  G uds Velsignelse over I e r t  T ag , 
og over D e m , som hvile under det. I  stal hore S m e ­
dens S ig n a l  ved M orgengry, og jeg vil staae J e r  inde 
fo r ,  a t  H a n e n , ihvor tidlig han g a le r, skal staae til 
S k am m e mod m ig".

Talende saaledes, tog han Afffeed, og, uagtet fuld­
kommen uforfærdet, gik han dog igjennem de ode G ader, 
som Een, der er paa sin P ost, hen imod sin B o lig , som 
laa  L den vestlige Ende af P e r th .

Fjerde Napitel.

modige Vaabcnsmed var ikke langsom , det kan 
m an troe, i a t overholde den A nviisning, som hans for­
ventede Svigerfader havde forundt ham . H an  fuldforts 
sit Toilet med en O m sorg, som ikke var almindelig hoS 
h am , idet han satte saa meget som m uligt i Skygge alle 
d e -P a r t ie r ,  som kunde have et krigerisk Udseende.^ D og



var han en altfor bekjendt Person , til a t turde gaae a l­
deles uden Vaaben i en B y e, hvor han rigtignok havde 
mange V enner, men tillige ogsaa nogle dodelige Fjender, 
paa G rund af hans talrige Dyste i Fortiden, hos hvem 
hanikke kunde vente N aade, dersom de forst fik rigtigen 
Tag i ham . J u s t  derfor bar han under sin V am s en 
saakaldet S e c re t, eller Ie rn tra a d s  Pantserscerk, som var 
forarbeidet saa fiin og saa boielig, a t den hindrede hans 
Bevcrgelser ligesaalidet, som i vore D age en Undertroie, 
men som tillige var af saadan Caliber, a t han kunde byg­
ge paa den, da enhver R ing  i den var bleven snoet og 
loddet af ham selv. Ovenover dette bar han, liig Andre 
af samme Alder og S ta n d ,  den flanderske A rt Beenklce- 
der og V am s, som, til Festdagens M re , bestod af det 
fineste engelste Klcede, af en frist blaae C ouleur, med 
Takker af sort A tlas , og med Duske og Q vaste af sort 
S ilk e . H an s  S to v te r  vare af Corduan, og Kappen af 
stotlandst G ra a t, der tjente til a t skjule en Jag tkn iv , som 
hcengte i hans B elte , og som var det eneste Angrebsvaa- 
ben, eftersom han i H aanden forte alene en Kjep af en 
Skovtidsel. H an s  sorte Floiels H ue var kantet med 
S t a a l ,  og foret mellem M etalle t og Hovedet, hvilket 
afgav et S la g s  Forsvar, som han fuldkommen kunde li­
de paa.

I  det Hele havde H enry Udseende af det, som han 
selv vidste a t spille, nemlig af en B orger, som baade var 
velhavende og tillige anseet; idet han i sin D ra g t optog 
saa megen Vigtighed, som han kunde howde, uden a t troe­
de ud over sin egen R an g , og komme de hoiere S  teender 
for norr. Heller ikke laae der i hans frie og mandige 
Vcesen, som lagde den bestemteste Ligegyldighed mod F a-
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rer for D agen , den fjernest- Liighed med hine D ages m i- 
litaire P ralhanse og S to r ta le re . O g dog regnede Nogle 
ogsaa H enry imellem dem , fljsnd t med U ret, fordi de 
antoge, a t  de Skjerm ydfler, i hvilke han  saa ofte havde 
vare t indviklet, vare Tegn paa en trattckjcer og voldsom 
Tcenkemaade, der stokkede sig paa Bevidstheden om 
personlig S ty rk e  og hans Kyndighed i V aaben. T vert- 
imod bar ethvert af hans A nsigtstrak det lette og god­
modige Udtryk af Een, som hverken selv tanker paa a t  
gjore O n d t, og som heller ikke frygter Noget fra  A ndre.

E fte ra t han  nu havde pyntet sig paa det bedste, 
lagde den brave Laabcnsmcd narm est til sit H jerte (som 
bankede ved a l bcrsre det) en lille F o raring , som han al­
lerede lange havde holdt p ara t til C a th a rin a , hvilken 
hans Q -valitet, som V alen tin -, nu forst gav ham  R e t til 
a t  byde, sam t hende Lov til a t  modtage, uden Hensyn 
paa  nogen S k ru p c l. D e t var en lille R ub in , udskaa- 
ren i Form  af et H jerte, gjenncmboret af en gylden P i i l ;  
den var gjcmt i en lille P u n g , som var gjort af K jader 
af det fineste S t a a l ,  som om de vare formede til en K on­
ges Brystharnisk. R u n d t om K anten af P ungen  laste 
m an disse O r d : A m ors P i i l  har Vinge —  G jennem  
Pantserscrrk og R in g e— K an den lille H aand den svinge 
en Devise, som havde kostet den arm e Waabensmcd H o­
vedbrud nok. H an  hyllede sig nu ind i sin Kappe, og 
ilede afsted gjennem de tavse G ader med den faste B eslu t­
n ing, a t  prcscntcre sig ved det anviste V indue endnu for 
den tidligste D agning .

M ed denne Beslutning drog han op ad H ighstrect, 
og gik ned ad den A abning , hvor S a n c t  Jo h n s  Kirke nu  
staaer, for derfra a t  gaae videre til Couvrefewstreet, da 
h an , ved a t  betragte H im m elens Udseende, kunde mcrrke.



a t  han m aatte  vcere kommen idetmindste een Klokketime 
for tid lig t; hvorhos han meente, a t  det vilde vcere bedre, 
ikke a t  komme hen til det S te d ,  hvor S tcrvnem sdet fful­
de sinde S te d ,  for henimod den bestemte T id . D e t var 
jo ikke urim eligt, a t  andre unge H errer kunde staae paa 
P o st, ligesaagodt som han selv, uden for H uset, hvor m an 
vidste hun boede, den smukke P ige  i P e r th ;  og han 
kjendte sin svage S id e  for godt, til a t  han ikke ffulde be- 
tcenke det mulige Tilfcelde af et Haandgemceng, som isaa- 
fald kunde opstaae.

"Jeg  har jo dog Fordelen paa m in S id e "  tcrnkte 
han, "ved H jelp' af Fader S im o n s  Venskab; og hvorfor 
ffulde jeg plette mine Fingre med B lodet af disse stak­
kels Fyre, som ikke ere vcrrd, a t jeg skal lcrgge M arke til 
dem, da de ere saameget mindre lykkelige end jeg? Nei —  
nei —  jeg vil dog eengang blive klog, og holde mig borte 
fra  A lt, hvad der kan friste mig til K lam m eris. D e  
ffulle ikke faae lcengere Tid til a t kjcevles med m ig, end 
medens jeg giver m it S ig n a l ,  og min Fader S im o n  
kan besvare det. M ig  undres blot, hvorledes den gamle 
M a n d  vil faae hende til a t  gaae til. V induet?  jeg er saa 
bange, a t ,  hvis hun mcerker hans Hensigt, vil han finde 
det vanskeligt, a t bringe det i Udforelse".

M edens disse Elskovstanker fore igjennem hans 
H jerne, slentrede Vaabensmeden i M a g , idet han ofte 
vendte sine H ine  mod H s t, og stirrede ep paa F irm a­
m entet, hvor end ikke Het mindste S k im t af G ra a t be­
gyndte a t glim te, for a t  bebude D agningens Ankomst, 
hvilken for den djcerve Vaabensmed syntes noget lcengere 
end sædvanligt a t holde sig borte fra a t rykke frem i sin 
ostlige Skandse. H an  kom just drivende langsomt un­
der M uren  af S a n c t  A nna 's  Capel (hvor han ikke undlod



a t  korse sig, og sige et Ave, saasnart han betraadte den 
' hellige G rund) da en S te m m e , som syntes a t komme 

dag fra en af Stræbepillerne ved Capellet sagde: "H e r tos 
ver Een, som nok kunde have nodig a t  lobe".

"H v o  taler her?" sagde Vaabendrageren, idet han 
saae sig omkring, lidt forundret ved en T iltale, der var 
saa uventet baade ihenseende til Tone og Indho ld .

" D e t kommer ikke S a g e n  ved, hvem der ta ler"  
svarede den samme R ost. "B ru g  Benene, eller du vil 
maastee aldrig komme til a t  bruge dem mere. S p i l  
ikke med O rd , men g aa e !"

"H elgen eller S y n d e r, Engel eller D jæ vel!"  sagde 
H en ry , idet han korsede sig, "den  Advarsel gaaer m it 
H jerte  for ncer, til a t  jeg ikke skulde folge den. S a n c t  
V alenrine vcrre m it S k jo ld !"  S aaledes talte h a n , og 
forandrede paa Hieblikket sin Luntegang til en M arsch, 
som F aa  kunde holdt T rin  med, og i et Hieblik var han 
i Couvrefewstreet. H an  havde neppe giort tre S k r id t  
hen mod S im o n  Handskemagers H u u s , som stod m idt i 
den sncrvre G ade, for to Mcend sprang frem fra Husene 
paa to forskjellige S tc rd e r , og ncermede sig , som ef­
te r  en A fta le , for a t  forbyde ham a t  gaae igjennem. 
D en  maadelige O plysning hindrede ham fra  a t see A n­
det, end a t de bare hollandske K apper.

"A f V eien , S ly n g le r ! "  sagde Vaabensmeden, 
med den dybe, barske S te m m e , der i m almfuld K lang 
svarede saa ganske til det brede B ry st.

D er kom intet S v a r ,  idetmindste ikke noget, som 
m an kunde forstaae; men han kunde skimte, a t  de trak 
deres S v c rrd , i den H ensig t, a t  gjore ham G en n em ­
gangen stridig med M a g t. S aaso m  han ahnede noget 
O n d t, uden dog a t formode af hvilken A rt det var, be--



sluttede Henry paa S te d e t, a t  bane sig Ve! gjennem A lt, 
hvad der kunde m ode, og enten forsvare sin P ig e , eller 
d§e for hendes Fodder. H an  kastede altsaa Kappen over 
sin venstre A rm , for a t danne et S k jo ld , og gik nu hur­
tig t og bestemt los paa de tvende M a n d . D en Nærme­
ste gjorde et Udfald imod h a m , men H en ry , idet han 
parerede S to d e t af med sin Kappe, slog Armen op i K ar­
lens Ansigt, og spcrndende Krog for ham idetsamme, slog 
han ham saaret imod F o rto u g e t, medens h a n , ncrsten i 
det samme H ieblik huggede med sin Jag tkniv  efter den 
K art, som stod paa hans hoire H aand , og det med saa- 
dan K ra ft, a t ogsaa han laae udstrakt ved sin K am m erat.

Im id lertid  styrtede Vaabensmeden frem under 
Larm en, til hvilken G adens Tilstand gav ham fuldkom­
men R e t ,  eftersom han saae den besat med Fremmede, 
som teede sig saa voldsomt. H an  fornam  nu en dam pet 
Hvidsken og Tum m el under Handskemagerens V induer, 
just de samme V induer, sra hvilke han havde ventet a t  
blive hilset af C a th a rin a , som hendes V alentine. H an  
holdt derfor over til den modsatte S id e  af G aden, for ar 
kunne desbedre komme under V eir med deres Tale og 
deres Hensigt. M en  Een af P a r t i e t ,  som enten havde 
seet eller hort h am , skjod ogsaa tvert over G aden, og, da 
han formodentlig antog ham for Een af deres Sk ildvag- 
te r , spurgte han hvidskende: Hvad var det for en S to r  
derhenne, Kenneth? hvorfor gav D u  ikke S ig n a le t? "

" S ly n g e l!  D u  er opdaget", sagde H enry , "og D u
stal vcere Dodens M a n d !"

S o m  han sagde dette , gav han den Fremmede et 
S to d  med sin Jag tk n iv , jom sikkerligen vilde have san­
det hans O rd , om ikke M a n d e n ,  ved a t lofte sin A rm , 
havde modtaget paa H aanden det H u g ,  som var sigtet



efter hans Hoved. S a a r e t  m aa  have vceret svcrrt 
nok, eftersom han vaklede, og styrtede derpaa til Jorden  
med et dybt S u k .  Uden a t  lcegge videre Mcerke til 
h a m , soer H enry nu hen til en Klynge af M crnd , som 
syntes beskjceftiget med a t scette en S t ig e  opstil G itte r­
vinduet i G avlen. H enry gav sig ikke Tid til enten a t  
tcelle deres A n ta l, eller a t tydeliggjore sig deres H ensigt; 
m en , i det han istemte B yens A llarm raab, og gav det 
S ig n a l ,  ved hvilket Borgerne vare vante til a t  samle sig, 
styrtede han los paa N attevandrerne, af hvilke den Ene 
var ifcerd med a t krybe op ad Trinene. S tig e n  dreiede 
S m eden  om kring, og vceltede den ned paa G ad en , idet 
han tillige satte sin Fod paa Kroppen af h a m ,  som just 
vilde stige op , og hindrede ham  derved i a t komme paa 
B enene. Djcerveligen sloge hans Medskyldige paa H en­
ry , for a t skaffe deres K am m erat L uft; men hans P a n ts  
serscerk gjorde ham herlig Tjeneste, og han gjengjeldte 
deres Hug med scerdeles I v e r ,  idet han skreg overlydt: 
"T il  Hjelp —  til Hjelp for det kjcere S a n c t  Jo h n s to w n ! 
—  U d , Borgere! med, B u er og S v c e rd —  brave B o r­
gere, kommer med B u er og Svcerd —  de bryde ind i 
vore Huse i M u lm  og M orke".

Disse O rd , som gjenlode fjernt hen igjennem G a ­
derne, bleve ledsagede med ligesaa mange droie S l a g ,  
som uddeeltes med bedste Virkning iblandt dem, som 
Vaabensmeden gik los paa. Under a lt dette bleve 
Beboerne vcekkede, og begyndte a t vise sig paa G a ­
derne i N a td ra g t, men med S v cerd , og runde S k jo ld e , 
ja nogle af dem med Fakler. D a  strcrbte V oldsm ande­
ne a t luste sig b o r t, hvilket ogsaa lykkedes dem A lle , 
undtagen h am , som blev kastet ned tilligemed S tig e n . 
H am  havde den uforfcerdede Vaabensmed greben i S t r u -



Len under Haandgemcrnget, og ham  holdt han .saa fast 
p aa , som Vindspilleren paa sin H are . D e andre saa- 
rede Mcend bleve ihast baarne bort af deres K am erater.

" H e r  er en A rt S ly n g le r, som bryder Freden i 
vor Kjobstad" sagde H enry til Naboerne, der begyndte 
a t  samle sig ; "skynder J e r  efter de K a rle ! Alle kunne 
de ikke slippe; thi Nogle af dem har jeg mcerket, og de­
res B lod vil kunne vise J e r  V eien".

"N ogle hollandske S ly n g le r ! "  raabte B orgerne; 
" o p  —  og paa J a g t ,  N ab o e r!"

"Afsted med J e r  —  paa F a r t  —  paa F a r t  — - 
men overlader mig a t  styre d e n n e  K arl" , sagde V a a - 
bensmeden.

N u  splittede hans Medhjelpere sig i forskjellige 
R etn inger, medens m an saae de glimtende B lu s , og horte 
deres R aab , som gjenlode over hele det omliggende Q^var- 
teer.

Under a lt d e tte , anraabte Vaabensmedens Fange 
ham  om F rihed , idet han brugte baade Lofter og T ru d - 
sler, for a t  erholde den. " S a a s a n d t  du er en Adels­
m and ,"  sagde han, "saa lad mig gaae, og hvad du har 
gjort, skal blive dig tilg ivet".

" J e g  er ingen A delsm and ," svarede H en ry , "jeg 
er B orger i P e r th , og har in tet g jort, so m  fortjener T il­
givelse".

" S ly n g e l!  D u  har gjort N oget, som D u ikkedrom- 
mer om —  men lad mig gaae, eg jeg vil fylde D in  H ue 
med Guldstykker".

"Jeg  skal fylde D in  egen Hue med et klovet Hoved, 
og det strax", svarede Vaabensmeden, "hvis D u  ikke ligger 
stille som en cerlig Fange".

"H vad er paa Fcrrde, m in S o n  H a r ry ? "  sagde



S im o n ,  som nu lod sig see ved V induet. " Je g  horer 
D in  S tem m e, men i en ganske anden Tone, end jeg nu 
havde ventet. Hvad er a lt dette for en Larm , og hvor­
for stimle Naboerne sammen som til et O p ro r?"

"H er har varet et eget S a t  M y n d er, som h ar 
vare t ifard med a t  springe ind af Eders V induer, Fader 
S im o n !  men jeg har isinde a t blive Gudfader til Een af 
dem, som jeg her holder ligesaa s a s tp a a , somen S k ru e ­
stikke paa et S tykke J e r n ."

"H or m ig , gamle S im o n !"  sagde Fangen " lad  
mig blot tale et eneste O rd med J e r  i E e n ru m , eg 
befrie mig fra denne K lodrians T a g ,  hans J e rn n a ­
ver og hans B ly e v a g t, saa skal jeg vise D ig ,  a t in te t  
O n d t har varet tiltank t enten D ig  eller D in e ; ydermere 
vil jeg sige D ig  N o g e t, som kan geraade D ig  saare t il  
B aad e" .

" J e g  skulde so ksende denne S te m m e" , sagde den 
G am le, som narmede sig nu imod D s rm  med en B la n d ­
lygte i H aanden. " S e n  H e n ry ! lad D u  denne M an d  
tale med mig, og jeg staaer D ig  inde fo r , a t der er in­
gen Fare paafarde. B liv  blot et Hieblik d e r , hvor 
D u  nu staaer, og lad In g en  trange ind i H u se t, enten 
til Angreb eller til Forsvar. Jeg  vil vadde med D ig ,  
a t  denne lystige Fugl har blot tank t paa en lille S a n c t  
V alen tine 's  S p o g " .

Id e t  han talede saaledes, trak den gamle M and  
Fangen ind med sig , lukkede D e re n , eg efterlod H enry 
udenfor, lidt forundret over det besynderlige Lys, i hvilket 
hans Svigerfader havde seet Overfaldet. "E n  S p o g ? "  
mumlede h an ; "jo det kunde blevet en deilig S p v g ,  
n aa r de vare slupne ind i P igens S ovekam m er; og det 
havde de n a a e t, hvis jeg ikke var bleven advaret af den



velsignede brave R o s t, som kom ud bag P illerne paa 
Capellet —  og var det ikke den benedidede Helgens egen, 
(skjsndt hvem er jeg , a t  det hellige Vasen skulde tale til 
m i g )  saa kunde den dog ikke have ladet sig hore , uden 
hendes B ifald  og Tilladelse. J a  jeg vil ogsaa love et 
Voxlys til hendes C apel, der er ligesaa langt som m in 
Hirschfanger —  gid jeg kun saasandt havde havt m it 
gode Slagsvæ rd, baade for S a n c t  Joh nsto w n s og disse 
S ly n g le rs  S k y ld !  —  for, naar m an skal sige S a n d h ed , 
saa ere disse Jagtknive et ganske pcent Legetoi, men de 
passe mere til en Drengehaand end til en M an d . O  
D u  m it gamle droie Trojanersvard, havde D  u saasandt 
vare t i mine H a n d e r, som D u  nu hanger ved m in 
S engeh im m el, saa skulde disse S ly n g le rs  Been ikke saa 
hurtigen have bragt deres Kroppe fra K am pen. M en  
see! der komme lysende Fakler og dragne Svcerd— S to p  
lidt —  Ere I  ikke for S a n c t  Jo h n s to w n ?  —  hvis I  
ere Venner af vor kjare gode Kiobstad, da bydes J e r  
V elkom m en".

i " V i  have varet tomhændede Icegere" sagde B y e- 
mcendene. " V i  fulgte efter S p o re t ind paa paa D os 
minicanernes Kirkegaard, og skrcemmede der to K rabater 
op fra Gravene, som flottede en Tredie imellem sig, der 
sagtens havde nogle af Eders M arker paa sig, H e n ry ! 
D e  naaede Cappelporten, forend vi kunde indhente dem ; 
ringede paa Sacristieklokken; P o rten  gik op, og ind gik 
de. N u  ere de i Sikkerhed i deres Kirkegcbeth, og vi 
kunne gaae i vore kolde S en ge , for a t see, om vi kunne 
blive varm e".

" J a "  sagde Een af Flokken, "de fromme D om is 
nicanere have stedse en hellig B roder af deres Kloster,



som sidder oppe, for a t  lukke. Sacristiedoren op for en 
fattig  S je l ,  som er i Nod, og som onsker Lye i K irken".

" J a  vist" sagde en Anden, "n aa r den fattige S je l  
kan betale for det; men I  kan troe mig, er han ligcsaa 
fa ttig  i P u n g en , som han er i Aanden, da kommer han 
til a t staae udenfor, indtil Hundene avancere op imod 
h a m " .

E n  Tredie, som ved Hjelp af sin Fakkel havde ka­
stet H inene hen over Jo rden , saae nu op, og ta lte . H an  
v a r  en vever, bevcrgelig, lille M and  og ovenikjsbet lidt 
corpulent, ved N avn Oliver P roudfu te , temmelig velha­
vende, og en M and  af Indflydelse i hans egetLaug, nem­
lig H attem agernes; og derfor talte  han altid , som en 
M an d  af Vigtighed.

"K an  du sige os, m in flinke S m e d !"  thi de gjen- 
kjendte hinanden ved det L y s, som nu bragtes ind i G a ­
den, "hvilken Kaliber af M ennester det har vceret, som 
opvakte denne Larm inden vor gode Kjsbstads M u u r ? "

" D e  T o, jeg forst saae" svarede Vaabensmeden, 
"syntes m ig, saavidt jeg fik Leilighed til a t  bemoerke dem, 
a t  have hollandske Kapper paa"..

"R im elig t nok —  rim eligt nok" sagde B orgeren , 
idet han betænkeligt rustede med Hovedet. " J a !  det er 
tilforladelige« en Skjcendsel, a t H ullerne i vor R ing m uu r 
endnu ikke ere reparerede, og a t disse Landlobere af hol­
landske S ly n g le r have Frihed til a t  trcekke brave M a n d  
og Q vinder ud af deres S en ge  i den bcelmorkeste N a t " .

" M e n  seer her. N aboer" sade O liver, idet han vi­
ste dem en blodig H aand , som han havde taget op fra  
Jo rden . "N aa r skulde vel saadan en H aand i alle dens 
Levedage have sat et B aan d  i en hollandsk Trceskoe? 
K raftig  er den jo rigtignok og breed, men fiin er den og-



saa, som en Adelsdam es, og seer I ?  den har e n 'R in g , 
der funkler som et brcendende Lys. G am le S im o n  har 
gjort Handsker til denne H aan d , forend idag, hvis jeg ikke 
meget skulde feile; thi han arbeider jo for alle Hostets 
H errer". H er begyndte Tilskuerne, under forskjelligePt- 
tringer, a t stirre paa det blodige Mcerke.

" E r  D ette  Tllfceldet" sagde En afH oben, " d a  gjor­
de H enry S m ed  nok bedst i, a t smore Hcelene, og det i en 
F a r t ;  thi Overdommeren vil nok ikke ansee d e t ,  a t  for­
svare en B orgerm ands H u u s , som tilstrækkelig Anled­
ning til a t  hugge H aanden af en A delsm and. Im o d  
Lemlæstelse ere der forbandet haarde Love".

" S k a m  dig, M ichael W ebster! a t  ville sige S a a -  
d a n t"  udbrod H attem ageren ; "ere  vi ikke Efterkommere 
og en A rt Reprastentativer af Rom erne, hint stolte gam ­
le Folk, der byggede P e rth  saa liig deres egen B y e, som 
de kunde? Have vi ikke Charter fra alle vore cedle K on­
ger og deres Forfadre, som vise, a t  vi ere D em  hengivne 
Vasaller og Underdanere? V il I  have, a t vi skulle give 
S l ip  paa vore Rettigheder, P rivilegier, Skattefriheder, 
G odseierret, H a lsre t over Tyve i vort H jem , og de an ­
dre P ra rog a tive r, saavel i Blodsager som Pengeboder, 
sam t Io rd d ro tre t ved Arvefæsteres D o d , og mangen an ­
den Com m oditet? skulle vi taale, a t  en B orgers H u u s  
blev overfaldet, uden a t soge noget V ederlag? Nei —  
brave Borgere og Laugsbrodre! for skal Taysloden lobe 

, tilbage til Dunkeld, for vi stikke en saadan Fornærmelse 
i Lommen".

"O g  hvorledes kunne vi afvarge d en ?"  sagde en 
sat gammel M an d , idet han skottede sig op til et S la g ­
sværd; "hvad ville I  have, a t  vi skulle g jo re?"

" P a a  min Troe, Foged Craigdallie! det m aa



undres mig, at just I  gjsr et saadant S p e rg sm aa l. 
Feg vilde have Eder Alle til a t gaae, som brave, årlige 
M -end, ligefra dette S te d  hen-til vor naadige Konges 
Person, v-rkke ham op af hans kongelige R oe, og l-egge 
ham  vor ynkelige Forfatning paa H jerte, idet vi kaldes 
frem af vore S enge  paa denne A arstid , skjsndt vi have 
over os ubetydelige« M ere end vore Natskjortcr.' Jeg  
vilde vise ham dette blodige M arke , for a t faae a t vide, 
om det er retfærdigt og a rlig t, a t hans troe Vasaller 
skulle saalcdes behandles af Ridderne og de Adelige ved 
hans udsvavcnde Hof« S e e !  d e t  er det jeg kalder, at 
tale  vor S a g  varm t.

"O g  det kalder D u  v a rm t? "  sagde den gamle B o r­
ger _ _ " ja  saa v a rm t, a t vi komme Alle til a t dse af
K ulde, for P ortneren  dreier sin Nogle om, for a t lade os 
komme ind i vor Konges N arvarelsc. K om , mine V en­
ner! N atten  er bitterlig kold— vi have nu holdt V ag t, og 
gjort vor R und , som M a n d , og vor flinke S m ed  har gi­
vet alle dem , som ville os O n d t ,  en Advarsel, som vil 
gjore bedre V irkning, end tyve Proclam ationer fra K on­
gen. Zmorgen have vi jo en D ag  igjen, og da kunne vi 
ovcrlcegge S a g e n  paa selvsamme P l e t ,  for a t bestemme, 
hvilke Forholdsregler vi skulle ta g e , saavcl for a t gribe, 
som straffe de S ly n g le r. Lad os nu takke a f ,  forend
Hjerteblodet fryser fast i vore A arcr."

"V el sagt— vel sagt, Naboe Craigdallie —  S a n c t
Io h n s to w n  leve! "

Oliver P roudfu tc  vilde gjerne have ta lt  lidt mere 
thi han var Een af disse ubarmhjertige Talere, som troe, 
a t  deres Veltalenhed kan faae B u g t med enhver llbe- 
qvcmmelighed saavel af Tiden, som S ta d e t  og O m givel- - 
ferne. M en  der var ikke E e n , som vilde ly tte t i l ,  og



B orgerne splittede sig ad til deres Boliger ved D agn in ­
gens F rem brud , som nu begyndte a t gjore S tr ib e r  i 
H orizonten.

Neppe vare de gangne, for Handskemagerens G a -  
dedor aabnede sig , og, gribende S m eden  ved H aan d en , 
trak den gam le M and  ham ind.

"H v o r er min F an g e?" spurgte Vaabensmeden.
" H a n  er borte —  deserteret —  undloben —  hvad 

veed jeg af h a m ?" sagde Handskemageren. H an  lob ud 
af B agdoren , og saa gjennem den lille H ave. Tcrnk 
nu ikke mere paa h a m , men kom og see den V a len tin e , 
hvis ZEre og Liv D u  har frelst i denne M orgenstund".

"Lad mig blot stikke mine V aaben i Skeden" sag­
de S m eden  "og vaske mine Hcender a f" .

"H er er ikke et Hieblik a t spilde; hun er allerede 
oppe, og norsten paaklcedt. Kom  med, M a n d ! hun skal 
see D ig  med dit gode Svcerd i H aanden og med Knæg­
tens B lod paa dine Hcender, for a t  hun kan lcere a t  
skjonne paa Vcerdien af en cerlig K arls Tjeneste. H u n  
har lagt B aand  paa min Tunge allerede a lt for lcenge 
med sit knipske Vcesen og sine S k ru p le r ;  n u  skal hun 
faae a t indste, hvad en brav M and s Kjcerlighed er vcerd.

Mmle Napitel.

>Opskr<rmmct af sin S lu m m e r vcd Larmen af den n a t-  
lige S am m en stim len , havde den smukke P ige i P e rth  
ly tte t til Lyden af de voldsomme S la g  og S k r ig ,  som 
harvede sig op fra G a d e n ,  medens hun af Forfærdelse 
neppe vovede a t aande. H u n  var i Forskningen sjunken



paa sineKncee, med B s n  om H je lp ; og da hun senere 
horte tydeligen saavel N aboers, som B enners s te m m e r , 
der nu samlede sig til hendes Beskyttelse, blev huy lig­
gende i den samme S t i l l in g ,  idet hun opsendte sin Tak. 
^)UN laa endnu paa Kneee, da fad eren  neesten skodte 
hendes Ridder ind i Vcerelset, eftersom den undseelige 
Elsker trak sig stedse tilbage, forst af F ryg t for a t  fornær­
me hende, og nu , da han saae hendes S t i l l in g ,  af TEr-
bsdighed for hendes dybe A ndagt.

"F a d e r!"  sagde han , "h u n  beder; jeg tor ligesaa
lidt tale til hende, som til en Biskop, n aar han m ester".

" S a a  gaae da din V e i, for dygtig og modig K lo­
drian du est" raabte hendes F ad er; og idet han talede til  
sin D a tte r , sagde h an : "H im len  takkes bedst, m it B a r n !  
n aa r  vi ere taknemmelige mod vore Medskabninger. H er 
kommer det Redskab, som G ud har kaaret, for a t  udrive 
D ig  fra D od, ja maaskee fra en Forsmædelse, som var 
endnu vcerre end D oden. M odtag  h am , C atharina! 
som D in  troe V a len tm e , og tillige som den , hvem jeg
onsker a t see, som min hengivne S o n " .

" Ik k e  saaledes —  F ad er"  sagde C a th a rin a ; "jeg  
kan i dette Hieblik hverken see, eller tale med et eneste 
Menneske. Jeg  er ikke utaknemmelig —  maaskee er 
jeg altfor taknemmelig mod det Redskab, som har frelst 
m ig ; men lad mig takke m in S k y tsh e lg en , som sendte 
mig denne betimelige Hjelper i Noden, eg skjcenk mig
blot en S tu n d  til a t  ordne mine Klceder".

" N u  G ud vcrre lovet, T o s!  for det —  og S y n d  
var d e t, a t ncegte D ig  Tid til a t pynte D ig , da denne 
B o n  er det forste P igeord , jeg har h srt af D ig  i de sid­
ste ti D age. P a a  min T ro e , H e n ry ! jeg vilde ret on- 
ske, a t m in D a tte r  vilde lcegge af, a t  spille Helgen, ind-



til den Tid kom m er/ da hun kan blive canoniseret under 
N avn  af hellig C atharina den A nden".

" S p o g  ikke. Fader" sagde S m e d e n ; "th i d e t  tor 
jeg svcerge paa, a t  hun har allerede n u  idetmindste een 
oprigtig Tilbeder, som har opoffret sig selv alene til hen­
des Tjeneste, saavidt et syndigt Menneske er istand dertil. 
Farvel da for en S tu n d ,  D u  hulde P ige" , sluttede h an , 
idet han hcevede sin R o st; "gid Him len sende D ig D rom s 
me, der ere saa blide, som dine vaagende Tanker. Jeg  
gaaer hen, for a t vcrrne om din S lu m m e r, og vee den , 
som vil afbryde d en !"

" N e i ,  du gode og du brave H enry! hvis varme 
H jerte ligger saa meget i S t r id  med din uagtsomme 
H a a n d , kast D ig  nu ikke ind i nogen nye Uenighed 
in a t!  Tag m in ommeste Tak, og med denne strcrb a t  
tilvejebringe hos D ig  selv den Fred i S je le n ,  som D u  
nedbeder for mig. Im orgen  ville vi m odes, for a t jeg 
kan forsikkre D ig  om min Taknemmelighed. F a rv e l!"

"F arv e l! D u  m it H jertes D a m e , D u  Lys i min 
S je l" ,  sagde V aabensm eden, og idet han steeg ned ad 
den T rappe , som forte op til P igens Vcerelse, vilde han 
just springe ud paa G aden , da den G am le greb ham  i 
A rm en.

" J e g  skulde ret voere glad over det Oplob in a t ,  
bedre end jeg havde nogensinde tro e t, a t  jeg vilde lide 
den R aslen  as S t a a l ,  dersom det bragte min D a tte r  til 
sin F o rn u ft, H enry! og lcerte hende, hvad D u  er voerd. 
J a ,  ved S a n c t  M acgrider, n u  kan jeg endogsaa lide 
disse larmende K a rle ; kun gjor det mig ondt for den 
arme Forliebte, som aldrig vil bcere Skjo ld  paa sin Ven­
stre meer. J o ! han har rigtignok mistet d e t, som han
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vil savne, saalcenge han lever, is«r naar han vil trcekke 
sine Handsker p a a ;  det er kun S kade, a t han herefter alene 
vil komme til a t  svare de halve Gebyhrer til vort §aug. 
Nei —  Nei —  D u  kommer ikke et S k r id t ud af Huset 
in a t" , blev han ved. " D u  kommer ikke til a t forlade 
os, m in S o n !  det kan jeg love D ig " .

"D e t vil jeg jo heller ikke; men har I  ikke noget 
imod det, da onsker jeg hellere a t holde V ag t paa  G aden.
Anfaldet kunde jo blive fornyet."

" O g  skulde det skee", svarede S im o n , " d a  vil D u  
have bedre Held til a t drive dem tilbage, n aa r D u  har 
Fordelen af Huset. D e t  er just en Fcegtemaade, som 
passer sig ret godt til os Borgere —  det nemlig, a t staae 
Fjenden imod fra  S teen m u re . D esuden ere der jo Folk 
nok paa Benene n u ,  som kunne sikkre os Fred og R oe 
til im orgen".

Id e t  han sagde dette , trak han H en ry , som ikke 
viste nogen M odstand, ind i det samme K a m m e r, hvor 
den gamle P ige , der allerede var paa B enene, forstyrret, 
som alle de A ndre, ved det natlige O v erfa ld , snart fik 
Ild ew  til a t  lue.

" O g  n u ,  min behjertede S o n ! "  sagde Handske­
m ageren, i hvilken S o r t  vil D u  nu helst drikke din F a ­
ders S u n d h ed ?"

H enry havde ganske mechanisk ladet sig glide ned 
paa en Bccnk af gam m elt sort Egetrcre,  og stirrede nu 
hen over I ld e n ,  som udbredte et rodligt B lu s  over hans 
mandige Ansigt. H alv  lydeligt mumlede han ved sig 
selv: D u  g o d e  H enry —  D u  b r a v e  H en ry ! ach , 
havde hun b lo tsag t: D u  k jc e re  H en ry !"

"H vad  er det for en D r ik ? "  sagde den gamle 
Handskemager leende; "m in  Kjcrlder eier ingen S a a d a n



men dersom S a c k , Rhinsk eller Gascogne er din G an s 
n ing, saa siig et O rd , og en Ftaste stal ryge —  N u ?"

" M in  s  nr m e s te  T ak ,"  sagde Vaabensmeden, be­
standig grundende ved sig selv —  "det er dog Noget, som 
hun endnu aldrig har sagt til mig —  m in s m  m e s te  
Tak —  hvor langt kan ikke det strcekke sig?"

" D e t  kan strcekke sig saa langt som et Bukkeskind, 
M a n d !  naar D u  blot vil lade D ig  sty re, og sige mig 
reent ud, hvad D u  helst vil have til en M orgendrik".

" A lt ,  hvad I  v i l" ,  svarede H enry tankelos, og 
gav sig paa nye til a t  gjennemgaae C atharina 's  Tale til 
ham . "H u n  talede jo rigtig nok om m it varm eH jerte, men 
saa tillige om m in uagtsomme H aand . Hvad i al V er­
den stal jeg dog gjsre, for a t blive qvit for min Lyst til a t  
slaaes? Sandeligen  det vilde baade mig bedst, a t hugge 
m in Hoire af, og nagle den til Kirkedøren, for a t  den 
ikke skulde oftere bringe mig i M iscred it" .

"S aam cend  —  D u  har afsnittet Homder nok for 
een N a t '' sagde hans Velynder, idet han satte en mcrgtig 
Viinflaste paa B ordet. "H vorfo r plager D u  dig selv, 
M a n d ?  H u n  vilde elske D ig  togange saam eget, hvis 
hun ikke moerkede, a t D u  er forgabet i hende. M en  
Tingen begynder nu a t blive mig lidt alvorlig. Jeg  
har ikke isinde, a t  risikere m in B outik  brcekket o p , eller 
m it H uus plyndret ved nogle Helvedeskncegte af S e l ­
skabsbrodre hos A delsm andene, blot fordi hun bliver ti­
tuleret som den smukke P ige i P e rth , og m in N aadige. 
Nei —  n u  skal hun faae a t vide, a t jeg er hendes Fader, 
og a t jeg vil have den Lydighed, som baade Loven og 
S k riften  giver mig R e t til . D in  Kone stal hun blive, 
m in H en ry , D u  m it H jerte af G uld —  din Kone, D u



M eta lm an d ! —  og det inden mange Uger ere gaaede. 
Altsaa tom  nu et G las paa et lysteligt B ry llu p , min 
stinke S m e d !"

Faderen stak en stor Pokal u d ,  og fyldte een til 
hans H jertensssn , som lsftede den langsomt op mod sit 
H oved; men, fsrend den havde bervrtLceberne, satte han 
den pludselig ned igjen paa B o rd e t, og rystede paa H o­
vedet.

" E i !  vil D u  ikke drikke mig til  paa en saadan 
S u n d h e d " , sagde S im o n , "saa  veed jeg ikke paa hvil­
ken. Hvad kan D u  m ene, D u  tossede D re n g ? H er er 
indtruffen en Handelse, som paa en M aade giver hende 
ganske i din M a g t, saasom Enhver fra den ene Byeende 
til den anden , vilde pege Fingre ad hende, om hun vilde 
give D ig  et N ei. O g her sidder jeg, hendes Fader, som 
ikke alene har ud tank t Eders G ifte rm aa l, men som ret 
af H jertet onsker, a t  see Eder ligesaa t a t  forbundne, som 
cn N aa l nogensinde sommede to Bukkestind sammen. 
O g med a lt dette paa din S id e  —  Lykken, Faderen og 

—  seer D u  ud, som en ulykkelig Elsker i en B allade, 
mere liig E e n , der vil kaste sig i Taystoden, end E e n , 
der vil frie til en T o s , som m an kan have , blot mod a t  
bede om hende, naar D u  kun kan ram m e det lykkelige
M in u t" .

" J a  der har vi det —  det lykkelige M in u t.  M en  
jeg er kun bange fo r ,  a t C atharina aldrig har et saa- 
dant Oieblik, hvori hun stirrer ned paa Jo rden  og dens 
Beboere, og i hvilket hun kunde bringes til a t  ly tte  til en 
jaa plump og uvidende S ty m p e r ,  som mig. Je g  kan 
ikke beskrive D ig , Fader! hvordan det gaaer t i l ;  overalt 
kan jeg holde m it Hoved ligesaa hoit, som nogen A nden ; 
men hos Eders fromme D a t te r ,  der taber jeg baade



H jerte  og M o d ; og det boeres mig immer for, som om 
det vilde voere noget, der lignede a t  plyndre en Helgens 
C apel, hvis det ogsaa lykkedes m ig , a t  liste mig md i 
hendes G unst. Hendes Tanker ere altfor meget indret­
tede for det O verjordiste, til a t deskulde spoleres paa 
saadan Een, som jeg e r" .

" N u ,  som D u  v il , H e n ry !"  svarede Handskema­
geren; " Je g  vil ikke frie mere til D ig ,  end min D a tte r-  
g jsr som D u  vil —  smukt Tilbud avler ingen S t r i d — > 
kun saa meget vil jeg sige D ig , a t  hvis D u  mener, a t  jeg 
vil give efter for hendes taabelige Klostergriller, saa viid, - 
a t  jeg aldrig vil laane H ren  til dem. Jeg  elsker og 
cercr Kirken (blev han ved, idet han korsede sig); jeg be­
taler den med Orden og med Gloede dens R ettigheder, 
Tiender og Almisser, V iin og Vox —  jeg betaler det saa 
redeligt, siger jeg , som nogen M and  i P e rth  efter min 
F o rm ue; men ikke kan jeg soroere Kirken m it eget og m it 
elskede hvide Lam. C atharina er det Eneste, jeg har til­
bage, som kan minde mig om H ende, jeg har ta b t ;  og 
hvis hun gaaer i K loster, da skal det vare, naar disse 
gamle H ine  have lukket sig for evig, men ikke for. 
M en  hvad Eder angaaer, da beder jeg Eder om a t hand­
le ,  som I  selv sinder bedst; jeg har aldrig havt ifinde a t 
tvinge J e r  nogen Kone paa , det kan I  sikkerligen tro e " .

" N u  slaaer I  jo Je rn e t tvert o v e r" , sagde S m e ­
den. "S a a le d e s  ender det a lt id , Fader! a t I  bliver 
stedt paa m ig , fordi jeg ikke gjor d e t, som vilde gjsre 
mig til det lykkeligste Menneske af Verden, hvis det alene 
stod i m i n  M a g t. H or, F a d e r! jeg vilde onske, a t den 
skarpeste scotske D o lk , som jeg nogensinde har h a m re t, 
sad i m it H jerte i dette H ieblik , dersom der er et eneste 
P a r tie  deri, som ikke horer Eders D a tte r  lang t mere til,



end mig selv. M en  hvad kan jeg gjsre? Jeg  kan jo dog 
ikke tcenke mindre om hende, eller mere om mig selv, end 
vi Begge fortjene; og hvad der synes Eder saa sikkert, 
det forekommer mig ligesaa svcert, som a t hamre et 
S taa lharn isk  ud af en H srto t. M en  nu drikker jeg 
Eders S k a a l ,  Fader", tilfsiede han i en m unter T o ne , 
"og tillige Een for min Helgen og m in V alen tine; thi 
det haaber jeg dog a t C atharina vil blive for dette A ar. 
M en  lad mig nu ikke lcenger holde I e r t  gamle Hoved 
borte fra  P u d ern e ; fog I  til Eders D yner indtil M o r­
genens Anbrud. D a  kan I  vcere min Veiviser til Eders 
D a tte rs  K am m erdor, og tillige min Forsvarer, fordi jeg 
troeder ind for a t byde hende den venligste G odm orgen , 
som S o le n  kan fremkalde i B yen  og i dens fjerneste 
O m egn".

" D e t  R aad  var ikke saa g a l t ,  min S o n ! "  sagde 
den cerlige Handskemager; "m en hvad vil saa D  u gjore? 
V il D u  lcrgge D ig  ved S id e n  af mig, eller tage en D eel 
i Conachars S e n g ? "

" In g e n  af Delene" svarede H en ry ; "jeg vilde dog 
forstyrre. Eders R o e , og for mig er denne Lånestol lige­
saa god, som en S e n g  med D y n er. Jeg  vil sove som en 
S k ildvag t, med m it V aaben i H aan d "  og medens han 
sagde dette, lagde han H aanden paa sit Svcerd.

"H im len  forbyde, a t  vi skulde trcenge mere til 
Svcerd —  G odnat, eller, rettere sagt, Godmorgen, indtil 
det bliver fuldkommen D a g . D en  F e rste , som vaag- 
ner, skal vwkke den A nden".

S aaledes skiltes de tvende B orgere. Handskemas 
geremgik tll S e n g s , og, som vi have G rund  til a t  tro e , 
ogsaa til R o e; men Elskeren var ikke saa heldig. H a n s  
legemlige Bygning udholdt med Lethed dem U dm attelse,



som han havde udstaaet i Lobet af N a tte n ;  men hanS 
S je l  var af en ganske anden og finere A rt. F ra  een 
S id e  betragtet, var han intet uden den dicerve B orger 
fra  hiin T id , lige stolt af sin Kunstfærdighed i a t danne 
V aaben , som i a t bruge dem. M en  til A lt dette kom 
der en barnlig og simpel Godmodighed, og paa samme 
Tid en fantastisk og begeistret S je lsstem ning , som kun 
lidet syntes a t staae i Forbindelse med hans Arbeide i 
S m edden, eller hans Haandgemceng paa M arken. M a a -  
skee en liden Kjende af de overdrevne og flammende Fo- 
lelser, som han havde snappet op fra gamle B a llad e r, 
eller fra de romantiske H istorier, udforte paa V e rs , som 
vare den eneste Kilde til hans Kundskab og U nderv is­
ning, kan have vceret S p o ren  til nogle af hans krigeriske 
D y ste , som ikke sjelden havde et p lum t Anstrog af R id- 
deraand. S aam ege t er idetmindste vist, a t hans K æ r­
lighed til den skjonne C atharina havde en Fiinhed ved sig 
i den samme S m a g ,  som m an m aa tcenke sig hos den 
fattige, lidet anseete, R idder, der, om man kan troe hvad 
der staaer i Viserne, blev becrret med et venligt S m ii l  af 
Kongen af U ngarns D a tte r .

H an s Folelser for hende vare —  det kan m an ikke 
ncegte —  saa oploftede, som om de gjeldte en virkelig 
Engel; og denne Omstændighed sik baade den gamle 
S im o n  og A ndre, som beobagtede hans Vcesen, til a t 
troe, a t hans Lidenskab var altfor hoi og altfor andcegtig, 
til a t den kunde gjore Lykke hos P iger af jordisk TElt- 
ning. Im id lertid  toge de deri feil. C a th a rin a , ihvor 
fkye og tilbageholden hun endogsaa var, havde et H jerte, 
som kunde fole og begribe Vaabensmedens Kjorrlighed, 
saavel i dens Beskaffenhed, som i dens D ybde; og hvad 
enten hun var istand til a t  gjengjcelde den , eller e i ,  saa



havde hun dog en ligesaa s to r, skjsndt hemmelig, Gloede 
over a t vcere en Gjenstand for den frygtede Vaabensmeds 
H m h ed , som en Ridderdame i Rom anzerne, over a t 
blive geleidet af en tam  Love, der fslger hende overalt til 
hendes Forsvar. D e t var med Fslelser af den meest op­
rigtige Taknemmelighed, a t hun gjenerindrede sig, dengang 
hun vaagnede, de Tjenester, som Henry havde beviist 
hende i Lobet af den stjebnesvangre N a t ,  og det Forste , 
som hun tcenkte p a a ,  var den M a ad e , paa hvilken hun 
vilde faae ham til a t forstaae hendes Folelse.

H un  reiste sig hurtig af sin S e n g ,  o g ,.id e t hun 
rodmede ved sin egen B eslu tn ing , sagde hun : " J e g  har 
vceret for kold, maaskee endog ubillig imod h am ; utak­
nemmelig vil jeg dog ikke v a re " , sagde hun til sig selv, 
"skjondt jeg ikke kan sige Aa til hans egentlige Hnfke. 
Jeg  vil ikke vente, indtil min Fader opfordrer mig til a t 
modtage h am , som min Valentine for ia a r ;  jeg vil lede 
ham op, og vcelge ham selv. Rigtignok har jeg anseet 
andre P iger for paatrcrngende, naar de gjorde noget, som 
lignede dette ; men saaledes gjsr jeg baade min Fader en 
Fornoielse, og jeg opfylder min P lig t  imod gode S a n c t  
V alen tine , idet jeg viser m in Taknemmelighed imod 
denne vakre M an d " .

Hastig sprang hun i Klcederne, hvilke dog bleve 
en god Deel mmdre noiagtigt ordnede, end de ellers pleis 
ede; trippede derpaa ned ad T rapperne, og aabnede D o ­
ren ind til det Vcerelse, hvor hun nok gjettede, a t hendes 
Elsker havde opholdt sig siden K am pen. C atharina 
standsede ved D oren, og blev halv bange for a t  udfore sin 
Beslutning, da det ikke alene var tilladt, men, hvad mere 
e r ,  paalagt A arets V alentine's a t begynde deres Forbin­
delse med et hjerteligt K y s . Zswrdeleshed blev det an -



seet, som et gunstigt Varsel, dersom det ene P a r tie  kunde 
finde det Andet i S o v n , og vcekke ham eller hende ved 
denne interessante Ceremonie.

. Aldrig kunde en skjsnnere Leilighed have viist sig 
til a t begynde denne hemmelighedsfulde Forbindelse, end 
den, som nu viste sig for C atharina. Efter mangen afvex- 
lende Tanke havde S ovnen  endelig overmandet ham 
selv i Lånestolen, hvori han havde kastet sig. H ans A n­
sigtstræk havde under S o v n en s  Roe en langt fastere og 
mere mandig Charakteer, end C atharina havde tcenkt, 
saasom hun scrdvanligen havde seet dem bolge mellem 
llndseelighed og Angest for hendes M ishag  , hvorudover 
hun havde knyttet til dem en Tanke om Aandssvaghed.

" H a n  seer meget alvorlig u d "  sagde hun ; skulde 
han vane vreed? —  og om han nu vaagncde? —  vi ere 
alene —  vardet ikke bedst, a t jeg kaldte paa D o ro th ea?—- 
om jeg voekkede min Fader —  men nei! det er jo en 
gammel V edta 'g t, som kan udfores i al pigelig H m hed 
og 2Ere. Jeg  kan dog umulig tro e , a t Henry kan 
misforstaae det, og jeg vil ikke lade en barnagtig F ryg t 
dysse min Taknemmelighed i S o v n " .

Id e t  hun talede saaledes, trippede hun hen over 
G ulvet med le tte , men noget ængstelige, S k r id t, og med 
K inder, fom rodmede ved hendes eget Forscrt. Id e t  
hun nu listede sig hen til den Sovendes S t o l ,  lod hun et 
K ys synke ned paa hans Lceber, der var saa le t, som om 
et Rosenblad var flagret ned paa dem. Let m aa den 
S lu m m e r derfor h a v e v å re t, som en saadan Berorelse 
kunde forjage, og den Sovendes Drom m e maae sagtens 
have ftaaet i Forbindelse med Aarsagen til dens Afbry­
delse, eftersom H e n ry , farende o p , greeb P igen i sine 
A rm e , og forssgte a t  gjengjcelde med Voldsomhed den



H ilsen, som havde forstyrret hans R oe. M en  Catha­
rina kjampede mod hans O m favnelser; o g , eftersom 
hendes Anstrengelser mere viste forfcerdet Tugtighed, 
end pigelig Knipskhed, lod den undseelige Elsker hende 
slippe ud af sit Favn , af hvilket neppe tyvegange hendes 
S ty rk e  vilde have revet hende ud.

" B liv  nu ikke vreed, D u  gode H e n ry ,"  sagde Ca­
tharina  i den ommeste Tone til hendes forbavsede E l­
sker; " Je g  har betalt min G jald  til S a n c t  V alentine, 
for a t vise hvor hsit jeg skatter den M age, som han har 
jendt mig foriaar. Lad kun min Fader kom m e; jeg 
vil ikke ncenne a t afslaae dig den H av n , som du kan have 
N et til a t krave for din S o v n , som jeg har fo rsty rre t."

"Dette-skal ikke vare nogen Hinder" sagde den gam ­
le Handskem ager,  som med Henrykkelse styrtede ind i 
V arelset. " P a a  hende, S m ed  — paa hende —  smed, 
mens Je rn e t er varm t, og la r  hende, hvad det betyder, 
ikke a t lade de sovende Hunde have R oe."

S aaledes opm untret, greeb H enry, skjondtmaast'ee 
med en Livlighed, som var lidt mindre skrammende, end 
fo r , den smukke P ige i sine A rm e , som med taalelig 
M ildhed underkastede sig, a t modtage Gjengjaldelsen af 
hendes Hilsen, multipliceret med tolv, og det med en I n ­
derlighed, som var noget forskjellig fra den , som havde 
fremkaldt saa strang en Gjengjaldelsesret. T il S lu tn in ­
gen fik hun sig viklet ud af Elskerens A rm e, o g , lige­
som skrammet og angrende, hvad hun havde g jo rt, ka­
stede hun sig i en S to l ,  og bedakkede sit Ansigt med sine 
H ander.

"F rist op, D u  tossede T o s !"  sagde hendes F ad er, 
"og skam D ig dog ikke ved a t have gjort to M a n d  i 
P e rth  ret inderlig lykkelige, eftersom din gamle Fader er



den Ene af dem. Aldrig blev et K ys saa passeligt givet, 
og billigt var det, a t det blev tilborligt gjengjceldt. Kig 
dog engang op, min egen T o s!  kig op, a t vi kunne see dig 
give blot et S m iil .  Ved m it cerlige N a v n ! S o len , som 
nu hoever sig over vor skjonneBye, giver ikke noget S k u e , 
som kan skjcrnke mig nogen sandere Gloede. H vad" blev 
han ved i en skæmtefuld T one, " D u  bilder D ig  in d , a t 
D u  har Jam es  Kiddie's R ing , og a t D u  kan gaae usyn­
lig? M m  det er ikke Tilfceldet, min lille M orgenfee! 
J u s t  som jeg var ifcerd med a t siaae o p , horte jeg din 
Kam m erdor aabnes, og passede paa D ig , medens D u  
gik ned ad Trapperne, ikke for a t beskytte D ig mod Henry 
S y v so v er, men for a t see med mine egne fornoiede 
H in e  min egen kjcere T os gjsre d e t, som hendes Fader 
har allermeest onsket. Kom —  loeg dine tossede Hcen- 
der ned, o g , om D u  .endogsaa blusser l id t, saa vil just 
dette tage sig godt ud paa S a n c t  V alentine 's M orgen , 
da en blussende Kind klceder Pigerne allerbedst".

M edens S im o n  Handskemager talede saaledes, 
borttrak han med venlig Heftighed Hcenderne, som be­
dækkede D atterens Ansigt. H u n  blussede virkelig hef­
t ig t ;  men der var noget mere end pigelig Undseelse i hen­
des Aasyn, og hendes H in e  fyldtes med T aarer.

"H vorledes? D u  groeder, min T o s ? "  blev Fade­
ren ved; "det er jo langt mere, end der behoves. K om , 
H en ry ! og'hjelp mig a t troste den lille N a r" .

" Je g  vilde egentlig blot sige, F a d e r!"  blev den 
smukke P ige i P e rth  ved med nogen Anstrcengelse, " a t  
jeg, ved a t voelge Henry Gow til min V alentine, og ved 
a t give ham R e t, som en S a a d a n , a t hilse mig imorges 
paa den M aade, som nu eengang er en Vedtcegt, havde 
kun til Hensigt a t  vise ham m in Taknemmelighed for



hans mandhaftige og troe Tjeneste, sam t tillige min Ly­
dighed mod Eder. M en  bring ham endelig ikke til a t  
troe —  og tank heller ikke selv, kjareste Fader! i mindste 
M aade paa, a t jeg har meent mere derved, end hvad Lof­
te t om a t vare hans troe og hengivne V alcntine hele A a- 
ert igjcnnem kan krave af m ig " .

" N u  —  n u — nu —  nu" sagde den Gam le i sam­
me dyssende T o ne , som Ammerne pleie a t  anvende for 
B o rn . " V i  forstaae jo nok hvad det betyder; men det 
er ogsaa tilstrækkeligt for eengang —  nok for eengang. 
V i ville jo hverken stram m e eller fortum le dig. To sande, 
omme og troe, V alen tine 's ere Z jo a lt, og det O vrige 
vil H im len og Leiligheden nok sorge for. K o m , m in 
T o s ! lad det nu vcere godt —  vrid dog ikke dine smaae 
fine Hcrnder, og frygt ikke for videre P lage  nu . D u  
har opfort dig, som en brav og fortræffelig P ige . Kald 
os nu paa D orthe, og vak den gamle Syvsover op ; thi 
efter en N a t, fuld af Forvirring, og en M orgen, fuld af 
G lade, kunne vi trange til en grundig Frokost. N u  
komme vi ogsaa til a t trange til lidt Hjelp af din H aand , 
for a t lave os Nogle af de herlige Kager, som In g en  for- 
staaer a t lave uden d u ; og vel har du G rund til a t hol­
de denne Kunst ved dig selv, naar du betanker, hvem der 
la rte  dig den. J a ,  G ud velsigne din dyrebare M oders 
S je l"  tilfoiede han med et S u k , "hvor sjeleglad vilde 
hun ikke have vare t, ved a t see denne lyksalige S a n c t  
V alentine's M orgen".

C atharina benyttede sig af denne Leilighed, som var 
given hende til a t drage sig bort, og hun listede sig ud af 
S tu e n .  For Henry var det som om S o le n  var svun­
den bort fra Himlen om M iddagstid , og havde efterladt 
A lt i et pludseligt M orke. Endogsaa det svulmende



H a a b , med hvilket den sidste Begivenhed havde opfyldt 
ham , begyndte a t minke, da han overtankte den pludselige 
Forandring i hendes Opforsel, Taarerne i hendes H ie , 
den oiensynlige Angst, som bemægtigede sig hendes A n­
sigtstræk, og den Umage, hun havde gjort sig for a t vise 
ham , saa tydeligen som Hoflighed nogenlunde kunde til­
lade det, a t  de S k rid t, som hun havde gjort, vare kun en 
Fslge af S a n c t  V alentine 's-D agen . Hendes Fader saa 
paa hans modfaldne Udseende med en M ine, der lignede 
Forundring og M ishag .

" I  den gode S a n c t  Jo h n s  N avn , hvad gaaer der 
af dig, siden du fatter et Ansigt op, som en Ugle, da dog 
en K arl af dit H um eur —  hvis du ellers har saamegen 
Lyst til denne P ige , som den siger —  burde nu vcere saa 
livelig, som enLarke".

"Ach !" sagde Elskeren, hvis K am  var falden lidt, 
"der er Noget skrevet paa hendes B ry n , som siger, a t  
hun elsker mig tilnod saa meget, som der forslaaer til a t 
vare hendes V alcntine isar da I  selv onsker det gjerne 
—  men ikke saameget, som kunde forslaae til a t blive min 
ZEgteviv".

" S a a  gid du havde Pesten paa din H a ls , du kol­
de, blodhjertede Tosse! Jeg  kan lase paa ct F ruentim m ers 
Pande ligsaa godt, som du, og lidt til endda, men ikke 
seer jeg det M indste af S a a d a n t  paa hendes. I  den 
Ledes N av n ! hvorfor laa du der som en Friherre i Låne­
stolen, og sov ligesaa tryg t, som en D om m er r en R e t, 
da du dog, hvis du havde varet en agte Elsker, burde ki- 
get i H sten, for a t fange den fsrste Lysstraale? M en der 
laa  du og snorkede, og tankte, troer jeg, ikke den mindste 
S m u le  enten paa hende eller paa N o g e t, medens den 
stakkels P ige, ved forste B ru d  af D agen, staaer op, for a t



ikke nogen anden skulde opkapre hendes kostbare og aa r- 
vaagne V alentine, og vcrkker dig med en H m hed, som —  
saasandt hjelpe mig S a n c t  M acgrider! — kunde have 
sat Liv i en Am bolt, og du vaagner op for a t  pine dig med 
Lcengsler, Klagen og Gispen, som om hun havde trukket 
et hedt J e rn  over dine Lcrber! Jeg  vilde onske, i S a n c t  
I o h n 's  N avn , a t  hun havde sendt dig gamle D orthe i sit 
S te d ,  og a t hun havde bunden dig, som V alentine, til det 
Knippe gamle B een , som ikke har en eneste Tand i M u n ­
den. H u n  havde vcrret den bedste V alentine i P e rth  for 
saa forsagt en B e ile r" .

"H v ad  m in Forsagthed angaaer" svarede S m e ­
den, "d a  ere der tyve gode H aner, hvis Kam m e jeg har 
plukket, som kunne sige dig, om jeg er forsagt eller ikke. 
H im len veed bedst, a t jeg vilde give min gode G aard  med 
frie borgerlig Eiendomsjord til, med Sm edde, Tamger, 
Bcelge dg Ambolte, kort A lt, naar det kunde gjore Eders 
Anskuelse af S a g e n  til den sande. M en det er ikke om 
hendes skye Vcesen, ikke om hendes R odm en, jeg ta le r ;  
det er om den Bleghed, der fulgte saa hurtig t paa hen­
des Blussen, og det er om de T aarcr, som hun udgjod. 
D e t var jo som en Aprilbyge, der lister sig frem, og for- 
dunkler den skjsnneste D ag , som nogensinde har straalet 
over T a y " .

" S lid d e r  S la d d e r!  hverken N om  eller P e rth  bleve 
byggede paa een D a g . D u  har fisket Lax saa mangen­
gang, og kunde deraf tage dig et godt R a a d . N aa r F i­
flen har bidt i Krogen, vilde du, ved a t gjore et haardt 
Ryk i Linen, letteligen rykke S n o re n  i S tykker, om den 
saa var dreiet af M essingtraad; men let op med H a a n ­
den, M and , og lad ham  stige; giv dig saa god T id , og 
inden en halv Tim e ligger den paa S tra n d e n . H er er



^allerede gjort en Begyndelse, der er saa herlig, som du 
kan onske den, med mindre du vil forlange, ar den stak­
kels T es skal komme op til K anten  af din S e n g , saale- 
des, som hun virkelig kom hen til din Lcenestol, og det 
pleier dog ikke a t vcere M ode for anstændige P iger. M en  
lceg nu Mcerke til, hvad jeg vil sige! Efter Frokosten vil 
jeg serge for, a t der stal vcere en Leilighed for dig til a t 
udtale dit H jertes M ening, men tag dig i A gt, a t  du ikke 
bliver for meget agter ud, og heller ikke presser for 
stcerkt paa. G iv hende Toug nok, men vcer dog ikke 
for gesvindt til a t slappe, saa vil jeg med m it Liv staae 
dig inde for et godt U dfald".

"K o m  derfor nu ind i min B outik , min S o n !  og 
jeg vil stafse dig et Them a, som du kan bruge. D u  veed 
jo nok, a t de P ig e r, som have M od til a t kysse et so­
vende M andfolk^ har derved vundet sig, efter gamle V a- 
lentine's Regler, et P a r  Handsker. Kom med i m in 
B o u tik ; der stal du faae et P a r  af det fineste Raakid- 
stind, som vil passe ganske til hendes H aand og hendes 
A rm . Jeg  tcenkte paa hendes stakkels M oder"  blev 
han ved med et S u k ,  "m edens jeg stjar dem t i l ,  og und­
tager jeg C a th a rin a , veed jeg ikke det Fruentim m er i 
S co tlan d , som de vilde passe, stjondt jeg dog har taget 
M a a l af de hoieste Skjonheder ved Hoffet. Kom med 
mig, siger jeg ; og du stal blive forsynet med et Them a, 
som kan scettedin Tunge iBevcegelse,saafremtdu har M od 
og Forstand, der kunne staae dig bie, mens du beiler".



Sjette Napitel.

N c i ! ingen M and faaer Catharina^ H aand.
Shakspeare, i Havgassen tcemrnct.

f ro k o s te n  stod paa B ordet, og de tynde behagelige K a­
ger, lavede af M eel og H onning, ifolge en Fam ilie-O p­
skrift, vare ikke alene blevne roste med en Faders og en 
Elskers hele Partifkhed, men de vare ogsaa blevne nydte 
paa en M aade, der er den bedste P rove for en Kage, saa- 
velsom for en B udding. M a n  snakkede, spogcde og loe. 
Ogsaa C atharina havde faaet sit H um eur igjen paa det 
S te d ,  hvor den nyeste Tids Demoiseller pleie a t tabe de­
res —  nemlig i Kjokkenet,  under Overbestyrelsen af de 
huuslige Forretninger, i hvilke hun var a t  ansee som en 
In d v ie r. Jeg  skulde meget betvivle, a t G ennem lysn in ­
gen af Noget i Seneca vilde have, i lige lang T id, gjort 
saa kostelig Virkning paa hendes S je l .

G am le D orthe sad nede ved Bordenden, hvilket var 
den Tidsalders huuslige V ane, og s a a  meget vare begge 
Mcendene inde i deres egen S a m ta le , og s a a  meget var 
C atharina beskæftiget med sine egne Tanker, eller med a t 
opvarte H ine, a t den gamle P ige var den Fsrste, som be­
mærkede, a t Drengen Conachar var borte.

" D e r i  har du N e t"  sagde M esteren; "gaae  hen og 
hent ham , den dovne hollandske Lommel. Heller ikke 
saae m an ham inat ved O plobet, idetmindste har je g  ikke 
faaet H ie  paa ham . V a r  der Nogen af Eder, der saa 
h am ?"

Alle svarede N ei, og Henry gjorde derpaa den B e - 
mcerkning: " D e r  ere T ider, da disse Hoiloender kunne lure



ligesom deres egne R aad y r, og rende fra Faren ligesaa 
gesvindt. D e t har jeg selv seet saa m angegange".

"O g saa ere der igjen T ider" svarede S im o n , "da 
selve Kong A rthur og Ridderne om det runde B ord ikke 
kunde holde S ta n d  imod dem. Jeg  snsker, H e n ry ! a t 
I  vilde tale med lidt mere Hoflighed om Hoilcenderne. 
D e  komme ofte til P e r th , baade enkelte og i Hobe, og 
D u  burde holde Fred med dem, saa korrige de ville holde 
Fred med D ig " .

E t trodsigt S v a r  svcevede allerede paa H enrys Lor­
der, hvilket han dog viseligen standsede.

" N u  —  nu —  Fader! D u  veed jo nok" sagde han 
smilende, " a t  vi Haandvorrksmornd holde meest af de 
Folk, som vi leve af, og nu leverer m it Laug sine V are kun 
til morgtige Riddere, ordle H errer og Adelsssnner, stolte 
Krigere og Andre, som bcere de Waaben, vi danne. D er- 
for er det jo saa na tu rlig t, a t  vi holde af F o lk , som de 
R uthvener, deL indsays,O gilvys,O liphants,og  saa m an­
ge Andre, som ere bedorkkede med S t a a l  a fm itA rbeide ; og 
disse staae jo dog som rene Palad iner mod disse nsgne, lang­
fingrede Bjergkarle, som altid ville os paa Livet, isorr siden 
ikke fem af hver S ta m m e  eie en rusten Pantserscerk, der dog 
er ligesaa gammel som deres C lansfane. S e lve  denne er, 
n aa r A lt kommer til A lt, et Arbeide af en kluntet S o g ­
nesmed, der paa ingen M aade er indviet i vore hcederlige 
Kunst-Hemmeligheder, men, som hamrer uden Forrdighed 
ved den A m bolt, paa hvilken hans Fader arbeidede for 
ham . D e t er just det, jeg siger, a t saadanne Folk kun­
ne ikke have nogen Anseelse i en dygtig Laugsmesters 
H in e" .

"G o d t —  godt" svarede den G am lez "lad nu den
6



Ting bero r; thi d e r  kommer den trevne Kncegt, og 
skjsndt det er en Hclligdagsmorgcn onskcr jeg dog ikke 
flere Blodbuddinger".

Virkelig kom Ynglingen ind. H an s  Ansigt var 
b leg t, hans H ie  rsd t, og der viste sig noget Uordent­
lig t i hans hele Udvortes. H a n  satte sig ved den neder- 
ste Ende af B o rde t, ligeover for D orthe , og korsede sig, 
fom om han vilde begynde paa sin Frokost. D a  han 
im idlertid ikke hjalp sig selv til noget a t  spise, tilbod Ca­
tharina  ham  en Tallerken med en Deel af den Kage, som 
havde vundet saa betydeligt B ifa ld . Iforstn ingen  til- 
bagestsdte han hendes Hoflighed noget hceftigt, men da 
hun gjentog sit Tilbud med et venligt S m i l ,  som viste 
hendes hjertelige gode V illie, tog han  Kagen i H aanden, 
brod den i tu , og var ifecrd med a t  spise et S tykke , La A n­
strengelsen med a t  synke det syntes han n«sten for stcerk, 
hvorfore han , uag te t det tilfidst lykkedes, ikke vilde gjen- 
tage det.

" D u  har en daarlig A ppetit for en S a n c t  V alens 
tines M orgen , C onachar," sagde den godmodige M ester; 
"og  dog m aa jeg troe, a t  I  har sovet godt N a tten  ifors 
Wien, siden F  ikke blev forstyrret ved E ts ie n  sidste N a t .  
Je g  havde dog troet, a t  en flink Hoil«nder vilde have 
vwret ved sin M esters S id e ,  lige ved den sorste Lyd af 
en Larm , som han hsrte  selv i en Fjerdingveis Afstand 
fra  h a m ? '

" Je g  horte blot en utydelig E t s i "  sagde P n g lin - 
g en , og hans Aasyn glodede, som et brændende K u l, 
"hvilket jeg antog for Larmen af nogle N attesvcrrm ere; 
og I  er jo selv van t til a t  byde mig hverken a t aabne V in ­
due eller D s r ,  n aa r jeg horer saadant G alskab?'

""Ja det er nu godt nok; men jeg havde dog tomkt,



a t  en Hsilomder kjendte Forfkjellen mellem Svcerdslag og 
Toner af H arper —  mellem vilde Krigsfkrig, og de ly­
stige Kaadhedsskraal. M en  lad det passere, D re n g ! de 
er mig kjoert, a t du har glem t din V ane a t gjsre Spek­
takler. S k yn d  dig nu a t spist din Frokost, da jeg har 
noget a t  give dig a t bestille, der fordrer Hastvcerk."

" J e g  har allerede spiist Frokost, og Hastvcrrk har 
jeg selv. N u  gaaer jeg bort til mine B jerge. H a r  I  
noget TErinde til min F a d e r? "

" S le t  in te t" , svarede Handskemageren, som dog 
blev lidt fo rundret; "m en er du ved dig selv? eller hvad 
er det for et S la g s  Hoevn, som bringer dig bort fra B y en , 
ligesom om du soer paa V inger af en Hvirvelvind? "

" M i t  Varsel om a t  reise" sagde Conachar med 
nogen Vanskelighed, "h a r  ogsaa vceret noget kort." D og 
kunde m an ikke saa lige afgjsre, om denne hans Tunghed 
i a t  tale kom fra  B ru g e t as et fremmed S p r o g ,  eller 
skrev sig fra  nogen anden G rund. K un saa meget kun­
de m an forstaae r " D e r  stal voere et stort M sde —  en 
stor J a g t — "  men her standsede han.

"O g  n aa r vender F  tilbage fra  denne velsignede 
J a g t "  sagde M esteren, "hvis det ellers er tilladt a t  
sporge?"

" D e t  kan jeg ikke saa lige besvare", gjenmcrlede Læ­
redrengen. "M aaskee aldrig —  dersom dette skulde voere 
m in Faders H n sk e"  blev Conachar ved med en p aa ta ­
gen Ligegyldighed.

" J e g  havde ellers m een t"  sagde den G am le med 
temmelig Alvor, " a t  A lt dette skulde lcegges tilside, da 
jeg efter Eders egen indstændige Anmodning tog J e r  un ­
der m it Tag. Jeg  tcenkte, dengang jeg paatog mig,
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fkjsndt meget nodigcn, at larc dig et anstcendigt Haand- 
v«rk, at vi ikke skulde faae noget at hore om Jagt, Myn- 
string, Clansforsamlinger og Saadant."

"Man spurgte ikke mig tilraads" svarede Dren­
gen med Stolthed; "og derfor kan jeg ikke sige Eder, i 
hvilke Udtryk Accordten blev affattet."

"Men saa meget kan jeg sige Eder, Sir Cona- 
char" sagde Mesteren i Vrede, "at det ikke er nogen 
Maneer, at binde Eder selv til en årlig Haandvarks- 
mand, spolere ham mere Skind, end Eders eget er 
»ardt, og derefter, naar I  begynder at komme i den Al­
der, at I  kan gjore ham nogen Tjeneste, gjore Bestem­
melser om Eders Lareaar efter Behag, ret som om Tiden 
tilhorte Eder, og ikke EderS Mester!"

''Regn med min Fader om det" svarede Conachar, 
"han vil betale Eder galant—et fransk Faar *) for hvert 
Skind, seg har spoleret, og en ung Stud for hver Dag,
jeg har varet fravarcnde."

"Slut Handelen, Ven Simon!" sagde Smeden 
tort, "flut Handelen! Han vil betaleEder galant, om 
just ikke årligt. Feg kunde blot have Lyst til at vide, 
hvor mange Borse, der have varet tomte for at fylde den 
Gjedeskindspung, som vil saalcdes odfle sit Guld paa Fer, 
og paa hvis Enge det Unggvag er blcven kalvct, som 
ftal sendes ned til Fer fra Grampianbjergcncs Passer."

"F erindrer mig. Ven!" sagde den hollandske 
Angling, idet han vendte sig stolt om til Smeden, "at 
jeg ogsaa har en Regning at afgjore med Eder."

"Men det stal vare paa en Alens Distance" sagde

*) Ordspil med m ouion (m utton) en fransk G nldm ont, hvorpaa var 
afprcegct ct Faar.



H en ry , idet han udstrakte sin kjsdfulde A rm , "jeg vil 
ikke oftere vide af dine tcette Omfavnelser —  og heller ikke 
vil jeg have noget a t  bestille med dine S y le  eller P rene , 
som igaaraftes. E t Bramsestik er vel ikke saa fa rlig t; 
men jeg vil dog ikke taale, a t dette D y r  kommer mig 
ncer, naar jeg saaer ordentligt Varsel derom ".

Eonachar smilede med F o rag t: " J e g  har ikkeisin- 
de a t gjsre dig noget O n d t"  sagde han, " M in  Faders 
S o n  har gjort dig altfor megen W re , ved a t spilde lldt af 
d it B lod , du ubehovlede K nold ! M en jeg vil betale dig 
det P a r  D raaber, for a t det saa kan blive torret af, og 
ikke langer beplette mine F ingre".

"H old M unden , du P ra lh a n s  af en A b e !"  sagde 
S m e d e n ; "en  cerlig K arls  B lod kan m an ikke betale ef­
ter G uldvag t. S kulde du kunde sone det ved N oget, 
saa var det, naar du vilde komme en M ils  Vei ned i 
Lavlandet med to af de drabeligste Hestkarle i hele din 
E la n ; saa vilde je g  tage d e m p a a  m in S am v ittigh ed , 
medens min Laredreng, den lille Jan k in , kunde correxe 
d ig".

H er lagde C atharina sig imellem. " S t i l l e ! "  sag­
de hun, "m in  troe V a len tin e ! hvem jeg har R e t til a t  
befale over, og var ogsaa du rolig, Conachar! thi din 
M esters D a tte r  bor du lyde. D e t er en daarlig H and­
ling , i den tidlige M orgen a t vakte det Onde, som lagde 
sig til a t  sove om O -val".

"Farvel d a ,  M este r!"  sagde Conachar, efter a t  
have sendt et fornyet haanligt B lik  over til S m eden , som 
besvarede det alene med en Latter. " F a rv e l! og Tak for 
J e r  A rtighed, som har varet storre, end jeg selv kan 
have fortjent. H a r jeg Tid og anden syntes Eder lidt 
mindre taknemmelig, da var det Omstændighedernes



Skyld, ikke min Brsde. Catharina —" han kastede 
et Blik paa hende, fuldt af voldsom Bevcegelse, i hvilket 
de meest afvexlende Fslelser vare blandede. Han dvce- 
lede, som om han vilde sige Noget, og til Slutningen 
dreiede han sig dog omkring med det eneste Ord: Farvel. 
Fem Minuter derefter drog han, med hollandske Halv­
støvler paa Benene, og en lille Bylt i Haanden, ud igjen 
igjennem den nordre Port i Perth, og stilede sin Gang 
imod Hoilandene.

"Der gaaer Tiggerstolthed nok for en heel hollandsk 
Clan" sagde Henry. "Han snakker ligesaa bekjendt om 
Guldmonter, som jeg vilde tale om Sslvfkillinger, og dog 
vil jeg forbande mig paa, at Tommelfingeren af hans 
Moders uldne Handske kunde rumme Alt, hvad hele Clan- 
cn eier".

"Det er rimeligt nok" sagde Handskemageren, idet 
han loe over dette Indfald; "hans Moder var en Kone, 
der havde dygtige Knokler iscer i Fingrene og i Haandledet".

"Og hvad nu Q-vcrget angaaer" vedblev Henry, 
"saa tcrnker jeg, at hans Fader og Broder har vel ikke 
andet Qvag, end de Faar, som de stjcele engang imel­
lem —

"Jo mindre vi tale om dem" afbrod den Gamle 
ham, og blev igjen meget alvorlig, "desto bedre. Brodre 
har han Ingen af, og hans Fader er en mcegtig Mand — 
har lange Hcender — naaer saalangt som han vil — og 
horer endnu loengere borte, saa at det ikke er mådeligt for 
os at tale om ham".

"Og dog har han sat sin eneste Son i Lcere hos en 
Handskemager i Perth?" sagde Henry; "Jeg havde dog 
troet, atdetsaakaldte"Sanct Crispins hæderlige Laug "vil­
de have passet sig bedre for ham; og at dersom en Sen



af en mcegtig M ac eller O ' skulde endelig sattes i Lcere, 
saa burde det vare i det Laug, hvor Prindser vise ham 
Veien, som Exempel".

D enne Bem ærkning, uagtet spogende, vakkede dog 
Ven S im o n 's  Folelse for sin Professions Anseelse, hvil­
ket var et overveiende T rak , som udmarkede hine Tiders 
H aandvarksm and.

"D e ri tager I  feil, Ven H e n ry !"  svarede han med 
megen Vigtighed. "Handskemagernes er det haderligste 
Laug af disse tvende, i B etrag tn ing  af, a t  de sorge for 
H andernes Velbefindende, hvorimod Skom agerne og Eor- 
-uanm agerne virke alene for Jodderne".

"B egge lige vigtige Dele af det menneskelige Lege­
me" sagde H enry, hvis Fader havde varet Corduanm ager.

"K an  vare, m in S o n ! men derfor ikke lige h a -  
d r e d e "  svarede Handskemageren. " I  m aa saaledes be- 
tanke, a t  vi bruge H aanden som P a n t  paa Venskab, 
Troe og Lofter, men ikke har Foden noget saadant P r i ­
vilegium. Kjakke M a n d  fagte med H aan den ; Cujoner 
med H alene. E n  Handske barer man i V eiret, en S k o  
bliver tram pet i D yndet. En M and  hilser sin V en med 
den aabne H aan d , men han sparker en H und , eller den, 
som han anseer saa ringe som en H und , med sin Fod. E n  
Handske paa en Spydstage er et Tegn paa Tillid den 
hele Verden over, ligesom en Handske, kastet til Jo rden , 
er en Udfordring til ridderlig K am pdyst; men paa hvilket 
tjener en gammel S k o  til et B illede?"

" N u  vel" svarede S m eden , som morede sig ved sin 
V ens V eltalenhed, "m en om Eders Laug er nok saa an­
seeligt, kan det dog ikke hjelpe mig ud af m in Forundring 
over, a t Conachars Fader lod sin S o n  gaae i Loere hos en 
Lavlandsmester".



" J a "  svarede den G am le, "der vare da ogsaa vig­
tige G runde for —  for her tilbageholdt han Noget, 
som svcevede ham paa Lorderne, og blev derpaa ved: "for 
Conachars Fader a t handle saaledes. M en  Conachars 
pludselige Afsteed har dog sat mig i nogen Forlegenhed 
han  havde Adskilligt under Arbeide —  jeg maae dog see 
B yutiken igjennem.

"K an  jeg hjelpe F e r?" spurgte H e n ry , bedragen 
ved den G am les alvorlige M ine.

" I ?  —  n e i!"  svarede S im o n , med en Terhed, som 
fik H enry til a t  fole det Eenfoldige i sit Forslag, i den 
G rad , a t  han blev rod op til H inene over sin indskrænkede 
Forstand i et Tilfcelde, hvor selve Kjoerlighed burde have 
ledet ham til a t  tage S tikordet rigtig op. "Lad mig see, 
C atharina 1" sagde den G am le, idet han gik bort, " a t  du 
underholder din V alentine for en fem M inu ters  T id, og 
seer tit , a t  han ikke gaaer bort, fer jeg kommer tilbage. 
K om  nu og folg med mig, gamle D orthe! og brug D ig  
lid t, med a t hjelpe m ig".

H an  forlod Vcerelset, tilligemed den gamle P ige , og, 
rmsten for sorstegang i sit Liv, blev H enry ganske alene 
med C atharina. D er herstede Forvirring paa P igens 
S id e , og Forlegenhed paa Elskerens, ncesten i et M in u t ,  
hvorpaa H enry kaldte hele sit M od frem , og trak H and­
skerne op af sin Lomme, med hvilke den G am le havde for­
synet ham . H an  bad hende om, a t tillade Een, som 
hun imorges havde saa hsillgen favoriseret, aterlagge den 
sædvanlige Bode for a t have sovet i det H ieblik, da han 
vilde have givet et heelt A ars  S o v n , for a t have vceret 
vaagen i det enkelte M in u t" .

"N ei" sagde C a th a rin a ; "Opfyldelsen af m it Lofte 
til S a n c t  Valentine medforer ikkeNodvendighed af nogen



saadan Bode, som I  snsker her a t  betale, eg derfor ts r  
jeg heller ikke modtage den".

"Disse Handsker" sagde H enry, idet han lumskeligt 
trak sin S to l  hen imod C atharina 's , "bleve dannede af 
de Hcender, som ere Eder de kjcereste, og see—- de passe 
just til E ders". H an  strcekkede dem , medens han sagde 
dette, ud, og, idet han tog hendes A rm  i fin kraftfulde 
H aan d , udbredte han Handskerne ved S id e n , for a t  vise 
hende, hvor godt de passede.

" S e e  dog nu paa denne trinde A rm " sagde han , 
"og  see paa disse fine F ingre; tcenk saa paa hvem der sye­
de disse S sm m e  af S ilk e  og af G uld , og afgjor da om 
Handsken og den A rm , som Handsken ene kan passe, bor 
vcere adskilte, blot fordi den stakkels Handske har vcrret 
uhceldig nok til a t have vceret et lille M in u t i en H aand , 
der er saa svart og saa grov, som m in".

" D e  ere mig velkomne" sagde C a th a rin a , " fo rs  
saavidt som de komme fra m in F ad er; og de blive det 
sandeligen ikke mindre, fordi de komme fra en V e n  (og 
paa dette O rd lagde hun soerdeles Vcegt), samt fra min 
V alentine og min Frelser".

" S a a  lad mig hjelpe Eder dem p a a "  sagde V a a - 
bensmeden, idet han rykkede lidt tcettere ind til hendes 
S id e . " D e  synes maafkee lidt trange i Begyndelsen, og 
det kan vcere ret nødvendigt, a t I  faaer H jelp".

"F o  I  er vist meget oplagt til den S la g s  O p vart­
ning" sagde don smilende P ige , medens hun paa samme 
Tid trak sig lcengere bort fra sin Elsker.

" S k a l  jeg ud med Sandheden" sagde H enry, og 
rystede paa Hovedet, "saa  m aa jeg sige N e i ;  jeg er kun 
ovet i a t danne Staalhandskec til bepantsrede R idders-



m«nd, og det langt mere end i at bringe baldyrede Hand­
sker paa Pigehcender".

"Saa vil jeg heller ikke uleilige Eder meer — Dor­
the kanjo hjelpe mig — overhovedet behoves der slet ingen 
Hjelp; min Faders H)ie og Finger forstaaer fin Dont, 
og hvad Arbeide han lader gaae gjcnnem sine Hander, 
det er altid sikkert paa at holde sit Maal".

"Ja, lad mig dog blive overbeviist derom" sagde 
Baabcnfmeden; "lad mig dog see,om disse snavre Handsker 
pirkelig kunne passe de Arme, som de bleve klippede til".

"En andengang, gode Henry!" sagde Pigen, "jeg 
vil b«re Handskerne til SEre for Sanct Walcntine og for 
den Mage, som han har sendt mig foriaar. Jeg vilde 
blot onsse, at jeg kunde fornsie min Fader i langt vig­
tigere Ting — men for Hieblikket gjor Lugten af Skin­
det min Hovedpine vcrrre, som jeg har v«rct plaget med 
allerede siden imorges".

"Hovedpine — du kjeere Pige?" gjenlod det fra 
Elsseren.

"Hvis 3 vil kalde det Hjertepine, vil I  heller ikke 
give det et galt Navn" sagde Catharina med et Suk, og 
blev ved at tale i en meget alvorlig Tone. "Henry!" 
sagde hun, "jeg er isierdmcd at blive ligesaa dristig, som 
jeg gav Eder Grund til at troe mig imorges; thi jeg 
giver mig nu til at tale forst om en Materie, om hvil­
ken jeg egentlig burde, vente, indtil jeg kunde svare paa, 
hvad 3 monne sige. Men efter Alt, hvad der er h-end- 
tes i denne Morgenstund, kan jeg ikke tillade, at mine 
Folelser imod Eder blive »forklarede, da jeg ellers i hsic- 
ste Grad kunde blive misforstaact — Nci — svar mig 
nu intet, for 3 har hort mig tale ud. Du er brav.



H en ry ! langt mere end mangen M a n d ; du er cedel og 
tro , som S ta a le t ,  du ham rer paa —

"N ci stands n u , C atharina! for H im lens S k y ld !  
Aldrig vilde I  sige saa meget G odt om mig, undtagen for 
a t  indlede en bitter D om  over mig, for hvilken Eders Lov­
tale skulde vcere en Forloker. Feg er cerlig, brav, og saa 
videre, vilde I  sige, men tillige en hjernebrcrndt S la g s ­
broder, en almindelig Krakeler og D olkm order".

"F eg  ffulde forncerme mig selv og Eder ved a t  sige 
noget S a a d a n t .  N ei, H e n ry ! til ingen hverdags S la g s ­
broder, om han end bar Fjedre i H uen og Guldsporer paa 
sine Hcele, vilde C atharina have tilbudt den lille Hndest, 
som hun idag frivilligen har viist Eder. H a r jeg endog 
til enkelte Tider opholdt mig noget stromgt over Eders 
Hoveds Tilboielighed til Vrede, og Eders H aands H u r­
tighed til S la g sm a a l, saa har dette kun vceret, for a t  faae 
Eder tit, a t  hade hos Eder selv Forfcengeligheds og V re­
dens S y n d e r, af hvilke F  er kun altfor letteligt besat. 
Feg veed jo nok, ligesaa godt som min F ad e r, a t  i disse 
fortabte og fortvivlede D age, enhver N a tio ns, ja den hele 
Christenheds, Exempel kan blive anfort, for a t bevise, a t  
m an kan begynde paa blodige Kampe for ubetydelige A ar- 
sager, og a t Nedsabling af hinanden for TErens S ky ld  
ansees som en S p e g . M en  jeg veed ogsaa, a t vi for alle 
disse Ting skulle eengang kaldes for D om m en; og gjerne 
vilde jeg overbevise dig, min brave og ædelmodige V en! 
a t  du oftere, end du pleier, burde lytte til det, som dit 
gode Hjerte siger dig, og a t du burde scette mindre S t o l t ­
hed i din stcerke og heldige, men intetsparende, A rm " .

"Z eg er jo — jeger jooverbeviist" udraab teH enry , 
"dine O rd ville herefter blive mig en Lov. Feg har alle­
rede gjort nok —  ja  mere end nok, for a t  bevise min le-



genilige S ty rk e  og m it M o d — men nu vil jeg ogsaa her­
efter alene af Eder, C a th a rin a ! alene af Eder, lcere den be­
dre M aade i a t  tanke. Husk blot paa , m in smukke V a ­
len tin- ! a t  m in Higen efter Udmærkelse i V aaben og m in 
Lyst til K am p, om det nu kan kaldes saalcdes, sagte ikke 
med lige V aaben mod m in F o rn u ft, og mod m it mildere 
V asen, men a t  H ine have altid deres Ophidscre og Tir« 
rcre, fom opagge dem. E r der et K lam m eris antag  
cndogsaa, a t  jeg tanker paa Eders R aad , og er noget uvil­
lig til a t  tage Deel deri —  troer I  La, a t  det er overladt 
til  mig selv, a t  afgjsre mellem Krig eller Fred efter m it 
eget V a lg ? N ei, ved S a n c t  M a r y ! der ere da hundrede, 
som agge mig. "H v ad  n u . S m e d ! er din Springfjeder 
blevcn ru s te n ? " — " V o r  flinke H enry er idag dov paa sit 
K am porc" siger en Anden. —  "F rem  med dig for B yen  
P e r th 's  4 E re" , siger vor Hovding. "H e n ry  los paa dem 
fo r en G uld-Rosenoble" skriger maaskce Eders egen F a ­
der. H vad kan saa en stakkels K arl g jsre, C a th a rin a ! 
n aa r  Alle ligesom med Iag ts trig  gjannc ham frem i D ja v -  
lens N av n , og ikke en S jc l  lader et O rd  falde til den 
modsatte S id e ? "

" J e g  vccd jo nok, a t  Djeevlcn har fu ld t op a fM a g -  
lcre til a t  afsatte sine V a re"  sagde C a th a rin a ,  "m en  
det er jo vor P lig t a t  forkaste hans luftige Lokkemidler, 
om de end vises os af dem, som vi allcrmecst skylde K æ r­
lighed og A g t" .

" O g  saa ere der disse S an g e re , som idcres R om an- 
zcr og B allader satte en M an d s  fortrinligste Roes i a t  
modtage og gjengjeldc droie S la g .  D e t er svart a t sige, 
C a th a rin a ! hvor mange af mine S y n d e r den blinde H a rry , 
S an g e ren , I  vccd nok, har a t  svare for. N a a r  jeg gi­
ver Een et S la g ,  saa han styrter til Jo rd en , saa kalder



m an dette (saasandt hjelpe mig S a n c t  J o h n !)  ikke a t 
gjsre ond t, men a t slaae et S la g ,  som Fortidens H elt 
W illiam  W allace."

S angerens Navne udtalede dette i saa angrende og 
saa alvorlig en Tone, a t  C atharina ikke ganske kunde til­
bageholde et S m i i l ;  men ikke desto mindre forsikkrede 
hun ham om, a t hans egen og Andres Livsfare ikke burde 
i mindste M aade komme i Vagtskaalen mod stige for­
fængelige Narrestreger".

Ved hendes S m ii l  blev Henry noget modig, og an - 
fo rte : " J u s t  nu , troer jeg, vilde Fredens gode S a g  trives 
for en Advocat. A ntag , for Exempel, a t jeg blev tirre t 
og presset til a t lagge H aand paa V aaben, saa fik jeg jo 
G rund  og Aarsag til a t tanke paa, a t en elskelig S k y ts ­
engel var i m it H jem , hvis Billede vilde synes a t hvidfke 
til m ig: "H en ry ! gjor ingen Voldsomhed! det er m in  
H a a n d , som du farver med det rode B lod —  H enry! 
sty rt dig ikke i nogen unyttig  Fare, det er m i t  B ry st, som 
du udscetter for A nfald". S lig e  Tanker vilde virke be­
dre til a t ave m in Fremfusenhed, end om enhver M unk i 
hele P e rth  stod og skreeg: hold S t y r  paa din H aand , hvis 
du ikke vil komme til a t udstaae Kirkebod".

"K unde en saadan Advarsel, given med sosterlig 
S te m m e, have nogen V a g t i denne S je lskam p" sagde 
C atharina, "saa tank , a t , hvergang du hugger los paa 
E e n , da blodfarver du d e n n e  H a a n d , og hvergang du 
modtager selv et S a a r ,  da bedrover du d e t t e  H jerte".

S m eden  tog M od til sig ved den omme Tone, hvori 
disse O rd bleve udtalte. "O g  hvorfor strakker I  da ikke" 
vedblev han, "E ders B lik  ud over disse kolde E nem ar­
ker? N aar I  dog nu er saa om og saa adelmodig, a t til- 
ftaae, a t I  narer dog nogen Interesse forden stakkels uvi­



dende S y n d e r, som hcr sidder mer Eder, hvorfor da ikke 
optage ham  paa ccngang baadc som Discipel og som 
M a n d ? Eders Fader onsker det —  Folk venter det —  
Handskemagerne og Sm edene staae allerede parate med 
deres Lykønskninger, og I ,  alene I , hvis Ord ere saa 
skjonne og saa blide, Z  vil ikke give Eders S am tyk ke?"

"T roe  m ig, H e n ry !"  sagde C atharina med en lav 
og Lavende S te m m e, "jeg skulde ansee det for m in P lig t, 
a t  lcrmpe mig efter m in Faders Huske, dersom der ikke stod 
uovervindelige H indringer i Veicn for det P a r tie , som han 
onsker".

" M e n  tank dog lidt derover —  tcenk l id t! Feg har 
jo rigtignok kun lidet a t  anfsre for m ig, i S am m en lig ­
ning med Eder, som baade kan lase og skrive. M en  desto 
mere holder jeg af a t  hore Een låse, og isar a t kunne for 
bestandigt ly tte  til Eders herlige R ost. Z  elsker M usik, 
og jeg har la r t  a t  spille og synge, ligcsaagodt som Nogle 
a f  de omvandrende S an g ere . F  holder af, a t  vare gods 
gjorende, og jeg har nok t i l  a t  give af, og stal bringe nok 
tilveie; ja ligcsaa stor daglig Almisse, som en Laugsoldcr- 
mand giver, skulle I  aldrig savne hos m ig. Eders Fader 
bliver nu gammel til sin daglige D o n t ;  han kunde leve 
hos os, og jeg skulde, som en arlig  K a rl, regne ham  for 
m in egen Fader. Feg skulde vare ligcsaa angstelig med 
a t  blande mig i ugrundet Tvist, som a t stikke min H aand 
ind i m in egen O vn , og kom der nogen overmodig V olds­
m and, da vilde vort H u u s blive ham et galt Torv, hvor
han havde bragt sine V are" .

"G id  du m aa komme til a t nyde, kjare H enry! al 
den huuslige Lykke, som du kan tanke dig— men nyd den 
med en P ige , som derved bliver mere lykkelig end jeg". 
S aa led cs  ta lte , eller rettere sagt, hulkede den smukke P ige



i P e r th , som nu norsken syntes a t miste M a le t underFor- 
foget a t  tilbageholde sine T aarer.

" I  hader mig a l ts a a ? "  sagde Elskeren, efter et 
Ophold.

'"H im len er m it V idne, N e i" .
"E lle r I  elsker en Anden af hoiere S ta n d ? "
" I  er grusom ved a t sporge om det, som dog ikke 

kan gavne Eder a t vide. M en  I  tager aldeles feil."
"E d e rs  V ildkat, Conachar, maaskee —  Jeg  har 

morrket hans B lik — "
" I  benytter denne min piinlige S til lin g , H enry l 

til a t  fornarm e mig, skjondt jeg dog saa lidet har fortjent 
det. Conachar angaaer mig ikke, uden fforsaavidt som 
m it Hnfke a t mildne hans vilde Aand har kunnet bevcege 
mig til a t  y ttre  nogen Interesse for hans G em yt, som er 
betaget af Fordomme og-afLid^lskaber, hvorved det ikke 
bliver d i t  saa u lig t, H enry 1"

" S a a  m aa det da vcere Een af disse prunkende S i l ­
keorm e-H errer ved H offe t"  sagde Vaabensm eden, idet 
hans, af N atu ren  hidsige, Tem peram ent begyndte a t sprude 
Gnister formedelst skuffet H aab  og M isnoie. "N ogle af 
dem, som bilde sig ind a t de kunne tage A lt paa deres 
S am vittighed , fordi de boere lange Fjedre i deres H uer, og 
have S p o re r  paa H alene, som klirre. Jeg  vilde ret on- 
ske, a t  jeg vidste, hvem han var, der forlader dem, som 
han efter sin N a tu r  kan parre sig med, nemlig de malede 
og duftende D am er ved Hoffet, og som skyder ned, for a t  
tage sit B y tte  mellem Haandvcerkslaugenes simple V a t-  
tre . Jeg  vilde blot anske, a t jeg vidste hans N avn og 
hans T ilnavn".

" H e n ry !"  svarede C ath arin a , idet hun afrystede 
den Svaghed, som for et Hieblik siden syntes a t over-



vcelde hende. " D e tte  er jo et S p ro g , som passer sig for 
en utaknemmelig N a r , eller snarere for en afsindig G al­
m and. J e g  har allerede sagt Eder, a t  der ved B egyn­
delsen af vor S a m ta le  ikke var en Eneste, som stod saa 
h sit i mine T anker,  som den ,  Ler nu synker im m er dy­
bere ved hvert O r d , som han taler i en T one, der kun 
passer sig for uretfærdig M istanke eller tankclss A rrig­
hed. I  var ingenlunde berettiget til a t vide endogså« 
blot det, som jeg har sagt E der; og dette , beder jeg Eder 
a t  bem arke, indeholder slet in tet F o rtrin  for Eder over 
A ndre, skjendt det srikjender mig for a t give nogen Anden 
F orrang  for Eder. D e t er nok, naar 3  need, a t  der 
ligger en ligesaa uovervindelig H indring for det, 3  snskcr, 
fom om en Troldm and havde udsagt en Trylleform ular 
over m in F re m tid " .

"T rylleord kunne brydes af brave M « n d "  sagde 
S m e d e n ;  "jeg vilde blot onjke, a t  der ikke var andet, end 
det. T hvrb jorn ,  den danske V aabcnsm cd, ta lte  også« 
om saadant et Hcxeord, Ler kunde bruges ved B rystp la­
der, idet han sang en egen V ise,  mens Je rn e t laae i I l ­
den. Jeg  sagde ham nok, a t  disse R uneriim  vilde ikke 
holde S ta n d  mod V aaben , som fcrgtede vrd Loncarty —  
hvad der videre kom deraf,  bchover jeg ikke her a t  for-
t ir l le _ _ men saa meget er v ist, a t baade hans K y ra s ,
han selv, der bar det, og endelig den Lcegc, som plastrede 
paa hans S a a r ,  ville kunne afgjore, om H enry Gom 
forstaacr a t  virke mod et Hexeord, eller c i" .

C atharina saa paa ham med et B lik , som om hun 
havde M rk t isinde, a t  misbillige denne K rigsdaad , som 
han nu a tte r havde pralet a f ,  saasom den jcevne S m e d  
ikke bctamkte, a t dette just var Noget, hvormed han paa- 
drog sig hendes idelige D addel. M en  fsrcnd hun sik



sine Tanker klcedte i O rd , stak Faderen sit Hoved ind ad 
D oren .

"H e n ry !"  sagde h a n , "jeg m aa afbryde Eders 
mere fornoielige Underholdning, for a t  bede D ig ,  i a l 
H ast komme ind i m it Vcerksted, for der a t raadslaae 
om T in g , som angaae r hsieste G rad vor Kjsbstads 
V el.

H enry gjorde et hofligt B uk for C a th a rin a , og 
forlod Vcerelset paa hendes Faders Vink. O g vistnok 
er det hsist rim elig t, a t det var til G avn for deres frem ­
tidige Forhold, a t de bleve adskilte just i det Oieblik, for­
medelst den R etn ing, som S a m ta le n  nu syntes a t ville 
tage. Thi ligesom Beileren begyndte a t ansee Jo m ­
fruens A fslag, som noget G rilleagtigt og ret Uforklar­
lig t, efter den hoie G rad af O p m u n trin g , som h u n , ef­
ter hans M en in g , allerede havde givet h am ; saaledes 
betragtede C atharina ham paa den anden S id e  snarere 
som Een, der gjorde M isbrug  af den N aade, hun allerede 
havde viist h a m , end som E e n , hvis Delicatesse gjorde 
ham vcerdig til en saadan G unst.

M en  dybt i deres H jerter levede dog en gjenfidig 
Hengivenhed for hinanden, som, efter den nu endte D i-  
spute, rimeligen vilde atter leve o p , og vilde bringe P i ­
gen til a t glemme sin fornærmede Delicatesse, og Elskeren 
den formindskede V arm e i sin Lidenskab.



Syvende Nspttel.

En saadan Tvist kan avle B lo d  en andengang.
Shakspeares Henrik IV . P art. I.

A o rg erco n k lav e t, som var udseet til a t  trcede sammen, 
for a t  komme paa S p o r  efter den foregaaende Aftens 
O p lo b , var nu forsamlet. S im o n  Handskemagers A r- 
beidsstue var, ncesten indtil Trcengsel, fuldpakket af Folk, 
som ikke havde lidet a t betyde, blandt hvilke Nogle bare 
sorte Kapper og Guldkjceder om deres H a ls . M ed 
R e tte  kunde m an kalde dem B yens Fcedre; thi der vare 
Rodemestere og Laugsoldermoend i dette Hcederstal. E n  
Vredagtig og forncrrmet Vigtighedsmine laa udbredt paa 
enhver P a n d e , idet de samtalede med hinanden mere 
paa en hvidfkende M aade, end saaledes, a t  m an kunde 
forstaae det. Allcrmeest geskjceftig mellem de Geskjcefs 
tige var E e n , som i en heel ubetydelig G rad havde taget 
D eel i den forrige N a ts  K a m p , ved N avn  O liver 
P roud fu te , H attem ager af P rofession , som nu larmede 
forfærdeligt i S k a ren , ganske efter S tran d m aag en s  N a ­
tu r ,  som basker,  skriger og spruder allerm eest,  n aar en 
stoerk K uling begynder a t reise sig ,  uag te t m an ikke godt 
kan begribe, hvad Fuglen kunde gjsre bedre end flyve til 
sin R ede , og der holde sig stille, indtil S to rm e n  var 
forbi.

D ette  kan nu vcrre, som det vil, men den, der var 
i M idten  af hele S k a re n , var M e s t e r  P ro ud fu te ; hans 
Fingre trak i Enhvers K napper, og hans M und  laa i 
Enhvers A re n . H an  omfavnede dem , som vare paa 
hans egen S t a tu r ,  og hvem han mere cengt og fortrolig t 
kunde meddele sine Folelser; derimod stod han paa Tceerne,



eller hcengte sig i Kappekraven paa de mere voxne Mcend, 
for a t  uddele ogsaa til dem en lige P o rtion  af Underret­
ninger. H an  folte sig selv, som en af Heltene i O p ls- 
b e t ,  fordi han var sig bevidst, a t  han i dette Tilfcelde 
Lesad et heire Vcerd end de A ndre, idet han homdel- 
sesviis havde vorret et H ievidne. Heller ikke var han 
uvillig til a t  skyde sin Forbindelse med Tvisten nogle 
G rader ud over d e t, som den beskedne Sandhed fore­
skrev. Alligevel kan m an ikke sige, a t hans Medde­
lelser vare i nogen hsi G rad  piqvante eller af V igtig­
hed, eftersom de forstørstedelen bestode af Forsikkringer, 
som fslgende:

" J a !  det er den pure S andhed , ved S a n c t  Jo h n !  
Feg var der, og jeg saae det jelv —  var lige den Fsrste 
til a t ile til Allarmftedet. Havde ikke jeg og en anden 
stolt K arl truffet a t komme derhen just paa samme Tid 
—  de havde brudt ind i S im o n  Handskemagers H u u s ,  
snittet Halsen over paa ham selv, og fe rt D atte ren  med 
sig til Bjergene. F a  —  det er dog altfor galt —  det er 
ikke til a t holde ud, Naboe Crookshank —  ikke til a t  dsie 
m ere , Naboe G lass - -  ikke til a t  boere lcenger, N aboer 
B a ln eav es, Rollock og Chrysteson. F a  det var for 
G u d ! en Lykke, a t jeg og den stolte K arl kom just der 
forbi —  var det ikke, Naboe og agtbare Foged Craigs 
dallie?"

Disse Taler bleve udspredte ved den geskjoeftige 
H attem ager i de forskjelligste Menneskers H re n . Foge­
den Craigdallie, en statlig Gildebroder, den S a m m e , 
som havde tilraadet a t udscette Borgernes S tevnem sde 
til denne Tid og til dette S te d , en svoer, corpulent, god­
laden M and , rystede Laugsoldermanden ned ad fin K ap-

7 *



pekrave med ligesaa megen Vcerdighed, som en dygtig Hest 
afryster den paatrcengende F lu e , der i en ti M inu ters  
T id har uleiliget den , og raab te : "T ie r  nu stille, gode 
B orgere! her kommer S im o n  Handskemager! i hvem 
ingen M an d  har nogensinde funden Logn. Af hans 
egen M u n d  ville vi nu faae a t hore S cand a len" .

D a  S im o n  blev kaldet frem for a t fortcrlle sin 
Historie, viste han en oiensynlig F o rv irring , hvilken han 
selv tilskrev det Ubehagelige i ,  a t  Kjobstaden skulde stoe- 
des i dodeligt Fjendskab med Nogen for hans S k y ld . 
" D e t har v e l,"  provede han a t anfo re , "b lo t vceret et 
M um m esp il, en Lystighed af de unge H errer ved H of­
f e t ,  og det Vcerste, der kunde hcendes deraf, var, a t han 
blev nsdsaget til a t  scette Jernstanger i D atte rens V in ­
due, i Tilfoelde af en ligmnde Lystighed".

" N u  vel! var det ikke andet end et blot M um m e­
spil og Carnevalslystighed", sagde Craigdallie, "saa har 
jo vor B yem and H enry G ow  handlet meget u rig tig t i ,  
a t  snitte en Adelsm ands H aand a f ,  for en saa uskyldig 
Fornoielse; og B yen  kan blive mulcteret i den Anled-«, 
n ing paa en anseelig B ode, hvis vi ikke scette Afsnitteren 
fast".

" D e t forbyde vor F ru e !"  sagde Handskemageren. 
"V idste I  saameget om S a g e n , som jeg veed, da vilde Z 
vcere ligesaa bange for a t  rore ved denne M a te r ie , som 
ved et gloende J e rn . M en , siden I  nu endelig vil 
stikke Eders Fingre ind i den gloende O v n , saa maae 
vi ud med Sandheden . Lad der nu altsaa komme bag 
e fte r, hvad der v i l ,  d e t  maae jeg dog sige, a t  S a g e n  
kunde have endt sig meget uhceldigt for mig og M in e , 
dersom vi,ikke havde faaet Hjelp af H enry G o w , som



er en Vaabensmed, der er noksom bekjendt for Eder 
A lle".

" M  i n Hjelp udeblev da heller ikke" sagde Oliver 
P ro u d fu te ; "stjondt jeg derfor ikke vil sige, a t jeg i alle 
M aader er saa dygtig en K rigsm and, som Henry G ow . 
I  saa mig sikkerligen i S tr id e n s  Begyndelse, Naboe 
H andskem ager?"

" Je g  saa J e r  nok ved S lu tn in g en , N ab o e!"  sagde 
S im o n  ts r t .

" Ja v is t, javist" —  sagde P roudfu te , "jeg glemte, 
a t  I  var inde i H uset, saalcrnge der vankede gode P ry g l, 
og a t  I  derfor ikke godt kunde oversee dem, som deelte 
dem u d " .

"T ie  nu stille , kjcere Naboe P ro ud fu te! tie nu 
stille" sagde Craigdallie, som oiensynligen var kjed af de 
eenslydende Oevcek af den vcerdige Laugsoldermand.

"H er er noget Underligt i denne S a g "  blev Fo­
geden ved, "m en jeg tcenker, a t jeg allerede er paa S p o ­
rene efter Hemmeligheden. V ores Ven S im o n  er, som 
I  Alle vide, en Pnder af Fredsommelighed, og en brav 
B o rg e r , som vil hellere sidde ned, som en forncermet 
M a n d , end bringe enten sin Ven eller sit Noboelag i 
Uleilighed og F are , blot for a t staffe sig selv O preisning. 
D u , H enry! som aldrig svigtede, naar vor Kjsbstad var 
i Fare, siig D  u os, hvad D u  veed om denne S a g " .

D a  berettede Vaabensmeden den hele Begivenhed 
saaledes, som vi allerede have forta lt den, hvorefter den 
midlende H attem ager tilfoiede: "og D u  saa mig jo og- 
saa der, min brave S m e d ! gjorde D u  ikke?

"Ikke, for G u d ! det je g  veed, N aboe!"  svarede 
H e n ry ; "m en Tingen er, a t  I  er en undersortsig M an d , 
saa jeg maastee kan have overseet J e r .



D ette  S v a r  frembragte en Latter paa O livers B e ­
kostning, som rigtignok loe med for Selskabs S k y ld ,  
men dog tilfsiede: "M ed  A lt d e t ,  var jeg dog Een af 
de Forreste mellem dem, som kom til H jelp".

" M e n  hvor var D u  d a ,  N ab oe?"  spurgte S m e ­
d en ; " J e g  saa D ig  ikke, men jeg vilde dog i det Hieblik 
have givet min bedste V aabendragt, som jeg nogensinde 
har ham ret, til a t jeg havde seet saa stolt en K arl, som 
D ig , ved mm A lbue".

"O g  alligevel var jeg accnrat s a a  langt fra D ig ,  
m in brave S m e d !  thi medens D u  delede P u f ,  omkring, 
som om D u  slog paa din Am bolt, saa afparerede jeg alle 
de K nubs, som de Andre tilsigtede din R yg , der stode bag 
D ig . D e t var da ogsaa, kan jeg tcenke, G runden, hvor­
for D u  ikke kunde ses m ig".

" J e g  har hort om en S m ed  i gamle D a g e , som 
havde kun eet H ie "  sagde H en ry ; "jeg har jo rigtig­
nok to ,  men de sidde begge i m it Forhoved, og det er 
G ru n d en , N aboe! a t  jeg ikke kunde see mig selv paa 
R yggen".

"S andheden  bliver imidlertid den" blev H attem a­
geren ved, " a t  jeg var der; og jeg vil nu give H r . Foge­
den m in  B eretning om S a g e n ;  thi S m eden  og jeg vare 
de Forste ved D ysten ."

" D e t  kan nu voere nok fordetforste, sagde Fogeden, 
idet han tilrystede med Hovedet M ester P roudfu te en 
B efaling a t  tie. "D e n  S id e ,  fra hvilken vi hidtil have 
kjendt saavel S im o n  Handskemager, som H enry G o w , 
vilde stadfceste selv en T in g , som mindre fortjente a t  
blive tro e t, end denne. Og n u ,  Borgere og M estere! 
hvad er Eders M ening , a t  her bor gjores? Alle vore fri 
Kjobsteds-Rettigheder ere her blevne overtraadte og for-



ncermede, og det, som I  kunne sagtens tcenke, ved en 
eller anden mcegtig H erre, efterdi neppe en mindre O ver­
modig havde forsogt paa slig en V oldsdaad. J a ,  M e- 
stere! det er noget haardt for Kjsd og B lo d , a t  doie 
S l ig t .  Vel have Lovene regnet os mindre i R ang , end 
Fyrster og Adel, men imod Fornuften vilde det dog vcere, 
om vi skulde fordrage, a t  vore Huse brydes o p , vore 
Q v inders 2Ere bliver forncermet, uden Noget til G jen- 
gjceld".

"N ei —  det er ikke til a t  taa le", svarede B orger­
ne eensstemmigen.

H er afbrod S im o n  dem med en meget oengstelig 
og ildevarslende M ine . " Je g  haaber endnu, a t  A lt ikke 
var meent saa ilde, mine kjcere N aboer! som det synes 
o s ,  og jeg for min P a r t  vilde gjcrne slaae den hele A l­
larm  i Glemmebogen samt al den Forvirring, som foraar- 
sagedes i m it fattige H u u s ,  naar kun ikke vor kjcere 
Kjobstad derudover vilde findes ved mig i nogen anseelig 
F are . Jeg  beder Eder iscer a t  betcenke, hvo det er, som 
skal vcrre vor D o m m er, hvo det e r ,  som skal hore os, 
og som skal tilstaae eller afslaae os O prcisning. Jeg  
ta ler blandt Naboer og V enner, og derfor taler jeg lige­
frem . V or Konge —  ja G ud velsigne ham forresten! 
—- er saa svag baade paa Legeme og S j e l ,  a t han ikke 
vil gjore andet derved, end vise os hen til hans B ro d e r, 
H ertugen af A lbany, som da vil benytte denne Leilighed, 
skjondt vi ikke gjore andet end paatale vor R e t ,  til a t  
pine Penge af o s" .

" In g e n  Albany til vor D om m er!" skreeg Forsam­
lingen med samme Enighed, som tilforn.

"Eller han maaskee", blev S im o n  ved, "vil bede 
H ertugen af Rothsay om a t tage sig af d e t; isaafald vil



den unge viltre P rin d s  behandle S a g e n  og Fornæ rm el­
sen, som N oget, der kan vcrre godt for hans lystige B ro -  
dre til a t more sig over, og passeligt for hans Bordsan­
gere til a t gjore en Vise af".

" B o r t  med R othsay! han er altfor overgiven til 
at vcere vor D o m m er;"  raabte Borgerne paanye.

D a  S im o n  mcrrkede, a t  han naaede hen til det 
M a a l, hvortil han sigtede, tilfoiede han, medens han dog 
udtalte  det frygtede N avn  med en halv Hvidsken: "V ille 
I  maaskee hellere have den sorte D ouglas til a t  handle 
m ed?"

I  et langt M in u t hsrte m an in tet S v a r .  D e  
saae paa hinanden med modfaldne Ansigter og blegnede 
Laber. D a  udtalte Henry med Kjakhed og med fast 
S te m m e  de Folelser, som ellers In g en  havde M od til 
at y ttre . "D en  sorte D ouglas domme mellem en B o r­
ger og en Adelsmand eller R idder? S a a  heller den sorte 
Djcrvel selv fra Helvede. I  er jo afsindig, Fader S i ­
m on! blot a t navne et saa frygteligt Forslag".

H er opstod igjen en Pause, fuld af F ry g t og Usik­
kerhed, hvilken lilsidst blev afbrudt af Fogeden Craigdal- 
lie, som, idet han saae meget udtryksfuldt paa T a le ren , 
sagde: " I  stoler paa Eders tykke V a m s , Naboe G ow ! 
ellers vilde I  vel ikke tale saa dristig t".

" Je g  stoler paa et godt H je rte , der sidder under 
Vam sen, Foged!" svarede den uforfardede H e n ry ; "og 
skjondt jeg taler kun lid t, skal min M und  dog aldrig 
faae en H angelaas af nogen Adelsmand af det hele 
S lcrng".

" S k a f  D ig en tyk V am s, H enry , siger jeg endnu, 
eller ta l ikke saa ho it!"  gjentog Craigdallie i den samme



eftertrykkelige Tone. "M e n  A lt dette er endnu in tet 
R a a d . Hvad skulle vi g js re? "

"K orte R aad  ere gode R a a d "  sagde Vaabensme- 
den. "Lad os tye til vor O verdom m er, og udbede os 
hans Bistand og H jelp".

En B iefaldsm um len lsd igjennem den hele K red s, 
og O liver P roudfu te  ud raab te : " E r  det nu ikke d e t, 
som jeg har raadet til i en halv Tim e, men ikke en Eneste 
har villet hore det. Lad os gaaetilO verdom m eren,sagde 
jeg. H an  er selv en honet K a r l ,  og fortjener a t staae,

. i ethvert T ilfa lde , som M idler mellem vor Kjobstad og 
Adelen".

" T y s ,  N aboer! ty s  —  tager Eder ia g t ,  hvad I  
sige eller g jsre" sagde en ty n d , fiin M and sfigu r, hvis 
lille Person blev endnu mere reduceret i O m fang, og mere 
liig en Skygge, formedelst hans Anstrengelse med a t an­
tage en yderlig G rad af R inghed, og saae sig selv, for 
a t  insinuere sine A rgum enter, til a t synes endnu lavere, 
og mere ubetydelig, end N aturen  allerede havde gjort 
ham . "M ed  Tilladelse!" sagde h an ; "jeg er kun en 
stakkels Apotheker; men med A lt det er jeg fsdt i P a r is ,  
og har der lcrrt mine H um aniora og m it euikus m oden6L 
ligesaavel, som Nogle af dem , der vil ansees for lcerde 
Lceger. Jeg  troer, a t jeg er istand til a t bedsmme D y b ­
den af dette S a a r ,  og a t jeg kan behandle det ved blsd- 
gjsrende Om slag. H er er nu vor V e n ,  S im o n  H and­
skemager, som er, hvilket I  vel Alle vide, en M and , der 
fortjener Respect. Troer I  ikke, a t han vilde vcere den 
Beredvilligste af os A lle , til a t raade til skarpe M id ­
ler, saasom hans Fam ilies LEre er saa ncergaaende ble­
ven an taste t? Og siden han nu trcrkker sig tilbage fra a t 
lcrgge Proces an imod disse N a tte rav n e , troe I  da ikke,



a t  han maae have lidt flere G ru n d e , end han just vil 
y ttre , for a t  faae denne S a g  dysset i S o v n ?  D e t herer 
ikke mig t i l ,  a t  lcegge Fingren paa S a a r e t  —  men, des­
værre! vi vide jo nok A lle, a t unge P iger ere det, som 
jeg vilde kalde e sse n tia  kuKitivs. Tanker E der, for et 
Exempels S k y ld , a t  en ung P ige —  naturligviis i a l 
Uskyldighed —  lod sit Vindue staae uden Kroge p aa , en 
S a n c t  V alen tine 's-M orgen , for a t en eller anden stink 
Cavaleer —  jeg mener i al Uskyldighed —  kunde blive 
hendes V alentine for dette A a r — og antager n u ,  a t 
den unge H elt bliver opdaget —  m aa hun da ikke give 
sig til a t  skrige som om Visiten var hende uventet —  og 
—  Dg —  ja , ja  —  stod nu A lt dette i en M o rte r , og 
betragter saa, om det er en S a g ,  a t scette vor hele S ta d  
i K am p fo r? "

Apothekeren afgav sin M ening paa en hsist ind­
smigrende M aad e ; men han syntes, a t snerpes ind og 
blive endnu smakkers, end han af N aturen  v a r , da han 
saa B lodet reise sig i gamle S im o n s  Kinder, og marke- 
d e , a t Vreden opildncde den frygtede Vaabensmeds 
B lod  lige til Tindingerne. D en S idste  traadte f re m , 
og idet han kastede et barsk B lik paa den forfcerdede Apo- 
theker, brod han u d , som folger: " D u  vandrende S k e ­
le t!  D u  brystsyge Apothekerpotte! D u  G iftblander af 
P ro fessio n ! H vis jeg tankte, a t  P uste t af den usle Rest 
af V eir, D u  endnu har i D ig ,  kunde blot tiende Delen 
af en M in u t satte en P le t  paa C atharina 's , gode R ygte, 
da vilde jeg stede D ig ,  K vaksalver! i din egen M o r te r ,  
lade dit usle Aadsel ade op ved S v o v l, det eneste reelle 
M edicin i hele din B o u tik , for a t lave en S a lv e  deraf, 
til a t gnide skabede Hunde m ed".

" S t o p ,  S o n  H e n ry , s top!" skreeg den gamle



Handskemager i en bydende T one; "om  det Tilfalde har 
ingen M and R et til a t tale, uden jeg. Vårdige Foged 
Craigdallie! siden m an i den G rad fatter min T aalm o- 
dighed paa P r s v e ,  er jeg villig til a t forfslge Overfaldet 
til det Pderste; og om endogsaa Udfaldet vil vise, a t det 
havde varet bedre, vi havde slaaet os til R o e , ville I  
dog komme til a t see, a t min C atharina har ikke ved no­
gen Letfærdighed eller Vildskab fra sin S id e  givet mind­
ste Anledning til saa stor en S c a n d a l."

D erpaa afbrsd Fogden ham , idet han sagde: " N a -  
boe H e n ry ! vi kom her, for a t  raadslaae, ikke a t klam- 
re s ;  og, som Een af vor gode Kjsbstads Fcedre, befaler 
jeg D ig  herved a t glemme al ond Villie og N a g , som 
D u  kunde noere mod Apothekeren, M ester D w in ing ".

" H a n  er for usselt et C rea tu r, til a t jeg skulde 
noere Kamplyst imod h am , da jeg kunde sdelagge baade 
ham  og hans hele B outik  med et eneste S la g  af min For­
ham m er".

" S a a  tie dog stille og hsr m ig", sagde H vrigheds- 
personen, "vi troe jo Alle ligesaa meget paa den smukke 
P ige  i P e r th 's  Uskyldighed, som paa vor himmelske 
F rues (her korsede han sig meget andagtig). M en  hvad 
vor Appel til Overdommeren ang aaer, ere I  da enige, 
N aboer! om a tla g g e  en S a g ,  som denne, i Overdom­
m erens H a n d e r, da Tvisten dog bliver mod en mcegtig 
Adelsm and, saavidt m an, desvcerre! kan s lu tte?"

"Eftersom  Overdommeren selv er en A delsm and" 
peeb Apothekeren, der i en vis M aade kom sig af sin S k rak  
ved Fogedens Mellemkomst. Gud veed, jeg taler ikke 
til M iscredit for en haderlig A delsm and, hvis Forfadre 
have ejet det Embede, som han nu eier, i mange A a r— "



"V ed frit V alg af P e rth s  B orgerstand" afbrsd 
Sm eden ham med sin dyve og afgjorende S te m m e .

" J a v is t ! "  sagde den forvirrede T a le r , "ved B o r­
gernes S te m m e . Hvorledes ellers? jeg beder E der, 
V en G o w ! afbryd mig ikke. Jeg  taler her med vor 
vcerdige og celdste Foged, Craigdallie, a lt efter m it stak­
kels indskrænkede Begreb. Jeg  siger kun d e t, a t han 
m aa nu komme imellem os, som han vil, denne S i r  P a ­
trick Charteris er og bliver dog en A delsm and, og den 
ene Hog vil ikke hugge H ie t ud paa den Anden. Vel 
kan han fore os an i en K am p mod Hoilcrnderne, og 
spille en H svdings og Overdommers Rolle imod d e m ;  
men om h a n ,  som selv gaaer i S ilk e , vil antage sig vor 
S a g  imod dem, som gaae i broderede Kapper og Klceder 
med G uld , derom kunde m an dog tvivle noget, om han 
end gjsr det mod det hollandske T a rta n , eller den irland­
ske uldne F ries. V  i have rceddet vor P ige —  om hvem 
jeg aldng har havt isinde a t tale noget ondt —  saa reent 
og k la r t, som nogensinde en P ige blev rceddet; de have 
mistet i det allermindste een M an d s H a a n d , tak vcere 
H enry G ow  — " .

"O g  m ig" tilfoiede den vigtige lille H attem ager.
"O g  M ester Oliver P roudfu te, som han selv siger" 

blev Apothekeren ved, som ikke modsatte sig nogen M and s 
K rav paa LEre, vel a t mcerke, naar han ikke selv blev op­
fordret til a t betrcede den farlige V e i, som leder derhen. 
" D g  siger, N aboer! a t  siden de har ladet en H aand i 
S tikken , som et Mcerke p a a , a t  de aldrig ville komme i 
Couwrewfestreet igjen —  nu —  efter min simple F o r­
s tan d , saa var det jo bedst, a t  vi takkede vort stolte 
B y e sb a rn , og da B yen  har LEren, og disse S ly n g le r 
Tabet, neddysse den hele S a g ,  og ikke tale mere om den".



Disse fredelige Anskuelser gjorde deres Virkning 
p aa  en Deel af B orgerne, som begyndte a t nikke, og 
skue forskrækkeligt klogt paa F reds-A dvocaten ; ja S i ­
mon Handskemager, nagtet den nylig modtagne F o r­
nærmelse, syntes endogsaa selv a t harmonere med ham . 
M en  ikke saaledes Henry G o w , som , da han saae , a t  
Raadslagningens Udfald ftod paa S p i l ,  optog Talens 
T raad  i sin ejendommelige ligefremme M aneer:

"Hverken er jeg den JE ldste, heller ikke den R i­
geste mellem Eder Alle, N aboer! men derfor er jeg ikke 
modfalden; thi Aarene komme af sig selv, naar m an le­
ver a t see dem, og jeg kan fortjene og spendere min S k il­
ling ligesaa g od t, som nogen A nden, ved Luen af m in 
O vn  og ved Puste t af mine B alge . M en  ingen M and  
har seet mig satte mig ned , med S y n d  paa m it H jerte 
mod vor skjonne Kjobstad, enten i O rd eller i D a a d ; hel­
ler ikke vil jeg salte mig ned med denne Fornarm else, 
som Andre har udviist os, hvis jeg kan afvarge det. Feg 
gaaer selv til Overdom m eren, dersom ikke nogen Anden 
vil gaae med m ig. H an  er en Ridder, det er sandt, og 
cn Adelsmand af frit og agte B lo d , som vi Alle vide, 
siden W allaces Tider, som anbragte her i Landet dennes 
Bedstefaders Fader. M en  var han ogsaa den stolteste 
Adelsmand i Landet, saa er han dog Overdommer i 
P e rth , og for hans egen LEres Skyld  bor han see K jsb- 
stadens Friheder og Herligheder bevarede —  og jeg veed, 
han vil det —  jeg har gjort et S taalharn isk  for ham , og 
jeg pleier gjerne a t have en S la g s  Fornemmelse om hvad 
S la g s  H jerte det er, som skal bedakkes af det."

" H a n  har R e t"  sagde Fogeden, "det vil ikke nytte 
s to r t, a t vi soge, a t  pirre noget ved H offet, uden S i r  
Patrick Charteris' Understøttelse; S v a re t  vilde ellers lig­



ge fcerdigt: G aaer til Eders O verdom m er, I  lumpne 
S ly n g le r!  —  Ere I  altsaa af min M en in g , Naboer og 
B yesborn ! saa ville jeg og Apotheker D w ining paa H ie - 
blikket begive os til K in fau n s , med S im o n  Handskema­
ger, den m untre Vaabensmed og den flinke Oliver P ro ud - 
fu te , som Vidner paa O verfaldet, og i vor smukke Kjob- 
stads N avn , ville vi isaafald tale med S i r  Patrick Char­
te r is " .

" O  nei" sagde den fredelige M ediciner, "lader mig 
blive hjem m e, jeg beder J e r ;  jeg mangler Dristighed til 
a t  tale med en Rldder, som har Kaardegehceng p a a " .

"B ry d  J e r  aldrig om d e t, N aboe! I  m a a  gaae 
m ed" sagde Craigdallie. "B y e n  anseer jo m ig  for en 
hidsig Knold paa de treds —  S im o n  Handskemager er 
den forncermede Deel —  vi vide jo A lle, a t H enry G ow  
spolerer flere Harnisker med sit Svcrrd , end han gjor nye 
med sin H am m er —  og O liver P ro ud su te , som , efter 
eget S igende, er Begyndelsen og Enden i ethvert Oplev i 
P e r th ,  er jo folgelig en M and  af Professionen. V i 
maae altsaa have idetmindste Een imellem os, som spiller 
Fredens og Rolighedens A dvokat, og D u ,  Apotheker! 
skal vare vor M an d . Altsaa afsted, mine V enner! 
faaer fa t paa Je re  S ts v le r  og Aere D y r —  I e r t  P ik  og 
I e r t  P a k , og lader os saa mode hverandre ved den ostre 
P o r t  —  a t sige, N aboer! om det er Eders M en in g , a t  
vi kunde vorde anbetroede denne S a g " .

"B edre  N aad  kan der ikke vcere, og vi bitrcede de 
A lle" raabte B orgerne. " N a a r  bare vor Overdommer 
vil, som han bor gjsre, tage P a r tie  med o s ,  da kunne vi 
give os i Kast med de bedste af dem ".

" S a a  er da A lt i O rden", sagde Fogeden, "som 
sag t, saa gjort. Im ild lertid  har jeg dog kaldt hele



B yeraadet sammen om trent ved denne Tim e, og jeg har 
kun liden Tvivl om, a t  saa M ange, som her ere tilsinde, 
(idet han saae sig omkring) have besluttet a t raadfore os 
med vor O verdom m er; og de Andre ville sagtens finde 
sig i samme Beslutning. D erfo r, Naboer og gode B o r­
gere i vor smukke S ta d  P e rth  —  samler nu, som jeg for 
sagde, P ik  og P ak , og meder mig ved den estre P o r t" .

E t almindeligt Bifaldsskrig sluttede M edet af dette 
S la g s  geheime S ta t s r a a d ,  og m an splittedes nu ad til 
forskjellige S id e r , Gesandterne for a t arrangere A lt kil de­
res Reise, de Andre for a t  afgive hjemme til deres be­
ængstede Koner og D e ttre  en B eretning om de Forholds­
regler, som de havde taget, for a t sikkre deres Sovekam re 
for Fremtiden mod paatrcengende Besog af unge H errer 
til  ganske ubetimelige Tider.

M edens Hine nu sadle deres K lepperter, og me­
dens B yeraadet undersoger, eller rettere sag t, scrtter i 
F o rm , hvad de dirigerende M edlemmer af deres Corpo­
ration  allerede have besluttet, kandet vcere nodvendigt, til 
enkelte Lcrseres U nderretning, mere noiagtig a t opstille 
under ee t, hvad der i det forcgaaende noget korteligen er 
givet a t forstaae.

D et var en Skik  i hiin Periode, da mcegtige Lehns- 
herrer beherskede, stundom ogsaa forncermede, de scotske 
Kjobstcedcrs R ettigheder, a t de S id s te , hvor S a a d a n t  
lod sig gjore, valgte deres Provost eller Overdommer og 
overste Hcerforer, )kke af Kjsbmcendenes, S m aahan d ler- 
nes eller de svrige Borgeres M id te , som boede i samme 
B ye, og som stode indskrevne i den sædvanlige O vrigheds 
Liste, men hellere een eller anden mcegtig Ridder eller 
Adelsmand i Omegnen af bemceldte Kjsbstad. Iscrr 
valgte de da en S a a d a n , som m an ventede vilde vise sig



vcd Hoffet, som deres V en, i saadanne S a g e r ,  der angik 
deres borgerlige V e l, og som tillige forstod a t anfore 
Borgerm ilizcn til K am p, enten i almindelig K rig , eller i 
p rivat Fcide, idet han paa samme Tid forstyrrede deres 
Korps ved sine dehnsvasaller. S l ig  Beskyttelse fik m an 
ingenlunde uden Vederlag. Overdommerne benyttede 
sig oste af denne deres S tillin g  paa den uretfærdigste 
M aade . D e erholdt til Skjcenk eller til Fcrste store 
Io rd -D is tr ic tc r , der hortc til Kjobstadens Fcclledseie og 
egne Besiddelser, og som oftest m aatte Borgerne dyrt be­
tale den B is ta n d , som Hine have tildcelt dem. Andre 
lode sig noie med a t modtage Byem-rndcnes virksomme 
Hjclp i deres egne Lehnskampe, tilligemed alle de ovrige 
Tegn paa Agtelse og V elvillie, som Kiobstaden, for hvil­
ken de nu pr-rsidercde, villigcn indrommede dem, for desto- 
bedrc a t sikkre sig deres virksomme B istand, dersom N o­
den skulde krcove det. A delsm anden, som var den aner­
kendte Beskytter for en kongelig K jobstad, modtog slige 
frivillige Skjcenk, uden a t gjorc sig S k rup le r, og han gjen- 
gjeldte dem igjen ved a t forsvare B yens Rettigheder med 
Fornuftgrunde i Kongens R a a d ,  og med drabelig R id - 
dcrdaad i Feldtcn.

Mcendene i B yen , eller, som de hellere kaldte s ig , 
i den smukke S ta d  P c rth , havde i adskillige Menneskeal­
der- fundet en B efly tter og Overdommer as denne S la g s  
i den ridderlige Fam ilie C hartcris, H errer til K infauns, 
i Kjobstadens Om egn. D e t var ncppe et Aarhundrcde 
siden li R obert den Tredies Tid) a t  den Forste af denne 
udmcrrkcde Slcegt havde sat sig fast i den stcerke Ridder­
borg, som nu hotte dem til, med a lt det maleriske og frugt­
bare Tilliggende, som dermed var forbundet. M en  den for­
ste S tam h erres  Historie, baade ridderlig og romantisk, var



ogsaa ret beregnet paa a t lette en Fremmeds Nedsættelse 
i et Land, hvorhen hans Skjebne havde kastet ham . V i 
fortcrlle den igjen saaledes, som den er meddelt os ved gam­
mel og eensstemmig T radition, som indeholder store Tegn 
paa S andhed , og afgiver Sikkerhed nok, for a t B eretn in­
gen kan antages som virkelig.

Z den beromte scotste P a tr io t  W illiam  W allaces 
korte Lobebane, da han just havde jaget de engelste S tre jf ­
korps ud over hansFodelands Grcendser, siges han, a t ha­
ve foretaget sig en Reise til Frankrige med en H aandfuld 
troe Venner. H an  vilde der forsoge, hvad hans person­
lige Ncervcerelse (thi han stod i hoi Berømmelse over alle 
Lande ved sin Krigerfærd) kunde virke, til a t faae den 
franske Konge overtalt til a t sende et Corps Hjelpetrop- 
per over til S co tlan d , eller ogsaa yde dem anden B istand 
for a t understotte S co tterne i a t  gjenvinde deres Uaf­
hængighed.

D en  scotste Frihedshelt var ombord paa et lidet 
F arto i, og styrede til D ieppe's H avn , da en S e ile r viste 
sig i nogen Afstand, som Soefolket betragtede med Tvivl 
og Urolighed, ja tilsidst med Forvirring og Angst. W a t-  
lace forlangte, a t  vide Aarsagen til denne Urolighed. 
Skibsforeren underrettede ham derpaa om, a t det storre 
S k ib  som bar ned paa dem, for a t entre det, tilhorte en 
beromt Rover, som var ligesaa navnkundig for sit M od 
og Legemsstyrke, som for sine halldige Overfald paa S o e n . 
S k ib e t kommanderedes af en Adelsmand, Thom as de Lon- 
gueville, Franskmand af Fodsel, men af Haandvcerk Een 
af dem, som kaldte sig selv Venner af S o e n , men som 
igrunden vare Fjender af A lt, hvad der seilede paa dette 
Elem ent. H an  anfaldt og plyndrede Skibe af alle N a-
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tiener, lug een af de gamle Norske Seekonger, som de 
kaldtes, fkjendt deres Kongerige laa  paa Fladen af B e l­
gen. Skibsfercren  tilfsicde, a t det var um ulig t, a t und­
slippe Revercn ved F lug t, saa hurtig t blev F arte ie t be­
tjen t, og han yttrcde, a t  in tet Skibsm andskab, ihvor 
modigt det var, kunde haabe a t  ftaae ham imod, naar 
han , efter sin vanlige Angrcbsm aadc, styrtede sig ombord 
paa  det fremmede S k ib , i Spidsen af alle sine Kamme- 
rader.

W allace smilede barsk, medens Skibsfercren , med 
synlig Uroe og med T aarer i H inene, beskrev ham det 
Uundgaaclige i , a t blive fanget af den rode S e rsv e r , et 
N a v n , som m an havde givet Longuevllle, fordi han 
gjerne gik under blodrsdt F lag , hvilket han ogsaa nu 
havde heiset.

" J e g  vil rense Canalen for denne R ever" sagde 
W allace.

D erpaa  kaldte han sammen en ti til tolv af sine 
egne K am m cradcr, B oyd , Kerlie, S e to n , og Andre, der 
aandede allcrlivligst i den hidsigste D y s t; og disse befocl 
han nu a t vcebne sig, men derpaa lugge sig ganske fladt 
hen ad Dukket, saa a t m an ikke kunde see dem. Alle 
Secmccndene beordrede han ned under Dukket, paa dem 
n u r , som vare uomgjungcligen nsdvendige til a t  regjere 
S k ib e t, og tillige gav han Skibsforercn , under D odsstraf, 
den O rdre a t  styre saaledes, a t ,  uagtet S k ibe t havde al 
Udseende af a t  forsogc paa a t  flye, det dog blev den rode 
Rover tilladt a t  naac hen til dem, og gjore, hvad han kun­
de. W allace selv lagde sig paa Dukker, saa a t m an I n ­
te t kunde see, som antydede det M indste om nogen M od­
stand. In d en  en fjerdedeel Time lob Longucvilles S k ib  
paa  S id en  af H eltens, og idet den rede R ever lagde J e rn ­



hager ud, for a t sikkre sig sin P rise , sprang han i fuld 
R ustning over paa Dcekket, ledsaget af sine Mcend, som 
istemte saa vildt et Glædesskrig, som om S e iren  allerede 
var afgjort. M en  paa eengang sprang de vcebnede S c o t-  
lcrndere op, og heel uventet fandt Noveren sig indviklet i 
K am p med K arle, som altid pleiede a t ansee S e iren  som 
vis, naar de blot stode Een mod To eller T re. W allace 
selv styrtede los paa Novercapitainen, og en frygtelig D yst 
begyndte mellem dem med et saadant Naserie, a t de A n­
dre standsede deres egen K am p, for a t see til, idet de syn­
tes, ved fcelleds Overkomst, a t lade Udfaldet af K am pen 
i det Hele beroe paa den E nde, som S tr id e n  vilde ta ­
ge mellem de tvende Hovdinge. Soroveren  fcegtede saa 
fo rtrin lig t, som nogen M and  er istand t i l ;  men W alla - 
ce's Legemstyrke overgik langt den sædvanlige Menneske­
kraft. Svcrrdet slog han ud af Roverens H aand , og 
satte ham i en saadan Fare, a t han, for a t  slippe for a t  
blive huggen ned, m aatte  gaae S co tten  paa Livet, i det 
H aab , a t overmande ham ved B ryden. M en ogsaa heri 
kom han tilkort. D e faldt om paa Dcekket, indknyttede 
i hinandens A rm e; men Franskmanden faldt underst, 
og W allace, som fik et Tag i hans Pantserkrave, trykke­
de den saaleds sammen, uagtet den var gjort af dot fineste 
S t a a l ,  a t B lodet piblede ud af H in e , Ncese og M und , og 
a t  hiin alene ved Gebcerder var istand til a t bede om 
N aade. H an s Mcend kastede deres Vaaben ned, og ba­
de ligeledes om P ard o n , da de saae deres Hovding saa ilde . 
m ishandlet. Seierherren tillod dem a t beholde Livet; 
men han tog deres S k ib  i Eie, og beholdt dem selv som 
Fanger.

D a  han kom den franske H avn i S ig te ,  satte W al-
8 *



lace den hele S t a d  i Forfærdelse, ved a t  heise Roverens 
F lag , som om Longueville var kommen, for a t plyndre 
B y en . Klokkerne ringede, i H orn  blev der blcest, og til 
V aaben styrtede Borgerne —  da Scenen pludselig foran­
drede sig. D en  scotske Love paa et Skjold af Guld blev 
hciset oven over Soroverflaget, og bebudede, a t S c o t-  
lands R idder ncermcde sig, lug en Falk med sit B y tte  i 
K loen. H an  landede med sin Fange, og forte ham til 
Let franske H of, hvor, paa W allaces Forbon, alle de S o -  
rsveric r, som han havde begaact, blevc ham tilg ivne, 
hvorhos Kongen endog forlehnede Longueville med Ridder­
skabet, og tilbod, a t tage ham i sin Tjeneste. M en  S s e -  
roveren havde fa tte t saa inderligt Venskab for den oedel- 
modige Seierherre , a t han besluttede a t forene sin egen 
Skjcbne med W allace 's . M ed ham drog han derfor 
tilbage til S co tlan d , og fcegtede mangen blodig Kam p 
ved hans S id e , hvor m an bemeerkede, a t Ridder Longue- 
ville stod i Drabelighed tilbage for In g e n , uden for hanS 
egen heltemodige B etvinger. Ogsaa blev hans S k jeb - 
ne mere lykkelig end hans B eskytters; thi da han udmær­
kede sig ligesaa meget ved Legemsskjsnhed, som ved T ap ­
perhed og S ty rk e ,  gjorde han sig saa yndet hos en ung 
D am e, af den gamle Fam ilie C harteris, a t hun udkaarcde 
ham til sin SEgtemage, og forlehnede ham , ved a t rcekke 
ham  sin H aan d , det fljonnc Niddcrslot K infauns, med 
dets store underliggende G ods. D eres Descendenter an- 
toge N avnet C harteris, som noget, der knyttede dem til 
deres Forfcedre paa modrene S id e , som for havde eict 
Ridderslottet og Godset, uagtet Thom as de Longueville'S 
N avn blev ikke mindre holdt i W re ; ja det brede Slagsvcerd 
qjcmmes endnu mellem Fam iliens Mindcsmcrrkcr, hvor­
med han afmeiede Geledderne K am pen.



Disse B aroner a fK in fau n s , fra Fader til S o n ,  hav­
de i adskillige Menneskealders havt dette Embede, som 
Overdommere for P e rth , da baade B yens og Ridderbor­
gens ncrre Beliggenhed gjorde sligt et Forhold meget be* 
qvemt til gjensidig Understøttelse. S i r  Patrick i denne 
Historie havde mere end eengang fort de Perther B orge­
re ud i K am p og Leding mod de altid urolige hsilandske 
F ribyttere, ja ogsaa mod andre Fjender, saavel fremmede, 
som indenlandske.

S a n d t  er det vel, a t  han pleiede a t blive kjed af 
deres Klager over de ringe B agateller, der uophsrligen 
bleve ham forebragte, og i hvilke han blev anmodet om a t 
tage D eel. Derved havde han stundom paadraget sig 
Beskyldning for a t vcere en altfor overmodig Adelsherre, 
og Daddel for a t  vcere ligegyldig, da han dog var en 
M an d  af Indflydelse. Ligeledes beskyldte m an ham for 
a t  vcere altfor hengiven til Fornsielser og til Udsvelse af 
Lehnsmandens gjcestlige P lig te r, til a t han skulde faae trav lt 
ved enhver Leilighed, naar den skjsnne S ta d  P e rth  fik 
Lyst til a t scette hans ivrige Deeltagelse paa P rsv e . 
M en  uagtet S a a d a n t  opvcekkede en ubetydelig K nurren  
vare Borgerne dog vante til, ved enhver alvorlig A llarm  
a t  flokke sig om deres Overdommer, af hvem de ogsaa 
saavel i O rd som i G jerning bleve isaafald paa det kraf­
tigste hjulpne.

Gttende Aapitel.

S i r  Patrick C harteris ' S tillin g  og Charecteer var 
af den Beskaffenhed, som vi i sidste Capitel have skildret den,



kunne vi nu vende tilbage til den D epu ta tion , som stod i 
Begreb med a t stode sammen ved den ostre P o r t  i P e rth , 
form ed deres Klager a t gjore O pvartn ing  hos S to rm a n ­
den paa  K in fauns.

Forst saa m an S im o n  Handskemager paa en 
P a sg a n g e r , som eengang havde ageret Paradehest, og 
stundom havde nydt den 2Ere, a t boere den smukkere P e r ­
son og tillige lettere Vcegt af hans deilige D a tte r . H an s 
Kappe var svobt op om den nedre Deel af hans Ansigt, 
som et Tegn for hans V enner, ikke a t  afbryde ham ved 
noget S p o rg sm aa l gjennem Gaderne, tildeels maaskee og- 
saa paa G rund  af det kolde V eirligt. D en hoieste LEngste- 
lighed laa  paa hans P an de , som om, jo meer han grun­
dede paa den S a g ,  hvori han nu var bleven indviklet, 
den syntes ham  destomere vanskelig og farlig . H an  
hilsede derfor sine V enner ved blotte Bevægelser, altsom 
de indfandt sig ved S tæ vnem odet.

E n  stcerk sort Hest, af den Gallowajerrace, under­
sætsig, ikke over fjorten H aandbred, men hoibenet, stcerk- 
lem m et, velproportioneret og trindlivet, bar den flinke 
S m e d  til H stporten . E n , som bedomte D y re t, vilde i 
dets H ie  see en G nist af de onde Nykker, som ere me­
get ofte forenede med et udholdende og kraftigt U dvortes; 
men R y tterens Vcegt, H aand  og Seede, i Forbindelse 
med den regelmæssige Avelse, som han havde faaet ved 
en lang Reise, betcemrnede for Hieblikket dens Luner. 
H an  blev ledsaget af den bolde H attem ager, som, efterdi 
han , som Lceseren veed, var en lille rund M and , havde 
anbragt sig selv, liig en rod Naalepude (thi han var ind- 
svobt i en rod Kappe, over hvilken han havde siynget en 
Falkejagtstaffe) paa Toppen af en stor S ad d e l, paa hvil­
ken han snarere kunde synes a t  vcere stukken op, som paa

/



en N a a l, end over hvilken han kunde skrceve. B aadc S a d ­
del og M and  vare fastgjorte paa en hsi, stedende, flamsk 
Hoppe, med Næseborene, vendte op imod Luften, som en 
Kamcel, med en uhyreD uskH aar ved hver Fod, ogHove, 
saa store i O m fang, som en S tegepande. Modsætnin­
gen mellem Hesten og R ytteren  var saa overordentlig 
stor, a t  medens de, som ligegyldige« gik forbi, alene un ­
drede sig over, hvorledes han var kommen op, ahnede 
hans O m gangsvenner allerede med stor S o rg  alle de F a ­
rer, som vilde vcere forbundne for ham , ved a t  komme ned 
igjen; thi den hoit anbragte R y tte rs  Becn naaede ikke en­
gang til Fligen af S a d le n .

H a n  havde holdt sig til Baabensmcden, hvis B ee 
vcegclser han stedse beobagtedc, for a t knytte sig til ham - 
thi det var Oliver P roudfu tcs M ening , a t  S la g sb rsd r ; 
toge sig bedst ud ved S id en  af hinanden, og han var sjc- 
lcglad, naar en K raba t af de lavere Klasser havde Alvor­
lighed nok til a t raabe, uden a t bryde ud i en hsi L a tte r : 
"d  e r drage de flotteste Mcend i P e rth  —  d e r  ride to 
Haandv-rrksmlend, der forstaaeat bruge deres K aardcr, 
den flinke Henry G ow  og den drabelige H a ttem ag er" .

Rigtignok er det sandt, a t den K rab a t, som istem­
te dette H ostannah, stak Tungen ind i Kinden til nogle 
G rim acer af hans egen Composition; men da H attem a­
geren ikke bcmcerkcde hans M inespil, kastede han me­
get cedelmodigen en Solvskilling ned til ham , for end- 
ydermere a t  oplive hans Agtcfle for Krigsfolk. S l ig  
Gavmildhed bevirkede, a t de blcvc fulgte af en hcel S k a re  
D renge, som loe og hujede; indtil H enry , vendende H e­
sten om, truede den Forreste med a t svippe dem igjennem 
med et N or, og en saadan Beslutning vilde ingen af dem 
afvente.



" H e r  ere V idnerne" sagde den lille M and  paa den 
store Hest, da de naaede den gamle S im o n  ved H stpor- 
te n ; "m en  hvor ere de, som skulde staae os b i? Tingen 
er, B roder H en ry ! A uctoritet er en D ra g t, som man kan 
loesse paa et A sen,  men ikke paa en livlig Hest —  det 
S t a d s  vilde blot lcegge en Vcrgt paa saadanne unge 
Folks Bevoegelser, som du og jeg".

"Alligevel kunde jeg snste, a t  I  bar blot lidt af 
denne Voegt, vcerdige M ester P ro u d fu te !"  svarede Henry 
G ow , "v a r det end ikke for Andet, end for a t holde J e r  
fa s ti  S a d le n , da I  hopper om kring, som om I  dandse- 
de en lystig S v ingom  i Scedet, uden Hjelp af Eders 
B een " .

"T ingen er, jeg reiser mig blot op i S tig b s ilen , for 
a t  slippe for Hoppens S to d e n ;  den er gruelig haard af sig, 
denne m in Hoppe, men den har nu baaret mig saaman- 
gegange baade i M ark  og i S kov , og gjennem Defiteer, 
som have voeret farlige nok, m aa I  troe —  see derfor er 
det, a t  Iezabel og jeg, vi stilles aldrig ad —  Jeg  kalder 
hende Iezabel efter Princessen I  veed i Castilien— " .

"Isabelle kan jeg vel toenke, I  m ener" sagde H enry.
N u  —  Isabelle eller Iezabel, veed I  jo selv, er eet og 

det samme. M en  her kommer vor Foged Craigdallie 
lang t omlcrnge med det usle, krybende, modlsse D y r , den 
Apotheker. Byetjenere seer jeg de have taget med sig, 
som boere Hellebarder i H aanden, for a t bevogte deres vigti­
ge Personer, kan jeg tcenke. E r der Noget, som jeg ha­
der ret af H jertens G rund , saa er det saadan en snigende 
S k u rk , som denne D w in in g " .

"Lad ham for G uds S ky ld  ikke hore, hvad I  
siger" sagde H enry. I  m aa troe mig, H a ttem ag er! der

/



er sterre Farlighed ved dette spinkle, afpillede S ke le t, end 
ved en S n ees  stolte K arle, som Z " .

" S n ik  S n a k  —  du Udhaler af en S m e d !  nu vil 
du gjere mig bange" sagde O liver, idet han dog sagtnede 
sin S tem m e, og gav sig til a t stirre over paaApothekeren, 
ligesom for a t efterspore i hvad Lem, eller i hvilket Trcek 
af hans afpillede Figur eller Ansigt, dette Udseende af 
Frygtelighed laae, og da denne Undersegeise faldt meget 
bestyrkende ud, sagde han kjepheiet: "K linger og S k jo ld , 
M a n d ! —  jeg vilde bestaae en Kam p med et Dousin af 
S aa d a n n e , som D w ining. Hvad kunde vel han gjere 
mod en M and , som har B lod i sine A a re r? "

"H a n  kunde give ham en dygtig P u rganz"  svarede 
H enry ts r t .

D e havde ikke Tid til lcengere S a m ta le ,  saasom 
Fogeden Craigdallie bad dem a t tage Veien til K infauns, 
hvorhos han foregik dem med sit eget Exempel. Efter­
som de droge frem i en taalelig P asg an g , dreiede Talen 
sig efterhaanden om den Modtagelse, som de turde vente 
sig af deres Overdommer, og om den Deeltagelse, som han 
rimeligviis vilde y ttre  i Anledning af den Begivenhed, 
som de kom for a t klage over. Zscer syntes den gamle 
S im o n  a t vcere reent m odfalden, og talte  mere end een- 
gang paa en M aade, der tydelig gav hans H nffe a t for- 
staae a t det endnu var det B edste, a t lade den hele S a g  
fare. Alligevel udtrykkede han sig ikke ligefrem, maaskee 
fordi han frygtede for den ondskabsfulde Fortolkning, 
som kunde tcenkes, naar han i mindste M aade syntes a t 
unddrage sig fra a t hcevde sin D a tte rs  forncermede 8Ere. 
D w ining syntes a t vcere af samme M en in g , som h a n , 
men udtrykte sig dog langt mere forsigtig end imorges.

"M ed  a lt dette alligevel" udbred Fogeden, "n a a r



jeg betcenker alle de Skjcenk og vakkre V ederlag, som 
den smukke B y e  P e rth  har tilstillet vor mcegtige Over­
dom m er, saa kan jeg ingenlunde tro e , a t  han vil blive 
stridig ved dette vort LErinde. Flere end een dygtig 
B a a d ,  ladet med B ourdeaux-V iin , har lettet fra den 
sydlige S t r a n d ,  for a t  losse ud under K infauns B org ­
m ure. D er har jeg R e t til a t  tale m ed; thi jeg var 
Kjobm anden, som forte det ind".

" J e g  kunde da ogsaa" sagde D w ining med sin pi­
bende R ost, "fortcelle lidt om de fine S y lte to ie r og ned­
lagte F rng ter, hele Kager af det allerfineste Hvedem eel, 
ja  endogsaa Lcekkerbidskener, som bleve tillavede af det nye 
og kostbare K ryderie, som m an kalder S u k k e r, hvilket 
A lt er spadseret over paa R idderborgen, enten til en 
B ry llupsbanqvet, eller til en anden Fest. M e n , des- 
vcerre. Foged Craigdalle! V inen er drukken, S y lte to ie t 
spiist, og Skjcenkadsen er g lem t, naar S m ag en  er forbi. 
Desvcerre er vel sidste Julegilde nu der, hvor S n e en  lig­
ger, som fald t ifjo r" .

"O g  saa vare der hele H andsker/fu lde  af G uld­
stykker" sagde Fogeden.

" J a ,  jeg skulde vel sagtens kjende h a m , der har 
forfcerdigct dem", sagde S im o n , hvis Professionsm inder 
stedse trcrngte sig frem igjennem A lt, hvad der ellers satte 
ham  i Bevcegelje. " D e t  ene P a r  Handsker var til F a l­
kejagt, bestemt for den naadige R idderfrue; jeg gjorde 
dem rigtignok lidt vel vide, men det blev mig dog tilgi­
vet, paa G rund af d e t, hvormed vi havde besluttet a t  
fore dem indeni".

" S e e r  I  n u "  sagde Fogeden, " a t  jeg ikke lyver?  
og hvis ikke dette kan sule, saa er det ikke B y en s , men



Overdommerens Feil. D e kunde dog ikke enten spises 
eller drikkes op, i den Form , hvori han fik dem".

" J a ,  jeg kunde da vel ogsaa tale om en kostelig 
Rustning" sagde Vaabensmeden— "m en v0 §an n a  8eli1v 
som Joh n  Hoilcender siger —  jeg tccnker nok, a t Ridderen 
paa K infauns vil gjore sin Skyldighed mod vor Kjsbstad, 
saavel i Fred som i K rig ; og det er jo ikke vcerdt a t op- 
gjore en Regning over B yens gode H andlinger, forend vi 
have seet, a t han har viist sig utaknem m elig".

" D e t  siger jeg m ed;" sagde vor Ven Proudfu te fra  
Toppen af sin G anger. " V i  Kampklinger nccre aldrig 
saa usselt et S in d e la g , a t vi skulde opscette en Regning 
for V iin  og syltede Valnoder mod en V en, som S i r  P a ­
trick C harteris. Troe Z m ig , en dygtig Zceger, som 
S i r  Patrick, vil vide a t skjonne paa, a t den Forret, a t 
kunne jage og tumle paa vort Byegebeth, er et hoit P r iv i­
legium, og eet, som med Undtagelse af den hoie M aje- 
stcet selv, hverken indrommes Ridder eller S v e n d , paa 
vor Overdommer noer".

M edens H attem ageren sagde dette , horte m an 
til venstre S id e  S k rig e t —  ho ho —  waw waw —  
h o w ! det bekjendte Falkoneerskrig til en Falk.

" D a  synes det mig dog" sagde S m eden , "som  om 
der er Een histovre, der benytter bemceldte Privilegium , 
skjondt han ikke seer ud til enten a t vcere hans Majestcet, 
eller vor O verdom m er".

" F a  tilforladeligt —  nu seer jeg h a m !" sagde H a t­
tem ageren, som bildte sig ind, a t her gaves ham en Lei- 
lighed, til a t  vinde de forste P a lm er. " D u  og jeg, min 
flinke S m e d !  ville scette Sporene i S id en  , jage op mod 
h am , og fole ham lidt paa Tcenderne".

" D e t gjoelder d a !"  skreeg S m e d e n ; hvorpaa hans



K am m erad soer afsted paa sin ansporede G anger, uden a t 
tcrnke andet, end a t Henry Gow var ham  i H alene.

M en  Craigdallie greb H enrys Hest i Tsilen. " I  
bliver herved vort B anner"  skreeg han, "lader os see, hvad 
Lykke vor lette Cavallerist bringer med sig. Skaffer han 
sig et H u l i P a n d e n , saa bliver han lidt mere rolig det 
H vrige af D a g e n " .

"E fte r  hvad jeg allerede kan see" sagde V aaben- 
smeden, " d a  vil han have let ved a t saae sig en saadan 
Forcering. K rabaten  derovre, som er saa frak a t see 
paa O s ,  som om han havde indladt sig i den lovligste 
S p s g  af Verden, er, saavidt jeg kan slutte mig af hans 
slentrende T raver, hans rustne Hjelm med Hanefjederen og 
det lange Slagsvcrrd —  E en , som horer til en sydlandst 
M a ta d o rs  F s lg e ; og det er just af de Fo lk , som boe saa 
noer ved de Engelste, a t  Drikkekruset aldrig er dem ude 
a f H aanden, og ere ligesaa gesvindte med a t uddele P u f ,  
fom de ere nemme paa F ingrene".

M edens de speculerede saaledes paa Udfaldet af 
E v en ty re t, begyndte den drabelige H attem ager a t trakke 
Iezabel i T s ilen , for a t  S m e d e n , som han ventede var 
ham  i Hcelene, kunde naae ham , og enten rykke an , som 
den Forreste, eller idetmindste ved hans S id e . M en  da 
han nu blev denne vaer i et hundrede Favnes D istance, 
holdende ganske rolig ved den svrige G ru pp e , da be­
gyndte H eltens K jsd , ligesom hiin gamle spanske Gene­
ra ls , a t b av re , id e th a n  allerede ahnede de F a re r , som 
hans eget dristige M od var ifcrrd med a t stade det i. 
D a  han imidlertid var sig bevidst, a t  han ialtfald m aatte  
blive underststtet af saa mange V enner, som vare ham  
n a r ,  og tillige haabede, a t samme, for hiinubeleilige,O m - 
standighed skulde skramme den enkelte V oldsm and b o rt.



og han desuden stammede sig ved a t  opgive et Foreta­
gende, i hvilket han selv havde styrtet sig, samt betcrnkte, 
a t  saamange Personer vilde vorde Vidner til hans R e ti­
rade—  saa overvandt alle disse B etragtninger hans stcrrke 
Tilbsielighed til a t dreie Iezabel tilho ire, for a t fare 
saa stcrrkt, som hendes Been kunde fore dem , hen til de 
V enner, hvis B istand han havde reven sig los fra.

P a a  G rund af dette, fortsatte han sin R etning ind 
imod den Frem m ede; men D enne forogede ikke lidet hans 
Bekym ring, i det han satte sin lille Kleppert i G ang , og 
reed ham imsde i skarp T rav . Ved a t bemcerke denne 
aabenbar offensive Bevægelse, keeg vor H elt meer end 
eengang over sin venstre S ku lder, som om han bespeidede 
Terrainet til en R etirade, og han gik med Hesten under A lt 
dette fuldstændig istaae. M en Udhaleren var inde paa 
h a m , forend H attem ageren kunde faae afgjort med sig 
selv, om det var bedst a t fcegte, eller a t flye, og en Ud­
haler var han, med et ganske forbandet Udseende. H an s  
F igur var mager og ty n d , men hans Ansigt var udziret 
med en to, tre S k ram m er, der saae grumme ilde ud, og 
den hele Person havde noget ved sig, der lignede den 
S la g s  Folk , som tilraabe en årlig M a n d : "K om  med 
P u n g e n , eller med Livet".

D enne Person begyndte S a m ta le n  ved a t tilraabe 
ham i en T o n e , der var ligesaa barsk, som hans B lik : 
" S a a  gid Dicevlen havde D ig , for D um rian  D u  er —  
hvorfor rider D u  tvert over Mosen, for a t spolere m in
3 a g t? "

"A gtbare  Frem m ede!" sagde vor V e n , i en for­
mildende, men tillige overbevijende, T o ne , "jeg  er O li­
ver P roud fu te , B orger i P e r th , og tillige en M a n d , 
som har lagt sig noget til B edste; han derovre er den



agtbare Adam Craigdallie, den celdste Foged i vor K jsb- 
stad , tilligemed den S lagsbroder, H enry G ow , og des­
uden t r e ,  sire vcebnede M crnd, hvilke samtlige onske a t 
vide, hvad I  hedder, og hvorledes I  kommer til a t an­
stille Eders Morskab her paa denne G ru n d , der tilhorer 
B yen  P e rth  —  uagtet paa den anden S id e  jeg vil inde- 
staae for, a t det ganske ikke er deres M ening, a t klamres 
med en Adelsmand eller Fremmed for en tilfcrldig Over­
trædelses S k y ld . Tingen er bare den, a t  det er deres 
D rug  og V ane, ikke a t tilstaae Nogen en saadan Frihed, 
uden m an giver dem et lille godt O rd derfor —  og —  og 
—  see! derfor er d e t, jeg gjerne vilde udbede mig Eders 
N a v n " .

D e t grimme, afskyelige Ansigt, med hvilket Falko­
neren havde betragtet Oliver Proudfute under hele denne 
T a le , havde i hoieste G rad bragt ham ud af F a tn in g , og 
ganske forandret den M aade a t sporge p a a , hvilken han 
ellers vilde have anseet for passelig, hvis han havde 
havt Henry Gow til a t dockke sig.

M en  ihvor meget hans S p o rg sm aa l var bleven 
modificeret, svarede dog den Fremmede med et ildevar­
slende G r in ,  som S tram m ern e  i Ansigtet gjorde endnu 
mere frastodende: " I  v ilv id em itN av n ?  M itN a v n  e r: 
Dicrvels Dick fra H ellgarth, noksom bekjendt i Annandale 
for enhver dygtig P erth er. Jeg  er i den stolte Laird af 
W am phray 's F o lge , som rider med sin S la g tn in g , den 
frygtede Lord af Johnstone, som er forenet med den be­
hjertede E arl af D o u g la s ; men Earl'en og Lord'en og 
Laird'en og s tg , deres S taldm ester, vi slaae vore Falke 
los, hvor vi sinde vor J a g t ,  og sporge ingen M and  om, 
over hvis Lodder vi ride."

" Je g  stal aficegge Eders B ere tn in g , S i r ! "  sva­



rede O liver, som var bleven meer, end m yg; thi nu be­
gyndte han a t fole en inderlig Lyst til a t skaffe sig denne 
Ambassade fra H alsen , som han saa ubesindigen havde 
paataget sig, og han var just i Begreb med a t dreie H e- 
ens Hoved o m , da Annandaleren tilfoiede:

"O g  tag nu dette i T ilgift, for a t  I  kan have N o­
g e t ,  som kan erindre J e r  o m , a t I  har stedt sammen 
med D iavels-D ick , og som kan lare J e r  en andengang 
a t  vogte E der, for a t  spolere nogen M ands Jag tly s t, 
som bcercr den flyvende S p o re ."

M ed disse O rd anbragte han en to ,  tre gjennem- 
trcengende Hib af sin Nidepidsk paa den usalige H attem a­
gers Hoved og K rop. Nogle af dem glede ned paa I e -  
zabel, som, ved a t vende brat o m , lagde sin N y tter ned 
paa M osegrunden, og galloperede tilbage til Borgernes 
K lynge.

P ro u d fu te , som saaledes var kastet ned , be­
gyndte a t skrige om Hjelp med en jardeles mandig S te m ­
m e , ider han i samme Aandedrag bad jamrende om 
N aade. H an s M odstander, der steeg af i det H ie -  
blik han fa ld t, havde sat en Hirjchfanger eller J a g t ­
kniv paa hans S t r u b e ,  medens han plyndrede den stak­
kels Borgerm ands Lommer, ja underssgte endogsaa hans 
Jagttaske, idet han svoer en t o ,  tre græsselige Eder p a a ,  
a t  han vilde have, hvad den indeholdt, eftersom dens Eier 
havde spoleret hans J a g t .  H an  rev G ehanget paa en 
voldsom M aade a f ;  og skrammede den faldede H a t­
temager endnu mere ved den hensigtslose Voldsomhed, 
som han b rug te , og, istadet for a t give sig Tid til a t  
knappe Rem m en lampelig op , sleed han i den , indtil 
H aftningen sprang los. Nimeligviis indeholdt den in­
te t, som var efter hans Hoved. H an  smeed den derfor



ligegyldig fra sig / og tillod paa samme Tid den afkastede 
R y tte r a t reise sig, medens han selv besteeg sin T raver, 
og saa hen imod Resten af O livers P a r t ie ,  som nu be­
gyndte a t ncrrme sig.

D a  de havde seet deres Afsending styrte ned, ud­
brod de forendeel i L a tte r , saa meget havde Hattem age­
rens S to rp ra le rie r stemt dem til a t more sig, dengang de 
saae, som Henry udtrykte sig, deres Oliver mode en R o­
land. M en da m an saae H attem agerens Modstander 
sidde skrcevs over ham , og behandle ham , som vi ovenfor 
have beskrevet, da kunde Vaabensmeden ikke tam m e sig 
lan g e r, og udbrod: "M ed  Eders gunstige Tilladelse, 
H rr . Foged! langer kan jeg ikke udholde, a t see vor B ye- 
mand plyndret og p ryg let, ja maaskee endogsaa myrdet 
lige for vore H in e . D e t gaaer ud over vor hele fkjsnne 
B y e ;  thi om endogsaa Ulykken er Naboe P ro u d fu te 's , 
saa er Skam m en dog vor. Jeg  maa hen a t hjelpe 
h am " .

" V i  ville Alle ride hen til hans H jelp" svarede 
Foged Craigdallie, "m en lad ikke en M and  gjore et S la g  
uden Ordre fra mig. Jeg  er bange for, a t vi have flere 
Kam pe paa H aanden, end vi have S ty rk e  til a t bestaae, 
eller lykkeligt bringe til Ende. Ju s t derfor paalcegger 
jeg Eder Alle, og fsrst og fremmest d ig , Henry G ow ! i 
vor smukke Kjobstads N a v n , a t D u  ikke gjor et eneste 
S la g ,  uden til Nsdvcrrge". —  D e rykkede derfor frem i 
en F lok , og S y n e t  af et saadant A n tal gjcennede Rove­
ren bort fra sit B y tte . D og stod han paa Udkig i no­
gen F rastand , retsom en Ulv, som, uagtet den retirerer 
for Hundene, dog ikke ganske kan bevcrges til a t  lobe.

D a  Henry saae, hvorledes Tingene stode, sporede 
han sin Hest, og kom et godt S tykke foran de Andre til



S cenen  for Oliver P ro u d fu te 's  Uhcrld. H an s  fsrste 
Forretning var, a t gribe Iezabel ved de dinglende T siter, 
og hans ncrste, a t  fore hende hen til hendes kuldkastede 
H e rre , som nu kravlede ham imode. Klcederne vare 
fulde af S m u d s  formedelst F a ld e t; fra H inene strsmme* 
de T aarer, saavel formedelst S m e rte r , som Sønderknu­
selse, og han afgav overhovedet et S y n ,  der var saa for­
skelligt fra  den pyntelige og tillige vevre Vigtighed, hvor­
med han ellers teede sig, a t  den årlige S m ed  fslte M ed­
lidenhed med den lille M an d , ja endog nogen Anger, over 
a t  have ladet ham udsoette sig for et saadant Uhcrld. 
Alle Mennesker, kroer jeg ncesten, finde M orstab i en sta- 
defroe S p o g . Forstjellen bestaaer blot deri, a t  den, 
som har et slet H jerte, nyder lige til Bcermen den M o r­
stab, som saadanne Loier kunne stjcenke, medens den god­
hjertede M and  snart taber Fslelsen af det Latterlige, 
formedelst Tanken om Gjenstandens Lidelser.

"Lad mig faae J e r  op paa Eders S a d e l igjen, N a -  
boe O liv e r!"  sagde Vaabensmeden, idet han steeg af, og 
hjalp ham til a t kravle op paa S ad elen , om trent saale- 
des, som en Abekat vilde have krobet.

" N u  tilgive dig G ud, Naboe H e n ry ! fordi du ikke 
hjalp m ig ! det havde jeg ikke troet om dig, hvis endogsaa 
et halvhundrede Vidner havde paastaaet det".

Disse vare hans forste O rd , dog mere udtalte i 
S o rg e n s , end i Vredens Tone, ved hvilke den nedknugede 
O liver gav sine Folelser lidt Luft.

"Fogeden tog jo fat i Tsilen paa min Hest, og des­
uden" vedblev han med et S m iil ,  som end ikke hans M ed­
ynk kunde undertrykke, "v a r jeg bange, a t I  vilde be­
skylde mig for a t gjsre Indgreb i Eders Hceder, hvis jeg
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bragte Eder Understøttelse i K am pen mod en enkelt 
M an d . M en  —  det siger jo in tet —  vcrr I  kun ved 
godt M od —  den S ly n g e l var ondskabsfuld nok til a t  
gjsre B ru g  af den Omstændighed, a t  Je re s  Hest ikke 
ganske vilde lystre T silen .

" J a  det er sandt —  det er sandt" sagde O liver, 
idet han ivrigen greb denne Forsvarsgrund.

"O g  derhenne staaer den S ly n g e l, som glcrder sig 
over den Ulykke, han har afstedkommet, og triumpherer 
ved Eders F a ld , liig Kongen i den gamle Rom anze, der 
spiller paa V io lin , medens en mcegtig S ta d  er i fuld 
B ra n d . K om  du nu med mig, og du stal see, hvorledes 
vi skulle tum le ham —  N u  n u — veer ikke bange— den­
negang forlader jeg dig ikke".

I d e t  han talede saaledes, greeb han Iezabel ved 
Totten, galloperede ved S id e n  af den, og uden a t  gi­
ve Oliver Tid til a t  sartte sig derimod, foer han afsted ef­
ter Dicevels-Dick som i nogen Afstand havde gjort H oldt 
paa Toppen af en Forhsin ing. D enne imidlertid, hvad 
enten han ansaae Kam pen for u lige , eller havde fceg- 
te t nok for den D a g , knipsede med Fm grene, og kaste­
de H aanden ud med haanlig T rods, idet han med S p o ­
rerne i S id e n  af Hesten, gallopperede ind over en nærlig­
gende M ose. O ver denne syntes han a t  flaggre som en 
V ildand, idet han svingede sin Falkelokker over Hovedet, 
og floitede til sine Falke den hele T id , uagtet enhver an ­
den Hest eg R y tte r  m aatte  i Hieblikket have sjunket i ,  
lige til Sadelgjorden.

"D e r lsber en gjennemdreven M osersver" sagde 
S m e d e n ; "den K arl vil slaaes og flye, altsom det falder 
ham  selv ind ; og det kan ligesaalidt nytte  a t forfslge 
ham , som a t fare efter en V ildgaas. S a g te n s  har han



faaet Fer Pengepung; thi de K arle holder sjelden op, 
forend de have Hcenderne fulde".

" D e s — des —  desvcerre!" sagde P roudfu te i en 
vemodig langtrukken T one; m in Pengepung har han jo 
rigtignok faaet, men der ligger ikke saamcget Lag paa den, 
da jeg seer, a t  han har ladet mig beholde min Jag ttaske".

" J e g  lugter Lunten —  Jagttasken er Fer et M in ­
de om personlig S e ie r  —  hvad m an kalder i Viserne en 
Trophcee, ikke sandt?"

"D en  indeholder noget mere, m in V en, end det" 
sagde Oliver med meget Udtryk og Vcegt.

" S a a !  det m aae jeg lide, N aboe! jeg holder 
meget af, a t hore Fer tale i den rette Skolem estertone. 
Lystig altsaa —  Z har jo seet Eders M odstanders R y g , 
og gjenerobret de Trophceer, som F  tabte ved den forste 
O verrum pling".

"Ach H enry Gow —  H enry G o w !"  sagde H a t­
temageren, og standsede i samme Hieblik med et dybt 
S u k ,  der noesten lod som et H y l.

"H v ad  er der nu paafoerde?" spurgte hans V en, 
"hvad  er der nu igjen, som F  kan plage Fer selv m ed?"

"F eg  har en S la g s  Ahnelse om, a t den S ly n g e l 
tog F lugten, m in dyrebare V en, Henry G o w ! af F ryg t 
for Eder, og ikke for m ig" .

"T an k  aldrig det" svarede Vaabensmeden, "han  
saae to Mcend, og derfor lob h an ; hvem kan nu altsaa 
afgjsre, om han flygtede enten for den Ene eller for den 
A nden? D esuden kjender han nu af Erfaring Eders 
S ty rk e  og H urtighed ; vi saae jo Alle, hvorledes F  
stodte og sparkede, da F  laae paa Forden".

"G jorde jeg?"  sagde den stakkels P ro u d fu te ; "jeg
9 ^



kan ikke besinde mig derpaa —  men det er rigtignok deri 
jeg har min Force. J o  7-— jeg er en haard H und i L«n- 
derne. M en  saae de det ogsaa A lle?"

"A lle, ligesaa godt, som jeg" sagde Vaabensmeden, 
idet han undertrykkede sin Tilbøjelighed til a t lee.

"Lad mig see, a t D u  husker dem paa det."
" D e t  kan du vcrre vis paa, jeg s k a ls v a re d e  H en­

ry , "og tillige om din fortvivlede Fornyelse af Kampen i 
dette Hieblik. Mcerk nu bare efter, hvad jeg.vil sige til 
Foged Craigdallie!"

" D e t  er ikke fordi jeg forlanger, a t  I  skal aflcegge 
noget Vidnesbyrd blot for min TEres S k y ld ;  thi jeg er 
a f  N atu ren  saa drabelig, som Nogen M and  i P e rth  —  
der er blot een Ting — "  her standsede den kraftige H elt.

" E r  der blot een T in g ? og hvilken d a ?" spurgte 
den stolte Vaabensmed.

" J e g  er bange for a t  blive sluaen ihjel; thi a t  for­
lade min flinke lille Kone og mine B s rn , der endnu ere 
unge, det kan du jo nok indste, vilde vcrre et jam m erligt 
Uhceld. D e t vil du bedst selv komme til a t  fole, n aa r 
du trceder ind L samme S t i l l in g ;  du kan aldrig troe, hvor 
m an taber M odet, naar m an er bleven gift.

" D e r  kan vccre noget i det" sagde S m eden  efter- 
tcrnksom.

"D esuden  er jeg nu saa van t til a t bruge V aaben, 
og har et saa herligt Aandedrcet, a t  F aa  kunne m aale 
sig med mig. S e e l  herinde er det" sagde den lille M a n d , 
idet han bredte sit B ryst ud, som en Fugl der skyder sig 
ep, og tillige daskede sig selv med sine Hcender "seer I ,  
h e r er P lad s  til det hele Luftmachinerie".

"D eri har I  R e t —  jeg tor selv sige, I  har meer 
end nok af Vind — "



" V in d ?  D u  er nu altid en S p o g efu g l—  men hor 
,ru —  jeg har faaet bragt mig op ad Floden fra D u n -  
Lee Agterspeilet af et S k ib . E n Deel af dette har jeg 
stillet op i min G aard , snittet det ud, og m alet det, fom 
en S u l ta n  eller en S aracener. M od ham er det jeg scet-
ter mig i Aande, og svinger, deels til H ug, deels til S t ik ,  
m it mcegtige Slagsvcerd, vist over en Tim e, uden a t  
puste".

" J a  saa! d e t  m aa rigtignok gjore Eder fortrolig 
med B ruget af V aaben" sagde S m eden .

" J a  ved Gud gjor det det. S tu n d o m  gaaer jeg 
endnu videre. Jeg  scetter en S tr id sh u e  (for det meste en 
gam m el een) paa min S u l ta n s  Hoved, og klover den saa 
accurat ved et Dommedagsslag, a t den V antroe har, paa 
m in Troe, kun lidet af sin Hovedstal tilbage a t sigte efter".

" D e t er rigtignok slem t; thi saa kommer I  ud af
H velsen" sagde H e n ry ; men hvad —  om jeg gjorde J e r  
et Forslag, H attem ager?  Jeg  vil en af Dagene tage 
m in S to rm h u e  og Brystharnisk paa, og saa m aa I  hug­
ge efter m ig ,m o d  a t I  tillader mig, med m it Slagsvcerd 
a t  parrere af, og betale J e r  igjen. N u ?  hvad svarer I ? "

"N ei paa ingen M aade, min dyrebare V e n ! jeg 
kunde dog let komme til a t gjore J e r  en fordomt S kade . 
D esuden —  naar jeg stal sige Sandhed  —  saa jlaaer jeg 
mere ugeneret paa en Hjelm eller H ue, naar den sidder 
paa min Trceesultan; thi da er jeg altid vis paa, a t jeg 
faaer den ned. M en er der en Fjederplumage oven 
p aa , som bevceger sig; to H ine forneden, der gloe saa 
forbandet ilde ud fra det skyggende Viziir, og naar det 
Hele dandser omkring, snart hist, snart her, saa stal jeg 
ikke ncegte, a t A lt dette bringer min H aand lidt ud af den 
rigtige S tillin g . —  M en see! der komme vi til de S v r i -



ge —  Foged Craigdallie seer noget surt, men det er ikke 
d e n  S la g s  Vrede, som hans, der fkrcemmer m ig".

D en  oedle Lceser vil erindre sig, a t ,  saasnart som Fo­
geden og hansFolge saae, atV aabensm eden holdt op imod 
den fortabte H attem ager, og a t  den Fremmede havde dra­
get sig tilbage, jaa  gjorde de sig ingen videre Ulejlighed 
med a t  ride stoerkere til, for a t  staae ham bi, eftersom de 
ansaae hans Sikkerhed noksom betrygget ved den fryg­
tede H enry G o w 's  Ncrrvarelse. D erfor havde de slaaet 
lige ind paa Veien til K in fauns, saasom de onstede, a t  
I n t e t  m aatte  hindre Udfsrelsen af deres paatagne ZErin- 
de. Eftersom der nu var gaaet nogen T id, fsrend H a t­
temageren og S m eden  sluttede sig an  til S elskabet, 
spurgte Fogeden dem, og isser H enry G ow , hvad det skul­
de betyde, a t  de spilte den kostbare Tid ved a t  ride op ad 
H oien ester Falkoneren?

" D e t  var, paa m in T ro e , ikke m in S k y ld , H r .  
Foged!" svarede H enry . " N a a r  I  vil spoende i Kobbel 
en almindelig lavlandst Vindspiller med en hollandsk F a a -  
rehund, da maae I  ingenlunde dadle den Forste, fordi den 
tager samme R etn ing , i hvilken det behager den S idste  
a t  sl«be ham . S aa led es  gik det mig med m in N abos, 
O liver P roudfu te . Ikke saasnart var han kommen op 
fra  Jo rd en , for han , som et Lyn, var oppe paa sin Hest, 
og med R e tte  opbragt over de Fordele, som hiin S ly n ­
gel havde taget af hans snublende Hest, foer efter ham , 
som en D rom edar. Jeg  kunde ikke gjore Andet end 
folge, baade for a t  hindre en gjentagen S n u b len , og for 
a t  sikkre vor altfor drabelige H elt og Ven fra et B a g ­
hold, som muligen kunde vcrre anbragt paa Toppen af 
H sien . M en  K rabaten , som horer til Een af Grcend-



seherrernes Folge, og bcerer en flyvende S p o re  til Mcerke, 
soer afsted for vorN aboe, som Ildgnisten fra Flintestenen.

D en gamle Foged fra  P e rth  lyttede med F orun­
dring til det E ventyr, som det behagede Henry a t lade 
circulere; thi, skjsndt han ikke brod sig meget om Tingen 
selv, havde han dog altid noeret nogen Tvivl mod H a t­
tem agerens rom anagtige B eretninger om sine m ilitaire 
B ravo u rer, som han jo dog nu m aatte  herefter troe p aa , 
som et Evangelium . Alene den snu gamle Handskemager 
saa dybere ind i Tingen.

" D u  gjor den stakkels H attem ager gal" hvidskede 
han til H e n ry ; "du  faaer jo Kncevlen til a t  rende paa 
ham , som om det var en Kirkeklokke paa en H oitidsdag, 
fljsnd t det for OrdenS og Anstands S k y ld  passede sig be­
dre for ham , a t holde sig stille".

" J e g  kan svcerge dig til ved vor F rue" svarede 
S m ed en , " a t  jeg ret holder meget af denne lille S t o r ­
praler, og det var S y n d , a t han skulde sidde angerfuld og 
tau s  i Overdommerens H a l, medens den hele Rest, og 
isser den giftige Apotheker, udviklede sine M eninger".

"D u  er en godhjertet K rab a t, H enry" svarede S i ­
m on. "M en  lceg dog Mcerke til den Forskjel, som er 
imellem disse to Mcend. D en  uskyldige lille H a ttem a­
ger antager en M ine som en D ragon , blot for a t skjule 
sin naturlige Feighed, medens Apothekeren med Flid stil­
ler sig an som frygtsom og nedtrykt, blot for a t skjule det 
Lumske i hans S ind e lag . Og dog bliver H ugorm en ik­
ke mindre drcebende, fordi den kryber bag en S te e n . 
Jeg  kan sige dig, H en ry ! a t uagtet alle disse krybende 
B lik  og frygtsomme Udtryk, elsker dette elendige S kele t 
langt mere a t stifte Uhceld, end han frygter for F are . —  
M en  her staae vi jo lige for Overdommerens B org  —  ja



det er et agte Herresæde, dette K in fauns, og betryggen­
de for B yen  er det ogsaa, a t  have Eieren af saa kostelig 
en B org  til sin hoieste H vrighed.

" E n  herlig Fæstning, i S an d h ed "  sagde Vaaben- 
smeden, idet han saae hen ad den brede T a y , som slyn­
gede sig frem , og som strog sig op ad den Flodrand, paa 
hvilken B orgen stod, ligesom dens Efterm and i vor T id , 
og ret tog sig ud som en D ronning  i D alen , uagtet, paa 
den modsatte S id e  af D a len , Elcko's stcrrke Volde syn­
tes a t  ville afrviste den Forrangen. M en  Elcko var i 
diin Tid et fredeligt Nonnekloster, eg Voldene, med hvil­
ke det var om ringet, vare dengang V arn  for indesluttede 
V estalinder, ikke Bolvcerket for en våbnet G arnison. 
" D e t  er en herlig Fcestning", sagde Vaabensmeden,  idet 
han  a tte r saae hen over K infauns T a a rn e , " re t som 
cn Brystplade eller Sk jo ld  for den smukke Flodstrom 
T a y . D e t lonner nok Umagen a t  hugge nogle S k aa re r  
i  sin Klinge, fer a t  forsvare den imod O verfald".

K in fauns ' P o rtn e r, fem allerede i Frastand kjendte 
de Afscndtes Person og S ta n d ,  havde flux aabnet S lo t s -  
gaardsporten til deres M odtagelse, og afsendt Underret­
ning til S i r  Patrick C h arte ris , a t  den celdste Foged fra  
P e r th , sam t nogle andre agtbare Borgere narm ede sig 
B orgen . D en  gode Ridder, fom havde gjort sig fardig 
til  et Falkejagtspartie, horte denne M ald ing  om trent 
med samme Folelser, som en af N utidens Borgeiere ho­
rer det truende Bcsog af en Hob af hans vårdige V alg- 
mcrnd, naar disse indfinde sig paa en T ld , som er hoist 
ubeqvem til deres M odtagelse. D e t er a t sige, han  
onskede i sit stille S in d , a t  disse forstyrrende H errer vare 
Fanden i Vold, men lydeligen gav han O rdre til a t  mod­
tage dem med a l mulig Anstand og Hoflighed. S k a f ­



ferne befoel han a t bringe varm e Dyrestege, samt tillige 
kolde R etter af Kjodmad ind i den ridderlige S a l  i al 
mulig H a s t, samt Kjcrldermesteren a t stikke et V iinfad 
a n ,  og flink gjsre sin P l ig t ;  thl vel var det sand t, a t  
den smukke B ye P e rth  engang imellem fyldte B orgens 
Viin-Kjarlder: men S ta d e n s  Borgere vare ogsaa til alle 
Lider rede til a t hjcrlpe troligen til a t  tomme dens moeg- 
tige Flasker.

D e  gode Borgere bleve meget hoitideligen indladte 
ved en Herold i H a llen , hvor.A delsm anden, som var i 
R idedragt, og havde S to v te r  paa , som gik ham op paa 
Laarene, modtog dem med en B landing af Hoflighed og 
naadig Nedladenhed, idet han hemmelig onskede dem ned 
paa B unden af T ay , formedelst den S ta n d sn in g , som 
deres Ankomst frembragte i hans Morgenfornoielse.

H an  gik dem imsde i M idten  af Hallen med blot­
te t Hoved og H uen i H aanden , med en H ilsen, som 
folgende: " S e e !  velkommen, min celdste Foged i P e r th !  
og I ,  vårdige S im o n ,  begge vor B yes hoistagtbare 
Fordre! —  og I ,  min velstuderede Apotheker —  og I ,  
stolte S m e d ! og I ,  S lagsbroder af en H attem ager, som 
slaaer H u l i flere Hovedskaller, end I  bedcekker —  siger 
mig engang, hvorledes jeg kommer til den Fornoielse, a t  
see saamange Venner paa eengang, og det saa tidligt paa 
D ag en ?  Feg havde just besluttet a t  lade mine Falke 
flyve, og Eders Selskab vil nu gjore mig Jag ten  mere 
behagelig (sagte: jeg haaber til vor F ru e , a t hun vil 
brorkke Eders H a ls)  det er da a t sige, med mindre den 
smukke S ta d  P e rth  har nogen Ordre, den vil give mig —  
Gilbert Kjorldersvend! kan D u  dog ikke skynde dig noget. 
S ly n g e l?  M en forsvrigt haaber jeg d a , a t I  ikke har



noget ZErinde, som er mere v ig tig t, end a t  prsve, om 
m in M alvasier endnu har sin S m a g ? "

Borgergesandterne svarede paa deres Overdommers 
Hsflighed ved B uk  og ZErbsdighedstegn, skjsndt paa en 
meer eller mindre characteristisk M a a d e ; dog var Apo- 
thekerens B uk  de dybeste; de mindst ceremonielle deri­
mod H e n ry s , maaskee fordi han fslte sit Voerd som 
K am pens M an d , n aar det kom til a t  gjalde.

P a a  Overdommerens almindelige Compliment sva­
rede den gamle Foged: " S i r  Patrick C h arte ris , vor 
hsie Overdommer og H erre! havde det vceret vort TErin- 
- e ,  blot a t  nyde G odt af den Gjoestfriehed, som vi saa 
ofte ere her blevne regalerede m ed , saa vilde Sk ik  og 
D ru g  have l« r t  os, a t  bie indtil Eders Herlighed havde 
indbudt o s ,  hvilket saa ofte har vare t T ilfaldet. O g 
hvad nu Falkejagten an g aae r, da have vi allerede faaet 
nok af den for een M orgen , saasom en vild K arl, der jog 
med sin Falk her t a t  ved paa M o sen , stedte vor agtbare 
V e n , O liver H attem ager, eller P roudfu te , som Nogle 
kalde ham , ned af Hesten, og pryglede ham  igjennem ,  
blot fordi han spurgte h a m , saavel i Eders hsitarede 
N a v n , som i B yen  P e r th 's ,  hvo eller hvad han v a r ,  
siden han tiltog sig saa m eget?"

" O g  hvad B eretning gav han da om sig selv? "  
spurgte R idderen. "V ed S a n c t  J o h n !  jeg skal lare 
ham , a t  opsnappe mig m in F a g t" .

"M ed  Eders naadige Tilladelse" sagde H attem a­
geren; "Tingen er, a t  han benyttede sig af et Uheld, 
som tilstodte m ig ; men jeg kom da snart paa min Hest 
igjen, og jog ganske anseeligt efter ham . H an  kaldte sig 
D iev e ls-D ick , og sagde, a t  han var en Fohnstoner, og 
Een af Fslget hos en Ridder a f  dette N avn . M en  jeg



fik ham  dog jaget ind over M osen , og gjenerobrede m m  
Jagttaske, som han havde taget fra m ig, dengang da han 
overrumplede m ig". .

S i r  Patrick standsede etH ieb lik . " V i have hort, 
sagde h an , "o m  denne Lord af Iohnstone og hans Fol- 
g e ; liden Fordeel er der ved a t give sig ikast med dem. 
M en  stig mig, S m e d !  taalte  I  A lt d e tte?"

" J e g  fik vel Lykke til d e t. S i r  Patrick! naar jeg 
havde Befaling fra mine Overmcrnd ikke a t hjelpe."

"N u  vel!" sagde O verdom m eren; "hvis D u  har 
kunnet sidde ned med det, seer jeg ikke, hvorfor v i skulle 
reise os op for d e t, iscer da M ester P ro u d fu te , skjondt 
brag t lidt i Knibe'iforstningen, har, som han selv beretter 
o s ,  gjenoprettet baade hans egen og Kjobstadens LEre. 
M en  —  see her kommer da V inen langt om lcenge. 
Skjcenk nu i til mine gode Venner og Gjcester, lige til  
V inen lober over Pokalen. Held og Lykke over S a n c t  
Jo h n s to w n ! og en fornoielig Velkomst til Eder A lle , 
mine brave V enner! Og scrtter Aer nu ned titen  M u n d ­
fu ld ; thi S o le n  er hoit oppe, og det maae vcere lcrnge 
siden, a t saa driftige Mcend have spiist Frokost".

"Forend vi spise, naadige O verdom m er!" sagde 
Fogeden, "tillade I  m ig , a t fortcrlle Eder den paatrcen- 
gende G rund til vort H idkom m e, hvilken vi endnu ikke 
have i mindste M aade berort".

"V ist ikke, Foged!" sagde Overdommeren, "scet det 
op, til vi have spiist. D e t er vel sagtens en Klage over 
de S ly n g le r af Troiekarle og Folgesvende hos A delen, 
fordi de have spillet B old paa Kjobstadens G ad er, eller 
nogen anden vigtig Gjenstand i samme S m a g ? "

"N e i, naadige H e rre !"  sagde Craigdallie med stolt 
Fasthed; "det er Troiekarlenes H e r r e r ,  som vi klage



over, fordi de spille B old  med vore Fam iliers ? § re , og 
gjore ligesaa liden Ceremonie med vore D o ttres  S o v e­
kam m er, som om de vare i et Pariferbordel. En heek 
Svcerm  af N atteravne —  men Folk af S ta n d , og Hof- 
mcend, som der er altfor megen G rund til a t  troe —  har 
forsogt a t  klattre paa S t ig e r  ind ad S im o n  Handskema­
gers V induer sidste N a t :  ja  de stillede sig til Forsvar 
med dragne V aaben i Hcender, da de bleve forstyrrede 
i deres Udaad ved H enry  G o w ,  og de fortsatte denne 
Fcrgtning, indtil de endelig dreves bort ved et almindeligt 
S am m enlob  af B o rgere" .

"H v o rled es?"  udraabte S i r  Patrick, og satte P o ­
kalen ned , som han just havde loftet op til M unden . 
" G u d s  D o d ! kunne I  bevise m ig, a t  dette er fandt, ved 
T hom as de Longueville's S j e l l  saa stal jeg faa F er 
hcevnede paa den bedste M a a d e , om jeg saa skulde miste 
baade Liv og S l o t  derved. M en  hvo a f Eder indestaaer 
m ig for den fulde S a n d h ed ?  I ,  S im o n  Handskemager! 
holdes jo for en cerlrg og betcenkjomMand —  tor I  tage 
p aa  J e r  S am v ittig h ed ,  a t  indestaae for Sandheden a f  
denne Beskyldning? "

"Loeg Mcerke til, m in naadige H erre ! a t  jeg er 
ikke nogen frivillig eller paatromgende Anklager i denne 
S a g .  In g e n  S kade  fulgte deraf, uden den, som Freds­
forstyrrerne selv lobe af med. J e g  er alene bange fo r ,  
a t  en S to rm a n d s  Indflydelse kan have opcegget slig ulov­
lige D um dristighed, og jeg vil meget nodig, a t derfo r 
m in S ky ld  stal opstaa K am p mellem min Fodebye og en 
eller anden overmcrgtig Adelsherre. M en paa den an­
den S id e  har m an ligefrem sagt m ig , a t hvis jeg var 
ligegyldig med a t forfolge denne Klage, vilde jeg saagodt- 
som antage, a t  m in D a tte r  havde ventet et saadant B e -



ssg ; og d e t t e  er en aabenbar Usandhed. D erfor vil 
jeg fortcelle Eders Herlighed, hvad jeg veed, og overlade 
den evrige Proces til Eders V iisdom ". D erpaa for­
ta lte  han P u nc t for P u n c t ,  hvad han havde seet af O p- 
lobet.

S i r  P a trick , som lyttede meget opmcrrksom t i t ,  
syntes iscer forundret ved den Omstændighed, a t  M anden , 
som de havde fanget, var undtoben. " D e t var dog 
soert" sagde han, " a t  I  ikke kunde holde paa h a m , n aar 
I  dog havde ham . M en saae I  da ikke saa nsie paa 
ham , a t I  kunde kjende ham igjen?

" Je g  havde ikke andet Lys, end en Lygte, naadige 
H r . O verdom m er! og hvad det angaaer, a t jeg lod ham 
lobe, da m aa I  betcenke, a t  jeg var ene, og a t jeg er gam ­
mel. M en  med A lt dette kunde jeg dog nok have holdt 
h a m , hvis jeg ikke havde h srt min D a tte r  skrige oppe i 
de overste Vcrrelser, og, forend jeg kom ned fra hendes 
K am m er, var K arlen deserteret gjennem H av en ."

" N u ,  Vaabensmed! saasandt I  er en cerlig K arl 
og kjork S o ld a t, fortcrl I  mig nu, hvad I  veed om S a ­
gen".

H enry G ow  gav derpaa i sin eiendommelige og 
sammentrcengte M a n e e r , en kort men klar B eretning 
om den hele S a g .

M ed en mere vigtig M ine begyndte P ro u d fu te , 
som var den Nceste, der blev kaldt frem , sin B eretn ing : 
"M e d  Hensyn til den hoistbetydelige og meget forbau- 
sende T u m ult, som har funden S te d  inden for vor K jsb- 
stad, da er det vel sandt, a t jeg ikke saa ganske kan, som 
Henry G ow , sige, a t jeg overvcerede Begyndelsen. M en 
paa den anden S id e  kan det heller ikke ncrgtes, a t jeg 
saa den storste Deel af S lu tn in g en , og iu  s^ee ie , a t jeg



bringer med mig N oget, som kan afgive det allcrklareste
B eviis mod disse Rovere".

"O g  hvad er dette da for N o g e t?" spurgte S i r  
Patrick  utaalm odig. "Lad dog vare, M a n d ! med a t 
spilde Tiden ved a t  fjase og p ra te  cnhceldeel udenom. 
H vad er d e t? "

" J e g  har her i m in Jagttaske brag t Eder, naadige 
H e rre ! N oget som Een af S lyng le rne  lod ligge efter sig" 
sagde den lille M an d . " D e t  er et S c ie rs tc g n , som 
jeg rigtignok med å rlig t H u  og redelig S andhed  bor sige, 
a t  jeg ikke har vunden ved m in K linge; derimod gjer jeg 
P aastand  paa , a t  m an stal erkjende, a t  jeg har opsamlet 
det med en saadan A andsnarvarelsc, som Faae kunne 
prale af a t  besidde, m idt under blussende Fakler og bra­
gende V aaben . J e g  bragte det i Sikkerhed, naadige 
H erre ! og her er d e t" .

I d e t  han talede saaledes, fremdrog han af den om­
ta lte  Jagttaske den stivnede H aan d , som var blevcn fun­
den paa Valpladsen.

" J a  —  ja  —  H a ttem ag e r! "  sagde Overdomme­
ren ;  "jeg vil staa inde for, a t  du er K arl for a t gjcmme 
en V oldsm ands H a a n d , n aa r  den fsrst er sluppen fra 
K roppen. M en  hvad er det, som I  leder saa ivrigt ef­
ter i T as ten ? "

" D e r  skulde have varet —  der var jo —  en R in g , 
naadige H erre! som sad paa S lyngelens F inger. Jeg  er 
bange for, a t  jeg her har varet lidt glemsom, og ladet 
den blive liggende hjem m e; Ringen tog jeg nemlig af, 
for a t vise m in Kone den, da hun ikke havde Lyst a t  see 
paa den dsde H aand, eftersom Fruentim m erne ikke gjsre 
meget af det S la g s  S y n .  M en det forekommer mig 
dog im m er, som om jeg satte den paa igjcn. M ed A lt



dette —  naar jeg betcenker mig ret —  m aa den dog vcere 
hjemme. Jeg  vil ride tilbage efter den, og Henry G  ow 
traver vistnok ved S id e n  af m ig" .

" V i ville Alle trave med dig" sagde S i r  Patrick 
"d a  jeg dog selv styrer til P e rth . Endnu et O rd , brave 
Borgere og gode N aboer i P e rth !  I  kan have havt 
G rund , til a t  ansee mig noget treven ved ubetydelige K la­
ger, og ved ringe Indgreb i Eders Privilegier, for Ex- 
empel, en lille B agatel af Friffytterie paa J e r  V ildbane, 
Adelsfolgets S p illen  Bold paa Eders G ader, og saa vi­
dere. M en , ved Longuevilles S je l !  aldrig skulle I  finde 
Patrick Charteris ligegyldig eller uvirksom i S a g e r  af en 
saadan Vigtighed som her. D enne H aan d "  blev han 
ved, i det han holdt det afhuggede Lem i V eitet, "h a r  al­
drig forrettet haardt Arbeide. V i ville anbringe dette 
Mcerke saaledes, a t  det m aa blive baade kjendt og gjenfor- 
dret af dets Eierm and, dersom hans K am m erader i hun 
N attesviir eie blot een G nist af LEresfolelse. H er en­
g a n g , G erard! faae mig oieblikkeligen en halv S n e e s  
gode K arle paa H esten, og lad dem tage K rigsdragter 
paa , samt hente deres S p y d . Im id le rtid , mine N a ­
boer ! er det nsdvendigt, a t vi gjensidigen bringe hinanden 
H jelp, om der skulde, som det har Udsigter t i l ,  opstaae 
en K am p i denne Anledning. Dersom min stakkels 
B org  bliver overfalden, hvormange Mcend ville I  d - 
bringe mig til H je lp ?"

B orgerne saae paa H enry G ow , hvem de i slige 
Tilfcelde, ligesom ved en instinctmcessig Bevcegelse, vendte 
Blikket til, og han svarede: "Jeg  vil indestaae for, a t en 
halvtredsindstyve gode K arle skulle staae her for A la rm ­
klokken har ringet ti M in u te r , og for tusinde M and , 
inden en T im e".



" S a a  er det g o d t!"  svarede den flinke Overdom­
m er; "og  i Nsdstilfcelde skal je g  komme den smukke 
B y e  til Hjclp med saa mange M cend, som jeg kan til- 
veibringe. O g nu , mine gode V en ner! tilhest!

Miende Nspttel.

var tidligt paa Eftermiddagen S a n c t  V alen tine 's  
D a g , atD om inicanernes P r io r  var if«rd med a t  opfylde 
sin P lig t som Sjæ lehyrde, for et S kriftebarn  af en ikke 
ringe Vigtighed. D e t var en aldrende M and  af beha­
geligt U dvortes,  med blomstrende og sunde K inder,  hvis 
nedre Deel var bedockket med et cervcerdigt hvidt S k j-eg , 
som gik ned over hans B ry st. D e store og klare blaae 
H in e ,  i Forbindelse med den hsic og brede P ande, ud­
trykkede Vcerdighcd; men denne var igjcn af den Beskaf­
fenhed, a t han syntes mere a t vcere vant til TErbsdig- 
hedstegn, som frivilligt bleve anbudte, end til a t  aftvinge 
dem, dersom de bleve ncrgtede. D e t godhjertede Udtryk 
i hans Ansigt var saa s to rt, a t  det ncrrmcde sig til for­
svarslos Enfoldighed eller S vaghed , og viste i det H ele , 
a t  han ikke var istand til a t  afvcrrge P aatrm igenhed , 
eller a t underkue M odstand. Znd imellem de graae Lok­
ker var anbrag t en smal Krone af G uld paa et b laat 
Pandebaand. Leddene paa hans Rosenkrands, af <rg- 
te G u ld , vare udarbcidedc uden K u nst, men udzirede 
med scotske P erler af en sjelden S torrelse og S k jsnhed . 
D ette  var hans eneste P y n t ;  og D rag ten  bestod forresten 
blot af en rod Silkckaabe, som var sammenbunden med 
et B a lte  as ^samme Farve.



E fterat S kriftem aale t var end t, reiste han sig 
tu n g t fra det baldyrede Hynde, hvorpaa han havde knæ­
let under den hoitidelige H andling, og ved Hjelp af en 
Krykkestok af Elfenbeen bevcrgede han sig, lam  og uden 
Pnde, ja med oiensynlig S m e rte , hen til en Thronstol, 
ovenover hvilken var en Baldachin som til hans Beqvem- 
melighed var anbragt ved Kam inen i den hoie og rumme­
lige S a l .

D enne M and  var R obert, af N avn den Tredie, 
og i Slcrgtfolge den Anden af den ulykkelige S tew artfke 
Fam ilie, som sad paa S co tlands Throne. H an  havde 
mange gode Egenskaber, og var ikke uden T alent, men det 
var hans Ulykke, ligesom Tilfaldet var med Andre af 
denne andcegtige Linie, a t hans gode Egenskaber passede 
slet ikke til den Rolle, som han var bestemt til a t spille 
her i Livet. Kongen over saa krigerisk et Folk , som 
S co tterne  dengang vare, burde vcrre en H elt, flink, virk­
som, gavmild i a t belonne Tjenester, strceng i a t straffe 
Forbrydelser, kort sagt, en M and , som baade skulde vcrre 
frygtet og elsket. M en desvcerre! vare Robet den Tre­
dies Egenskaber ganske de modsatte af A lt dette. I  sin 
Ungdom havde han rigtignok seet endeel Fcegtninger, 
men havde dog aldrig lagt for D agen den ridderlige Lyst 
til  Kam p og F arer, eller det ivrige Hnske, a t udmcrrke 
sig selv ved farlige Foretagender, som m an i hiin T ids­
alder forventede sig af Alle, som vare af fornem S ta n d ,  
og som kunde gjore K rav paa Anseelse.

D esuden var hans krigeriske Lobebane saare kort. 
M id t under den urolige Tum m el ved en Tournering fik 
den unge E arl af Carrick (saaledes var hans T itel den­
gang) et S p a rk  af en Hest, som tilhorte S i r  Jam e s
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D ouglas af D alkeith. D ette  havde til Fslge, a t han 
blev lam  for hele sin Livstid, eg aldeles sat ud af S ta n d  
til a t  tage Deel enten i Krigsfærd, eller i de Kamplege eg 
Tourneringer, som vare et Billede paa hiin. Eftersom 
R obert aldrig havde vceret nogen Elsker af voldsomme 
Legemsbevoegelser, beklagede han , saavidt det syntes, ikke 
synderlig en M angel, som gjorde ham uskikket til disse 
Kampsysler. M en  dette hans Uhcrld, eller rettere sagt, 
Folgerne deraf, nedsatte ham i en overmodig Adels og et 
krigeriff Folkeslags L in e . H an  blev nemlig nodsaget til 
a t  overlade B yrden  af R egjerings-Sagerne snart til Een 
og snart til en Anden af Fam ilien, stundom med virkelig 
kongelig R a n g , dog altid med Em bedsm agt, som K on­
gerigets fyrstelige S tedholder.

Faderomhcd vilde have forledet ham til a t benytte 
fin eeldste S o n s  B istand, en ung M and  af Aand og T a ­
len t, som han i et Anstod af Faderkærlighed havde gjort 
til H ertug  af R othsay, for a t scette ham i en oieblikkclig 
Besiddelse af den ncrrmeste Voerdighedsplads til Thronen. 
M en  den unge Fyrstes Hoved var altfor svimmelt, og 
hans H aand  altfor svag, til a t bcrre med Anstand det an- 
hetroede S cep ter. Uagtet bemceldte P rin d s  jo vistnok 
var kjcer af M a g t, saa var det dog hans 4)ndlingstilboie- 
lighed, a t  jage efter Glcrde; og Hoffet var forvirret, og 
Landet forarget ved den Mcrngde letforglemte Kjcerlig- 
hedsaffairer og udsvævende N attetoure, som bleve bekjendte 
om h a m , der burde have opstillet sig selv, >om etExempel 
paa Orden og Regelma'ssighed for Kongerigets Ungdom.

D enne M angel paa Anstand og denne Kaadhed 
hos H ertugen af Rothsay v a r , ifolge den offentlige 
M ening , saa meget mere a t dadle, som han var gift, 
uag tet Enkelte, hvem hans Ungdom, M unterhed, S)n-



de og gode Lune havde vundet, vare af den M ening, a t  
en Undskyldning for hans toilelose Levemaade forendeel 
kunde hentes just fra bemceldte ægteskabelige Forhold. 
D e kaldte sig nemlig i M inde, a t hans LEgteforening var 
ene og alene e tV a rk  af hansO ncle, Hertugen as Albany, 
ved hvis N aad den svage og frygtsomme Konge paa den 
Tid var isser bleven ledet, og som havde Udseende af a t  
styre sin kongelige B roders Tilbsieligheder paa en M a a -  
de, der m aatte ansees for indgribende i den unge Arvings 
Udsigter og Fordele. Ved denne A lbany's Kunstgreb 
blev den sormeentlige K ronarvings H aand stillet forme­
lig til et S la g s  Auction, saa a t m an ganske offentlig lod 
sig forlyde med, a t den Adelsmand i S co tlan d , som vil­
de give sin D a tte r  den stsrste M edgift, kunde have Udsigt 
til a t  anbringe hende i Hertugen af R othsay 's S e n g .

I  Vaddekampen, som i denne Anledning opstod, 
blev George, Greve af D unbar og M arch, som eiede, deels 
selv, deels ved sine Lehnsmcend, en stor Deel af de sstlige 
G randser, soretrukken for de Andre, som anssgte; og, da 
det unge P a r  gjensidigen gav sit B ifald , blev Contracten 
virkelig sluttet mellem hans D a tte r  og Nothsay.

M en der var en tredie Actiehaver, som burde vare 
bleven adspurgt, og det var ingen Anden, end den fryg­
telige Archibald, Greve a fD o u g las , vard a t frygte, saavel 
formedelst hans udstrakte Besiddelser, de Embeder og Funk­
tioner, som man havde overdraget ham , som ogsaa for­
medelst hans personlige Klogskab og K ra f t ,  forbundet 
med ubetvingelig S to lth ed  og en meer end ridderlig Lyst 
til H avn . D esuden var Greven ncer beslagtet med 
T hronen; eftersom han havde giftet sig med den aldste 
D a tte r  af den regjerende Konge.



Efter H ertugen af R othsay 's B ilager med Greven 
af M arch 's  D a tte r , traadte D oug las i Skranken, for a t 
bryde d m  sluttedeAccord, ret ligesom om han havde tilsi­
desat a t  tage Deel i Forhandlingerne, blot for bagefter a t 
vise, a t  de ikke kunde afgjores uden Een, som han. H an  
gjorde et stsrre Tilbud med sin D a tte r  M argaretha, end 
Greven af M arch var kommen frem m ed; og, undersæt­
te t af egen Begjoerlighed og af F ryg t for D ouglas, anvendte 
A lbany sin Indflydelse hos den frygtsomme Konge, ind­
til han lod sig overtale til a t  ophceve den, med Greven af 
M arch sluttede, Accord, og giftede S o n n en  med M a r­
garetha D oug las , et Fruentim m er, som D enne umulig 
kunde elske. Greven af M arch tilbod m an ingen anden 
Undskyldning, end a t  Form alingen mellem Prindsen og 
Elisabeth af D u n b a r var ikke bleven bifaldet af P a r ­
lam en te t, og a t  Underhandlingerne altsaa meget vel 
kunde afbrydes, saalange bemcrldte Ratifikation ikke var 
indloden. D y b t folte Greven den Fornærmelse, som var 
tilfsie t ham og hans D a tte r , og m an antog ialmindelig- 
hed, a t  han toenkte paa H av n , som hans store Indflydelse 
paa Grandserne lettelig kunde satte ham istand til a t 
udsve.

M en  under a lt  dette var H ertugen af Rothsay 
bleven opbragt over, a t  m an havde opojsret hans H aand 
og hans Tilboielighed for en polinfk In tr ig u e , eg greeb 
derfor den Udvei, for a t  udlufte sin H arm e, a t  han for- 
ssmte sin Kone, viste sig ligegyldig mod den frygtede og 
farlige S v ig erfad er, yttrede meget liden Agt for selve 
Kongens Anseelse, og aldeles ingen for hans Oncle A l- 
bany 's Forestillinger, hvem han betragtede som en erk'la- 
re t Uven.

Under disse indvortes Uenigheder i Fam ilien , som



udstrakte sig gjennem hans R aad  og R igets hele Besty­
relse, eftersom derved opstode overalt de giftige Virkninger 
af Uvished og Uenighed, blev den svage M onarch for en 
Tid understottet med R aad  af hans D ronning Annabella, 
D a tte r  af det mcrgtige H uns D rum m ond. H un  var 
udrustet med en overordentlig stor Skarpsindighed og 
Sjcrlsfasthed, ved Hjelp af hvilke hun lagde nogenlunde 
B aan d  paa en S o n s  Vildskab, som agtede hende, og 
styrkede mangegange sin kongelige LEgtefcslles vaklen­
de Beslutninger. M en efter hendes Dod lignede den 
svage M onarch aldeles et S k ib , som har i S to rm e n  m i­
stet sit Anker, og som nu slynges omkring i de kjcempen- 
de S tro m m e . I  og for sig selv betragtet, kunde m an 
sige, a t  Kongen var forgabet i sin S o n  —  ncrrede R e- 
spect og Agtelse for sin B roder A lbany's Characteer, saa- 
som den var saameget fastere end hans egen —  frygtede 
D ouglas med en A rt Skrcek, som ncesten var bleven dy­
risk —  og mistcenkte den djcerve, men ustadige, Greve af 
M arch 's  Hengivenhed. M en hans Folelsev mod disse 
forskjellige Characterer vare saa blandede og indviklede, 
a t  de fra Tid til anden viste sig i et aldeles forskjelligt 
Lys fra det, som de virkelig vare. D eraf kom det sig, 
a t ,  ifotge den Indflydelse, som de havde havt paa den 
svage Fyrstes S in d ,  kunde Kongen springe fra on ef­
tergivende til en noieregnende, ja grusom, Fader —  fra  
en tillidsfuld til en mistcenksom B roder— fra en godgjo- 
rende og spendabel Konge til en anmassende og havesyg 
Despot. Liig en Kamcrleon, gjengav hans svage A and 
G rundfarven af den stcerkere Characteer, paa hvilken han 
for Hieblikket byggede, for a t skaffe sig R aad  og H jelp. 
M edens han saaledes forkastede et Vink, som kom fra Een 
af hans Familie, og derimod benyttede sig af det, som han



fik af en A nden , var det ikke usædvanligt, a t  m an 
saae en fuldstændig Forandring af Grundsætninger, som 
var ligesaa daddelvardig for en Konges Characteer, som 
den var farlig for R igets Tryghed.

D e t var meget n a tu rlig t, a t  den catholske K ir­
kes Geistlighed m aatte  staffe sig Indflydelse over en 
M a n d , hvis Villie var saa god, men hvis Beslutninger 
vare saa svage. R oberts S je l  var plaget ikke blot af 
Angst over de Feil, som han var sig bevidst a t have vir- 
keligen begaaet, men ogsaa af en pinende Bekym ring over 
saadanne S m a a fe il, som let vakte S crup ler i et overtroisk 
og frygtsomt S in d .  D e t er derfor neppe fornodent a t  
tilfsie, a t  Kirkens Tjenere, af alle mulige Claffer, havde 
ikke liden Indflydelse paa dette Svaghoved, uagtet jo 
vistnok bemaldte Cleresie besad paa hiin Tid en In d fly ­
delse, fra  hvilken Faae eller In g e n  turde unddrage sig, 
ihvor determineret og bestemt han ellers kunde vare i 
S a g e r ,  som angik det Timelige.

F ra  denne lange Digression ville vi nu vende tilba­
ge, men uden denne skulde det, som vi nu have ar for­
tælle, maastee ikke saa ganske have varet k lart.

M ed en utcckkelig Moisommelighed havde Kongen 
fly ttet sig hen til Thronstolen, som under en B a ld a - 
chin stod beredt til hans Beqvemmelighed, og paa 
hvilken han sank ned med oiensynlig Husvalelse, lige­
som en dorsk M an d , der nogen Tid har varet tvungen 
til en ubeqvem S til l in g . D a  han var kommen til S a d e , 
udviste den gode gamle M and s milde og vårdige Blik idel 
Godhed. P rio ren , som nu vedblev a t staae opreist lige- 
over for det kongelige S a d e  med en dyb LErbodigheds- 
mine, hvilken bedakkede Noget af den naturlige S to lth ed , 
som laae i hans V asen, var en M and  imellem fyrgetyve



og halv treds; men dog var der ikke et eneste H aa r paa 
hans H oved, som jo endnu besad den oprindelige sorte 
Farve. S karpe Trcrk og et gennemborende B lik viste 
noksom de Talenter, ved hvilke den cervcerdige Fader hav­
de vidst a t skasse sig den hoie P la d s  i det <L>elst'ab, i 
hvilket han forte Eom m andocn, og vi kunne tilfoie, r 
Kongerigets S ta ts r a a d ,  hvor de ofte bleve benyttede.

D e vigtigste Gjenstande, som baade hans O pdra­
gelse og Scedvanen havde lcert ham a t stille sig for H ie , 
bestodei a t udvide Kirkens Niigdom ogVcelde, og i a t un­
dertrykke altKjcetterie, hvilke tvende Form aal han strcrbte 
a t  opnaae ved alle de M id le r, som hans S tillin g  gav 
ham i Homder. M en  alligevel gjorde han Religionen 
TEre ved sin oprigtige Troe og ved den Redelighed, som 
ledede hans Opfsrsel i alle sædvanlige Tilfalde. P r io ­
rens, P a te r  Anselmi, Feil, uagtet de forledte ham til 
svcere Vildfarelser, ja endogsaa til Grusomhed, tilhorte 
maaskee snare hans Tid og hans K a ld ; men hans D yder 
vare uimodstgeligen hans egne.

"Eftersom nu disse Ting ere gjorte" sagde Kongen, 
"og mine D otationer til Kirken af Landerier ere Kloster­
ne sikkrede ved min kongelige G ave, er I  da af den M e­
ning , cervoerdige F a d e r! a t jeg staaer saa vel anskreven 
hos vor hellige M oder, Kirken, a t jeg tor ansee mig for 
hendes lydige S o n ? " .

"S ikkerligen , min K onge!" sagde P rio ren . "G u d  
give, a t  Alle hendes B o rn  medbragte til S acram en te t og 
S k riftem aale ts  hellige Handling saa dyb en Fslelse af 
deres Vildfarelser, og saa god en Villle til a t ville afsone 
dem ! Dog taler jeg disse Trsstens O rd ikke til R obert, 
Konge af S co tlan d , men alene til m it ydmyge og andæg­
tige S k riftebarn , R obert S te w a r t  af Carrick".



" I  sorttermig i Forundring, F ad e r!"  svarede Kon­
gen. " J e g  har kun liden P le t paa m in Sam vittighed 
for N oget, som jeg har gjort i Q v a lite t af Konge, saa- 
som jeg foler, a t jeg mindre folger m in egen Anskuelse, 
end mine viseste Raadgivere A nviisning".

" J u s t  deri ligger F a re n , m in K onge!" svarede 
P rio ren . D en hellige Fader anerkjender i Eders M aje­
stæt en lydig Vasal af den hellige Kirke, det vcere sig i 
Tanker, O rd og H andlinger. M en  der gives ogsaa on­
de Raadgivere, som adlyde deres slette H jerters D rifte r, 
som misbruge deres M onarchs gode Hjerte og Foielighed, 
og som, under Paaskud af a t tjene.hans timelige Fordeel, 
tage Forholdsregler, der ere til Skade for den Interesse, 
der varer i Evighed".

Kong R obert reiste sig lige op i sin S to c l , og an­
tog en Anstandsm ine, som han, uagtet den ikke klcedte 
ham  ilde, dog sjelden gjorde B ru g  af.

" P r io r  A nsetm us!" sagde han. "H vis I  haver 
opdaget Noget i min Opforsel, enten som Konge, eller 
som enkelt M and , som kan fremkalde saa haard en D o m , 
som Eders O rd  give Vink om, da er det Eders P lig t, a t  
udtale det uden Omsvob, hvilket jeg ogsaa herved by­
der E der".

" I  skal blive adlydt, m in K onge!"  svarede P r io ­
ren med en Legemsboining. D erpaa hcevede han sig op, 
og idet han antog en S til lin g , som svarede til hans geists 
lige Em bedsplads, sagde h an :

" S a a  hor da igjennem mig, hvad han siger, den 
hellige Fader, P aven , S a n c t  P e ters  Efterm and, til hvis 
Vange ere vandrede de Nogler, som kunne lukke, og som 
kunne oplade. Hvorfor, R obert af S co tlan d ! haver D u  
ikke antaget som Bisp til S a n c t  A ndrew s, R obert as



W a rd la w , hvem Paven  havde ridseet til a t bektcede ke- 
mceldte Bispestol? Hvi bekjender D u  med Lcrberne, a t  
D u  ydmygeligen tjener K irken, naar D u  ved H andlin­
ger lcegger for Dagen dit In d re s  og din S je ls  S to lthed  
og Ulydighed? Lydighed er H erren mere velbehagelig, end 
O ffer".

" H r  P r io r ! "  sagde M onarken med en Værdighed, 
der passede sig vel til hans hsie S ta n d :  "V i kan und­
lade a t svare Eder paa dette S p o rg sm a a t, da det vel er 
en Gjenstand, som angaaer os og vort Kongeriges S t a ­
ter, men ikke vedkommer vor S am vittighed , som privat 
M a n d " .

"V e l!"  sagde P rio re n ; "hvis Sam vittighed  vil 
den da angaae paa den yderste D a g ?  Hvo af Eders 
svorrdombeltede Riddersmcend eller mcegtige Borgere vil 
da trcede imellem Kongen og den Straffoeldighed, som han 
her paadraget sig ved a t folge deres verdslige Viisdom i 
geistlige S a g e r?  V iid, mcegtige Konge! om end den hele 
Ridderstand i dit samlige Kongerige var dragen frem for 
a t  sikkre dig mod den rode Lue, saa vilde den dog blive 
fortceret, som afsvedet Pergam ent foran blussende Luer i 
en O v n " .

"Gode Fader P r io r ! "  sagde K ongen, paa hvis 
cengstede Sam vittighed dette S p ro g  pleiede a t gjsre Virk­
ning, "sikkerligen gaaer I  for strcengt tilvcerks i denne 
Anledning. D e t var i min sidste Upasselighed, da G re­
ven af D ouglas havde, som S ta th o ld e r , den kongelige 
M a g t i S c o tla n d , a t m an uhceldigviis modsatte s ig a t  
antage P rim aten . Lad derfor ikke m ig  undgjcelde for 
det, som indtraf paa en Tid, da jeg var uskikket til a t  be­
styre Kongerigets S a g e r ,  og rwdsaget til a t  overgive 
M ag ten  til en Anden".



" T i l  Eders Undersaat har I  sagt nok", svarede 
P rio ren . "M e n  naar Hindringen indtraf under Greven 
af D o u g las 's  Regentskab, da vil hans Helligheds Legat 
med R ette  spsrge: "hvorfor er denne Hindring ikke oie- 
blikkellgen ryddet af V eien , da Kongen i egen Person 
overtog Negjeringens Toiler? S o r te  D ouglas kan gjore 
m eget, mere maafkee, end en Undersaat burde have 
M a g t til a t  kunne gjore i sin Regents Kongedsmme; 
men ikke kan han staae imellem Eder og Eders S a m v it­
tighed; heller ikke kan han losgive Eder fra de P lig te r, 
som I  er den hellige Kirke skyldig, og som Eders S t i l ­
ling, som Konge, paalcegger Eder".

" F a d e r ! "  sagde R obert noget utaalm odig. " I  
er altfor noieregnende i denne S a g ,  og burde idetmindste 
afvente en passelig Leilighed, naar vi kunne have Tid til 
a t  overtoenke, om der muligen er noget Middel derimod. 
S lig e  D isputer ere meget ofte indtrufne i de foregaaende 
K ongers Regjeringstid, og vor velsignede kongelige For­
m and, den hellige D avid , opgav ikke sine Forrettigheder, 
som R eg en t, uden idetmindste a t gjore Forjog paa a t  
forsvare dem , endog i S tr id e n  med den hellige Fader 
selv".

"M e n  i S a a d a n t  viiste den gode og store Konge 
sig hverken som hellig, eller som en Helgen" sagde P r io ­
re n ; "og just derfor blev han given sine Fjender til 
P r i is  og til B y t te ,  fordi han harvede sit Svcrrd imod 
S a n c t  P e te rs  og S a n c t  P a u ls  B ann er. D e t var godt 
for ham , ligesom for hans N avne, hiin S o n  af Jesse, a t  
hans S y n d  blev allerede straffet her paa Jorden , og ikke 
nedgraven med ham til hiin lange og skrækkelige R egn­
skabsdag".

" G o d t, godt P r i o r ! — godt —  nok om det for



dennegang. D en hellige S t o l  s ta l, med G uds H jelp , 
ikke have G rund til a t klage over mig. Jeg  kalder vor 
hellige Frue til Vidne p a a , a t jeg ikke for Kronen, jeg 
bcrrer, vilde tageden S y n d  paa m it H je rte , a t have 
fornærmet K irken, vor M oder. M en desvcrrre! har 
jeg lcrnge befrygtet, a t Greven af D ouglas kun altfor me­
get har sine H ine  hcrftede paa dette forgjcengelige og stak­
kede jordiske Livs Hceder og verdslige T an t, til a t han 
ganske kunde, som han burde, udfylde de K ra v , som 
gjsres os med Hensyn paa en kommende Verden".

"S aa led es  er det ikke lcenge siden" vedblev P r io ­
ren, " a t  han med M a g t har taget sit Q varteer i K lo­
steret Aberbrothock med sit Geleide af tusinde Ridder­
svende. Abbeden blev tvungen til a t forsyne ham med 
A l t ,  hvad han brugte til Hest og til M a n d ;  og dette 
kaldte Greven, a t udove den Gjastmildhed, som han hao­
de R e t til a t vente sig af en S tif te lse , til hvilken 
hans Forscrdre havde givet B idrag . S andelig  I det vilde 
vcrre langt bedre a t tilbagegive D ouglas hans Lande, 
end underkaste sig en saadan B elcrm ring, der ligner 
mere en hollandsk H errem ands N et til a t indqvartere 
sig hos sine Fcrstebonder, end Noget, der passer sig for en 
christelig B a ro n " .

"D e  sorte Donglasser" sagde Kongen med et S u k , 
"ere Folk, som ikke ville vide a f ,  a t m an siger dem N ei. 
M e n —  Fader P r io r !  —  jeg kan jo selv ansees, som 
E e n , der er ligesaa paatrcengende, som h an ; eftersom 
m it Ophold hos Eder har varet noget lcenge, og fordi 
m it Folge, skjondt en god Deel ringere end D o u g la s 's ,  
er alligevel stort nok til a t falde Eder til Besvcer ved dets 
daglige Underholdning. Rigtignok lyder den O rd re , 
jeg har udstcedt, paa, a t  m an skal udsende Skaffere, for



saa meget som m uligt a t lette Eder B y rd e n ; men dog 
er det min P l ig t ,  hvis Opholdet falder Eder noget til 
B esvar, a t rydde denne Ubehagelighed af V eien".

"N e i! det forbyde vor gode F ru e!"  sagde P rio ren , 
som, uagtet han higede efter M a g t, dog aldeles ikke havde 
noget K arrig t ved sig , men snarere var spendabel og 
gjastm ild. "S ik kert kan Dom inicanernes Kloster for­
skaffe sin Fyrste d e n  milde M odtagelse, som Bygningen 
ikke ncegter nogensomhelst V andrer, som vil modtage den 
a f vor Herres fattige Tjenere. N e i, min kongelige 
S o u v e ra in !  kom med tigange saa stort et Felge, som 
I  nu h a r , det stal dog aldrig komme til a t savne lidt 
H avre, et Knippe S t r a a ,  en B id  B red  eller en Kjende 
Foder. Een Ting er, a t  anvende Kirkens In d tæ g te r , 
som ere sterre end en stakkels M unk kan enten beheve 
eller enste, til a t  modtage vor Konge paa en passende 
og Nlbsrlig M a a d e ; en anden Ting er d e t, a t lade O s  
dem udvriste ved raae og voldsomme Mccnd, hvis K ja r-  
lighed til R sverie er ligcsaa s to r, som deres vidstrakte 
M a g t" .

" D e t er godt, adle P r io r !" sagde Kongen. "O g 
n u , for a t  vende vore Tanker fra S ta ts sa g e r, kan I  da 
sige m ig , arvardige Fader! hvorledes de gode Borgere i 
P e rth  have begyndt deres V alentine 's D a g ? Jeg  haaber 
dog fredeligt, om end lidt liveligt og lystig t?"

"H vad Livelighed og Lystighed angaaer, min Kon­
ge ! da forstaaer jeg mig saare lidet paa disse Egenskaber. 
M en  hvad Fredeligheden angaaer, da m aa jeg kun an - 
sore, a t der imorges kom tre, sire M an d , hvoraf To vare 
gruelig saarede, som endnu for Dagbrakningen forlangte 
T ilflugt inden vore hellige M u re . D e bleve forfulgte 
af hujende og skrigende Borgere, nasten halvnogne, med



K jolle'r, Hellebarder, Lochaberoxer og brede Slagsvcerd, 
hvorhos den Ene forlangte hoiere end den Anden, a t m an 
skulde slaae dem ihjel. J a  de gave sig end ikke da til 
R o e , efterat vor P o rtn e r og Klostervcegter havde fo rta lt 
dem, a t de, som de onskede udleverede, havde fundet T il­
flugt i Kirkens S a c ris tie ; men de vedbleve i flere M in u ­
ter a t skrige og slaae paa den bagcste D o r ,  idet de for­
langte, a t  hine M an d , som havde forncermet dem, fkulde 
udleveres. Jeg  var nasten bange fo r ,  a t deres vilde 
S to r  kunde have afbrudt deres M ajestæts S o v n " .

" D e n  kunde jo sagtens vcrre bleven afbrudt" sagde 
M onarchen; "men a t Gjenlyd af Voldsgjerninger skulde 
vcekke m in Forundring —  ach! crrvcerdige F ad er! der er 
i S co tland  kun eet S te d , hvor de Undertrykkedes S k rig  
og Voldsm andens Trudsler ikke kunne hores —  og det 
er i G raven".

P rio ren  stod i cerbodig T aushed , fordi hans Fo­
lelier stemmede saa fuldkommen overeens med en Fyrstes, 
hvis omme Hjerte kun altfor lidet stod i Forhold til hans 
Undersaatteres S tem ning  og vilde Sceder.

"M en  hvad blev der af de Flygtende?" spurgte 
Kongen efter et Ophold.

" D e  bleve naturligv iis" svarede P r io re n , " lo s-  
ladte efter deres eget H nske, endnu forend D agen brod 
frem . D a  vi havde udsendt Fo lk , for a t undersoge om 
in tet Baghold af deres Uvenner belurede dem her i Noer- 
heden, droge de deres Vei i F red".

" I  veed in te t"  spurgte K ongen, "om  hvem disse 
Mcend vare , eller hvilken G ru n d , de havde til a t soge 
Tilflugt hos E der?"

"G runden" svarede P rio re n , "v a r  Oplobet med 
B orgerne ; men hvorledes dette havde fundet S te d ,  der-
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om vidste vi in tet. V or B ygnings Vedtcegt er, a t  for­
skaffe fireogtyve Tim ers uanfægtet T ilflugt i S a n e t  D o- 
minici Capel, uden a t gjsre de Ulykkelige ,  som der soge 
Frelse, noget S p srg sm a a l. Anske de a t blive en lcen- 
gere Tid hos os, da ere de nodsagede til a t angive G ru n ­
den , hvorfor de soge T ilflug t, og blive da indskrevne i 
Klosterets Negister; og, takket vcere vor Helgen! M a n ­
ge undgaae Lovens Vcrgt ved denne Kirkens timelige 
Beskyttelse, hvilke vi, om vi kjendte deres B redes B e­
skaffenhed, m aatte have fundet os selv nedsagede til a t 
overgive og udlevere til deres Forfelgere".

M edens P rio ren  talte,', opstod der hos M onarchen 
en dunkel Folelse af, a t er Tilflugtsprivilegium , der over­
holdtes med en saadan Bestem thed, m aatte  frembringe 
et u taalelig t Indgreb i Retfærdighedens G ang i hans 
R ige. M en han undertrykkede denne Folelse, som om 
det var en Indgivelse af S a ta n ,  og drog Omsorg for, a t 
ikke et eneste O rd ffulde undslippe hans L aber, hvoraf 
Klarken kunde forstaae, a t  slig en vanhellig Tanke havde 
bemægtiget sig hans B a rm . Tvertimod skyndte han sig 
med a t forandre Talens Gjenstand.

" S o le n  rykker noget langsomt frem paa Skiven" 
sagde han. "O g dog burde jeg vente mine R aader nu , 
efter den sorgelige Efterretning, som I  her have givet 
mig, for a t tage Beslutninger i Anledning af de forvirrede 
S a g e r ,  som kunne angaae dette Oplob. D en Lykke 
var en reen Ulykke, som gav mig Scepteret-i H aand over 
et Folk, hos hvem det synes m rg, a t  je g  er den eneste 
M and , som onffer Roe eg F red".

"Kirken onffer stedse Roe og Fred" tilfoiede P r io ­
re n , for ikke a t tillade, a t  selv denne saa almindelige 
Bemcerkning m aatte undslippe Kongens nedtrykkede H u ,



uden en sikkrende C lausul, der kunde beskytte Kirkens 
SEre.

"Andet mene vi heller ikke" sagde R obert. "M en  
d e t  maa §  dog indromme, a t Kirken, ved a t ville bilcegge 
S t r id  paa d e n n e  M a a d e , let kommer til a t ligne den 
virksomme H uusm oder, som setter S te v e t  i Bevægelse, 
uagtet hun just har til Hensigt a t feie det bort".

P a a  denne Bemærkning vilde P rioren  til a t give 
et S v a r ,  da D eren til S a le n  blev aabnet, og Tjeneren 
anmoeldte Hertugen af A lbany.

Tiende Napilel.

O m  jeg forstaaer, at ftyre disse T ing,
D er  saa uordentligt er' kastcd' til m ig,
S a a  troe mig aldrig mecr!

R i c h a r d  N.

h e r tu g e n  af Albany heed, ligesom hans kongelige B ro ­
der, R obert. D en S idstes Dobenavn havde vceret J o ­
h a n , lige indtil han besteeg Thronen. D a  var det, a t  
den Tids Overtroe lagde Mcerke til, a t dette N avn havde 
vceret forbundet med Ulykker, saavel i Jo h an  af Eng­
lands, Jo h an  af Frankrigs, samt Johan  B alio l af S k o t­
lands Liv og Regjering. M an  blev Lerfor enig om, for 
a t  tilintetgjore dette onde V arsel, a t den nye Konge 
skulde antage N avnet R obert, hvilket var S co tterne saa 
dyrebart, formedelst M indet om Robert B ruce.

Albany, som desuden var noget t i la a r s ,  blev ial- 
mindelighed anseet som den, der ikke havde stsrre Anlcrg 
til Krigsvcesen, end Kongen selv. M en  besad han ikke



M od, saa eiede han derimod Klogskab til a t  skjule og be- 
dcrkke M anglen af denne Egenstab, som , hvis man om­
gang havde havt Formodning derom , vilde have odelagt 
alle de P la n e r ,  som hans FErgjcerrighed havde udkastet. 
DeSuden havde han allenfals en hoi G rad af S to lth e d , 
som, i den hsieste Knibe, kunde vederloegge M anglen af 
virkelig K raft, samt Herredomme nok over sine Nerver, 
til a t skjule deres Bevægelser.

Forresten var han dreven i Hofveien; kold, rolig 
og trcedst; med H ie t fcestet paa det P u n c t ,  som han 
agtede a t ram m e, stjsndt det var nok saa fjernet, og 
han tabte det heller aldrig af S y n e , om endogsaa de bug­
tede G ange, ad hvilke han vandrede, ofte syntes a t pege 
hen til en ganske forstjellig R etning. Hvad hans P e r­
son angik, da lignede han K ongen; thi han var Edel og 
majestætisk baade i Vccxt og i Anstand. M en deri over­
gik han sin aldre B roder, a t han ikke var nedtrykket af 
nogen Svaghed, og i enhver Henseende mere let og virk­
som. H an s  D ra g t var riig, men uden a t folge M oden, 
saaledes som det passede sig saavel for hans S ta n d ,  som 
hans A lder; ligesom hans kongelige B roder, bar han al­
deles intet V aab en ; kun et S la g s  kort Kniv optog i 
h a n s B a lte  den P la d s , som ellers Dolken pleiede a t ind­
tage, istcedetfor et Svcerd.

D a  H ertugen kom ind, gjorde P rioren  et dybt B uk , 
men trak sig derpaa tilbage med synlig JErbodighed til 
en Fordybning i Vcerelset, der var noget bortfjernet fra  
det kongelige S a d e ,  for a t give de mcegtige Brodre Lej­
lighed til frit a t samtale med hinanden, uden a t vare 
belurede af nogen tredie M an d . D e t er nodvendigt at 
bemcerke, a t Fordybningen var dannet ved et V indue, 
som var anbragt i den indre F ron t af Klosterbygningerne,



hvilke ofte benyttedes til Opholdssted for S co tlands K on­
ger, men som forresten udgjorde P rio ren s  eller Abbedens 
Værelser, naar der ikke indtraf en saadan Leilighed, som 
her. V induet var anbragt ovenover Hovedindgangen til 
de kongelige Vcrrelser, og beherskede Udsigten over Klo­
sterets indre F iirkan t. D enne dannedes tilhsire ved F a ­
caden af den herlige K irke , tilvenstre af en B ygning , 
som indeholdt en Rcekke Celler med R efectoriet, Capitel- 
huset og andre Klostervcerelser ovenpaa, og som ganske 
vare afsondrede fra det R u m , som R obert og hans Folge 
optog. En fjerde Rcekke af B y gn in ger, som vendte en 
statelig Faxade udim od denopgaaende S o l ,  bestod a se t 
uhyre k o Z x itiu m , bestemt til a t  skjcenke H uuslye til 
Fremmede og til Pillegrim m e, og indeholdt mange andre 
underordnede Gjemmestceder, saasom Victualiem agaziner, 
Pakhuse og Qplagsstcrder for de betydelige F orraad , som 
m aatte  staae rede til Dominicanerfcedrenes glimrende 
Gjcestmildhed.

En hoi hvcelvet Indgang  forte igjennem denne ost­
lige Facade ind i den fiirkantede G aard , og denne laa 
just ligeover for det V indue, hvori Fader Anselmus stod, 
saa a t han rigtignok kunde see ind under den ostlige B u e- 
hvcelving, og beskue det Lys, som trcengte sig ind under 
den fra  den ostlige og aabne P o r ta l ;  men paa G rund 
af den Hoide, hvori han stod, og den hvcelvede B uegangs 
D ybde kunde hans H ie  dog ikkun meget utydeligt naae 
til den modsatte og ydre P o r ta l. D e t vil blive nod- 
vendigt, a t lceggeMoerke til disse Localiteter.

'"M in  kjcere B ro d e r!"  sagde K ongen, idet han 
loftede Albany op, som bukkede sig ned for a t kysse hans 
H aand , "kjcere— kjcere B roder! hvortil disse Ceremo-
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n ier?  Ere vi da ikke Begge S s n n e r  af een og samme 
S te w a r t  af S co tlan d  og Elizabeth M o re ? "

" A t  dette er T ilfaldet, har jeg vel ikke forglem t" 
sagde A lbany/ idet han reiste sig o p , "m en  selv i det 
fortrolige Broderforhold bor jeg ikke forglemme den LEr- 
bodighed, som jeg skylder min K onge".

"A ch! det er desvcerre kun altfor sandt, R o b in !"  
vedblev K ongen; "Thronen er liig en hoieg skaldet K lip­
pe, paa hvilken hverken B u st eller B lom st kan haste R od. 
Alle ommo Folelser og al venlig Kjcerlighed er fradom t 
en M onarch. E n  Konge m aa ikke engang noere H m -  
hed for sin S o n " .

" Z  visse M a a d e r , S i r e ! "  vedblev A lb an y , " e r  
dette rigtignok den D o m , som er faldet over jordisk S t o r ­
hed; men H im len , som fjernede Eders egen Fam ilies 
Lemmer fra  Eders noermere O m gang, har stjoenket Eder 
et Heelt Folk, for a t  vorde Eders B o rn " .

"A ch , R o b e r t!"  sagde M onarchen; "E ders H jerte 
er bedre stikket til en Regents P lig te r, end m it. F ra  
den H side, paa hvilken Skjcebnen har sat mig, seer jeg 
den Moengde, som I  kalder mine B o r n — jeg elsker dem, 
jeg onster dem vel; men de ere M ange og de ere fjerne 
fra  m ig. A ch! selv den Laveste af dem har dog et elsket 
V asen, som han kan trykke til sit H jerte, og paa hvilket 
han kan odsle sin hele Faderkærlighed. M en  A lt, hvad 
en Konge kan gjsre, er a t  give sit Folk et S m ii l ,  der 
ligner det, som S o le n  sender til de sneebedakkede Toppe 
af Gram pianbjergene —  saa fjernt er det, og saa lidet 
virksomt! Ach, R o bert! vor Fader pleiede a t kjale for os, 
ja , selv naar han dadlede os, var det i den ommeste To­
ne, og dog var han en Fyrste, ligesaa godt som jeg ; hvor­
for stal je g  da ikke have Lov til a t kalde min stakkels For-



tab te paa den rette Ver, ligesaavel ved H rnhed, som ved 
S trcenghed?"

"H m m e M idler" svarede Albany i en Tone, som 
E en, der y ttrer Folelser, hvilke det smerter ham a t kom­
me frem med, "burde jo vistnok vare de forste, som m an 
gjorde B ru g  af. M en  I  er selv den M an d , som bedst 
kan bedomme, baade om vi ikke temmelig lcenge have ved- 
blevet a t  bruge disse mildere M idler, og om ikke de haar- 
dere, dcels ved a t afffrcekke ham , deels ved a t indskrænke 
hans Frihed, have vare t af storre N y tte . D e t staaer 
aldeles i Eders egen kongelige M a g t, a t  bruge mod H er­
tugen af Rothsay saadanne M idler, som I  ansee passende, 
saavel til a t helbrede ham  selv, som til a t bevirke G avn  
for K ongeriget".

' 'D e t  er ikke kjcerligt gjort af d ig , B roder! a t  
du viser mig den smertefulde V ei, som du forlanger, a t  
jeg stal betroede, og dog tilbyder rmg aldeles in tet, som 
kan lette mig a t  betroede den".

" M i n  B istan d "  svarede A lbany, "kan  Eders M a -  
jestoet byde over til enhver T id. M en  for hvem as alle 
Mennesker her paa Zorden vilde det mindre passe sig, end 
for mig, a t raade til haarde Forholdsregler mod Eders 
S o n  og A rving? just for m ig , som —  ifald Eders 
hoie Fam ilie faldt fra —  hvilket H im len forbyde! vil­
de voere den, til hvem Kronen m aatte  falde? Vilde m an 
ikke tanke —  ja den hidsige M arch og den stolte D o u - 
g las vilde vel endogsaa sige det hsit —  at Albany hav­
de udsaaet Tvistens Soed mellem sin kongelige B roder 
og Arvingen til den scotste Throne, blot for a t lette Veien 
for hans egen Fam ilie til Successionen ? Nei min Konge! 
Livet kan jeg offre til Eders Tjeneste, men min TEre bor 
jeg ikke satte i F a re " .



"D u  har R e t —  du har aldeles R e t"  —  sagde 
Kongen, og skyndte sig med a t  lagge sin egen Forklaring 
under B roderens O rd . " V i bor ikke tillade, a t magtige 
og farlige Grever mcerke, a t  der er Noget, som i mindste 
M aade  ligner Uenighed i vor kongelige Familie. D ette  
m aae vi fremfor A lting undgaae, og just derfor vil jeg 
saa gjerne bruge lemfældige M idler, fordi jeg endnu be­
standig venter R othsay 's Forbedring. F ra  Tid til anden 
seer jeg tydelige S p o r  til Anger hos ham , som nok for­
tjene, a t  m an skal see a t  holde dem vedlige. H an  er ung 
—  meget ung —  og endnu i B lodets lystige D age. V i 
ville have Taalmodighed med ham , ligesom en god B eri­
der med den hidsigo Hest. Lad ham udrase det vilde G e­
m y t, og In g e n  vil blive mere fornoiet med ham , end I  
selv. I  har klaget over, naar I  ret var fortrolig, a t  
j e g  var altfor betanksom, altfor sat —  m in Rothsay har 
ikke denne M angel" .

"N e i!  det vil jeg satte m it Liv i P a n t  paa, a t  han 
ikke h ar"  svarede Albany to rt.

"O g  heller ikke fa ttes ham enten Eftertanke eller 
A n la g "  vedblev den arm e Konge, som m aatte  besmykke 
stn S o n s  S a g  for sin egen B roder. " Je g  har sendt 
B u d  efter ham , for a t  han skal overvare vort S ta ts r a a d  
idag ; og vi ville nu see, hvorledes han stiller sig fra sin 
P l ig t .  D e t  tilstaaer I  jo selv, R o b in ! a t  Prindsen 
m angler hverken K lygt eller Evne til a t  ordne S a g e r , 
naar han blot er i Lune til a t  overveie dem".

" J a  vist, m in K onge! d e t  mangler han ikke, n aa r 
han e r i Lune til a t  overveie dem".

" D e t er jo det, jeg mener" sagde Kongen, "og jeg 
er hjertelig glad over, a t  du, R obin! er enig med mig, i 
a t  gjore endnu eet Forsog med denne arm e opgivne unge



M a n d . H an  har jo ingen M oder langer, som kan fore 
hans S a g  mod en opbragt Fader. D e t  m aa I  ogsaa 
huske paa, A lbany!"

Hertugen indsaa meget let det eenfoldige Kunst­
greb, ved hvilket Kongen vilde liste sig bort fra  Resulta­
te t af hans Fornuftslutninger, og a t han sogte, under 
Paaskud af A lbany 's B ifa ld , a t antage en Opforsel og en 
Frem gangsm aade imod S o n n e n , som dog var det M od­
satte af den , som Albany vilde tilraade. M en  uag­
te t han mcerkede, a t  han ikke kunde lede Broderen ganske 
t i l d e tP u n c t ,  som hanselv onskede, vilde han dog ikke 
derfor loegge Tom m en ud af H aanden, men blot afvente 
en T idspunct, som var mere beqvem til a t opnaae den 
usalige Fordeel, som fornyede D isputer mellem Kongen 
og hans S o n  meget sn a r t, som han ventede, m aatte  
give ham .

D a  Kong R obert imidlertid var bange for, a t  A l­
bany skulde a tter begynde paa denne smertelige G jen- 
stand, som de just nu havde lagt tilside, udraabte han ly­
deligt til Dominikanernes P r io r :  " J e g  horer Tram pen af 
Heste. Eders S til lin g  derhenne behersker Klostergaar- 
den, cervcerdige Fader! S e e  derfor ud igjennem V induet, 
og siig os, hvem der stiger a f?  R o th sa y — ikke san d t?"

" D e t  er den adle Greve af M arch med sit Folge" 
svarede- P rio ren .

" E r  Fslget storrkt? Tromger Folket gjennem den 
indre P o r t? "

"F ry g t in te t"  hvidskede Albany paa samme T id ;  
"B ran dan ern e , som jo ere dine H uustropper, staae alle 
under V aaben".

Kongen tilnikkede ham sin Taksigelse, medens P r io r­
en fra  Vinduet besvarede S p o rg sm aa le t. "H a n  er ge-



leidet af to P a g e r , to Riddere og fire S vende. D en  ene 
P age  fslger ham op ad Hovedtrappegangen, og barrer G re­
vens Svcrrd . D e Andre holde i G aarden —  og —  be- 
nedicite! —  hvad er det?  H er er tillige en vandrende 
S angerinde med sin Luth, der laver flg til a t  spille under 
vor Konges V induer og i Dom inicanernes K loster, som 
o m h u n  kunde s ta a e ie n  V certshuusgaard! Jeg  vil i 
Hieblikket have hende kastet u d !"

'  Ikke s a a ,  F ad e r!"  sagde K ongen; " lad  mig 
bede om N aade for den stakkels S angerinde. D en  m u n ­
t r e  V i d e n s k a b * ) ,  som m an kalder d e t, og som det 
S la g s  Folk lcrgger sig efter, har kun altfor meget a t  
kjcempe med de S o rg e r , som M angel og Armod udoser 
over de omvandrende Hobe. D eri ligne de en Konge, til 
hvem alle udraabe et lydeligt: H il dig! medens han paa 
samme Tid maa undvcrre den inderlige H m hed, som den 
Fattigste af hans Fslgesvende nyder i sin Fam ilie. Lad 
den vandrende P ige vcere uforstyrret. Fader! lad hende 
synge, hvis hun vil, for de bevæbnede Svende og R y tte ­
re i G aard en — det kan maafkee afholde dem fra  a t  kives 
med hinanden, da de jo dog hore til urolige og fjendtlige 
H errers F slge".

S aaledes talede den velmenende- men svagsindede 
F y rste , og P rio ren  tilbukkede B ifa ld . M edens han 
talede, var Greven af M arch traad t i Audiencesalen, ifsrt 
en scedvanlig R idedragt efter den Tids M onster, med en 
Hirschfcenger ved S id e n ,  saasom TErespagen, som bar 
hans S v c rrd , var bleven tilbage i Forsalen. Greven 
var en velbygget, smuk M an d , af en vakker Legemsbe-

*) S ig te r  til det N avn , som Troubadourerne (les fa iseu rs) gave de­
res Kunst, sad er, civaei's.



skasscnhed, med en betydelig Fylde af lyse H a a r ,  klare 
blaa H in e , der funklede ligesom paa en Falk. S k jo n d t 
hans Vasen var behageligt, viste der sig dog alligevel no­
get Hidsigt og P irre lig t hos ham , hvilket hans S til lin g , 
som en m agtig og fornem Lehnsherre, gav ham kun a lt-  
for megen Leilighed til a t noere.

" D e t  glader mig, a t see J e r ,  Greve af M a rc h !" 
sagde Kongen med en takkelig Legemsboining. " I  har 
kun altfo rlange varet borte fra vort R aad " .

" M in  K o n g e !"  svarede M arch , med et dybt B uk  
for Kongen, men med et stolt og ceremonielt Nik til A lba­
n y ; "dersom jeg har varet borte fra  Eders R a a d , da har 
det blot v a re t ,  fordi min P la d s  er bleven udfyldt ved 
mere kjarkomne— og jeg formoder ogjaa mere duelige—  
R aadgivere. Dennegang kommer jeg altsaa blot for a t  
m alde, a t  Urolighederne paa den engelske Grandsc gjore 
det til en Nsdvendighcd for m ig, a t  jeg uden Ophold ven­
der tilbage til mine egne B orge. Eders M ajesta t har 
Eders vise og statskloge B rodér, H ertugen af A lbany, til 
a t  raade Eder, samt den m agtige og krigeriste Greve af 
D o u g la s ,ti l  a t bringe Eders R aad  og Beslutninger i Ud- 
ovclse. Jeg  er til ingen N y tte , uden i m il eget L and; 
og didhen har jeg isinde, med Eders Tilladelse, oieblikkeli- 
gen a t  vende tilbage, for a t  varetage m it Embede, som 
overste B efalingsm and paa de ostlige Gromdser".

" S a a  uhsfligt vil I  dog vel ikke behandle os, F « t-  
te r ! "  svarede den fsiclige M onarch. "D e r  ere slemme T i­
dender, der komme til vort H re . Disse ulyksalige hollandske 
S ta m m e r ere igjen i stor og almindelig Gjcering, og selv 
vort eget H ofs S til lin g  gjsr det nsdvendigt, a t  de Bedste 
a f  vore Raadgivere maae foreslaae, og de Gjeeveste af vore 
R iddersm and maae udfore, hvad der bliver foreslaaet.



E n  Descendent af Thom as Randolph vil sikkerlig ikke 
svigte en S snneson  af R obert B ruce i en Periode, som 
denne".

" J e g  efterlader hos ham en Descendent af den vidt­
berømte Jam e s  D o u g la s "  svarede M arch. "D e t er jo 
det, som han praler af, a t  han aldrig stikker sin Fod i 
S tig b s ile n , uden a t tusinde R yttere  gjsre det S am m e, 
og jeg er overbeviist om, a t M unkene i Aberbrothock ville 
med Eed kunne indestaae for, a t  det er sandt. Desuden 
er hans N aade, H ertugen af Albany, jo saa om over Eders 
personlige Sikkerhed, a t  han kalder B randanerne frem 
til V aaben, naar en lydig Undersaat, som jeg, ncermer 
sig Hoffet med en halv S n ees  Hestfolk, et Folge, som den 
ringeste B aro n  h a r ,  naar han besidder et T aarn  og et 
Tusind D ages Ploieland paa en skaldet Hede. Tages 
slige Forsigtighedsregler der, hvor der ikke er det mindste 
G lim t af Fare — saasom jeg dog stalde form ode, a t  
m an  ikke befrygter Noget fra mig —  saa vil sikkerligen 
Eders kongelige Person vcrre tilbsrligen dockket i en vir­
kelig F a re" .

" M in  Greve af M a rc h !"  svarede A lbany; "selv 
de Ringeste af de B aroner, om hvilke I  taler, beordre 
deres Fslge under V aab en , endogsaa naar de modtage 
deres dyrebareste Venner inden for Jernporten  til deres 
S lo tsg a a rd , og, vil vor Frue saa sandt! da har jeg isin- 
de, ikke a t sorge mindre for vor Konges Person, end de 
gjore for deres egen. B randanerne ere Kongens umid­
delbare Folge, ja ganske hans egne H uustropper, og et 
Hundrede af dem er kun en ringe Garde for hans konge­
lige M ajestcrt, naar baade I ,  min Greve! saavelsom 
Greven af D ouglas ofte ride ud med tigange saa m ange."

" N a a r  Kongens Tjeneste krcever det, m in H ertug!"



svarede M arch, "kan jeg ride ud med tigange saa mange 
Hestfolk, som I  naadigst har angivet; men aldrig har 
jeg gjort det, enten for lumskeligen a t overrumple K on­
gen, eller for, som en P ra le r , a t  kue andre Adelsmomd".

"B roder R o b e rt! "  sagde Kongen, som altid var 
crngstelig sysselsat med a t vare Fredsm ægler; " Z  gjor 
ilde i, a t  noere selv den mindste G rad af M istanke mod 
vor brave Greve af M arch, og I ,  F a tte r  M arch! m iss 
forstaae heller ikke vor B roders Forsigtighed! men tys —  
for a t bortlede denne vredladne Discours -—  mig synes 
a t  hore nogle Toner, som ikke er saa uefye af en S a n ­
ger. I  fjender jo ogsaa den lystige Videnstab, og jeg 
veed, I  holder af den, M arch! gaae hen til V induet ved 
den cervcerdige P r io r  —  thi ham vil jeg ikke adsporge om 
slige verdslige Fornoielser—  og stig os, om disse Toner 
fortjene, a t vi laane dem H r e ? Musiken er fransk, troer 
jeg —  min B roder A lbany's D om  er i saadanne S a g e r  
ikke en M uslingeskal vcerd —  derfor m aa I ,  F a tte r , 
berette os, om den stakkels Sangerpige fortjener nogen 
B elonning. V or S o n  og D ouglas ville i Hieblikket 
vare her, og naar vort R aad  saa er forsamlet, kunne vi 
tale om mere vigtige Gjenstande".

M ed Noget, som lignede et S m ii l  paa det stolte 
A asyn, trak M arch sig hen i Fordybningen ved V lnduet, 
og stillede sig der ved S id en  af P rioren  ganske tau s , liig 
Een, som rigtignok adled Kongens B u d , men som dog 
gjennemskuede og foragtede den frygtsomme Forsigtighed, 
der laae til G rund for Befalingen, nemlig Forjog paa 
a t forebygge Tvisten mellem Albany og ham . M elodien, 
som udfortes paa en Luth, var i Begyndelsen lystig og 
m unter, med et S tro g  af den Vildhed, som var egen for 
Troubadourernes M usik ; men, altsom Musiken blev forts



sat, bleve Tonerne, der lsde fra P igen , som ledsagede den, 
baade klagende og afbrudte, som om de norsken bleve qval- 
te ved Sangerindens smertelige Fslelser.

D en  fornoermede Greve henvendte, saavidt m an 
kunde mcerke, kun liden Opmærksomhed paa den qvin- 
deligs S a n g e rs  K unst. H an s  stolte Hjerte gjennems 
tromgtes af den undersaatlige Trostab, som han styldte 
sin K onge, og tillige af den H m h e d , som bestan­
dig levede ubemoerket i hans In d re , og som var indviet 
hans godhjertede Fyrste; men paa den anden S id e  luede 
Lyst til Hoevn, som opstod af hans skuffede TErgjcerrighed 
og af den S k a m , som var vvergaaet ham , idet M a rg a - 
retha D ouglas traadte istoedet for hans allerede forlovede 
D a tte r , som den forventede Thronarvings B ru d . M arch 
var i Besiddelse af alle de gode Egenstaber, som ere hid­
sige og ubestemte Charakterer egne. S e lv  nu, da han 
dog kom, for a t  opsige Kongen Huldskab og Trostab, a t 
sige, n aa r han forst havde naaet sine Lehnsgrorndser, fandt 
han sig ikke synderlig oplagt, ja ncrsten sat ganske ud af 
S ta n d ,  til a t  tage nogen fast Beslutning angaaende dette 
ligesaa forbryderiske, som farlige, S k r id t.

Under den forste Deel af S a n g e n  stod han derfor 
ganske fordybet i disse vovelige T anker; men senere, me­
dens P igen  sang fo rt, blev hans Tankegang ssnderreven 
ved Adskilligt, som vi siden skulle fremstille, der passerede 
i G aarden .

S a n g e n  var i den provencalske D ialect, hvilken, 
som et almindeligt D ig tertungem aal, blev paa den Tid 
meget godt forstaaet ved alle europæiske Hoffer og isorr 
ved det scotste. Q v ad e t havde en mere simpel V ending, 
end de sædvanlige S irv e n te r , og lignede snarere et D ig t



af en norm anniff B arde . D e t kunde oversoettes, som 

Lisen om den stakkels Lovise.
A ch! stakkels Louise! om D agen  saa lang  

T il S lo tte t  fra Hytten hun styrer sin G a n g ;
H un synger og spiller sin varslende S a n g :
" G aae  aldrig, o P ige! t il Bogenes H an g!"

T «n k  paa Louise!

Ach! stakkels Louise! hoit S o le n  stod;
D en  sveed hendes Kinder til roden B lo d .
M od  Lunden, saa kjolig, hun vender sin Fod,
H vor Kilderne risle ved Troeernes R od

Stakkels Louise.

Ach! stakkels Louise! de B jorne raae 
I  d i s s e  Lunde man aldrig saae;
Ad saadanne S t ie r  ei Ulvene gaae,
D o g  bedre det var, om for d e m  hun laae —

Stakkels Louise!

A ch! stakkels Louise! bag Troeernes Green 
En lystig Joeger for P igen treen;
H an prunkcd med G uld  og med LEdelsteen,
O g  tåled om  Kjoerlighed puur og reen.

Stakkels Louise!

A ch! stakkels Louise! hvi higed D u  saa 
Efter G uldet, som skjules i Bjergenes V r a a ;
D en  bedste S k a t i dit In d re la a ;
H vi maatte din Uskyld og Fred forgaae?

Stakkels Louise!

Ach! stakkels Louise! Klenodiet svanvt,
S i ig ,  var det ved List eller M agt han vandt?
A ch! Hjertet kun altfor svagt han fa n d t;
D o g  Kummer var A lt, hvad den Arme vandt —

Stakkels Louise!



M ed  ftakkels Louise Medlidenhed h a v !
H un gjor jo ei lange paa M edynk K rav;
S n a r t  lagges til R oe hendes V arsclsstav;
T h i H im len har N aade og Jorden en G rav

For ftakkels Louise.

Ikke saasnart var S a n g e n  fo rb i, for Kong R o ­
bert, cengsteligen bange for, a t Tvisten mellem hans B ro ­
der og Greven af M arch skulde blive fo rnyet, tilraabte 
den S id s te : " N u , G reve! hvad synes Eder om S an g en ?  
M ig  forekommer det her i A fstand, a t  det var en beha­
gelig V ise".

" M in  D o m , S i r e !  gaaer ikke dyb t; men S a n ­
gerinden kan gjerne undvare m i t  B ifald , eftersom det 
synes, a t hun har vunden Hertugen af Rothsays —  den 
forste D om m ers i S c o tla n d " .

"H vorledes?" sagde Kongen med Urolighed, "er 
m in S o n  dernede?"

" H a n  sidder paa H esten, med Sangerinden  ved 
S id e n ;"  sagde M arch ondskabsfuld, "og, som det lader, 
interesserer han sig ligesaa meget ved hendes S a m ta le ,  
som ved hendes M usik". '

"H vad er de t, Fader P r io r? "  sM rgte Kongen. 
M en  P rio ren  trak sig tilbage fra  Sprinkelvæ rket, idet 
han tilfoiede: " Je g  onst'er ikke a t see T in g , min Konge! 
som det vilde smerte mig, a t gjentage".

"H vad er A lt dette?" sagde K ongen, med foran­
dret Farve, og syntes a t vare ifard med a t reise sig fra  
sin S to l .  D og forandrede han denne sin B eslu tn ing , 
som om han nodigen vilde udsatte sig for a t see en eller 
anden upassende S tre g  af ben unge P r in d s ,  som han 
muligen ikke besad Hjertelag til a t  straffe med behorig 
S tra n g h e d . Greven af M arch derimod syntes a t  fole



en Gloede ved a t  underrette ham  om d e t, som han uden 
Tvivl helst onskede, ikke a t  vide.

" E i!  det bliver a lt bedre og bedre, min Konge! 
Sangersken har ikke alene indtagen Prindsen af S c o t-  
la n d s H r e n ,  ligesaavel som enhver S ta ld k a rls  og R y t­
ters i G aard en , men hun har endogsaa pirret den sorte 
D o u g la s 's  Opmærksomhed, hvem jeg dog ellers ikke 
har kjendt, som en ivrig Beundrer af den lystige Viden- 
stab. Dog —  det er san d t—  jeg bor jo ikke undres 
over hans Forbavselse; thi Prindsen har beceret den 
smukke Professorinde i S a n g  og paa Luth med et B i-  
fa ldskys".

"H vorledes? driver Rothsay Gjcrkkerier med en 
omvandreode S a n g e rs te , og det i hans Svigerfaders 
Ncervcerelse? G a a e , min Fader Abbed! kald Prindsen 
oieblikkeligen herop —  gaae, min dyrebare B roder — "  
og da Begge havdeforladtVcrrelset, blev han ved: "G aae , 
kjcrre F a tte r  M arch! der vil blive en Ulykke, det veed 
jeg. Jeg  beder Eder, Fcetter! gaae, og understot den 
vcerdige Abbeds B onner med min B efa ling ".

" I  forglemmer, m in K o n g e !"  sagde M arch med 
en Tone, som viste, hvor dybt han var forncrrmet, " a t  
Faderen til Elizabeth af D unbar vilde vare enm egetupass 
sende M ellem m and mellem D ouglas og hans kongelige 
S v igerson".

"T ilgiv  mig det, F ce tte r!"  sagde den godmodige 
G am le. " Je g  veed jo nok, a t I  er ikke bleven saa gan­
ske rigtig behandlet —  men min Rothsay vil blive m yr­
det —  ja , j a —  saa m aa jeg da gaae selv".

M en idet han reiste sig noget voldsom t fra  sin S to l ,  
gjorde han et Feiltrin , snublede, og faldt meget tung t til 
Jo rd en , ja  paa saadan en M aade, a t han ncesten i et M i­



n u t laae sandseslss, eftersom han slog haard t imod K an­
ten af den S to l ,  fra hvilken han havde reist sig. S y ­
net af dette Uhcrld beseirede paa eengang hele Grevens 
H arm e, og smeltede hans H jerte. H an  sprang hen til 
den faldne M onarch, og jatte ham  op igjen paa S to le n , 
idet han paa den smmeste og arbsdigste M aade brugte 
saadanne M id le r , som vare mecst stikkede til a t kalde 
ham  tillive igjen. R obert aabnede sine H in e , og stir­
rede rund t omkring sig med uvisse B lik .

"H v ad  var det? hvad er steet? —  Ere vi alene? —  
hvem er hoS o s ? "

"E d ers  troe Undersaat, M arch "  sagde Greven.
"A len e— med Greven af M a rc h !"  gjentog Kon­

gen, eftersom hans endnu forvirrede Besindelse blev sat i 
nogen U roe, ved a t hore N avnet paa en m agtig H sv - 
ding, som han havde G rund til a t  t ro e ,  var bleven ds- 
deligen fornoermet.

" J a ,  m in naadige Konge! med stakkels George 
a f  D u n b a r , om hvem M ange have havt Lyst til a t  I  
skulde tanke ilde, stjsndt han til S lu tn in g en  vil blive 
funden langt mere hengiven Eders kongelige P erson , 
end d e" .

" D e t  er sandt, F a t te r !  m an har gjort J e r  meget 
O n d t —  altfor meget —  og troe m ig, vi stal strabe efter
a t  gjsre det godt igjen —

" E r  det virkelig Eders M ajesta ts  M e n in g ? "  af- 
brod Greven h a m , "saa  kan A lting endnu blive re tte t. 
Prindsen o gM argare tha  D ouglas ere Narbeflagtede -  
Dispensationen fra R om  blev jo vel Nlstaaet, men tvert- 
imod alle Form aliteter —  deres SEgtestab kan aldrig 
blive lovmassigt —  P a v en , som vil gjsre meget for en 
saa elskelig P r in d s ,  kan jo tilin te tgø re  igjen den uchri-



stelige Forbindelse/ isorr naar han overveier den forud- 
indgaaede Eontract. Overtomk det vel, min K onge!"  
vedblev Greven, som flammede ved en nye Roekke af cer- 
gjoerrige P la n e r ,  til hvilke den uventede Leilighed af a t  
kunne personligen fore sin S a g  gav Anledning. "O v er­
tomk vel, fsrend I  vcrlger mellem D ouglas og m ig! 
H a n e r  mcegtig ogstcerk— det tilstaaer jeg. M en  George 
af D u n b ar boerer S co tlan ds Nogler i sit B crlte , og 
han kan bringe en engelsk Armer lige til Edinburghs 
P o r te , forend D ouglas kan forlade sin egne Enem arker 
for a t  jage den ud. Eders kongelige S o n  elsker m in 
stakkels forladte P ig e ,  og han hader den opblaste M a r -  
garetha af D oug las . I  kan jo selv bedsm m e, hvor li­
det han m aa agte hende, naar han i hendes Faders Ncer- 
vcerelse kan fjase med en almindelig vandrende S a n ­
gerske".

H idindtil havde Kongen ly tte t til Grevens B e v is ­
grunde, ligesom fortum let af Folelser, og var ikke uliig den 
frygtsomme R y tte r , der rives bort af en voldsom H ingst, 
hvis Lob han hverken kan standse eller styre. M en  de 
sidste O rd vcekkede i hans Tanker M indet om hans S o n s  
umiddelbare F are .

"Ach —  ja  —  det er jo sandt nok —  men min 
S o n  —  D ouglas —  kjoere, kjoere Foetter! hjelp til , a t  
forekomme M ord  og B lo d , og A lt skal nok blive, som 
I  snsker det —  h o r ! der bliver Larm —  det var jo Lyd 
af V aaben —

"V ed m in Grevekrone —  og ved m it R idderord, 
det er ogsaa sa n d t!"  sagde G reven , idet han fra  V in ­
duet saae ned i den indre Fiirkant af K losteret, som nu 
var opfyldt med voebnede Mcend og med svingede S p y d , 
og gjenlod af V aabenbrag. D en hoithvcelvede Indgang



var pakket fuld af Krigere lige til den yderste Ende, og 
S vardslag  syntes a t vexles imellem Nogle, som strcebte 
a t  lukke Klosterporten, og Andre, som arbeidcde med a t 
treenge in d " .

" Je g  vil ile paastand" sagde M arch, "og i en H ast 
standse denne pludselige Larm —  blot vil jeg ydmygeligt 
bede Eders Majcstcrt a t erindre, hvad jeg har vceret saa 
dristig a t foreslaae".

"D e t stal jeg —  det stal jeg, vakkre F crttcr!"  sagde 
K ongen, uden selv a t vide, hvad det v a r , hvortil han 
forbandt sig. "Forebyg alene A llarm  og Blodsudgy­
delse".

Ellevte NaMel.

3 ^ i  maae her lidt mere nsiag tig t fremstille de H andel- 
ser, hvilke bleve noget utydcligcn seete fra V induet i det 
kongelige Vcrrclse, og som endnu mere utydeligt bleve 
fortalte af dem , som vare Vidner dertil.

D en  forhen om talte Sangerske havde posteret fig 
der, hvor en Forhsining af to brede S te n e , hvilke an ty­
dede Hovcdadgangen til de kongelige S a le ,  staffede hende 
den Fordeel, a t  staae en halvanden Fod hsit over dem i 
G aardcn, som hun haabede a t bringe til a t vorde T ilhs- 
rcrc. H un  var ifs rt en D ra g t ,  som svarede til hendeS 
K a ld , mere pralende end egentlig ru g , og langt mere 
stikket til a t udhave P igens F ig u r, end den sadvanlige 
Q-vindedragt. H un  havde lagt fra sig en S lan g k ap p e ,  
og en lille K urv, som indeholdt hendes S m u le  N sdvcn- 
digheder, og en lille fransk Puddel sad ved S id e n  af begge



D ele , for a t  beskytte dem. E n  himmelblaa Halvkjole, 
broderet med S e lv , som sluttede sig toet til Kroppen, stod 
aaben i B ry ste t, og viste der forstjellige Underveste af 
brogede S ilketo ier, A lt beregnet paa a t have S y m m e­
trien af Skulder og B a rm . En lille Solvkjcede, som 
blev baaren om Halsen, slyngede sig adskillige Gange ind 
i disse Underveste, og kom endelig tilsyne ig jen , f o r a t  
fremvise en Skuepenge af samme M e ta l, hvilken inde­
holdt, i et Bardeselstabs N avn, den G rad , som hun havde 
tagen i den lystige Videnstab. En lille T aste , kastet 
over Skuldrene i et blaat S ilkebaand, hcengte ved hendes 
venstre S id e .

Hendes isinefaldende Legemsbygning, sneehvide 
Toender, sorteH ine og ravnsorte Lokker antydede, a t hen­
des Fsdested m aatte  ligge langt hen mod S y d  i Frankrig, 
og det overgivne S m iil ,  samt det lille H ul i Kinden pe­
gede hen paa noget Lignende. Hendes rige Haarvcext, 
viklet omkring en Guldnaak^ holdtes i Orden ved et Ncet 
af S ilke  og G uld . K orte S k jo rte r, broderede med 
S o lv ,  for a t svare til Halvkjolen, rode S tro m p er, hvilke 
vare synlige ncesten til Laggen, og Halvstovler af spansk 
Lader fuldendte hendes D ra g t, som , uagtet langt fra a t  
vare nye, var bleven g jem t, som en uplettet S o n d a g s -  
p y n t ,  der ved megen O m hu var holdt vedlige. H un  
syntes a t vare henved de Fem ogtyve, uagtet S trabadser 
og idelig V andring muligen var kommet Tiden i For­
vejen, og havde udslettet den agte Friskhed, som folger 
med den tidlige Ungdom.

V i have allerede bemcrrket, a t  Sangerindens V a ­
sen var liveligt, og vi kunne tilfoie, a t  hendes S m iil  stod 
hende lige saa meget tilrede, som hendes hurtige S v a r .
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M en hendes M unterhed var kun et paataget Noesen, som 
en Egenskab, der aldeles var nodvendig for hendes S ta n d ,  
hvis Ulykke ogsaa bestod deri, a t  dens Medlemmer ofte 
vare tvungne til a t skjule et smertefuldt Hjerte under et 
fremkunstlet S m ii l .  D ette  syntes ogsaa a t vcrre T il­
faldet med Louise, som, hvad enten hun nu var Heltinden 
i hendes egen S a n g ,  eller, hvad anden G rund hun kan 
have havt til Tungsind, viste Tid efter anden et G lim t 
af dyb Melancholie, der stak meget af imod den livelige 
A and, som dog var saa fornoden for dem, der lagde sig 
efter den lystige Videnskab. J u s t  derfor manglede hun, 
selv i sine lystigste In d fa ld , den bestemte Dicrrvhed, ja  
Froekhed, som hendes Kunstssstre vare i Besiddelse a f ;  ef­
tersom disse vare meget sjelden forlegne med a t gjengjcel- 
de en uanstcendig S k jem t, eller vende Latteren ud over 
dem, som havde provet paa a t standse eller afbryde dem.

Tillige m aa det bemcerkes, a t  det var ncesten um u­
lig t, a t  denne Classe af Fruentim m er, som i hine Tider 
var saa talrig , kunde besidde en, i det Hele taget, agtvær­
dig Characteer. Alligevel bleve de beskyttede ved den 
T ids Vedtcegter, og saa store vare de Forrettigheder, som 
bleve dem indrommede ved Ridderskabets H jelp, a t in tet 
var mere sjeldent, end a t hore om en vandrende S a n g e r­
ske, som var enten bleven fornærmet eller overfalden: ja  
disse P iger vandrede frem og tilbage med den storste 
Tryghed der, hvor den bevcebnede Neisende vilde have 
modt den alvorligste M odstand. M en paa den anden 
S id e , uagtet de saaledes bleve beskyttede paa G rund af 
deres Tonekunst, forte disse vandrende Musici, saavel af 
H an - som H u n -K jo n n e t, et altfor regellost og ube­
stemt Levnet, til a t m an kunde regne dem blandt S e l ­
skabets agtbareste Lemmer; ja de mereNoieregnende mel­



lem Catholikerne ansaae deres H aandterittg , som aldeles 
ulovlig.

S aaledes var den unge P ige , som tned Luthen i 
H aand , posteret paa den lille Forhoining, traadte frem 
for sine Tilhorers. H un  bebudede sig selv> som en lld s- 
verinde af den lystige Videnskab, idet hun dertil qvalisi- 
cerede sig ved et D ocum ent, udstcedt af et musikalsk e o r l«  

am v re , afholdt i Aix i Provence, under Forfade af 
Ridderskabets B lom st, den stintdannede A ym er. I  dette 
D ocum ent anmodede D enne de samtlige Riddere i det 
lystige S co tlan d , som vare over den hele Verden bekjendte 
saavel for deres djoerve som artige og belevne V asen, a t  
de vilde tillade en stakkels fremmed P ige , a t  forsoge paa, 
om hun ved sin K unst kunde forskaffe dem nogen Under­
holdning. Lyst til S a n g  var, ligesom Lyst til K am p, en 
sadvanlig Lidenskab paa den T id, hvilken Alle idetmindste 
fkromtede, om de end ikke virkelig besad den; og det var 
derfor natu rlig t, a t Enhver med stsrste Beredvillighed ind­
lod sig paa Sangerindens Forslag. D og var der imel­
lem Tilhorerne en gammel morkskuende M unk, som sandt 
det nsdvendigt, a t minde Sangerinden  om, siden hun nu 
havde erholdt den hoist usoedvanlige N aade, a t  taales in­
denfor de hellige Enemcerker, a t vogte sig vel, for a t synge 
N oget, som kunde vcere upassende med Stcedets hellige 

. Characteer.
Sangp igen  bukkede sit Hovede dybt, rystede de sor­

te Lokker, og korsede sig meget andcegtigt, som om hun 
derved vilde fralcrgge sig Muligheden af en saadan S y n d ,  
som M unken havde an tyd e t; hvorpaa hun begyndte S a n ­
gen om den stakkels Louise.

Ju s t, som hun var ifoerd med a t begynde den, blev
1 2 *



hun afbrudt ved et S k r ig : " P la d s  —  af Veien —  P lad s  
for H ertugen af R o th say !"

"Ikke saa —  lad In g en  forstyrres i mindste M a a -  
de for min S k y ld !"  sagde en ridderlig ung H erre, som 
reed ind paa en Ledel arabisk Hest, hvilken han styrede med 
udssgt P n d eo g  med en saa let Bevcegelse af Tsilen, et 
saa umærkeligt Tryk af Laarene, og saa lidet synlig B e­
vægelse af det hele Legeme, a t  Enhver, naar han ikke selv 
var en udmcerket R y tte r , m aatte  troe, a t  D y re t flyttede 
sig efter eget B ehag , og alene af Velvillie bar en N y tte r, 
der var altfor ligegyldig og magelig til selv a t  gjsre sig 
nogen Uleilighed i denne Henseende.

Prindsens D ra g t var meget riig , men den var 
trukket paa Legemet med en paafaldende Ligegyldighed. 
S k jsn d t hans S t a tu r  var lille, og hans Lemmer sårdeles 
fine, var hans S kabn ing  dog overordentlig vakker, og 
hans Ansigtstræk ikke mindre smukke. M en over hans 
hele Aasyn laae udbredt en vild S la g s  Bleeghed, der syn­
tes a t  vcrre en Folge enten af Bekymring eller Udsvævel­
se, eller snarere af begge sdeloeggende G runde i Forening. 
H a n s  H ine  vare indsjunkne og dunkle, som efter en lang 
S v i i r  den foregaaende Aften, medens hans Kinder flam­
mede af en unaturlig  Rodm e, som om enten Virkningen 
af en bacchanalisk S v i i r  ikke endnu havde forladt Krop­
pen, eller han havde taget.sin T ilflugt til en M orgendrik, 
for a t  bortfjerne Virkningen af den natlige Udsvævelse.

S aa led es  var H ertugen af R othsay, Arving tit den 
scotst'e K rone; og han afgav et S k u e , der paa eengang 
m aatte  opvcrkke Interesse og M edynk. Alle toge H atten  af, 
og gjorde P la d s , idet han ligegyldig vedblev a t g jentage: 
" D e t  haster ikke —  det haster ikke —  jeg kan nok komme 
hen, hvor jeg vil, alligevel, og det betimeligt nok uden



disse Ophævelser. M en hvad er dette? —  en M esttrinde 
i  den lystige Videnskab —  J a ,  ved S a n c t  G iles! og det 
en vakker P ige ovenikjobet. B liver I  kun staaende, mine 
vakkre M cend! aldrig blev en S a n g e r  forstyrret ved mig 
—  En herlig S te m m e , paa m in JE re ! —  begynd paa 
den Vise igjen, min T o s !"

Louise kjendte ikke den Person, som tiltalede hende, 
men den almindelige ZErbodighed, som vistes ham fra  alle 
S id e r ,  og den lette og ligegyldige M aade, hvorpaa han 
modtog den, lagde noksom for D agen, a t  det m aatte  vwre 
en M and af den hoieste S t a n d ,  som tiltalede hende. 
H u n  begyndte altsaa igjen paa fin Vise, og sang, fom m an 
nok kan tcenke, med al den K unst, som hun eiede, medens 
den unge H ertug syntes eftertænksom, ja endogfaa rort 
ved det S idste  af S a n g e m  M en  det var ikke i hans 
M an ee r, a t  ruge lcenge over ur ela n ch o l ske Fo le l ser.

" D e t  er jo en grcedeligSang, min smukke, nodbru- 
ne P ig e !"  raabte han, idet han sagtcligt holdt H aandcn 
under den undvigende S angerindes K ind , og tillige holdt 
hende fast ved Halskraven af hendes D ra g t, hvilket ikke 
faldt ham vanskeligt, eftersom han sad til- Hest, saa ncer 
ved den Forhoining, hvorpaa hun stod. "M en  jeg tor 
vcedde paa, a t du har endnu m untrere Viser i dit Hoved, 
m a  bettrr te u e b iv sa , og a t du daade kan synge i B uuv  
og paa frie Land —  om N atten , saagodt som om D ag en" .

" J e g  er ingen N atte rg a l"  sagde Louise, idet hun 
bestrcebte sig for a t slippe fra et S la g s  G alanteris, som 
ilde passede sig med S te d e t og med Omstændighederne, til 
hvilke begge Dele den Talende ikke syntes a t lagge M anke.

"Hvad har du der, ruin T o s ? "  trlfoiedehan, idet 
han slap hendes H alskrave/ eg greeb Tasken, som hun 
havde om sig.



G lad var Louise, a t  hun kunde slippe hans Tag ved 
a t  lose S lo ffen  op paa B a a n d e t, og lade Prindsen be­
holde Tasten, idet hun tillige, trcrkkende sig bort fra hans 
Ncrrhed, svarede h am : "N o d d er, min naadige H erre! 
fra  sidste H ost".

Prindsen tog virkelig ogsaa en Haandfuld Nodder 
op. "N o d d er, m it B a rn !  ville faae dine Elfenbeens- 
teender til a t  gaae itu  —  og Nodder ere heller ikke gode 
for din smukke S te m m e "  sagde R o thsay , idet han 
kncekkede een af dem, ligesaa ugeneret, som om det var 
en Landsbyedreng.

" D e  ere jo rigtignok ikke Valnodder fra  m it eget 
soelbare H jem , naadige H erre!"  sagde Louise, "m en  de 
hcrnge dog lav t, saa den Fattige kan naae dem ".

"V e l!  saa stal j e g  give dig lidt, til a t staffe dig 
en bedre Kost, min vandrende lille S ta k k e l!"  sagde han 
i en Tone, hvori Folelsen yttrede sig meer, end i det for­
struede og haanlige Riddersprog, hvormed han forst havde 
tilta lt  Sangerinden .

I  det Prindsen vendte sig om, for a t bede Een af 
Folget om en B o rs , modte han det barste og gennem ­
borende B lik af en hoi sort M an d , som sad paa en svcer 
staalgraa Hest. M ed sit Folge var han reden ind i 
G aarden, medens Prindsen havde fordybet sig i S a m ta le  
med Louise; og nu holdt han stille, sorbauset, og lige­
som forstenet af Forundring og Vrede over dette usom- 
melige. S y n .  S e lv  den , der aldrig havde seet sorte 
D o u g la s , m aatte  have kjendt ham af hans sortladne 
H ud, kjcempemcessige B ygning, hans Kollert af Boffel- 
stind, og hans Aasyn, der udtrykkede baade M od, Fast­
hed og S n u h e d , forenede med den meest utæmmelige 
S to lth ed . Tabet af det ene H ie  i en Fcrgtning, stjondt

/



m an ikke ved forste Hiekast blev det vaer, da Hiestenen 
paa det angrebne O rgan lignede det ande t, udbredte en 
forunderlig barsk og uforanderligt stirrende G lands over 
det Hele.

D en  kongelige Svigersons Sam trceffen med sin 
frygtelige Svigerfader var en Omstændighed, somfcengsle- 
de alle Tilstedeværendes Opmoerksomhed; og i T au s- 
hed, med tilbageholdt A ande, ventede de paa Udfaldet/ 
af F ry g t for, a t  de ffulde tabe nogen Deel af det, som 
nu vilde komme.

D a  H ertugen af Rothsay saae det Udtryk af H a r­
m e , som laae paa D o u g las 's  A asyn, og bemcrrkede, 
a t  Greven gjorde ikke den mindste Bevægelse til en crr- 
bodig, ja selv ikke til en almindelig hoflig, Hilsen, syn­
tes h a n , a t have foresat sig, ret tydeligt a t  lcrgge for 
D a g e n , hvor liden A gt han havde isinde a t vise hans 
misfornsiede B lik . H an  tog derfor en B o rs  fra sin 
Kam m ersvend, og raabte lydeligt:

" S e e  her, min smukke lille P ig e ! her giver jeg 
dig eet Guldstykke for din S a n g ;  eet for dine Nodder, 
som jeg stjal, og eet for det K y s ,  som du nu er ifand 
med a t give mig. D u  m aa nemlig vide, a t jeg har 
gjort den Eed til S a n c t  V alentine, a t naar smukke Lce- 
ber (og det kvnne dine, i M angel af bedre, kaldes) synge 
mig et smukt S tykke til min Fornoielse, da maae jeg 
trykke dem til m ine".

" M in  S a n g  er allerede fyrsteligt lo n n e t"  sagde 
Louise, idet hun trak sig tilbage. "M in e  Nodder ere 
solgte til hsieste P r i i s ,  og videre S a m q v e m , naadige 
H erre! vilde hverken kllrde sig for E der, etter vcere an­
stændigt for m ig".

"Hvad ? er du knipff, min Nymphe fra Lande-



veien?" spurgte Prindsen. "Husk p aa , a t  D en , som 
beder, er ikke van t til a t  faae A fslag."

" D e t  er Prindsen af S co tlan d  —  Hertugen af 
Rothsay — "  sagde Hoffolkene til den forvirrede Louise, 
idet de stodte den boevende P ige frem . " S c e t  dog ikke 
hans Taalmodighed paa P ro v e !"

"M en  jeg kan ikke naae Eders H oihed" sagde 
h u n ; " I  sidder jo tilhest".

" V o g t J e r !  dersom I  tvinger mig til a t  staae af 
H esten , vil Boden blive noget dyrere; og hvad er det 
saa den Tos kan vcere bange for? S o rt din Fod paa S p id ­
sen af min S to v te , og lad mrg nu faae fa t i din H aan d —  
saa —  det gjorde du god t."  M edens hun saaledes svor- 
vede i Luften, loftet op paa hans Fod, og balancerende 
ved Hjelp af hans H aand , kyssede han hende, og sagde: 
"der er dit K ys —  og her er min B o r s ,  for a t betale 
d e t; og for endnu a t  vise dig en storre G u n st, saa vil 
Rothsay boere din Taste idag , da det er S a n c t  V alen- 
tin e 's  D a g ."  D erpaa lod han den forskrækkede P ige  
springe ned paa Jo rden , og dreiede f itH ie  bort fra hende, 
for a t vende det haanligen mod D o u g la s , ret som om 
han vilde sige: "A lt dette gjor jeg til Trods for dig og 
for din D a tte rs  Fordringer".

" N u , ved S a n c t  B ride af D o u g la s !"  sagde G re­
ven, idet han styrtede ind imod Prindsen, " d e t  gaaer 
dog for vidt, uopdragne D reng, der besidder ligesaa li­
den S a n d s ,  som LEre! Z veed, hvilke Hensyn holde 
D o u g las 's  H aand tilbage, I  vilde ellers ikke vovet — " .

"Forstaaer I  a t  knipse med Nodder, naadige H er­
re ? "  sagde Prindsen, og lagde paa andet Led af Pege­
fingeren en Nod, som han derpaa stjsd af med en let B e - 
vcrgelse af Tommelfingeren. Nodden rammede D ous
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g la s 's  brede B ryst, hvis H arm e bred ud i en frygtelig, 
aldeles uartikuleret, B rum m en , som i Dybde og i Barsk­
hed lignede B rolet af en Love. " I h  —  jeg beder om 
Forladelse!" sagde Rothsay haan lig t, imedens alle de 
Omstaaende skjalvede; "jeg havde ikke ventet, a t min 
lille Kugle havde kunnet saare J e r ,  da jeg seer, a t I  
har en Boffelskinds Kollert paa . Jeg  skulde dog ikke 
haabe, a t  den har ram m et Eder i H ie t? "

P rio ren , som var afsendt af Kongen, havde imid­
lertid banet sig Vei gjennem S k a ren , og idet han tog 
saaledes fa t paa D o u g las 's  Tsile, a t  han ikke godtkun- 
de komme afsted, bad han ham betanke, a t  Prindsen 
var M onarchens S o n ,  og hans egen D a tte rs  TEgte- 
m and".

"F ry g t in tet, arvardige P r io r ! "  sagde D oug las; 
"jeg foragter den uvorne D reng for m eget, til a t jeg 
skulde lofte en Finger imod ham . M en  Trods vil jeg 
betale med T rods. Frem  med J e r ,  hvem der endnu har 
D ouglas kjcer! sparker mig denne llderlige Q v ind  ud af 
Klosterporten, og lad hende saa udenfor blive pidsket saa­
ledes igjennem, a t hun til sin sidste Levedag kan m in­
des, a t hun hjalp en uopdragen K n ag t til a t  fornarm e 
D o u g las" .

F ire, fem af Riddersvendene sprang um iddelbart 
ned, for a t  udfore deres Herres B u d , som han sjeldent 
udstadte forgjaves; og svart vilde Louise have kommet til 
a t  bode for en Fornarmelse, i hvilken hun havde varet 
et uskyldigt og nodtvunget Redskab, dersom ikke H ertu ­
gen havde lagt sig derimellem.

"S p a rk e  den stakkels Sangerske?" udbrod han i 
den hoieste V rede; "pidske hende, fordi hun adlod min 
B efaling? S p a rk  du dine nedkuede V asaller, du raa



Greve —  spark dine egne usle Jag th un de , men vogt dig 
for a t  rore saa meget som en H u n d , som Rothsay har 
klappet paa Hovedet, end sige en P ige , hvis Lceber han 
har kysset".

M en  forend D ouglas kunde give noget S v a r ,  der 
sagtens ikke vilde blevet af de M ildeste, opstod den store 
Larm , som vi for talte om,, ved den ydre Klosterport; og 
M a n d , baade tilhest og tilfods, begyndte a t styrte ind paa 
Hovedet, om just ikke fcegtende med hinanden, dog heller 
ikke paa den fredeligste M aade.

Begge de stridende P a r te r  vare deels Partiegaen- 
gere, som hsrte under D oug las, hvilket m an kunde see 
paa deres Skjoldmærke, det blodige H jerte, deels B o r­
gere fra  S ta d e n  P e rth . D e t lod til, som om de uden 
for P o rten  havde vceret alvorligt i Haandgemcrng; men 
a f Agtelse for den hellige G rund , hvorpaa de nu stode, 
havde de scenket deres V aaben, idet de trangte  ind i G aa r- 
den, og lode sig noie med a t  kjcrmpe med O rd og med 
Grovheder.

Im id lertid  havde dette Oplob dog den gode Virk­
ning, a tD o u g la so g  Prindsen, ved deIndtrcengendesA n­
ta l og M asse, bleve sprangte fra  hinanden just i det H ie - 
blik, da den Fsrstes Letsindighed og den S idstes S to lth ed  
orggede dem til a t  begaae den storste Pderlighed. M en  
nu lagde Fredsmæglere sig derimellem fra alle S id e r . 
P rio ren  og hans M unke kastede sig ind i S k a re n ; befa­
lede Fred i H im lens N a v n , og paabod Respect for de 
hellige M u re , under S t r a f  af a t  vorde satte i Kirkens 
B a n d ;  og til disse Form aninger begyndte m an endelig a t  
ly tte . A lbany, som allerede i Begyndelsen af Tvisten 
var udsendt af hans kongelige B roder, kom forst nu til- 
syne paa Scenen , og i Hieblikket ilede han hen til D o u -



g las , hvem han tilhvidskede, a t  han for Alting m aatte  
tcemme sit G em yt.

"N el, ved S a n c t  B ride af D ouglas —  jeg vil ha­
ve Hcevn" sagde G reven.' " In g e n  M and  stal blive ilive, 
som har forncermet D o u g las" .

" I  kan jo ogsaa blive hcrvnet", hvidskede A lbany, 
"m en  paa en mere passende T id. Lad det dog ikke blive 
sagt om den store D o u g la s , a t h a n , ligesom en arrig 
Omvinde, hverken forstod a t vcelge Tid eller S te d  til sin 
H ievn. Betomk dog, hvor let det kunde stee, a t  A lt, 
hvad vi nu troligen have arbeidet p a a ,  kunde gaae over­
styr- ved et Tilfcelde. George af D u n b ar har brugt sig,  
og han har havt en S a m ta le  under fire H in e  med den 
G am le ; thi, stjondt den varede kun nogle M in u te r , er 
jeg dog bange for, a t den kan frembringe Ophcevelsen af 
vort F am iliepartie , som vi nu med saa megen Vanskelig­
hed have bragt tilveie. V i have jo dog endnu ikke faaet 
Authorisation fra R o m ".

"B ag a te lle r!"  udbred D oug las sto lt; "de t o r  ikke 
bryde den.

" Ik k e  saalcrnge D ouglas er i fuld Besiddelse af sin 
Voelde;" svarede A lbany; "m en kom med mig til S id e n , 
cedle G reve! saa vil jeg vise Eder, hvor usikkre Eders S a ­
ger s taae".

D ouglas steeg a f ,  og fulgte tau s  med sin lumpne 
D eeltager. I  en lavere H a l stode B randanernes Rcek- 
ker opmarscherede, velrustede med S ta a lh u e r  og P an tser- 
scerke. D eres Hovedsmand syntes, idet han gjorde Hon-. 
neur for H ertugen, a t ville tale med ham .

"H vad har I  paa H je rte t, M ac Louis?" sagde 
A lbany.

"M a n  har underrettet os o m , a t  Hertugen af



Rothsay er blcven fornarm et, og det er mig nasten um u­
lig t, a t  holde B randanerne stille".

"Flinke M ac Louis! og I ,  mine brave B randas 
n ere !"  sagde A lbany ; "H ertugen af Rothsay ,  min fyr­
stelige Broderson befinder sig ligesaa godt, som nogen haa- 
befuld ung Adelsmand kan befinde sig. Lidt H aandge- 
mceng har der jo voeret, men A lt er igjen i O rden". H an  
blev derpaa ved, a t  drage Greven med sig. " S e e r  I " ,  
hvidstede han til h a m , " a t  dersom O rdet A r r e s t  alene 
blev u d ta lt, vilde dervcereH «ndernok til a t udfore O rde- 
ren ?  I  lcegger dog vel Mcerke tik, a t  Eders Fotge er for 
lidet til a t  prove nogen M odstand?"

D ouglas syntes a t slaae sig til Roe, eftersom Tiden 
bod ham a t have Taalmodighed. "S k u ld e  jeg endogsaa 
vcere nsd t til a t bide mine Teender igjennem Laderne, san 
vil jeg dog tie, indtil det bliver Tid til a t tale reent u d " .

E t lettere Arbeide havde Greven af M arch med a t  
formilde Prindsen. "N aadige R o thsay !" sagde han, idet 
han narmede sig med afm aalt Hoitidelighed. " Je g  be- 
hsver neppe, a t fortalle E der, a t I  skylder mig en lille 
TEresopreisning, uagtet jeg ingenlunde vil dadle Eder 
personligt, for a t have brudt den C ontract, som har ode- 
lag t Freden i m in Fam ilie. Lad mig derfor besvarge 
Eder ved den Fsielighed, som m an skylder en fornarm et 
M a n d , a t  opgive for Hieblikket denne forargelige Tvist.

" J e g  skylder Eder m eget. G reve!"  svarede R o th - 
say, "m en  denne stolte og altnedtrykkende H erre har saa- 
ret min TEre".

" J e g  kan kun tilfsie, a t  Eders kongelige Fader be­
finder sig ilde —  han besvimede nylig af Frygt for Eders 
Hoiheds Frelse".

"B efinder sig ilde? —  den k jare , gode, gamle
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M a n d  —  og besvimet —  siger A ? —  Jeg  er hos ham  i 
L icblikket".

Rothsay sprang fra  S a d le n  til Jo rd e n , og skjsd 
henimod S lo t te t ,  som en Vindspiller, da et svagt Greeb 
tog fa t i hans K appe, medens tillige en spcrd Rost fra 
et knoelende Fruentim m er tilraabte h am : "Beskyttelse, 
oedle P r in d s !  B estorm else for en stakkels hjelpelos 
F rem m ed!"

" B o r t  med H aanden, du T askensp illeris!"  raabte 
M arch , og stedte Sangerinden  tilside.

M en den godmodige P rin d s  standsede. " D e t  er 
sandt" sagde h an ; "jeg har bragt en ubsielig DjcevelS 
Hcrvn over dette hjelpelsse C reatur. O  G u d! hvad det 
dog er for et L iv, jeg fe re r , saasom jeg bringer Ulykke 
over alle dem, som komme mig noer. M en  hvad er nu  
a t  gjere i denne Haandevending? O p i mine Voerelser 
kan hun ikke gaae —  og alle mine Moend ere nogle for­
hærdede Udhalere —  e i! —  see der har jeg jo dig, m in 
flinke S m e d !  ved min A lb u e—  hvad bestiller du h er?"

"D er har voeret en lille Green af en Fag tn ing , naa- 
dige H erre!" svarede vor gamle B ekjendter, "imellem 
Kjobstordsmcendene og S yd landslom lerne , som ride med 
D oug las , og vi have jaget dem lige til Abbedieporten".

" D e t  kan jeg lide —  det var godt gjort —  har I  
bare pryglet dem ret dyg tig t?"

M edens de ralede saaledes, vendteGreven afM arch , 
som havde ta lt med Nogle ved S lo tsp o rten  om til R o th ­
say med paatromgende Hastvoerk. "Naadige P rin d s  — . 
Eders Fader er kommen sig igjen, og hvis I  ikke bruger 
Eder ihast, ville Albany og D ouglas scette sig i Besiddelse 
af hans kongelige H ren  —

"N u  vel —  er m in Fader kommen sig", svarede



den tankelsse P r in d s , "og entenholder, eller vil til a t hol- 
de, R aad  med m in Oncle og Greven af D ouglas, saa 
passer det sig hverken for Eder, G reve! eller for mig, a t  
vcere paatoengcnde fsrend m an kalder os. N a a r saa e r ,  
saa har jeg jo meget god T id, til a t tale om m it lille 
TErinde med denne cerlige Vaabensmed".

"T ager Eders Hsihed det fa  a le d  e s , "  sagde G re­
ven, hvis sangviniske H aab om Hofgunst var blevet a lt­
for hurtigen opvcekket,  til ikke a t slukkes ligesaa hurtig t, 
"saa faaer det vel ogsaa a t  vcere saaledes for George af 
D u n b a r" .

H erpaa drog han sig tilbage med et m srkt og m is- 
fornsiet B lik ; og nu havde den tankelsse K ronarving 
paa  eengang stafset sig tvende Uvenner i de to mæg­
tigste Adelsm and i S co tlan d , og det paa en Tid, da A ri­
stokratiet saa betydelige« havde M agten  over T h ronen , 
den Ene ved T rods, og den Anden ved stjsdeslss Ligegyl­
dig. D og cendsede han ikke Grevens B o rtg an g , eller, 
rettere sagt, han blev glad ved a t vcere hans Paatrcengen- 
hed qvit.

"P rindsen  indlod fig nu i en ligegyldig S a m ta le  
med Vaabensmeden, hvis Kunstsnille havde gjort ham be- 
kjendt med mange store H errer ved Hoffet.

"D e r  var Noget, jeg vilde sige dig, S m e d ! —  hsr 
engang —  kan D u  tage mig et faldet Led op af m it M i-  
laneser-P an tser?"

"Ligesaa godt — med Eders N aades G u nst— som 
Eders M oder kunde tage en M aste op i et Ncrt, som hun 
tvand t. Mailcenderen stal ikke kunne stjcrlne m it A r- 
beide fra sit eget".

" J a  det er nu godt nok; men det var dog ikke d e t ,  
som jeg i dette Hieblk helst snstede," sagde Prindsen, og



fattede sig. " S e e r  du her, m in brave S m e d !  —  denne 
Sangerske maae jeg see a t  faae i Sikkerhed. D u  er 
K a rl for a t vcere Ridder for hvilkensomhelst D am e, og 
d u  m aa bringe mig hende til et eller andet Lye".

H enry G ow  var tilstrækkelig flink og djcrrv, hvor 
det gjaldt om V aab en ; men han satte tillige en 8Ere i a t  
vcere en anstcendig B o rg e r, og vilde nsdig scrtte sig i en 
S t i l l in g , der i hans Medborgeres H in e  kunde ansees som 
tvetydig.

"M ed  Eders Hsiheds Tilladelse" sagde han , "jeg 
er blot en stakkels Haandsvcerksmand. M en  skjsndt m in 
A rm  og m it Svcrrd  ere til Kongens og Eders H sjheds 
Tjeneste, saa er jeg dog, med SErbsdighed a t sige, ingen 
D am ekarl. Eders Hsihed vil finde nok blandt Eders 
eget Fstge, baade Riddere og H errer, som flux ere villige 
til a t spille S i r  P an d a ru s  af Troja —  det er en altfor 
ridderlig Commission for stakkels H enry G o w ".

"H u m  —  h u m — "  sagde Prindsen, "kom med m in 
B o rs , E dgar! —  dog —  det er sandt, jeg gav den jo 
til den stakkels T os. Feg kjender Haandvcerksklassen 
nok, til a t jeg burde vide, a t  m an lokker ikke Falke med 
tomme Hcender. M en  jeg haaber dog, a t  du vil lade 
m it O rd passere for Vcerdien af en god R ustning, og d e n  
P r i is  vil jeg betale dig, endogsaa med Tak til, for den­
ne lille Tjeneste".

"E ders  Hsihed maae kjende andre Haandvcrrks- 
momd" sagde S m e d en ; "m en  I  kjender ikke H enry G ow . 
H an  vil adlyde Eder i a t hamre en Rustning franye, el­
ler sveitse en gammel sam m en, men han kjender in tet 
til S k jsrte tjenesten".

"N e i!  hsr til dig, du Perthshirer M uulcesel!" sagde 
Prindsen, idet han smilede over den crrlige BorgerS S tce-



dighed. "T ssen gaaer m i g ligesaa meget an , som dig. 
I  et overgivent Hieblik (hvilket du kan hore af dem, som 
staae her omkring, hvis du ikke selv har seet det) kom jeg 
til a t vise hende en B aga te l af en Naaadesbeviisning, 
som dog kan koste det arm e P igebarn  Livet. H er er ikke 
en Eneste, som jeg kan betroe hende til, for a t hun kan 
vcere tryg mod den vilde K rigsret, ifolge hvilken Douglas* 
raae Landseknoegte fra Gromdsen ville med Glcede ombrins 
ge hende".

" E r  d e t  Tilfceldet, m in Fyrste! da har hun R e t 
til a t krceve enhver brav M and s H jelp ; og eftersom hun 
boerer S k jo rte r, (skjsndt jeg rigtignok vilde onske, a t de 
vare lidt lomgere, og af et mindre phantastisk S n i t ) ,  saa 
vil jeg indestaae for hendes Frelse, saavidt som enkelt 
M an d  er istand dertil. M en  hvor skal jeg aflevere 
hende?"

" P a a  min Troe! det veed jeg ikke selv" sagde P rin d -  
sen, " tag  hende hen ril R am o rn y 's  B olig —  men nei — > 
n e i— han er ikke i sit E s —  og desuden ere der G runde— > 
saa bring hende da i Fandens V o ld ,  hvis du v il ; skaf 
hende blot Tryghed, og gjor Rothsay en Tjeneste".

"LEdle P r in d s !" svarede S m e d e n , "jeg vilde hel­
lere— med Respect a t  sige —  bringe et stakkels forsvars­
lost F ruentim m er til Fanden selv, end til S i r  Jo h n  
R am o rn y . M en  hvad Fanden an g aae r, da arbeider 
han jo rigtignok i I ld ,  ligesom jeg selv, men dog veed jeg 
ikke, hvor han har sin G ang , og ved Hjelp af vor hellige 
Kirke haaber jeg ogsaa, a t  jeg skal holde ham tre S k r id t  
fra  Livet. M en  —  hvad der er vcerre —  hvorledes skal 
jeg faae hende ud af Svcerm en,  og igjennem B yens G a ­
der, i denne M u m m ed ra g t?"

"F o r a t komme ud af Klosteret" sagde P rind sen ,
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og greeb en af de ncermeste M unke ved Hcetten, "d a  vil 
denne cervcrrdige M unk, Fader Nicolaus eller Fader B o -  
nifacius — " .

"S takkels  B roder C yprianus, til Eders Hsiheds 
Tjeneste" svarede M unken.

" R e t  saa —  Fader Cyprianus vilde jeg sige", ved­
blev Prindsen. „Fader C yprianus, vil lukke Aer ud 
igjennem en hemmelig G ang, som hannokkjender; og jeg 
venter derpaa a t see ham selv hos mig, for atjeg kan erlæg­
ge ham en saadan Taksigelse, som en P rind s  er istand til" .

D en Geistlige bukkede med Pdm yghed; og stakkels 
Louise, som under hele denne Discours havde flyttet H i-  
nene fra den ene Taler til den anden, sagde hastigt: "Aeg 
vil ikke forarge denne brave M and med min N arred rag t; 
jeg har en K aabe, som jeg ellers barer" .

" D e t  er jo fortræffeligt, S m e d ! du har en M unks 
H a tte  og en Q vindes Kaabe til a t krybe ind i, saa er 
jo Alting godt. Gid alle m i n e  Skrobeligheder vare saa 
vel bedakkede! Farvel, min brave S m e d !  jeg skal takke 
dig ved Leilighed".

Ligesom om han frygtede for nogen fortsat Andven­
ding fra Sm edens S id e , ilede han ind i S lo tsbygningen.

Henry Gow stod som falden fra Skyerne over 
A lt det, som her var skeet, idet han fandt sig indviklet i 
en Commission, der baade medfsrte megen Fare og en ikke 
mindre Risico for a t  opvakke Forargelse. H ertil kom 
den fortrinlige Andeel, som han med sin sædvanlige Ube­
sindighed havde tagen i den nylig leverede Skjcermydsel; 
og A lt dette, sam m enlagt, kunde, som han indsaa, ikke 
skade ham lidet i hans vigtigste Hiemeed. M en paa 
samme Tid a t udsoette et forsvarslost Vcesen for de vilde
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K arles M ishandling, som fulgte med D ouglas, det var 
en Tanke, som hans mandige H jerte ikke kunde udholde 
endogsaa blot et H ieblik.

Af disse sine Grublerier blev han opvcekket ved den 
Geistliges S tem m e, som, idet han henkastede Ordene med 
den Ligegyldighed mod verdslige S a g e r ,  som M unkene 
enten besad, eller idetmindste skremtede, befalede ham  
a t  fslge sig. S m eden  satte sig nu i G ang med et S u k , 
der ncrsten lignede et B r s l ,  og fulgte bag efter M unken 
ind i en K orsgang, og igjennem denne til en B ag d sr, 
hvilken den Geistlige lod staae paa K lem , efter a t  han 
fsrst havde seet sig om.

B a g  efter dem fulgte Louise, som i en H ast havde 
skrabet sin lille B y lt  sammen, og som, efterat have kaldt 
paa sin siirbenede K am m erad, fulgte ivrigen hen ad Veien, 
hvor hun ahnede Redning fra  Let, som nyligen havde 
viist sig som en stor og uundgaaelig Fare.

Tolvte Napitel.

lille Selskab blev nu , igjennem en hemmelig G ang, 
indladt i Kirken, hvis ydre P o rte , som ellers altid stode 
aabne, vare lukkede for Enhver, paa G rund af den for 
om talte K am p, saasom de urolige Hoveder paa begge 
P a r tie r  havde villet storme ind i Kirken af ganske andre 
M otiver, end A ndagt. D e gik tvert over de dunkle G a n ­
ge, hvis hvcelvede Loft gav Gjenlyd af de vcrgtige T rin  af 
Vaabensmeden, men var tau s ved M unkens S a n d a le r  
og de lette T rin , med hvilke Louise gik, som rystede baa- 
de af F rygt og af Kulde. H un, mcrrkede, a t hverken hen­



des geistlige eller verdslige Veileder saae venligt paa hen- 
de. D en Fsrste var en barsk M an d , som tydeligen lag­
de for D agen, a t han noerede baade et S la g s  Rcedsel og 
tillige en hsi G rad af Forag t for den ulykkelige V andrer. 
D en S idste , skjondt det meest godhjertede Menneske paa 
Jo rden , var saa hoitidelig, ogsaa a t h a n s  Voescn sik et A n- 
strog af Barskhed eftersom han var ikke lidet m isfornoiet 
med a t have faaet med Vold den Rolle, som han nu 
m aatte  spille, uden a t der, efter hans M aade a t toenke, 
var en Udvei til a t slippe den.

H an s M ishag  med dette sit W rinde udstrakte sig 
endogsaa til den uskyldige Gjenstand for hans Beskyttelse, 
og idet han haanligen skottede hen til hende, sagde han 
ved sig selv: "Isandhed en nydelig Tiggerdronning, a t  
gaae med paa P e r th 's  Gader —  og det for m ig, som 
er en anstoendig B orger! D en spraglede S k a t  har vel 
ovenikjsbet en ligesaa pjaltet R ep u ta tio n , som hendes 
samtlige S ss tre , og jeg har rigtig gjort mine S a g e r  godt, 
n aa r m it Niddertog for en saadan D am e kommer Ca­
tharina for H ren . D e t havde gaaet mig langt bedre 
om jeg havde slaaen en K arl ihjel, selv den bedste i P e r th ;  
og, saasandt jeg kan fore min H am m er! d e t  havde jeg 
hellere gjort, naar m an havde bedet mig derom, end ge­
leide denne Rendemaske gjennem B y en ".

D e t er m uligt, a t Louise har kunnet ahne G ru n ­
den til hendes Vejleders M isnoie, thi hun sagde frygt­
som og med TEngstelighed: "LEdle H erre! var det ikke 
bedst, a t  jeg standsede et Hieblik i dette C apel, for a t 
trorkke min Kaabe p aa?"

"G o d t betcrnkt, min S n u t ! "  svarede S m e d e n ; 
men M unken lagde sig derimellem, idet han paa en for­
bydende M aade lsftede Fingren iveiret.



"D e tte  Capel tilhorer den hellige S a n c t  M adox, 
og er ikke nogen Pyntestue for usle Gioglere og Gades- 
strygere, hvor de kunne skifte deres brogede P ia lte r om. 
Jeg  skal strax anvise dig et Omklctdningsvcerelse, som 
passer sig bedre".

D en stakkels unge P ige samkede endnu dybere sit 
boiede Hoved, og, med den bittreste Folelse af Selvfor­
nedrelse, vendte hun sig bort fra Capeldoren, som hun 
allerede havde begyndt a t ncerme sig. Hendes lille P u d ­
del syntes af sin Beherskerindes B lik og Vcesen a t slutte 
sig t i l ,  a t de vare uindbudne Gjcester paa den hellige 
G rund , som de nu betraadte. D en homgte med H rene, 
eg feiede G ulvet med H alen, idet den slentrede langsomt 
afsted, eg streg sig Net ind paa Louise's Hcele.

M unken skjed frem, uden a t standse. D e stege 
ned af en bred Afsatz af T rappetrin , og arbeidcde sig 
igjeunem en heel Labyrinth af underjordiske Gange, som 
ikkun dunkelt vare oplyste. Id e t  de saaledes passerede 
en lavhvcelvet D e r , dreiede M unken sig om, og sagde til 
Louise med den samme barske Rost, som fe r :  "H er, D aa rs  
skabens D a tte r!  er et Omklædningsværelse, hvor M a n ­
ge fer du have lagt deres D ra g t" .

Eftersom Louise adled det mindste Vink med hur­
tig og frygtsom Opmærksomhed, trykkede hun D eren op; 
men sprang i det samme Oieblik tilbage med Ncrdsel. 
D e t var et B eenhuus, halvt opfyldt med henterrede H o­
vedskaller og Knokler.

" J e g  er saa bange for a t  omskifte mine Ktceder 
h e r  —  og det saa alene —  men —  naar Z endelig be­
faler det, cervcerdige Fader! saa lad det skee, som I  v il" .

" I n g e n  Omstændigheder, du Forfcengelighedens 
B a rn !  de Levninger, paa hvilke du stirrer, ere ikke ?tn-



det, end den jordiske D ra g t af S aad an n e , som i deres 
D age enten forledte Andre, eller selv lode sig lede til a t  
eftertragte verdslige Glceder. S aa led es skal du selv vor­
de, med al din Trippen og S ip p en , din S yngen  og din 
S p illen . B aade du, og alle saadanne Medhjelpere Nl 
lastvcerdige jordiske Galskaber, vorde liig disse afpillede 
B een , som du, forfinede Synderinde! gyser tilbage for 
a t  see p aa" .

" O !  siig ikke det, crrvcrrdige F ad er!"  svarede S a n ­
gerinden; " th i Himlen veed bedst, a t jeg ret kunde onske 
mig den Hvile, som disse afblegede Menneske-Levninger 
eie. Kunde jeg saasandt, blot ved a t udstrække mig paa 
dem, bringe m ig, uden a t synde, i den samme S n ll in g , 
som Disse, da skulde jeg snarligen vcelge denne Bunke af 
Menneskebeen til m it Hvilested, ja jeg vilde foretrække 
den for det bledeste eg stjsnneste Leie i S c o tla n d " .

" S la a e  dig tiltaa ls , og kom m ed!" sagde M u n ­
ken i en mildere T one; "Hostkarlen m aa ikke forlade sit 
Hestarbeide, for S o le n , som daler, giver ham Tegnet.

D e bleve nu ved a t gaae. Ved Enden af et langt 
Gallerie aabnede Broder Cyprianus D oren til et lille 
Vcerelje, eller vel snarere til et Capel, saasom det var udzi- 
ret med et Crucifix, foran hvilket der brcrndte sire Lam­
per. D e boiede sig Alle, og korsede sig. D a  sagde 
M unken til S angerinden , idet han pegede paa Cruci- 
fixet: "H vad betyder detteB illede?"

" A t  H a n  indbyder Synderen , saavelsom den R e t­
færdige, til a t  ncrrme sig".

" J a !  naar Synderen  kaster sin Brode fra sig" sag­
de M unken , hvis S tem m e blev kjendelig blodere baa­
de i Udtryk og i Tone. "H e r kan du gjore dig istand 
til din videre Rcise".



E t P a r  Hieblikke blev Louise i Capellet, og kom 
-rrpaa  frem i en Overkappe af simpelt g raa t Toi, i hvil­
ken hun havde tcrt indsvobt sig, hvorhos hun havde lagt 
saadanne Dele af hendes brogede P y n t ,  som hun i den­
ne Skynding kunde tage af, i den lille K urv, hvori hun 
hidtil havde baaren sin Hverdagsdragt.

I  samme Hieblik aabnede M unken en D o r, som 
forte ud til den frie L uft, og de befandt sig nu i den H a­
ve, der omgav Dom inicanernes Kloster. "S y d p o rten  
staaer paa Klem " sagde M unken, "og igjennem den kunne 
I  gaae ubemærkede bort. G ud velsigne dig, min S o n ! 
og Gud velsigne ogsaa dig, m it ulykkelige B a rn !  N a a r du 
erindrer, hvor du aftog dit verdslige P y n te rie , kan du 
selv drage Omsorg for a t faae det igjen".

"A ch, F ad er!"  sagde Louise, "dersom den stakkels 
Fremmede kunde skaffe sig blot det Nodvendigste til Li­
vets Ophold paa en crdlere M aade, da skulde hun snart 
lcegge sin forfængelige Haandtering tilside. M en —  

D og M unken var borte— ja Doren selv, gjennem 
hvilken de vare passerede, syntes aldeles a t vcere forsvun­
den, saa snildt var den skjult ind under en P ille , m idt 
imellem de odsle Z irater af gothisk Bygningskunst.

"D e t var da en p r i v a t  B ag d sr, som Pigen kom 
u  d a f"  mumlede H enry . " M o n  de hellige Fcrdre ikke 
stundom lade ogsaa Een smutte i n d ?  S tw det synes idet- 
mindste ret oplagt til saadanne Kærlighedsmoder. M en  
—  benedicite —  hvad stal jeg nu gjore? Frie for denne 
Tiggerprincesse m aa jeg see a t blive, i Behold m aa jeg 
dog ogsaa bringe hende. Thi lad hende vcrre saa slet i 
sit H jerte, som hun vil, saa seer hun dog nu altfor beske­
den ud, efterat hun har faaet en anstcendig D ra g t p aa , 
til a t  hun skulde fortjene den Behandling, som den vilde



S c o tle  fra G allow ay, eller Dioevels-Legionen fra Liddel 
er istand til a t vise hende".

Louise stod stille, som om hun afventede hans B eslut­
n in g , hvad Vei de skulde gaae. Hendes lille P u d e l ,  
som blev fornoiet over, a t  den nu havde bortbyttet de 
morke underjordiske Hvælvinger for den aabne Luft, soer 
i lystige Hop omkring i Gangene, og sprang op ad sin 
Beherskerinde. J a  den dreiede sig endogsaa omkring 
S m ed en s Fodder i Rundkredse, omendffjondt lidt crng- 
steligt, for a t udtrykke ogsaa ham sin Henrykkelse, og der­
ved skaffe sig hans Pndest.

"N ed med dig, Charlotte —  ned med d ig , sagde 
Louise, " D u  er saa glad ved a t komme ud i det velsigne­
de Solskin —  men hvor skulle vi hvile in a t ,  stakkels 
C h arlo tte?"

" S i i g  mig n u , Io m fru e !"  spurgte S m ed en , ikke 
i en fornærmende Tone (thi dette laa ikke i hans N a tu r)  
men noget but, som Een der gjerne vil faae Ende paa 
en ubehagelig Forretning —  "hvor ligger nu Eders V ei?"

Louise stirrede mod Jorden  og taug. D a  han 
igjen trcrngte paa, a t hun skulde sige ham , hvilken Ver 
hun onskede a t blive fort, saa hun atter ned mod Jorden , 
og sagde, det kunde hun ikke sige.

" E i!  E i!"  svarede H en ry ; jeg forstaacr J e r  nok; 
jeg har jo selv vceret en lystig B ro d e r— en S m u le  N a t-  
tesvcermer i mine Dage —  men det er dog bedst, a t  jeg 
siger J e r  A lting reent ud. S aa led es, som S a g e r n e ' nu 
staae, er jeg bleven et ganske andet Menneske, og det for 
mange —  ja mange M aaneder siden. D erfor maae 
vi to stilles, m in T e s !  og det noget hurtig t, skjondt saa- 
dan en letfoerdig N ym phe, som du, kunde m aaste nok



have Lysi til at beholde lidt l«ngere en ganske taalclig ung 
Knos, som mig".

Louise gr«d i Tavshed, med H inene bestandige« 
hcrftcde paa Jorden , og folte dybt den Forncrrmclsc, som 
hun ikke havde R e t til a t beklage sig over. Tilsidst, da hun 
markede, a t hendes Vciviser blev 'utaalm odig, udhulkede 
h u n : "N aadige Herre — " .

" H e r r e  er for en R iddersm and", sagde den u taa l- 
niodigc B orger, "og n a a d i  g for en S lo tsh erre . Jeg  
er Henry G ow , en crrlig Mcchanikus og Mester i Lauget".

"Gode Handvcrrksmand d a !"  vedblev S angcrften , 
" I  dommer mig h aa rd t, men ikke uden S k in  af R e t. 
Jeg  vilde gjcrne paa S ted e t skaffe Eder frie for m it S e l ­
skab, som —  det er gjerne m uligt —  staffer en brav
M and  kun liden SE re, naar jeg blot vidste, hvor jeg 
skulde gaae hen".

"T il n«ste Marked eller Kirkcviclsesfest" svarede 
H enry noget h aa rd t, fordi han nu ikke tvivlede lcrnger 
o m , a t hun vilde trygle sig ind paa ham , og fordi han 
desuden begyndte a t blive bange for a t ffulde stcrdes i F ri­
stelse. "D e r er jo S a n c t  M adox's Fest i Auchterarder 

jeg tor vcrdde paa, a t I  let vil sinde Veien derhen".
"A ftc r — Auchter — "  gjentog Sangersken, og 

hendes blode sydlige Tunge prsvede forgjcrves paa den 
celtiffe skarpe Udtale. " M a n  har dog sagt mig, a t  mine 
stakkelv Vijer ikke ville blive forstaaede, dersom jeg kom 
hoiere op imod hiin forfærdelige Bjergrcekke".

"V il I  da blive i P e r th ? "
"M en  hvor skal jeg boe?" sagde den Vandrende.
" D e r ,  hvor I  boede sidste N a t. I  veed dog vel,

hvorfra I  kom, ffjondt det lader til, a t  I  ikke veed, hvor 
I  vil hen".



" J e g  sov i Klosterhospitalet, hvor jeg efter mange 
indstoendige B onner kom ind , men fik tillige den strenge­
ste O rdre, aldrig a t komme der m ere".

"N e i!  det kan jeg da nok tenke ; med D oug las 's  
M erke paa J e r ,  tage de Eder ikke. M en Prindsen talte 
jo om S i r  Jo h n  R am orny —  derhen kan jeg bringe 
Eder ad Sidegader, skjsndt S a a d a n t ikke passer sig syn­
derligt for en honet B orger, og min Tid er noget knap".

"Zcg vil gaae, ad hvad Gader Ibestem m er; thi jeg 
foler kun altfor god t, a t  jeg er en Forargelse, og falder 
Folk til Bcsvcrr. Ach —  der var engang en Tid, da det 
var ganske anderledes! M en denne R am orny —  hvem 
er h a n ? "

"E n  stadselig R idder, som forer et lystig Ungkarls­
liv, S taldm ester og tillige fortrolig Ven hos den unge 
P r in d s" .

"Hvorledes ? hos den vilde, trodsige unge M and , som 
gav Anledning til al den Scandale idag? O  for mig 
dog ikke derhen, V en! E r der da ikke et eneste christeligt 
F ruentim m er, som vil unde en stakkels Skabning N atte - 
lye i hendes S ta ld  eller Lade, blot for en eneste N a t. 
Jeg  skal vcere borte endnu for D aggrye , og jeg vil rige- 
ligcn betale hende derfor. Jeg  har Guld hos mig —  
ja  jeg vil lonne Eder selv, naar I  blot vil bringe mig hen 
til  et S te d ,  hvor jeg er sikker for den vilde S v a rm e r, og 
for Ridderfolget hos den skumle B a ro n , i hvis H ie  laae 
D od og Fordærvelse".

"B ehold I  Eders G uld til hvem der behover det, 
Jo m fru e !"  sagde H enry, "og stik det ikke i H aanden paa 
en crrlig K a r l ,  da I  dog har fortjent det ved Luthklimp- 
ren, Trommejlaaen, Dandjetrippen, ja maaskee ved vcerre 
Loier. Nene O rd for Penge, Jo m fru e ! jeg lader mig



ikke holde for N a r. Jeg  staaer rede til a t give Eder 
Leide hen til det S t e d ,  som I  vil bestemme; thi m it 
Lofte er stcerkt, som en Je rn bo lt. M en  bild mig bare 
ikke ind, a t I  skulde vcere uvidende o m , hvorhen I  stal 
styre. I  er ikke jaa ung i Je res  H aandtering, a t I  ikke 
skulde vide, a t der ere Gjcestgiverstceder i enhver B y e , 
langt mere i en S t a d ,  som P e r th ,  hvor Folk, som I ,  * 
kan faae Ophold for deres P e n g e , dersom det ffulde 
stumpe sig, a t  I  ikke kan sinde nogle enfoldige K egler, 
flere eller fcerre, der ville betale for J e r .  N a a r I  har 
Penge, Zom frue! saa behover I  jo ikke min H je lp , og 
jeg seer ikke andet, end Kunster i Jeres  uhyre S o rg , og 
Je res  F ryg t for a t blive ene, da I  dog m aa vcere saa ^no­
genlunde dreven i T ouren".

D a  han saaledes, som han meente, temmelig grun­
digt havde lagt for D ag en , a t  han ikke lod sig fange ved 
en omvandrende S a n g e rs  vanlige Kunstgreeb, gik Henry 
trodsigen nogle S k rid t frem ad , som om han vilde gaae 
aldeles b o rt, idet han strcebte a t satte sig i H ovedet, a t  
hans Opfsrsel var den klogeste af Verden. Im id lertid  
kunde han dog ikke lade v a re , a t see sig o m , hvorledes 
P igen  bar hans B o rtg an g ; men dybt blev han rystet, da 
han saae, a t hun var sjunken om paa en Forhoining, 
med Armene paa K naet, og wed Hovedet igjcn paa A r­
mene, i en S tillin g , som udtrykte den hsieste Fortvivlelse.

Sm eden  forsogte a t hårde sit H jerte. "N e i —  
det er dog en S k a m  — " udbrod han —  "Tosen er be­
stemt dreven i H aandvarket —  det tor jeg bande paa ved 
S a n c t  R in g an " .

I  det samme Hjeblik var der N oget, som trak i 
Som m ene paa hans K appe; og, da han saae sig om, blev 
han den lille P udel v aer, som strax sprang op ad hans



V een , ligesem for a t  understøtte sin Beherskerindes S a g .  
D en  begyndte a t dandse, idet den bjeffede paa samme T id, 
og saae sig om efter Louise, som om den vilde bede om 
Hjelp for sin forladte Ejerinde.

" D u  stakkels D y r ! "  udbrod S m e d en ; "m en d e t  
er vel ogsaa K neb ; thi du gior jo ikke A n de t, end hvad 
du er bleven afrettet til. M en da jeg nu eengang har 
lovet a t beskytte dette stakkels Bassen, saa gaaer det dog ikke 
a n , a t lade hende ligge her i Besvimelse —  hvis det ellerS 
ex en —  endogsaa blotfor min T E res 'S k y ld , som M a n d " .

H an  vendte derfor om, og idet han ncrrmede sig hen 
til sin trykkende B yrde, blev han paa eengang ved hendes 
hoistforandrede Udseende overbeviist o m , a t hun enten 
var virkelig stcedt i den dybeste Bedrovelse, eller a t hun be­
sad Hyklerle i en G ra d , som overgik alle M andfolks — ' 
ja  ncrsten alle Fruentim m ers —  Fatteevne.

"Unge P ig e !"  sagde han med storre M ildhed, end 
han hidtil havde vceret istand til endog blot a t paatage 
sig ; " 3 eg vil sige Fer reent ud, hvorledes S agerne  staae. 
D e t er S a n c t  V alentine's D ag , og efter gammel Ved- 
tcrgt skulde jeg have tilbragt den med min smukke V a- 
lentine. M en P u f  og S to d  have optaget mig den 
hele M orgenstund, paa en ussel H alvtim es Tid ncer. N u  
kan I  vel nok begribe, hvor m it Hjerte og mine T an ­
ker e re , og hvor m it Legeme, om det ogsaa var for den 
blotte Hofligheds S ky ld , burde ligeledes vcere".

Sangersken lyttede, og begyndte a t forstaae ham .
" E r  I  en sand Elsker" udbrod hun, "og skal I  op­

varte en kydsk og troe V alentine, da forbyde G u d ,  a t  
Een, som jeg, skulde gjsre nogenForvirring imellem E der!' 
B ryd  Je r  ikke mere om mig. Jeg vil gaae langsm ed den 
store Flod til det S te d , hvor den falder ud i H avet, og hvor



de sagde, a t der var en S oehavn . S a a  vil jeg seile til 
m it kjcrre F rank rig , hvor selv den groveste Bonde vilde 
ikke gjore det fattigste Pigebarn ond t" .

" I  kan jo dog ikke komme til Dundee idag" sagde 
S m ed en . "D o u g la s 's  Folk ere paa Benene langs med 
begge S id e r  af Flodbredden; thi n u  er det forst, a t Ryg­
tet om Larmen imorges har naact dem; og hele denne 
D ag  og ncrste D ag , samt N atten , der er imellem, ville de 
blive ved a t flokkes ind til deres Hovdings B a n n e r , som 
Hoilandsmcrndene red Ildsignalet. S e e r  I  paa den 
anden S id e  af Floden de fem, sex K arte , der ride saa 
forvovent? det er Annandalere —  jeg kan kzende dem 
paa deres lange Landser, og paa den M aade, som de hol­
de dem. En Annandaler lader nemlig aldrig sit S p y d  
hanae paaskraa bagud, men holder det enten lige op med 
Spidsen i V eiret, eller ogsaa ligeud foran sig.

"D e t kan nu vcere godt nok —  men hvad med 
dem? spurgte Sangerinden , "de ere jo Krigsfolk og S o l ­
dater —  de ville respectere mig for min Luths og min 
forladte Tilstands S k y ld " .

" Je g  vil ikke sige dem noget O ndt p a a ;"  svarede 
S m ed en ; "hvis I  var hjemme hos dem i deres egen 
S ta m m e , da vilde de behandle Eder gjcestmildt, og I  
havde da intet a t frygte. M en  nu ere de paa Tog. 
D a  er A lt Fisk, som kommer i deres Ncet. D er ere de 
iblandt dem, som vilde tage Eders Liv blot for Vcerdien 
af Eders Guldorenringe. Deres hele S je l  sidder i deres 
O ie ,  for a t  oplede B y tte t ,  og i deres Hcrnder, for a t  
gribe det. D a  have de hverken H r e n ,  til a t hore M u -  
sikens T o ner, eller Undertryktes B onner om N aade. 
D esuden er Deres Overhoveds Befaling nu eengang 
gaaen ud angaaende Eder, og det paa en M aade, som er



vis paa a t  blive adlydt. Ach —  store Herrer blive sna­
rere adlydte, naar de befale: Brcrnd en K irkened! end 
n aa r  de sige: B yg en Kirke o p !"

" M e n  saa var det jo bedst, a t scette mig ned paa 
dette S te d , og doe" sagde Sangersken.

" S i ig  ikke det" svarede S m ed en ; "kunde vi blot 
faae et Lye til J e r  ina t, skulde jeg imorgen bringe J e r  
til det S t e d ,  hvorfra Skibene gaae ned ad S tro m -  
men til D undee; der vilde jeg see a t faae J e r  om bord 
med E e n , som var bestemt til a t  reise samme V e i, 
og som vilde serge for, a t  I  fik en god Behandling og en 
venlig O m gang".

"Gode —  herlige—  fortræffelige M a n d !"  sagde 
P ig e n ; "g jsr det! og , saasandt en stakkels Ulykkeligs 
B onner og Velsignelser kunne naae op til H im len , da 
ville de drage didhen for din S k y ld . Ved hiin B agdor 
ville vi modes, den Tid Baadene tage afsted".

" D e t er Klokken sex om M orgenen , naar det ny­
lig er bleven D a g " .

"Afsted da med dig til din V alentine— og hvis 
hun elsker dig —  o saa bedrag hende ikke!"

"S takke ls  Jom frue! —  jeg er bange for ,  a t det 
er B edragene, som har bragt J e r  til dette S k r id t. M en 
jeg bor ikke lade Eder vcere uden Beskyttelse. Jeg  maae 
Log vide, hvor I  vil tilbringe N a tte n " .

"B ry d  J e r  aldrig om det —  Him len er klar — - 
der er jo Buste og Sm aatrceer nok langs med Floden —  
Charlotte og jeg kunne gjore os et Sovekam m er for een 
N a t  i en gron B usk , og den D ag imorgen v il ,  som I  
har lovet, bringe mig til et S t e d ,  hvor intet O verfald ' 
og hvor ingen Forncermelse kan naae mig. O  —  troe 
m ig—  N atten  ganer snart, naar m an har H aab  om et



Fm orgen. N u  —  tover §  endnu , medens Eders V a -  
lentine venter paa Eder? Feg kunde snart ansee Eder for 
en dorsk Elsker, og I  veed jo nok, a t jeg, som Kjarlighe- 
dens Sangerinde, har R e t til a t  dadle Eder, naar dette 
er T ilfa ld e t" .

"N e i!  jeg kan ikke saaledes forlade E der, J o m ­
frus !" sagde H en ry , som nu ganske var smeltet. " D e t 
vilde vare et reent M ord , om jeg tillod Eder, a t henbringe 
en heel N a t, udsat for en scotsk Februariikulde. Nei —  
nei —  paa den M aade holdt jeg kun ilde m it O rd , og 
skal jeg paadrage mig nogen Daddel herved, saa er det 
slet ikke andet, end velfortjent S t r a f ,  fordi jeg har tan k t 
om dig, og behandlet dig, mere som mine Fordomme for­
langte det, end —  hvad jeg nu er overbeviist om —  du 
selv fortjente. Kom med m ig , Zom frue! I  stal faae 
et anstandigt og sikkert Ophold for inat —  lad saa Fol- 
gerne blive, som de ville. S e lv  mod C atharina vilde det 
vare en daarlig Hoflighed, om jeg lod et stakkels Crea- 
tu r dse af H unger og K uld, blot for a t jeg kunde en T i­
mestid hurtigere vare i hendes Selskab".

Id e t  han talede saaledes, og hardede sig mod A lt, 
hvad der kunde folge efter, besluttede den modige S m e d , 
a t  byde Byesnakken T rods, og give hende N attelye i sit 
eget H u u s . Im id lertid  bor m an dog tilfsie, a t dette, 
formedelst hun Tidsalders Anskuelser, steete forst efter 
en svar K am p, og tillige i et S la g s  Enthusiasm us af 
Velvillie.

Forend nemlig vor stolte S o n  af V ulcanus havde 
indviet sin ydmyge O pvartning til P igen af P e rth , havde 
en vis Vildskab i Characteren stillet ham ligesaa meget 
under V enus 's  som M a rs 's  Overherredom m e; og det 
var alene Virkningen af en oprigtig Kjarlighed til Ca­



th arin a , som havde ganske draget ham bort fra disse ud­
svævende Glceder. J u s t  derfor var han med R ette  lidt 
paaholden og stikken over denne sin nyserhvervede R epu­
ta tio n  for S tad ighed , hvilken nu kunde blive bragt i en 
velgrundet M istanke, ved a t convojere den stakkels V an- 
dringspige. H ertil kom maaskee en lille Angst, for a t 
han altfor dristig udsatte sig for Fristelse, og, hvad der 
ogsaa var slemt, han risikerede derved a t miste en stor 
D eel af sin V alentine's D ag , hviken, efter gammel Veds 
toegt, han ikke alene havde Lov til, men ogsaa var pligtig 
til a t  henbringe ved S id en  af sin M age for det A ar. 
Reisen til K infauns, og de forskjellige Begivenheder, som 
derpaa fu lg te , havde medtaget D agen, og det var nu 
ikke langt fra Aftensangstid.

For nu ved en hurtig G ang ligesom a t oprette T a ­
bet af den Tid, som han havde vcercr nodsaget til a t spil­
de paa et Vcesen, der var ham saa fremmed, i S a m m e n ­
ligning med det, som laae ham meest paa H jerte, strsg 
han hurtigt gjennem Dom inicanernes H av e , gik ind i 
B y en , og idet han kastede Kappen om den nedre Deel 
af Ansigtet, og trak H uen ned, for a t skjule den sverste, 
travede han fort i samme voldsomme Marsch gjennem 
Stroeder og G ader, saasom han haabede, a t naae sin B olig 
i Vestenden af B yen , uden a t blive bemcerket. D a  han imid­
lertid havde fortsat dette T rav i ti M in u te r , begyndte 
han endelig a t ahne, a t en saadan Marsch kunde for den 
unge P ige varre for tung at holde ud. H an saae sig der­
for om med et S la g s  vredagtig tttaalmodighed, som dog 
snart gik over til Forbauselse, da han lagde Mcrrke til, a t  
hun var ncrsten afmægtig formedelst det Hastvcerk, som 
han havde lagt for D agen.

"Z eg er dog ret ligesom et umcelende D y r"  sagde



Henry hos sig selv. " O m  jog endogsaa for min egen 
Skyld  burde skynde mig noksaa m eget, kunde dette alli­
gevel give den ftakkels Skabning Vinger? Og saa er hun 
jo ovenikjobet belcesset med sin B ag ag e ! Jeg  er ret et 
v ild t, unatu rlig t D y r ,  hvergang T a len e r om Fruen­
tim m er —  og stedse kan jeg vcere vis p a a ,  a t gjsre det 
galest, naar jeg har den allerbedste Villie til a t gjsre det 
godt. —  H or engang, lille Jom frue! lad mig bare disse 
S a g e r  for J e r , saa gaaer dct hurtigere, end det nu g js r" .

S takkels Louise vilde have gjort negle Indvendin­
g er, men hun var bleven saa udm attet og saa stakaan- 
det, a t hun ikke kunde udtrykke sin M ening ; dog tillod 
hun sin godmodige Ledsager, a t tage hendes lille K urv. 
M en da Pudelen saae dette, rendte den lige foran Hen­
ry, stod op, og udbredte Forpoterne peent og venligen, 
som om den ligeledes snskede a t blive baaren.

"N u  vel da —  jeg faaer nok a t give d ig  ogsaa en 
Haandsrcekning" sagde S m ed en , som saae, a t  D y re t 
var trcrt.

" F y , C harlo tte!"  sagde Louise; "du  veed jo dog, 
a t jeg selv er vant til a t boere dig".

H un  gjorde sig Umage, for a t  faae fa t paa den lille 
P u d e l, men den lsb fra hende, og krsb om paa den 
S id e , hvor Sm eden var, og fornyede der sine ydmyge 
B on ner.

"C harlo tte har R e t —  og veed bedst, hvem der 
er lettest istand til a t bare hende. M en denne Omstæn­
dighed lader mig dog slutte mig til , a t I  ikke altid har 
baaret Jere  egne S a g e r  —  Charlotte kan sladdre af S k o ­
len".

S a a  dodelig Bleghed overtrak den stakkels S a n ­
gerindes A nsigt, medens H enry ta lte , a t han var nodt
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til at understotte hende, for ikke at synke til Jo rd en . 
E fter nogle Hieblikke kom hun sig dog igjen, og med 
svag S tem m e bad hun ham , om a t blive ved a t gaae.

"Tag kun fa t i min Kappe, eller hold mig ved Ars 
men" sagde S m e d en ; "hvis det letter Eder. E t smukt 
S y n  ere vi rigtignok; havde jeg nu en S tokfio l eller en 
G u ita r  paa R yggen , og en Abekat paa min S ku lder, 
saa skulde vi vare saa lystigt et P a r  vandrende Kunstnere, 
som nogensinde har klimpret ved en B orgport. G uds 
D o d !"  vedblev han hos sig selv; "dersom enN aboe modte 
mig med denne Nymphes Kurv paa Ryggen, hendes P u ­
de! paa A rm en, og hende selv hcengende ved min Kappe, 
hvad burde de vel troe, uden a t jeg for Alvor var bleven 
en vandrende T igger? Jeg  vilde ikke for det bedste H a r­
nisk, jeg nogensinde har lagt H am m er paa, a t Nogen as 
mine langtungede Naboer skulde mode mig i denne 
D ra g t —  det vilde vare en S p o g ,  saa lang som fra 
S a n c t  V alentine 's D ag  til Kyndelmisse".

LEngstet ved disse T anker, tog S m e d en , skjondt 
han derved gjorde V eien , som han vilde hurtigen lagge 
tilbage, langt lcengere, sin Cours saa meget udenom , 
som han kunde, for a t  undgaae de store G ader, der endnu 
vare fuldpakkede af Mennesker, paa G rund af det sidste 
O plob. M en  hans Politik  hjalp ham desvcerre meget 
lidet; thi ved a t dreie om i en A llee, modte han en 
M a n d , med Kappen t a t  trukken op om Ansigtet, hvor­
ved han viste, a t han ligeledes onskedc, a t vare ukjendt. 
M en  den tynde, intetsigende F ig u r, Storkebenene, som 
stak ud nedenfor K appen , og det lille dunkle L )ie, som 
tittede frem over dens overste D eel, antydede Apothe- 
keren saa klart, som om han havde havt sit S k ild t foran 
paa H atten .



D ette  uventede og hoist ukjarkomne S y n  overvals 
dede S m eden  med Forvirring. H urtigen  a t liste sig 
b o rt, laae ikke i hans troehjertige og butte Charaktee^; 
og da han  vidste, a t K arlen var n y sg ja rrig , tillige en 
ondskabsfuld S ladderhank , og ingenlunde velsindet imod 
h a m ,  levnedes der nasten ingen Udsigter for S m e d e n , 
uden a t den vårdige Apotheker vilde selv give ham en 
Anledning til a t  sikkre sig hans Taushed, ved a t dreie 
Halsen om paa ham .

M en langt fra  a t sige eller gjore N oget, som kunde 
retfardiggjore slige H åndgribeligheder, syntes Apothes 
keren, da han fandt sig saa ta t  inde pan sin modige M ed­
borger, a t  hanikke kunde undgaae a t gjenkjendes, flux 
a t  have besluttet, a t  denne Act skulde vare saa kort, som 
m ulig t. Ilden a t synes a t lagge M arke til  noget S a r -  
cget i det Selskab, eller de Omstandigheder, under hvilke 
de modtes, henkastede han blot folgende O r d ,  idet han 
gik forbi, dog uden a t anbringe saa meget som et B lik p aa  
hans Selskaberinde: "G ladelig  Fest endnu engang, m in 
stolte Vaabensmed! E i! E i!  D u  bringer dit S ø sk en d e­
barn , seer jeg, den vakkre lille Jom frue  Johanne Ledham, 
med hendes Reisetoi soevartsfra , og det ligefra Dundee 
—  Ikke sandt? —  Jeg  horte, a t  m an venter hende hos 
C orduanm ageren".

M edens han sagde dette, saae han hverken tilhoire 
eller tilvenstre, og idet han gjcngjaldte et G ud vare med 
dig med samme Hilsen, hvilken S m eden  snarere knurrede 
end udtalte, skjod han frem ad Veien, Liig en S kygge.

" S a a  gid den Lede hente m ig , om jeg kan synke 
den P ille , ihvor forgyldt den var" udbrod H enry. "D en  
S ly n g e l har jo ellers et godt H re til a t sigte m ed, og 
kan adskille en vild And fra en tam , saa godt som nogen



M a n d  i hele P e rth . H an  er nok den S idste  i vor 
smukke K jsbstad, som vilde tage sure B lom m er for mod­
ne P cerer, eller m it trinde og velmceskede S ø sk en d e ­
barn for dette S tykke fantastiske P y n tedy r. M ig  sy­
n es , som om hans hele M aneer vilde sige: Jeg  v i l  ikke 
see det, som jeg mcerker, du helst onsker bliver useet —  og 
det gjorde han R e t i ;  thi han kunde let have skaffet sig 
en B u le  i H ovedet, ved a t  blande sig i mine Affairer. 
H a n  vil da sagtens vare stille for sin egen S k y ld  —  
M en  hvem har vi der? V e d 'S a n c t  D unstan  —  den 
sladdrende, skrydende Cujon, den Oliver P reu d frrte" .

O g virkelig var det den bolde H attem ager, hvem han 
nu  m sdte, som med H atten  paa det en eH re , og nynnende 
den V ise: " D u  sidder forlange ved Kruset, T om ! T o m !"  
gav et V ink om, a t hans sidste M aaltid  ikke havde vcerct 
saa ganske to rt.

" E i!  E i !  min flinke Vaabensm ed!'' brod han u d , 
"h a r  jeg fanget dig paa saadan en G ale i?  H vorledes? kan 
selv det agte S t a a l  krum m es? K an V u lcan u s , som der 
staaer i V isen , betale V enus i hendes egen M o n t?  N aa  
—  du bliver en lystig V alentine, for A aret gaaer ud, da 
du begynder Helligdagen selv saa overmaade lysteligt".

"H o r engang, O liv e r!"  sagde den argerlige S m e d , 
"luk  dine H in e  til, og styr din Cours fort, mm V en! Og 
hor saa endnu eet —  scet ikke din Tunge i Bevcegelse om 
det, som gaaer dig ikke an , hvis D u  ellers holder a f ,  a t 
beholde en heel Tand i M unden".

" J e g  skulde forraade en Hemmelighed? J e g  
skulde lobe med S la d d e r , og det imod min B roder K rigs­

k a m m e ra t?  —  dot skulde Fanden gjore —  jeg vil ikke 
navne det saa meget som til min Trceesultan. Zh nu —  
jeg kan jo selv vcere en vild Udhaler i en stille K rog ,



ligesaa god t, som D u ,  M a n d !  M en  —  det fal­
der mig just ind —  nu vil jeg folges med dig et eller 
andet S te d  hen —  der kunne vi faae os en lille D onnert, 
og saa kan din D alilah  synge for os —  nu —  hvad 
behager?"

" R e t  sa a !"  sagde H e n ry , som hele Tiden havde 
Lyst til a t  give sin B roder K rigskam m erat en god H il­
sen, men som viseligen valgte en mere fredelig V ei til a t  
blive ham qvit. "N e t saa —  jeg kan just komme til a t  
trcenge til din H je lp , da jeg har en fem, sex D ouglasser 
i Hcrlene paa mig —  de ville ikke undlade a t gjore idet- 
mindste et Forjog paa a t tage Tosen fra en stakkels B o r­
ger, som m ig. Ju s t derfor m aa det vcere mig kjcert, a t  
faae B istand af en U dhaler, som du e r" .

" J a  —  jeg takker —  jeg takker" svarede H a tte ­
m ageren; "m en var det dog ikke det bedste, a t jeg rendte 
h jem , og fik dem til a t  ringe med Allarmklokken, saa 
kunde jeg paa samme Tid hente m it brede S lag sv a rd " .

" Ja v is t —  rend hjem, ligesaa stcrrkt, som du kan ; 
men ta l in tet om, hvad D u  har seet".

"H v e m ? je g ? N ei frygt in tet. Fanden fare i en 
S lad d erh an k !"

"Afsted med dig altsaa —  ty s  —  jeg horer B rag  
a f V aaben".

D enne sidste Efterretning bragte Liv og Krcrfter i 
H attem agerens H « le , som, for a t  komme ud af den over­
hængende F a re , satte afsted i en F a r t ,  der snart m aatte  
bringe ham hjem til hans eget H u u s .

"D e r havde vi nok en sladdrende Skovskade a t slaaes 
med" tcrnkte S m e d en ; "m en ham har jeg ogsaa H aand  
i Hanke med. S angerne  har en gam m el Vise om en 
Allike, som pyntede sig med laante Fjedre —  denne Fugl



er O liver, og, ved S a n c t  D u n s ta n ! lader han sin slad- 
drende Tunge lobe paa m i n  Bekostning, saa skal jeg 
plukke ham saaledes, som endnu ingen Hog har plukket 
en D u e . M en  det vccd ham meget godt, og derfor vil 
han sagtens holde sig rolig".

Under disse B etragtninger havde han naact sit 
H je m , medens Sangerinden  hcengtc ved hans K appe, 
ligcsaa meget udm attet af F ryg t, som af M athcd. H er 
saa m an om Sognedage hans O vn a t  lyse, medens fire 
opkiltrcde K arle dovcde Nabolaget med Lyden af H am m e­
ren paa Am bolten. M en S a n c t  V alentine's D ag var en 
Undskyldning for disse S taalm crnd  til a t  have deres 
Vcrrksted lukket, og nu vare de fravcrrendc i deres egne 
T E rindcr, enten nu disse sigtede til A ndagt eller til F c r- 
nsiclse.

H uset, som laa vcd Sm edden, tilhortc ogsaa H e n ry ; 
og skjondt det var sm alt, og laa i en smrvcr G ade, afgav 
det dog idcthclctagct en behagelig Bopcel, eftersom der bag 
ved Huset laa en rummelig Have med mange F ru g t- 
trceer. D a  S m eden  ikke vilde enten banke eller ringe, 
for ikke a t krakke Naboerne baade til V induer og D o re , 
tog han en Hovednegle frem , som han selv havde fabri­
keret, hvilken i hine Tider var en s to r, og af M ange 
m isu n d t, N a r ite t;  lukkede med den Gadedorcn o p , og 
forte sin Selskaberinde ind i sit H u u s .

H er sad i en Krog i K jskkenct, som hos Folk af 
H enrys S ta n d  i hiin Tid tjente til et V-erclsc, men 
som var ordnet med en usadvanlig Rcenlighcd, en gam ­
mel Kone, hvis ziirlige Paaklcrdning og den Noiagtighed, 
hvormed hendes skarlagcnrode seotskc Kappe var trukken 
op over Hovedet, kunde have antydet en hoicre R an g , end 
den , Lucie Shoolbred besad, nemlig a t ra re  H cnry 's



Huusholderffe. Eftersom hun ikke havde varet i M e s­
sen om M orgenen, udhvilede hun sig nu i M ag , ved S i ­
den af K am inilden, idet Perlerne paa hendes Nosenkrands, 
halv ta lte , hangte ned over hendes venstre A rm , og hendes 
B o n n e r ,  halv u d ta lte , dvalede paa Tungen. Hendes 
H in e ,  nasten lukkede, overgave sig tillige til S lu m m e r , 
medens hun sad og ventede paa sin Fosterson, uden a t 
hun kunde bestemme, naar han vilde komme hjem.

Ved Lyden af deres In d trad e lfe ,  sprang hun o p , 
og det Forste, som hun gjorde, var a t kaste et B lik  paa  
hans Selstaberinde, hvilket i Begyndelsen viste den hoiesto 
Forundring , men siden efter gradeviis blev om byttet med 
det stcerkeste Udtryk af en betydelig M isnoie.

" N u  alle Helgene staae m it A iesyn bi, H e n ry !^  
udraabte hun meget andagtig t.

"A m en af ganske H jerte! M en , gode A m m e! skaf 
os nu snart noget M a d ;  thi jeg frygter, a t  denne V an ­
drende har kun spiist lidet til M idd ag ".

" J e g  beder endnu engang,  a t  vor F rue vil bevare 
m it S y n  fra den Ledes arge Forblindelse!"

" D e t  siger jeg jo med, min gode K one! M en  hvad 
ny tte r alle disse Ophævelser og al denne Beden til?  H o­
rer I  mig ikke? eller v i l  I  ikke g jore, hvad jeg beder 
Eder o m ?"

" D e t  m aa dog vare ham  selv, hvordan det for­
resten har sig f a t ;  men, ach! det ligner mere den O nde, 
som har paataget sig hans F o rm , da han kan ta a le , a t  
saadan en Q vind  hanger sig ved hans Kappe. O  H en­
ry ! m an har kaldet dig en vild K rab a t for mindre T ing 
end de t —  men hvem skulde nogensinde ta n k t, a t  H enry 
vilde have bragt en letfardig Bifloperste under det T a g ,
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som bedækkede hans vcerdige M oder, og hvor hans egen 
A m m e har boet i tredive samfulde A a r" .

" S a a  tie dog stille. G am le! og veer fo rn u ftig !"  
sagde S m eden . "D enne Sangerinde er Bistoperske hver­
ken hos m ig , eller Nogen anden, saavidt jeg veed; men 
hun stal gaae med Bandene til Dundee im orgen, og vi 
m aae give hende H uuslye indtil den T id " .

" H u u s ly e ? "  udbrod den G am le ; " I  kan selv give 
saadanne D y r  H u u s ly e , om I  v il .  H enry G o w ! men 
det samme H u us stal ikke herbergere bande denne lider­
lige Princesse og mig —  derom kan I  v«re forsikkret".

"E ders  M oder er vred" sagde Louise, som m isfors 
stod deres Forhold. " J e g  vil ikke blive h e r, for ikke a t  
gjore hende imod. H vis der blot er en S t a l d ,  et Koe- 
huus, eller en tom  B a a s ,  saa er der Leie nok for Char­
lotte og for m ig".

" O  ja —  jeg toenker ogsaa, a t  Let er saadant N a t-  
teqvarteer, som I  er bedst vant t i l ! "  udbrod M adam e 
Shoolbred.

"H o r engang, Am me S h o o lb red !"  udbrod S m e ­
den. " I  veed, a t jeg elsker J e r  for Eders og for m in 
M oders S k y ld ;  m en , ved S a n c t  D u n s ta n , som var en 
Helgen af min egen Profession! i m it H u u s  vil jeg 
com m andere; og hvis I  forlader mig uden anden G ru n d , 
end Je res  egne naragtige G riller, da betaenk fs rs t, hvor­
dan I  vil faae D oren lukket op igjen, som I  slaaer i efter 
J e r ;  thi af mig stal I  ingen Hjelp fa a e —  derom kan I  
vcere sikker".

" D e t  faaer saa vcere, min D ren g ! D e t  stal dog 
ikke faae mig til a t scrtte paa S p i l  -e t gode N av n , jeg nu 
i tredsindstyve A ar har beholdt. A ldng var det Eders 
M o d e rs —  og heller ikke er det m in —-  S k ik ,  a t have



mcd Udhalere, Gjoglere og Visetose a t  g jore, og jeg er 
ikke saa forlegen for a t finde lidt H uuslye, a t  jeg skul­
de lade samme Tag bedoekke baade mig og en Tiggcrprin- 
cesse, som hende der".

M ed disse O rd begyndte den stadige Huusholderste, 
i stsrste H ast a t gjore sin scotske Kaabe istand, for a t gaae 
bort, i det hun trak den saalangt ned , a t  den bedakkede 
det hvide Lcerreds-Hovcdtoi, hvis Bescetning omgav hen­
des indskrumpne, men dog endnu friste og sunde Ansigt. 
D a  dette var gj or t ,  greb hun efter en S to k ,  den troe 
Ledjager paa hendes Rciscr, og stampede saaledes rast hen 

' imod D o rcn , da S m eden  stillede sig m idt imellem hende 
og Udgangen.

"M en  saa bie idetmindste,  til vi have clarcrct 
vort Mellemværende. Jeg  skylder J e r  jo baade Lsn og 
A ndet".

" E i!  det er en D rsm  af J e r t  eget N arrchovcd; 
hvad Lsn eller Andet skulde jeg vel tage fra S s n n e n  af 
en M oder, som baade har fodt og klccdt m ig, og som har 
behandlet mig som en S o s te r? "

" L i l  I  da lonnc hende paa denne M aaLe, ved a t  
forlade hendes S o n ,  naar han allermeest trangcr til 
J e r ? "

D ette  syntes a t slaae den stivsindede G am le. H un  
standsede, og vendte H ie t snart til hendes H u usb on d , 
snart til S a n g e rin d e n ;  rystede derpaa mcd H ovedet, og 
syntes a tte r ifard mcd a t  stile hen imod D oren.

" J e g  har jo blot derfor taget denne stakkels V an ­
drerske ind i H uset" anfsrte  S m eden  endnu, "fo r a t  frelse 
hende fra  Fangsel cg P id s t" .

" O g  hvorfor skulde I  d e t? "  spurgte den ubsielige 
G am le. " J e g  tor bande p aa , a t  hun har fortjent begge



D e le , ligcsaagodt som nogen Tyv har fortjent et H am - 
pegarns H a lsb aan d ".

"K an  vare —  og kan ogsaa ikke vare. M en hun 
kan dog ikke have fortjent a t  pidskes ih jel, eller sparres 
inde, til hun er creperet af S u l t :  og dette er deres Lod, 
hvem sorte D oug las har faaet et godt H ie  t i l" .

"O g  du er nu ifcerd med a t  tirre sorte D ouglas 
blot for en V isetos? N u  —  det kan blive den farligste 
D y s t , som du endnu har havt. Ach,  H e n ry ,  H enry ! 
der er ligcsaa meget J e rn  i dik Hoved, som der er paa din 
A m bolt" .

"S om m etid er frygter jeg selv for det, gamle S h o c l-  
bred! M en  dersom jeg nu faaer et S n i t  eller to i denne 
nye A ffaire, saa gad jeg dog nok vide, hvem jeg har kil 
a t  curere dem , og til a t pleie mig selv, naar I  render 
fra  mig, som en opskreemmct V ildg aas?  og , hvad mere 
er, hvem skal modtage min sode B ru d , naar jeg, som jeg 
h aab er, en af D agene forer hende hjem til min Bolig ?"

"Ach H en ry , H enry —  d e t t e  er ingen M aneer, 
a t  berede en cerlig M ands H uus til a t  modtage en ung 
P ig e , som B ru d " .

"M e n  jeg siger Eder nok engang, a t det stakkels L a ­
sen gaaer mig slet ikke an , og a t jeg blot onskcr hende bc- 
tryggct. M en nu gaaer jeg til S im o n  Handskemagers. 
D e r  bliver jeg nok in a t;  thi Hoilandshvalpcn er, liig en 
Ulveunge, som han er, loden tilbage til Bjergene. D  c r er 
altsaa en S e n g  tilovers, og den vil Fader S im o n  gjerne 
unde mig. B liv  I  saa hos det stakkels D y r ! giv hende 
noget a t spise, og pas paa hende inat, saa stal jeg komme 
imorgen tidligt og vakke J e r .  I  kan da selv folge hende 
ned til B aaden  —  hvis I  ellers vil —  og da skal det 
vare  sidstegang, a t  vi begge see hende".



" J a  —  der er Noget i det" sagde gamle S h o o l-  
bred. Alligevel kan jeg ikke faae i m it H oved ,  hvorfor 
I  stal scrtte Eders R eputation paa S p i l  for et D y r ,  
som kan sinde sig et Herberg for en S o lv -T ostjlling".

"Lad det vcere min S a g ,  G am le! og see til, a t be­
handle hende godt".

" B e d re , end hun fortjener, det kan I  troe; thi 
sandt og vist er de t, a t ,  skjendt jeg ikke lider a t vcere i 
Selskab med saadanne Versener, saa tager je g  dog rime- 
ligviis mindre Skade deraf, end I  —  det skulde da vcere, 
a t  hun var en H ex , som gjerne kan vcere T ilfa lde t, da 
Fanden har en forskrækkelig M ag t over a lt det K ra m , 
der lever paa Landeveiene".

"H u n  er ikke mere en H ex, end jeg er en T ro ld" 
sagde den cerligeSmed. " E t  stakkels hjerteknust Vcesen, 
som lider suurt for det, a t hun muligen kan have gjort 
noget O nd t. Veer nu god imod hende! Og I ,  min 
musikalske Iom srue! Im vrgen  tidligt stat jeg kalde paa 
E d er, og geleide J e r  ned til V andet. Denne gamle 
Kone vil behandle J e r  a rtig t, n aar I  ikke taler til hende 
em Andet, end hvad der sommer sig hsviske A re n " .

D en  arme Sangerinde havde lyttet til deres S a m ­
tale, men alene forstaaet den idethele; th i ,  stjsndt hun 
talede meget godt Engelst, havde hun dog lcert S p ro g e t i 
Engelland selv, og den nordre D ialect var dengang, som 
nu, af en bredere og haardere Beskaffenhed. S a a  meget 
forstod hun imidlertid, a t  hun skulde blive hos den gamle 
K one; og, idet hun ydmygt foldede sine Arme over B ry ­
s te t, bukkede hun sit Hoved dybt. D erpaa kastede hun 
sit B lik  hen paa Sm eden med et gjennemtrcmgende Ud­
tryk af Taknemmelighed, hcrvede sine G ine  mod H im len,



og greb hans H a a n d , ligesom for a t  ville kysse de kraft­
fulde Fingre, som Tegn paa en dyb og inderlig Fslelse.

M en den gamle Shoolbred lagde sig derimellem, 
og, idet hun st'jod Louise til S id e n , udbrod hun: "A f den 
S o r t  skulle vi intet have. G aae hun hen i Skorsteens- 
krsgen , Zom frue! og, naar Henry er g aaen , saa kan 
hun jo faae m i n e  Hcender a t kysse paa, naar hun ende­
lig skal have nogle a t kysse. Og nu afsted. H e n ry ! til 
gamle S im o n s ;  thi faaer den smukke Zomfrue C atha­
rina et N ys om, hvilket Selskab I  har bragt hjem med 
J e r ,  da kunde det nok hoende sig, a t  hun holdt ligesaa li­
det af d e t, som jeg. M en  hvad nu?  er M anden da 
bleven reent forrykt? V il I  gaae ud uden S k jo ld , og 
det, skjsndt B yen er i saadant O p ro r? "

" Z  har R et, G am le!"  sagde Vaabensmedcn, oz, 
uden a t afvente flere S p s rg sm a a t, kastede han Skjoldet 
over sine brede S kuldre , og gik.
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_  59 — 7 nedfr. Cappelporten l. Capelporten
_  69 — 8 Datter- l. D atter;
_  71 — 15 plumt l. plumpt

76 - -  6 Aarnt l. Aaret
77  — 14 den siger l. du siger

__ 83 — 3 de l. det
^  108  — 4 nedfr. Conwrewfe l. Couvrefew
_  110 — 6 nedfr. de l. det
—. 1 1 2  -  12 have l. havde
— 116, nedersre Lin. Geledderne l. Geledderne i
— 117 Lin. 21 Knurren l.' Knurren,
_  — — 27 Charecteer l. Characteer
_  1 1 9  — 13 Bee l. Be-
____ -  14 ham- l. ham ;
____ — 15 Slagsbrodr; l. Slagsbrsdre
_  124 — 4 herved l. her ved
_  143  — 14 Veitet l. Veiret
— 151  — 18 snare l. snarere
— 153 — 17 her l. har
_  173  — 14 omvandreode l. omvandrende
__ 100 — 17 Ligegyldig l. Ligegyldighed
— 195 — 6 ogsaa at. l. at ogsaa
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